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Kak, riae u koraa ckj1agbIBajauCh
ayTeHTHYHbIe Bapranibie Tpagunun Cudupu u JlaabHero Bocroka.
Yactp 1: OnpenesieHust My3bIKH, TEMOPOBOH My3bIKH
U BAPraHHOM APTUKYJISUMOHHOMN CHCTEMBI

A. B. Hukoabckuiil, . E. Anekcees?, U. E. Anexcees?, B. E. /IpsikonoBa*
2

! «Bpaeo Dumepnpaiizucy, Jloc-Anoxcenec, CLLIA
2 Meacoynapoonuiii uncmumym bocmona, Bocmon, CLLA
3 Cegepo-Bocmounuiii pedepanvuuiii ynusepcumem um. M. K. Ammocoea, Sxymck, Poccus
4 Apxmuueckuii 20cyOdapcmeennblii uncmumym Kyibnmypol u uckyceme, SAxymcx, Poccust

AnHomayus

ABTOpBI CTaTbH BBIABIIAIOT INIaBHBIE MOMEHTBI IBOJIIOLUH AyTEHTUYECKOM TOHOBOM OpraHU3allMK BapraHHON My3bl-
KA B KOHTEKCTE XPOHOJIOTHH ee reorpaduueckoro pacrpocrpaHenus. Cneuuduka (HOHOJOTMU BapraHHOW HIPBI
paccMmarpuBaeTcsi B cpaBHEHHH ¢ (hOHOJIOrHel meHus u peurd. Ha ocHOBe Teopun rapMOHMYECKOro OCTaTKa U Teo-
pHH TapMOHHYECKOTr0 I1a0JI0HA TPeIoKeHa MO/IeNb (GOHOIOTHYECKOH KitacCu(UKAIMK BapraHHbIX apTHKYJISIHHI.
BckpriTa B3aUMOCBA3b MEXKy MEXaHWYECKHMMH CBOMCTBAMH MaTepHana, U3 KOTOPOTO M3TOTAaBIMBAETCS Bapra, ¢
aKyCTHYEeCKUMH CBOMCTBAMH BapraHHOTO 3ByKa. M3 MX B3aMMOCBSI3M BBIBOAMTCS THUIOJIOTHS CIIEKTPAJIbHON (PaKTy-
pbI ¥ 0011asi KapTUHA Pa3BUTHsI TUIIOB BapraHHOM (akTyphl 10 HAIIPABJICHHUIO OT MOJU(OHUYECKOH K roModoHNYe-
CKOW OpraHu3amuy C yBeJndeHHeM aup¢epeHnmanuy (akTypHBIX 3I€MEHTOB. [0 COBOKYMHOCTH HMMEIOIIUXCS
JIaHHBIX, BOSHUKHOBCHHE TaH-KYJIbTYPHOW BapraHHOHN TpaJuIMK MOXKET OBITh JaTHPOBAHO 5—3-M THIC. JIO H. 3. —
TIOCJIE CKJIaJbIBAHMS TPAJULIUH JIMIHON IIECHH U 10 OPMHUPOBAHMS CYIIECTBYIOIINX A3bIKOBBIX ceMeicTB Cubupu n
poccuiickoro JlansHero BocToka. IlepBast 4acTb cTaThby MOCBSIIEHA BOIIPOCAM ONPEIEICHUS H HOMEHKIIATYPhI Tep-
MHHOB, HauOojee BaXKHBIX JUIS ONHMCAHMS MY3bIKaJbHBIX NPOW3BEACHHH, CO3JaHHBIX B paMKax TPaJUIHOHHBIX
KYJIBTYp TeMOPOBOIl My3BIKH, a TAKXKe IS BOCIIPUATHS CTPYKTYPHBIX 0COOEHHOCTEH TaKOW MY3bIKH.

Kniouesvie cnosa

STHOMY3bIKOBE/ICHUE, BapTaH (XOMYC), ONpe/ielieHue MYy3bIKH, TEeMOPOBast My3bIKa, STHUECKUN U YMUUECKHIA OIXO-
JIbI, JIaJI0Basi ayTEHTUYHOCTh, TOHAIbHASI U TOHOBAsi OPraHU3aIlNH, 3BYKOBBICOTHBIA U TEMOPOBBIHN Ja/Ibl, TICEBA0YA-
CTOTHBIE JIaJ[bl, BAPTraHHbIE APTUKYJIALIUU

s yumuposanus

Huxonvcxuii A. B., Anexceee 3. E., Anexcees U. E., /lbaxonosa B. E. Kak, rae u Korja ckiaablBaJuCh ayTeH-
TUYHBIE BapranHele Tpaaunuun Cubupu u JansHero Boctoka. Hacts 1: OnpeneneHust My3bIKH, TEMOPOBOIT My-
3BIKM M BapraHHOW apTUKYJISIMOHHOW cucTeMbl // SI3bIKM M QOIBKIOP KOPeHHBIX HapoaoB Cubupu. 2020. Ne 1
(bim. 39). C. 9-32. DOI 10.25205/2312-6337-2020-1-9-32
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DonvKropucmura. IMHOMY3bIKO8EOeHUe

How, where and when authentic traditions of Jaw Harp music of Siberia and the Far East
have been forming. Part 1: Defining music, timbral music and Jaw Harp’s articulatory system

A. V. Nikolsky?, E. Ye. Alekseyev?, I. Ye. Alekxeyev, V. Ye. Dyakonova*

! “Braavo Enterprises”, Los Angeles, United States of America
2 International Institute of Boston, Boston, United States of America
3 M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
4 Arctic State Institute of Culture and Arts, Yakutsk, Russian Federation

Abstract
This article reviews the milestones in the formation of acoustic, musicological, and cultural attributes of tonal organ-
ization in indigenous traditions of jaw harp music across Northeastern Eurasia — as related to the timeline of its geo-
graphic distribution. Phonology of jaw harp playing is compared to singing and speaking in establishing traits spe-
cific to jaw harp prosody. Based on the theories of harmonic residue and harmonic templates, a new model of pho-
nological classification of jaw harp articulations is put forward. Phonological contrasts between jaw harp articula-
tions are determined by the configuration of harmonics. Their configuration depends on mechanical properties of the
material of which jaw harp is made. Different constructions of jaw harp produce different types of spectral texture.
The general timeline of human mastering of various manufacturing technologies most likely determines the timeline
of the succession of specific textural types. According to the entirety of the known information, the emergence of
pan-cultural authentic Eastern Eurasian jaw harp tradition can be dated by 7-5 thousand years ago — after the estab-
lishment of the institution of personal song and prior to the formation of modern language families of Siberia and
the Far East. The first part of this article defines the terminology required for accurate identification of music works
created within the framework of traditional timbre-oriented music and for its adequate description. The article pre-
sents the preliminary results of the study of the perception of jaw harp articulations by its indigenous performers.

Keywords
ethnomusicology, Jaw Harp, definition of music, etic vs emic approaches, modal authenticity, tonality and tonal or-
ganization, pitch vs timbral modes, pseudo-pitch modes, Jaw Harp articulations

For citation
Nikolsky A. V., Alekseyev E. Ye., Alekxeyev I. Ye., Dyakonova V. Ye. Kak, gde i kogda skladyvalis® autentichnye
vargannye traditsii Sibiri i Dal’nego Vostoka. Chast’ 1: Opredeleniya muzyki, tembrovoy muzyki i vargannoy
artikulyatsionnoy sistemy [How, where and when authentic traditions of Jaw Harp music of Siberia and the Far East
have been forming. Part 1: Defining music, timbral music and Jaw Harp’s articulatory system]. Yazyki i fol ’klor ko-
rennykh narodov Sibiri [Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia]. 2020, no. 1 (iss. 39), pp. 9-32.
(In Russ.). DOI 10.25205/2312-6337-2020-1-9-32

B pamkax TpaaunuMoHHOW «TeMOpOBOW MYy3bIKW», OINWUCAHHOW B HAamled NpPeIbIIyIleld CTaThe
[Huxonbckwmii u ap., 2019], comepxkarcsa GopMbl My3UIIHPOBaHUS, KOTOPEIE, HECMOTPS Ha KYJIbTYPHYIO
BaXXHOCTb, CAMH MX CO3JATENI «MY3BIKOW» B OyKBaJbHOM, Y3KOM CMBICJIE CIIOBA HE CUMTaOT. MOXHO
cocnaThcsl Ha TUUHY0 necHio [bpoackuit (borganos), 1976], ckotoBomueckue 3aroBopsl [KoHnparthesa,
1996] u ucnoas3oBanue GpoHomHcTpyMeHnToB [JIooBa, Kokeruukosa, 2016]. OxgHako, mogo0HbIE KYJIb-
TypHbIe (P€HOMEHBI HAZ0 paccMaTpHUBaTh Kak (OPMbl HMEHHO MY3bIKAIbHOH KOMMYHHUKALIUHU, KYJIbTHBH-
pyolne ocoOble METOJBl TOHOBOIM OpraHW3aluy 3BYKOBOTO MaTepuaia, KOTOpbIe MOMaaalT B chepy
MY3bIKQIBHOW, 8 HE PEUEBON MM CUTHAIBHON JEesATENbHOCTH. BONBIIMHCTBO TakKuX (EHOMEHOB MpeEj-
CTaBJISAIOT cOOON APEBHEWIINI IUIACT MY3bIKAJbHOW apXauKH, XapaKTePU3YIOMIMHCS CHHKPETHYECKUM
NeperyieTeHUEM pa3InvHbIX MOJAJIbHOCTEH BocmpusaTHs (TeMOpa, clioBa, KecTa, U T.1.). Bce oHuM Tak
WU MHAa4e TOJAYMHEHBI 33]]a4e BBIPAXKEHUS HEKOETO SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHUS, OTHOIICHUS, HACTPOS
WIM MEHTaJIbHOTO 00pa3a mocpeacTBOM (POHMYECKOW BBIPA3UTEIBLHOCTH 3BYKa, KOTOpas Kak pa3 U Co-
CTaBJISET 00JIaCTh MY3bIKATbHOW KOMMYHHUKALIUH.

CuHKpeTH3M BBIpaKeHHSI OOBIYHO BKJIIOYAET 3JIEMEHTHl Marud W aHUMHUCTHYECKOTO MBIIUICHHS, T10-
CTaBJICHHBIE Ha CNYKO0y HEKHM YTHIWTAPHBIM Ha3HAYeHHSIM (OCOOEHHO THUIHYHBIM JJIsi (OHOUHCTPY-
MEHTOB, KOTOpBIE, KaK MPaBHJIO, CO31AIOTCS JJIsl HEMY3BIKaJIbHBIX Leieil). CaMuM HOCUTENSM MY3bl-
KJIBHOW apXaWKH 3a4acTyl0 TPYAHO 3aMETHTh CBA3b MEXIY MY3bIKaJbHBIMHU KaHpaMu 0oJiee MO3JTHUX
KYJIbTYPHBIX SIBJICHHI (TIECHS, TaHEIl) U MPOU3HECCHHEM 3aroBOPOB WM UTPOil Ha (OHOMHCTPYMEHTAX.
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Eme Gonee 3arpynHseT WACHTU(PUKAIIUIO MY3bIKAJIILHOCTH TOJAOOHBIX KYJIbTYPHBIX SBJICHHUH TO 00CTOS-
TEJILCTBO, YTO MEXaHU3M 3BYKOHM3BIICUCHUS HAa HUX CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT 3BYKONPOM3BOACTBA HA
TaKuX 0oJiee «3pebIX» MaH-KyJIbTyPHBIX MYy3bIKAIbHBIX HHCTPYMEHTaX, Kak Quieiita, ro0oil uiu cKpui-
Ka, KOTOpbIe BEKaAMHU COBEPIICHCTBOBAIKMCH B 0Jaro3By4yHOCTH MX HACTPOMKH B paMKaX 3BYKOBBICOTHO -
OPHEHTHPOBAHHBIX MY3bIKAJIBHBIX CHCTEM. M ecliu KilacCHuecKre HHCTPYMEHTBI, KaK MPaBUIIO, HACTPau-
BAIOTCS HA ONPEEIEHHYI0 9aCTOTY U TOHAIBHOCThY, TO OHOMHCTPYMEHTHI OPUEHTUPOBAHBI HA MOJIY-
aupoBaHue He BbICOTHI, a TemOpa [Nikolsky et al., 2020]. Ouu 3aneiicTBYIOT Apyrue cpeicTBa BhIpa3u-
TEJIBHOCTH, KOTOPbIC MCIIOJHUTEIN Ha COBPEMEHHBIX KJIACCHUYECKMX MY3BIKAIbHBIX MHCTPYMEHTaX pac-
CMaTPUBAIOT KaK TEXHHYECKHE OIPEXH M HECOBEPIICHCTBA (LIETYOK WIHM Apebe3kaHUue CTPYHBI, IIYM
IbIXaHus U T.10.). CXOOHBIM 00pa30oM KIIACCHYECKHHA BOKAJ CTPEMHTCS MOAYEPKHYTH OJaro3Bydue HaTy-
panbHOro psina ¢pyHaameHtanbHoro Tona (OT) — B IPOTHBOBEC «TPSA3HOMY» 3BYKY TOPTAaHHOT'O M XPHII-
JIOTO TICHUS] B HEKOTOPBIX apxandeckux Tpamuuusx Cubupu u JansHero Boctoka. U mpoTuBomnocrasie-
HHE 3BYKOBBICOTHOTO U TEMOPOBOTO MOAXOJO0B K KyJIbTYPE 3BYKOHM3BIICUCHHS AIIEKO HE OTPAaHUYMBACT-
Csl OTJCJIHBIMU TPAIUIHMSIMU — OHO SIBISCTCS (YHIAMECHTAIBHBIM H YHHBEPCAIBHBIM IS 9BOJIIOLUU MY-
3BIKH, TJI€ 3ByKOBBICOTHBIC MY3bIKQJIbHbIC CUCTEMBI, KaK MPABUIIO, BEIPACTAOT U3 TEMOPOBBIX CUCTEM.

1. Ilpobnema ymuueckozo u IMUYECKO20 NOOXO008 K MY3bIKATIbHOMY HPOU3BEOCHUIO

[NonnMaHue TeMOPOBOM MYy3BIKH HEMPEMEHHO TPEOyeT ee 3BYKOBOIo aHayin3a. [IpuHATHE MYy3bIKAJILHOTO
MPOU3BE/ICHHS, CO3JJAHHOTO B paMKaX TEMOPOBOW TPaauIVMH, 33 «Ie()EKTHBHBIN» 00pa3el] 3ByKOBBICOTHOM
MY3BIKH SBIISIETCSI HEMTPOCTUTENHHONW OMMOKON. A maeHTH(UKanus TeMOpOBON OpUEHTHPOBAHHOCTH MY3bI-
KaJIbHOT'O TIPOM3BECHHUS TIOTIPOCTY HEBO3MOXKHA 0€3 BCECTOPOHHEH OIEHKH MEIOAMYECKOTO KOHTYpa, PHUT-
Ma, METpa, PErUCTPOB, NWHAMHKU W ApPTUKYJSIIMA MY3bIKH. TOJNBKO HM3Y4YCHHME KaXJOTO M3 3THX IIECTH
HauboJiee MPUHIMITAATHHBIX ACTIEKTOB MY3BIKAIILHOW BBIPA3UTEIFHOCTH CIIOCOOHO BEHISIBUTH, MOIYHUHSAETCS
T My3bIKa 3aKOHOMEPHOCTSIM 3BYKOBBICOTHOHM MJIM TEMOpPOBO opraHu3aiui. Takre IOBepXHOCTHBIE TIOKa-
3aTeNM, KaK MPUCYTCTBUE TOPJIOXPUNICHUS WU (DaKT HMCIOJIb30BaHUS (POHOMHCTPYMEHTOB, HE JOJIKHBI 3a-
MEIaTh aHaJIU3 MY3bIKAJIBHOTO MPOU3BeAcHMs. MHOTHE 00pa3ibl TeMOPOBOH MY3BIKM MOTYT 3BydYaTh JO-
BOJIEHO «YUCTO» M 00XOIUTHCS 0€3 (hOHOWHCTPYMEHTOB, OCTAaBJIsIs €AMHCTBEHHYIO BO3MOXKHOCTH HJCHTH-
¢ukanuu X TeMOPOBOHM MPHUPOMBI: MyTeM YCTAHOBJICHUS IPUCYTCTBUS HEOINPEACICHHONH HHTEPBAJIUKH,
TEMOPOBBIX KJIACCOB, IPU OTCYTCTBUU (DYHKIIMOHAIBHBIX TOHAJIBHBIX CBSI3€H MEXKIY 3BYKaAaMH MY3bIKH U
JUCKPETHOCTH WX BBICOTHI U puTMa. IHBIMU crioBaMu, HEOOXOIUMO COOpaTh TOKA3aTeNbCTBA TOTO, YTO Op-
TaHMU3aIMs MY3bIKH OCYIIECTBIISIETCS CPEACTBAMU HE 3BYKOBBICOTHOTO, a TEMOPOBOTO Naaa. A 3To Tpedyer
BBISIBJICHUS «CTYIICHEH» Jajia;: 3BYKOBBICOTHBIX MJIM TeMOPOBBIX. MHOT1a, KaKk 3TO 4acTO UMEET MECTO B BO-
KaJIbHOW W BapraHHOW MY3BIKe, TaKWe CTYIIEHU MOTYT COBMEIAThCS IO 3BYKOBBICOTHON M apTHUKYISIIMOH-
Ho#l rammam [Orotoes, 1988].

e  My3bIKa MOXET BBITIISACTh 3BYKOBBICOTHOH, HO Ha CAMOM Jielie ObITh TEMOPOBOM.

e  My3bIKka MOXET BBITIISAAETh TEMOPOBOM, HO OBITh 3BYKOBBICOTHOM.

e My3bIKka MOXKET COYEeTaTh U 3BYKOBBICOTHBIM, M TEMOPOBEI Ja/lbl — KaK MO O4YepelH, TaK U eJu-
HOBPEMEHHO.

PasperiieHre 310 TpUIIEMMBI MONPOCTY HEBO3MOXKHO 0€3 00BEKTUBHOI'O HAYYHOIO MOAX0Ja K aHAJIU3y
MY3BIKH U cOopy 3THOTpaduueckoit nHGopMaimu. TpeGoBaHue 3TO BPSAJ JIM BHI30BET BO3PAXKEHUS Yy OOIb-
IIMHCTBA POCCUHCKUX MY3bIKOBEIOB, HO JIJIsl OOJIBIIMHCTBA 3ala{HBIX 3THOMY3bIKOBEI0B, 0oco0eHHO B CIIIA
1 BenukoOpuTaHuu, OHO BBITVIAIUT COBEPIICHHO HENMPUEMJIEMBIM — M OTHIOAb HE 10 MY3BIKaJIbHBIM, a IO
MOJIMTHYECKUM cooOpakeHMs M. 3a mocienuaue 40 nmer Ha 3amajie MPOW3ONIeN KapAWHAJIBHBIA OTXOX OT
MIPEKHUX B3TJIS0B HA MY3BIKOBE/ICHUE, B PE3YIIBTATE KOTOPOTO KOMIIAPATHBUCTHAKA U AHAIIN3 MY3bIKH IPaK-
TUYECKH UCYE3JIM ¢ TOPU30HTa aMEPUKAHCKOTO W aHTJIMHCKOTO ATHOMY3bIKOBea. Hauasno aToMy IjiaueBHO-
My UCXOAY OBLIO TMOJIOKEHO MPUHATHEM aHTHUTE3bl STHYECKOIO M OMHUYCCKOTO B METOAOJIOrMH cOOpa HMH-
¢dopmaruu emie B 1960-x rr.

! TMocnenuee 06cTOATENLCTBO HAUOOJIEE IBHO MPOSIBISETCS B COBPEMEHHBIX JIyXOBBIX MHCTPYMEHTaX (KJIApHETHI iN
A, B, Es, tpy6s1 in C, B u T.m.). O1HaKo U CTPYHHbIE, a TAKKE yIapHbIe HHCTPYMEHTBI OOBIMHO HACTPAUBAIOTCS Ha
OIIpEe/IeTIeHHYI0 PE30HAHCHYIO YacTOTy, YTO JeJaeT MHCTPYMEHT Ooiiee OJIaro3BYYHBIM JUIS MCIIOJIHEHUS MY3BIKH B
omnpeeneHHoM Kitoue. OOHOMHCTPYMEHTHI He 001a1aI0T TaKOH H30UPaTEIbHOCTBIO M TAPMOHHYHOCTEBIO.
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B 1957 r. Belaromuiicss aMepuKaHCKui JTUHTBUCT W aHTponoior Kenner [laiik BBen B 00MX0]] HOBBII
TepMHUH «€tiC» I 0003HAYCHHs B3IJIsAA HA OIMpPENEeICHHYIO0 KYJIbTYpY M3BHE, OT IIOCTOPOHHEro Halir0/1a-
TeJsl, B MPOTUBOBEC TEPMUHY «EMIC» — B3MJISILY M3HYTPH, C TOYKU 3PEHUS HPHPOKACHHOTO IMOJIB30BATEIsS
atoii KyneTypsl [Pike, 1967]. Ipyroii BuaHbI aMmeprKaHCKHid aHTpomoor, MapeuH Xappuc, npeodpazoBat
[TaiikoBCKyI0 aHTUTE3y, pa3rpaHUYMB €€ M0 OMXEBHOPHUCTCKOM JIMHWUU: SMUYECKUAN MOAXOJl OH OTPEIeIIIII
KaK aJeKBaTHOE MEHTaJbHOE IOHMMAaHHUE KyJIbTYPHOI'O SBJIECHHS a0OpUI€HHBIM HaOIronaTesieM, TOrzna Kak
STHYECKHI MOAX0J — KaK HeaJleKBaTHOE MEHTAIbHOE MIOHMMaHKEe, OCHOBAHHOE Ha «IIEPEBO/C) SIBICHUH He-
3HaKOMOH AJis1 HaOmoaTens KyJIbTyphl B TEPMUHBI €70 POAHOM KYJIBTYpHl U MOTOMY CKaThIBaromeecs K Ou-
XEBHOPHUCTCKOMY MCTOJKOBaHHIO HaOmromaemoro siienus [Harris, 1964]. XapprcoBckas Bepcusi aHTUTE3bI
3aBoeBaJia MPU3HAHKUE CPEIM aHTPOIIOJIOTOB U IICHXOJIOTOB, IPOHUKHYB U B apyrue Hayku [Headland, 1990].
PaspszaBmasics quckyccus co croponHrkamu [laiika nmpuBena K packoily MeKAy NpUBEp>KeHIAMH TOYHBIX U
rymanuTapubeix Hayk. [lo K. Ilaiiky, sTudeckuii 1 SMHYECKUIl acTIeKThI MPEJICTABIISIOT COOOM ABE CTOPOHBI
OJTHOM M TOM ke Meanu — GU3NIECKYI0 U KyJIbTYPHYIO, BRIOMpaeMble yUCHBIM B 3aBUCUMOCTH OT TpeOyeMo-
ro aHamu3a, TaKk YTO ayTcaiiep MOXKET BBIYUHTHCS aHAIM3UPOBATh KaK MHCAHAEp, a HHCaliiep — Kak ayTcaii-
nep [Pike, 1990]. ITo M. Xappucy e, ayTcaitnep oOpeueH Ha HEMOTHOE MM JIOKHOE TIOHUMAHHUE UyKI0H
IUIS HETO KYJIBTYPBI, YTO TPEOyeT OT YUEHOr0 Cerperanuu ero COOCTBEHHOI'O SMUYECKOT0 B3IJIsIa OT IMUYe-
CKOT0 B3IJIs11a OOBIBATENS U3y4aeMOl KYJIbTYyphl U CTPOTO OMXEBHOPUCTCKOM OIICHKH SIBIICHUH 3TOW KYJIbTY-
pHI, HO O3 Kakoi ObI TO HU OBIIIO MEeHTaIBHON nHTepnpetaruu [Harris, 1990].

DTHOMY3BIKOJIOTH OOCYIWIIH 3Ty AMXOTOMHIO Ha 32-i1 KoH(pepeHIr MeXayHapOo HOTO COBETa Tpaju-
rmonHo# My3bIku (ICTM) B beprmne, B 1993 1. CormacHo pe30oItoiiui, OONBITHHCTBO YYACTHUKOB TIPHHSITH
cropony K. Ilaiika, mpu3HaB STUUECKUN U SIMUYCCKUN aCIEKTHl HEPA3PHIBHBIMU M B3aUMOOTIOTHIEMBIMHU:
IMHYECKHE CBEACHUSI MOTYT OBITh KaTETOPH30BAHBI [0 3THYECKUM IMapaMeTpaM Jake B TOM CiIydae, eciu
UHCa#Iephl HE MPU3HAIOT MPABOMEPHOCTh MPUIOKEHHS 3THYSCKUX KaTeropuit [Baumann, 1993] (t. e. mac-
TOpaJIbHBIC 3aTOBOPHI SBIAIOTCS MY3BIKOM, AaXXe €CIIM UX CO3/aTelId HE CUMTAIOT 3TO MY3bIKOH). Takoe mpa-
BWJIO YK€ MPEBPATUIIOCH B MIPOYHYIO TPAAUIMIO B OPTaHOJIOTHH, TJI€ OPTaHOJIOTH, KaK MpaBuiio, Kiaccudu-
LUPYIOT WHCTPYMEHTHI 3THUECKUM 00pa3oM, HEB3Hpas Ha TO, KaK MX KIACCUPHULUPYET dMHUYECKas Tpalu-
ust. OHAKO ATOT BBIBOJ OBUT OCOpeH BUAHBIM adpukaHonorom ['epxapmom KyOGukom, KOTOpHIN yTBEp-
JKJIa, 9TO ITUYECKUN B3TILII (PyHAaMEHTAIbHO a0CTPaKTeH, B TO BpPeMs KaKk SMUYECKHN — KOHKPETEH, YTO
TpeOyeT OT HccenoBaTe sl Yy K0 U HEr0 KylIbTyphl BEIyYHBaHHUS TAKCOHOMUH 3TOH KyJIBTYPHI U €€ aHa-
JM3a UCKITIOYUTEIBHO B pOIAHBIX st Hee TepMmuHax [Kubik, 1996]. DTo MHEHHE HAILIO TOAIEPIKKY CO CTO-
POHBI MHOTHX 3alaJIHBIX STHOMY3BIKOJIOTOB, XOPOLIO BIUCHIBASICH B JABIKCHUE MO BCE OOJIBIICH MOIUTH3A-
LU STHOMY3BIKOJIOTHH.

Eme B 1979 r., Ha kondepenuun ICTM B Ocno, 6puranckuii my3sikoBea Kenner ['ypisii noctyiamnposan
HEOOXOIUMOCTb TYMaHH3allMH 3THOMY3BIKOJIOTHH, TPU3BIBasi OTOPOCUTH «IIPUTBOPCTBO €€ OOBEKTUBHOCTHY
[Gourlay, 1982]. Beaymuit ameprKaHCKHi STHOMY3bIKOJIOT TuMoTH Paiic oTpas3ui BIHMAHHE 3TOW HICH B
cBOel aBTOpUTETHOM cTaThe «llepecTpoiika STHOMY3BIKOIOTUM»: OH OTMETHJI, YTO U3 BCEX MyOJIMKAIMiA BO
BIUsITEIbHOM XypHaie «Ethnomusicology» 3a 1979-1984 rr. numb 10 % coaepixanu My3bIKalbHbINH aHATH3,
¥ 9TO HE BBI3BAJIO HUKAKUX HapekaHuii ¢ ero croponsl [Rice, 1987]. MHorue 3THOMY3bIKOJIOTH TPHHSIIA BO-
MHCTBYIOLEE OTHOIIEHHE K TOUHBIM Haykam: J[x. bekkep 00bsBUIa My3bIKy (yHIaMEHTAIbHO HEMIO3HABAC-
MOif, a MOMBITKK €€ HAy4YHOTo U3y4eHHMs Jaxke «amopanbHbiMi» [Becker, 1986]; K. ['ypiaii sxe noroBopuiics
JI0 TOTO, YTO OTCYTCTBHE CIIOB, TIEPEBOIUMBIX KaK «MY3bIKa» B a0OOPUTCHHBIX SI3bIKaX, JOJDKHO paccMaTpu-
BaThCS B KAYECTBE CBUJIETEILCTBA OTCYTCTBHS MY3BIKH y JaHHOTO 3THOCca [Gourlay, 1984]. TTo atoii noruke,
ecyii a0OPUTeHHBIN S3bIK HE UMEET CJI0BA 711 0003HAUEHUsI TPAaBUTALINH, TO 3HAUYUT, IPABUTALIUS OTCYTCTBY-
€T B JJAHHOW TOYKE IJIaHeThl. «[ yMaHM3alusi 3THOMY3BIKOJOTHH» MPEBPATWIACh B PACTYIIYIO MPONACTh,
Pa3AeTSIONLyI0 BOCTOYHOEBPOIIEHCKYIO U 3alaHOCBPOIICHCKYI0 METOJIONIOTHU: B TO BPEMsI KaK COBETCKas
IIKOJIa MY3bIKOBEACHHUS CTPEMHIIIACh B3ATh HA BOOPYXCHUE HAYYHBIH METOJ MCCIEIOBAHUS U METOJO0JIOTUI
TOYHBIX HayK (JIaOOpaTOPHBIM aHaJIN3, SKCIIEPUMEHT, CTATUCTUYECKUI aHANN3, KOMIIBIOTEpU3alys U T. II.),
3arajiHble dTHOMY3BIKOJIOTH OTBEpPrajil TaKue YCHJIHMS Kak OeclepCHeKTHBHbIC M KOHIICHTPUPOBAIN CBOU
UCCIICZIOBaHMUS Ha MY3bIKaJbHOM HCIIOJIHEHHH U €T0 COLMalIbHOM KOoHTeKkcTe [Myers, 1993, c. 222-223].

[lo cBuperenscTBy M3amus 3eMIIOBCKOrO, MPENOAaBaBLIETO B HanOOJIee MPECTHIKHBIX aMEPUKAHCKHX
YHHUBEPCUTETaX, TakuX kKak beprxim u CToH(OP/, N3ydeHne My3bIKATBHOTO TEKCTa B HUX OKa3al0Ch MOaMe-
HEHO M3ydYeHHeM My3bIKaHTOB [Zemtsovsky, 1997]. MHokecTBO HOBEHIINX HCCIIEAOBAHUN HE COAEPIKAT HH
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OJTHOTO 00pa3na MY3bIKAIFHOTO aHaln3a JAJs JOKa3aTelbCTBAa aBTOPCKUX BBIBOJOB, 0Aa3HMPYSACh HUCKIIOYH-
TEJTHHO Ha OMXEBHOPUCTCKUX AaHHBIX [3emroBckuit, 2002]. Takas cuTyanus mpeBpaTHIIaCh B HOBBIA CTaH-
nmapt. Tak, xed TaittoH, ognH u3 Hamboyiee aBTOPUTETHBIX aMEPUKAHCKUX STHOMY3BIKOBEIOB, BOOOIIE
OIpeAeIsIeT AUCIHUILTMHY STHOMY3BIKOJIOTHIO KaK «M3y4eHHUE JIIo/IeH, co3narommx My3siky» [Titon, 2015], a
HE M3y4Y€HHE MY3bIKH, KaK 3TO MPEIIONaraeT TEPMUH «3THO-MY3bIKOI02UsA» (M3yUCHHE JIIOJEH IPOBOAUTCS
JIPYTOH NUCIUTUINHOW — aHMpOno-IIoTHEeR). AHaNNU3 My3BIKH OKa3ajcs 3a OOPTOM, IIOTOMY YTO OH CIIEIyeT
HaYYHOMY METOIy M3Y4YEHHUS MY3bIKAIbHBIX OOBEKTOB, @ HAYYHBIH METO/ caM MO cebe SBISIETCS TPOTyKTOM
3aIaJHOM IIMBUIIU3ALIMH — BIPOYEM KaK M IMPOTHBOIOCTABICHUE IMUYECKOTo dTHdeckomy [Messner, 1993].
[TosToMy pexomeHaanust Xappuca OTTpaHUYUTh SMUYECKUI ()EHOMEH OT €ro HaydHOTro M3y4eHHs (KOTopoe
OH NMPMHUMAET 32 SMUYECKOE TIPOSIBIICHUE 3aTaHON KyJIbTYPhI) IIPOTUBOPEYHT cama cebe’.

AHTHHAYYHbIE TEHACHIHN OMXEBUOPHCTCKONH ATHOMY3BIKOJIOTUH HALTH MOAJEPKKY B IPYroi, He MEeHee
BJIMATEJIBHON, TEHICHUUM — IOJIMTH3ALUN MY3bIKOBEICHUS Ha IOYBE M30€raHusl Kakux-1nbo CpaBHEHUI
PasINYHBIX MY3BIKaJIbHBIX KYJIbTYp. DTa TEHACHIMS, IOPOXKICHHAS OTBEPKEHUEM CIICHCEPOBCKON KOHIIETI-
UM Tporpecca KyJIbTYp B YCIOBHSX BCEOOIIErO OCYXKIEHHS HACOJOTMH PAacOBOTO MPEBOCXOACTBA IOCIE
pasrpoma Halu3Ma, IpuBelia K IMOJIHOMY OTKa3y OT pa3BUTHS KOMIIAPATUBUCTUKU M MIPUHATHIO MOCTYJaTa 00
OTCYTCTBHHM OOIIEH 3BONIIOLUHU U OOIIEH UCTOPUH MY3BIKH, 3aMEHEHHBIX MHOXECTBOM Pa3pO3HEHHBIX «3BO-
JFOLUI» U «HCTOPHUil» MYy3bIKH Kakaoro u3 aTHocoB [Nettl, 2010, c. 70-92]. DTta TeHneHIUs paccMaTpHBa-
eTcs Kak KOMIICHCAIUsl 32 CBPOLIEHTPUCTCKUE YCTPEMJICHHUS JOBOCHHBIX IMOKOJCHUH ITHOMY3BIKOBEIOB,
0c00EeHHO HeMeUKOropopsamux. OHa NPUXOAUT B MOJHOE NPOTUBOPEUHUE C IOJIOKECHUEM e B KOMIIapaTUB-
HOU JIMHTBUCTHKE, TJI€ MEXKYJIbTYPHBIA 3THUECKUI aHaiIu3 (POHETUKH M CHHTAKCHCA OCTAETCSI KpaeyroJib-
HBIM KaMHeM. K coxaneHnto, My3bIKalbHasi KOMIIApAaTHBUCTHKA HaXOAUT BOIUIOIIEHHE JIUIIbL B TOPCTKE pas-
PO3HEHHBIX HKCIEPUMEHTAIBHBIX HCCICAOBAHUM 3alaJHbIX IICUXO0AKYCTHKOB, JIMIIEHHBIX MOIIEPKKH CH-
CTEMaTHYECKOT'O MY3BIKOBEIEHHSI, YTO MPUBOAMUT K OOIIEMy NpeoOafaHUI0 MCCIEeNOBAHUI 3amaJHOEBPO-
ne¥ickoii TonanpHOCTH [Savage, Brown, 2013].

B takoli cuTyanuu COBEpILICHHO HEOOXOIMMO PACIIMPHUTH OXBAT CYHIECTBYIOIIMX MY3bIKAIBHBIX SBICHHIA,
OTTOYNTH HOMEHKJIATYPy KaTerOpHUi Ul X MY3bIKaJbHOIO aHAJIM3a W ONTUMHU3UPOBATH MIPOLEAYPY aHAIN3a
JUISL BCEX BO3MOXKHBIX BHIOB OpraHu3anuu Mysblkd. Maes KyOuka o camMomocTaTOuYHOCTH HMCKITIOYHTETHHO
SMHYECKOT0 aHAIM3a MY3BIKM OCTaeTCsl YHCTOM YTONHWEW — JIMIIb 3araHOCBPONeHCKas IMBUIIN3AINS TIpe-
ycrena B pa3BUTUH CPEICTB Ul PALMOHAIBHO-OOBEKTUBHOTO M3YUCHHUS UY>KEPOIHBIX KyJbTyp. OcTanbHbIE
LUBUIN3ALMN OIPaHUYMIN CBOIO c(epy TeopeTusanuu cyry0o 3MHUUecKUMH paMkami. IIpocto mpuckopOHO,
YTO TAaKOW aBTOPHUTET B 00acTH aHaiIM3a My3bikH, kKak Kodu Arasy u3 [Ipuncrona, B mocnenuue 20 net npu-
1€ K MHTepPIPETalyH JII000H MONBITKY aHAJIM3UPOBATh APUKAHCKYIO MY3bIKY Ha HayYHBIX OCHOBAaHMSX KaK
HPOSIBIICHUSI «KYJIBTYPHOTO KojoHuamm3Ma» [Agawu, 2003]. Eme Gostee 10caaHO BUAETD, YTO TaKash KpalHsIs
MOJIUTH3AIMS HAXOAUT OTKIIMK JIAXKE Y 3alaJHbIX CHEeNUAICTOB 10 TOYHBIM HaykaM. Tak, BUIHBIA aBCTpPHI-
ckuit mcuxoakycTuk Pruapy [Tapakart nponaranaupyet yronudeckue naen KyoOuka u I'ypiast B cBoux uccie-
JIOBaHHSIX 110 BOCTIPHATHIO KOHCOHAHCA | TMccoHanca [Parncutt, Hair, 2011]3.

OMHYecKHe TEOPUU MY3bIKH IMPOCTO HECHOCOOHBI MOIAEP)KaTh HAKOIUIEHHE OOBEKTHBHBIX JAHHBIX U
ucnpasieHne omubok cpean MHoxectBa uccienosareneir [Nikolsky, 2020]. Dvuueckas uHpopmarus
TpebyeT sTHyeckoro odpamienus [Dasen, 2012] u sTryeckoil sKcriepUMeHTaIbHOM Bepudukaiuu [Arom,
2010]. B sMuueckux TEOPHSX JOBOJIBHO YaCTO BCTPEYACTCS CUTYalLHsl, KOTJa HECKOJIbKO IMUYECKHX KC-
HEPTOB PACXOATCS B CBOMX OILIEHKAaX pojHOMU s HUX My3biku [Bozkurt et al., 2009], koraa mectHas Teo-

2 Eciv cTpOro MpUIEpKUBAThCs IIPUHIIMIIOB MY3bIKOBEIEHHUS, POBO3IIIAIIEHHBIX ['ypiIseM, TO BMECTO NPOBEIEHUS
HCCIIEIOBAaHUN U MPETOAaBaHUs B YHUBEPCHUTETE (KOTOpHIE SBISIOTCS aTpHOyTaMU eBPOLIEHTPU3MA U ITHYECKOTO MO~
X0/1a) 3THOMY3BIKOBE/I JOJDKCH IEPECETUThCA B MECTHOCTh M3y4aeMOH MM KyJIbTYpPhl U MPOBOANUTH BPEMSI B HCIIOJIHE-
HUU MY3bIKH C MECTHBIMU MY3bIKAHTAMU.

3 Tak, Tlapukart u X3¥p NUIIYT, 4TO €CIHU B A3bIKAX KOPEHHBIX HAPOIHOCTEI HE CO/IEPIKATCS CIIOBA, IEPEBOIUMBIE
KaK «KOHCOHAHC» U «JUCCOHAHCY», TO, 3HAYUT, UX MY3bIKAa HE COIACPKUT HU KOHCOHAHCOB, HU JMCCOHAHCOB, a T€ 3aIlaj-
HBI€ YY€HbIE, KOTOPbIE HACTAUBAIOT Ha UX MPUCYTCTBHUHU, COBEPIIAIOT aKT MOJIUTHUECKOH PENpeccHy MO OTHOUIEHUIO K
KOPEHHOMY HaceJeHHur0. Y 3To HecCMOTps Ha TO, YTO STOJIOTH OMYOJIMKOBAJIM COTHU MCCIEAOBAaHNI O BOCIPUSITHH JIUC-
COHAHCOB ¥ KOHCOHAHCOB Pa3JIMYHBIMU KUBOTHBIMU, C KOTOpbIMH IlapHKaTT X0pomo 3HakoM. Ecnu HepBHas cuctema
MJICKONUTAOIUX [TOAAEPKUBAECT aBTOMAaTUYECKOE PACIIO3HABAHUE KOHCOHAHCOB U JUCCOHAHCOB, TO IOYEMY IS JKU-
BOTHBIX 3TO O€30THOCHUTENHHO K X HEMMEHHIO CJIOB, a IS YeJIOBeKa HEeT?
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pHsI IPOIOJDKAST ONMMPATHCS HA YCTAPEBUIYIO TPAIHUIHUIO, B TO BPEMs KaK HOBBIC BUJIbI MPAKTUKH €IIE HE
noixyunnu Teoperudeckoro npusHanus [Nikolsky, 2016, Demonstration-1] wiu sxe Korma CyIIecTBYIOT
pETIUrHo3HbIe, CONMANbHBIC WM dTHHYECKHe Taly Ha pacCMOTPEHHE U OOCYKJICHHE ONpE/IeIeHHbBIX Kylb-
TypHbIX (peHOMeHOB [MU, 1994]. Kpome Toro, smuueckuii moaxo kK cOopy HHGOpMALUU COBEPIICHHO He-
BO3MOKEH B OTHOIICHUH JETEH TOUIKOJIHHOTO BO3pacTa M JOMAIIHUX KUBOTHBIX, HECIIOCOOHBIX ITOBEIATh
0 CBOEM BOCIIPHSATHH, TOT/Ia KaK M JIETCKOE, U IacTOPaIbHOE MY3UIIMPOBAHHE COCTABIIAIOT BaKHBIE OTpac-
JM My3BIKAJIBHOW KyJIbTYpbl. M3yueHrne TeMOpOBOH My3bIKH TaKXKe HEPEMEHHO TPeOyeT STHUSCKOTrO MOJ-
xozaa. 1 nepBoouepenHo 3aa4eil 31€Ch SIBISAETCS ONPEIEICHUE MY3bIKU.

2. Ymo umenno saenaemcs my3viKoii? — 60npOC MpUGUATLHBLI, HO PEOKO HAXOOAULUIL OMEenbl

Kakum Obl caMo co00l pa3syMeroNIMMCs MOHATHE MY3bIKH HH Ka3aJ0Ch, HEOOXOIMMO OIPENENUTh, YTO
UMEHHO OHa co0oii pescTaBiisgeT. C 3TOro Mbl M HAYHEM.

e  My3sika sBiseTcs (popMoii KOMMYHHKAIMU TOCPEACTBOM 3BYKOB, OOBETMHEHHBIX TPH TTOMOIIH Jia-
JIOBOIl OpraHM3aliM, KakK IPaBHIO, BKIIOYAIOIICH UCNOIb308AHUE MEN0OUYECKUX KOHMYPO8, DUMMO-
Mempuueckoe opopmaeHue U OUHAMUYECKYIO apMUKYIAYUI Gpazupoéku 3ByKOBOTO MOTOKA, — MPU YCIIO-
BUH, €CJIM OHHU CIIOCOOHBI «yereuvy (entrain) mysummpyromux u ux ciaymareneit [Clayton, Sager, Will,
2005], ycnewno nepeoams smoyuonansvuyio ungopmayuro [Vuilleumier, Trost, 2015] u mpancnonuposamo
nepedayy 00HO20 U MO20 Jice COOEPIHCAHUs YePe3 MHOXKECTBO TIOBTOPHBIX aKTOB BOCIIPOU3BEICHHS OJJHUX U
TeX e 3ByKOBBIX cTpyKTyp [Cross, 2001].

e  DT0 ompe/eieHne CXBAaThIBACT HAHOOJIEe CYIIECTBCHHbIE MOMEHTBI, O3BOJISIOIIME OTICIHTh MY3bI-
KaJIbHBIC SIBJICHUS OT HEMY3BIKAJIbHBIX JAKE TaM, IJI¢ UMEET MECTO HECTHIKOBKA 3THYCCKHX M IMHUYCCKHX
acnekToB. Tak, CKOTOBOIYECKHE 3ar0BOPBI MPEACTABISIOT CO00# My3bIKY, IOTOMY YTO B HUX CHCTEMAaTHYe-
CKH HCTIOJIB3YIOTCS CHEHU(DUUSCKUE METOANYECKUE U PUTMUYECKUE PUCYHKH JUISl BHYLICHUS OMPEICICHHO-
T0, «IHOOSAIIEr0», SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHUSI MaTKaM, YTOObI OHM U3MEHHJIM CBOE OTHOIICHUE K MPUILIONY
[KongpatseBa, Mazemyc, 1999]. HampoTus, ympaKHeHHS 10 yIyYIICHUIO TEXHUKH MY3BIKATHHOTO WCIOJ-
HEHHsI, TAKHE KaK UIpa raMM HJIM aprie/DKUO, HE SBISIOTCS. My3BbIKOH, IOTOMY YTO TaKas Urpa HEe IpecieyeT
I[eTIH YBJICYB CIYIIAIOIINX U HE KOAUPYET Crelu(UUSCKUEe BBIPAKECHHS B MEJIOMYCCKUE, PUTMHUYCCKUC HITH
APTHKYJISIIMOHHBIC 3JIEMEHTHI UCTIOIHEHHs. CHHXPOHHU3AIHS SYMOIIMOHABHBIX U3MEHEHHUH CITyIIaTeNs U My-
3BIKAJIBHBIX CTPYKTYP SBJISETCS KITFOYEBBIM MPU3HAKOM COOCTBEHHO MY3bIKaJIbHOTO ceMuosuca [Gabrielsson,
Lindstrom, 2001]. A TpaHCHO3HIIMS 3MOIMOHAILHOTO BBIPAXKCHUS OT OJHOTO aKTa MCIIOJHEHUS OJHOTO U
TOTO K€ MaTepHaja K JPyroMy OTJIMYaeT My3bIKaJbHYI0 IMOIHMI0 oT oouxoanou [Juslin, 2013]. U 3aech He-
B&KHO, TPYIMIOBOE WIIM WHIMBUIyalIbHOEC HA3HAYCHHE HMEET UCTIONHEeHUe. Jlaxe eclii My3HIIUPOBaHUE HPO-
MCXOJIUT B MOJIHOM OJJHHOYECTBE, IMOLMOHAIbHAS PEAKIIUsI UCIIOIHHUTEISI HA CBOE COOCTBEHHOE MCIIOIHEHUE
3aJIeHCTBYET TE JKE CaMble MEXaHH3MbI, YTO U KOJUICKTUBHOE UcnoiaHeHue win ciaymanue [Nikolsky, 2015].

My3bika TeMOpOBasi MOAYHHSETCS TEM )K€ MCHUX0-aKyCTUYECKUM 3aKOHOMEPHOCTSIM, YTO U YaCTOTHAsS
My3biKa. [IpHHIUNHAATBHAS Pa3HUIA COCTOUT B TOM, YTO TeMOpOBas My3bIKa OIHUPACTCS Ha TOHOBYIO
OpraHu3alUI0 «TeMOPOBBIX», a HE TOHAJBHYK OPraHU3aIHI0 «3BYKOBBICOTHBIX Ki1accoB» [HHKOIbCKHI
u ap., 2017]%. TembpoBble Kiaacchl 00OpasyroT Takue e (QIYKTyallMd HANpsOKEHHsS W Pa3peKeHus
[Mazepus, 2009], kak u 3BykoBbicOTHBIE Kiacchl [Krumhansl, 1990], oGecrieunBast mpu 3TOM 3MOIHO-
HaIBHOE BO3aelicTBHe TeMOpoB Ha ciymatens [Paraskeva, McAdams, 1997]. Yucto TeMOpoBBIE Cpef-
CTBa IMO3BOJISIOT CO3/aTh M BOCIPHHATH Menoaudeckue Koutypsl [McDermott, Lehr, Oxenham, 2008],
YTO COCTABISET TJIABHYIO CTE3I0 MY3BIKaJIbHOTO pa3BuTHs B panHem netctBe [Malloch, 2000] u moxn-
TBEPXKJIACT TCOPUIO KPUCTAILIH3AINU 3BYKOBBICOTHOTO CIyXa M3 TeMOpoBOro, BeiBUHYTYI0 b. M. Temn-
noBeiM [TemioB, 1947] u axcniepumMenTabHO AoKa3zaHHY0 A. H. JleonTeeBrsiM [JleonThEB, 1983].

TpaguirionHas BapraHHas My3bIKa SIBISIETCS KJIACCHUECKON TeMOPOBOI MY3BIKOW B TOM CMBICIIE, YTO OHA
CaMbIM aKTHBHBIM 00pa3oM 3aJeiCTBYET TEMOPOBBIE KJIACCHI Ul KOMIO3HIMOHAILHOTO CEMHO3HUCA, MTPU

4 Ita ccputka u [Hukonsckuii, 2017] aJpecyIoT K JABYM JOKJIajaM, mpenacraBieHHbM B 2017 T. Ha KOoH(MEpeHIUH
namsati B. B. Mazenyca, oprannzoBanHoli HoBocnbOupckoit xoHcepBaropueit uMm. M. U. I'munku. Ilo TexHMYecknm
NpUYMHAM MaTepHajbl 5TOH KOH(EpeHIMH Bce ellle He M3/aHbl. B Hacrosmee BpeMs o0a JoKiana gocTynHbl Ha Re-
searchgate: cootBercTBeHHO, https:/bit.ly/2TLDVr] (DOI 10.6084/m9.figshare.12381674) u https://bit.ly/2ZQaCb8
(DOI 10.6084/m9.figshare.12380714).
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KOTOPOM IOCJICIOBATENILHOCTh CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB COOTBETCTBYET CEMAHTHUCCKON CMEHE BBIPAXKCHUIA,
TaKk 4TO OOBEJAWHEHHE 3HAYAIIUX KOMIIOHEHTOB B T'PYIITY COMPOBOXKIACTCS OOBEIMHEHHEM WX CMBICIIOB
[Lerdahl, 2015]. Takoe oObeanHEeHHE KOHCTPYHpYETCs Ha Oa3e mpuHnuna aucnepeuu (particulate principle)
[Abler, 1989]: orpanndyeHHOE YHCIIO AUCKPETHBIX 3JIEMEHTOB, KX/l M3 KOTOPBIX HE MMEET CTPOro 3a-
KPEIJICHHOTO 3HAYEHUs, PEKOH(UTYPUPYETCS MHOKECTBOM BO3MOXKHBIX BapUaHTOB. B STOM OTHOIICHUH
CHHTAKCUC W TparMaThka TeMOpOB BapraHHOW My3biku [Huxombsckuit, 2017]He oTnmuaercs OT cTyneHein
3BYKOBBICOTHOM My3bIKH HJIH (DOHEM HATypalbHBIX SI3BIKOB, HO HE MMEET aHAJOrOB B MHPE YKHBOTHBIX
[Hauser, 2000; Hukonsckwuii, 2017]. TToxanyii, Hanbosiee ApKOH IeMOHCTpaNel KOMITO3UIIMOHATIBHOCTH U
JIUCTIEPCUOHHOCTH BapraHHOW MY3BIKH SIBJISIFOTCS TIOSBUBINUECS MOAPOOHBIE CAMOYUYHUTEIH UTPHI, OIHICHIBA-
IONIHE HE TOJBKO perepTyap oOMEeyNOTPEOUTENLHBIX aAPTUKYIISAINA TIACHBIX (OHEM M CIIOTOB, CIICIHAIb-
HBIX TPUEMOB 3BYKOM3BICUYCHUH M OHOMATOMCHHBIX WMHTAIIMMA, HO TAK)KE W 3BYKOBBICOTHBIX CTYIECHEH
[Barpermunos, 1997].

3. Umo noopazymesaemcs noo mepmunHom «AymeHmMudHblly, K020d peub uoen 0 memoposol My3vike

UpesBbIYaiiHO BAKHO PasTpaHAYEHUE MEXKITY NPUMOPANAILHBIMA (IEPBUYHBIMY, M3HAYAILHBIMU)® U TIPO-
U3BOJIHBIMU (BTOPUYHBIMH) MY3BIKAIBHBIMH TPAJULUSAMU. 3a7aya 3Ta Jajeko He mpoctas. J[jis Toro 4roOsr
OMPEICIUTh MyTEM aHaIIM3a My3bIKH, KAKOH THIT MY3BbIKH [IPOHM30LIEI PaHbllle, U T¢ MapaieibHOe pa3BUTHE,
a TJIe 3aMMCTBOBaHKE, TPEOYESTCsl CPABHUTH COBOKYITHOCTh ITAPaMETPOB MY3bIKAIbHOW BBIPA3UTEILHOCTH TPH
noipoOHOM 3HAHHMHU ATHUYECKOH criermuky. [lanee He0OOXOMUMO COOTHECEHHE MY3bIKH U TEKCTa B MIECEHHBIX
JKaHpax M MHOXKECTBA JPYrUX aClEKTOB CO3/IAHHS MY3BIKH — YTO OOJBIIMHCTBO POCCHHMCKHUX 3THOMY3BIKOBE-
JIOB yKe JIeJlaJio B TeUeHHe 10 KpaifHel Mepe HEeCKONBKUX JecaTmwieThil. Terneps e clofa clieayer 100aBuTh
COBPEMEHHBIC METO/IbI KOMIIBIOTEPHOTO aHaIn3a, pa3pabOTaHHbIC B KOMIIAPATUBHOM JIMHIBUCTUKE ISl yCTa-
HOBJICHHUSI POJICTBA SI3BIKOB, @ TAKYKE COOTHECCHHE CBEACHUI O reorpamueckoM pacrpOCTPAaHSHUH TPaIHIHI C
TEHETHYECKIMH TAHHBIMH COBPEMEHHOT'O HACENICHHS U OCTAHKOB, HAlICHHBIX apXEOJIOraMu.

Wnentndukanus mpuMOpAralbHBIX YePT TECHBIM 00pa3oM cBs3aHa ¢ mpoOieMoi ayreHTuaHoCcTH. [lo-
HSTHE 3TO 0Ka3aJ0Ch BEChMa PACILIBIBYATHIM B PE3yJbTaTe YCHJICHHBIX 1€0aTOB B pa3HbIX HAYYHBIX IHC-
uummaax [Schippers, 2006]°. B camoM 06mem cMbICIe, NPUMEHHTENBHO K HCKYCCTBY, ayTEHTUYHOCTH
HOJpa3yMeBacT MOJIMHHOCTh CTHJIS MPOU3BENCHHS M aKKYPaTHOCTh MPUMEHCHHUS TPAAMIUOHHBIX METO-
noB BeipasutensHocTH [Bendix, 1997], a Takke OpUrHHAIBLHOCTh aBTOPCKOTO BBIPOKEHHS M HUCTOpUYC-
CKYI0 aJIEKBaTHOCTh MHTEpIpeTaiuu npousBenaenus [Taruskin, 1995]. AyTeHTHYHOCTh OOBIYHO MTPOTHBO-
nocTaBisieTcss kommepianusmy [Barker, Taylor, 2002] u momtory [Dutton, 2003]. B koHTekcTe CpaBHU-
TEJILHOTO MY3bIKOBEICHUS T0JI Ay TCHTUYHOCTHIO MY3BIKaJIbHOW TPAJAMIUHU B MEPBYIO OYepe/b UMEETCS B
BUJly aHTHUTE3a OPUTHHAIBHOCTH M 3aMMCTBOBaHHs / afanTaiyu. [[pUMEHUTEIbHO K BapraHHOW My3bIKE
9Ta aHTHTE3a BBUIMBACTCS B IIPOTHBOIOCTABICHNUE TOHOBOM M TOHAIBHON OpraHU3aIuii.

TonanbHast opranu3anusi (OCOOCHHO 3araJHOCBPOIEHCKas TOHAJIBHOCTh) XapaKTePU3yeT MYy3bIKY 3BYKO-
BBICOTHYIO. 3BYKOBBICOTA 00pa3yeT palroOHAIBbHOEe W3MEPEHHE C €AMHCTBEHHOW IIKAIOW M3MEpPEeHUs BhIIe /
HIDKE, BOCIIPHATHE KOTOPOW OCYIIECTBISETCS MOCPEACTBOM [IEJICHHUSI BBICOTHOTO psijia HAa 3BYKOBBICOTHBIC
KJIACChl M MX KaTErOpU3aIHI0 110 XPOMOIrpamMMe: 4acTOThI, OTCTOSIIKE APYr OT APyra Ha MHTEPBaJ OKTaBbl,
BOCIIPUHUMAIOTCSI KaK MJICHTHYHBIC MO 3BYKOBBICOTHOMY Ka4eCTBY, U TEM CaMbIM BCsl IIKaja pa3OuBaeTcsi Ha
OKTaBHBIC TPAHCIIO3UIMU OJHOTO U TOTO e Habopa 3ByKOBBICOTHBIX KiiaccoB [Krumhansl, 1979]. Takas opra-
HU3ALMs YHUKAJIbHA IS YeIOBEYECKON MY3bIKH U HE HAXOJHUT aHAJIOrOB HH B PeUM, H B KOMMYHUKALIHH JKH-
BOTHBIX. OHa JIOIyCKaeT MHOKECTBO BHIOB KOPPEKIMHU MPHU ONPEICICHHN 3BYKOBBICOTBI, TAK KaK KaKaas U3

5 B ()0sIbKIOPUCTHKE TIPUMOPANAIEHBIE KAHPbl U CTHIIM 0OBIYHO UMEHYIOTCS apXauKoi — ¢ Jierkoil pyku baproka u
Konau, HyXJIaBIIMXCsI B TEPMUHE Ul 0003HA4YEHHUsI HICKOMOTO HauboJjiee NPEBHEro IuiacTa BEHrepckoro (osbKiopa
[Szabolcsi, 1935]. B nanbHelimemM 3TOT TEPMUH TPUOOPEN JTOMOTHUTENBHOE 3HaUeHHE 6oJiee HaTyPaIbHOTO, 3aBHCHMO-
IO OT 3KOCHCTEMBI U HACOJOTMYECKUX IPEACTAaBICHNI HCIIOIb30BaHUS 3BYKA, OCHOBAaHHOIO, CKOpee, Ha MHCTHHKTE,
Hexxenu omnbiTe u 3HaHuM [[eiikun, 2002, c. 4-7]. OnHako TEpMUH «apXauka» OrpaHUYEH APEBHOCTHIO, TOTAA KaK pa3-
JMYEHUE NPUMOPIUATEHOCTH ¥ MIPOU3BOTHOCTH MOXKET NMPUIIAraThes M K COBPEMEHHOCTH.

® TIo Toli MpUUYKMHE MHOTHE COBPEMEHHBIE 3aIajIHBIE MY3bIKOBE/IbI M30ETAI0T TEPMUHA «ayTEHTUYHOCTH». OH CO-
XpaHseTcs NPEHMYIIECTBEHHO B JIMTEPATYpe, ITOCBAIIEHHON BOpOCcaM aBTOPCTBA WJIM MJICHTHYHOCTH OCHOBHOTO IIO-
TpebuTens onpeenaeHHoro Buaa My3siku [Stock, 2008]. OcoberHo nomyisipHO 00CYXICHHE BOIPOCOB ayTEHTHYHOCTH
B CBs13U ¢ mpoGuemamu riobanmsanmu [Cobb, 2014].
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3BYKOBBICOT MOYKET OBITh COOTHECEHA C JPYIMMH 3BYKOBBICOTAMH, YTO TO3BOJISICT POBEPHUTH a/ICKBATHOCTD
BOCTIPHATHS ¥ TIOMMAaTh BO3MOXKHBIE OmMOKH. [IpocToTa M HameKHOCTH 3TOrO CHCTEMHOTO Tpoliecca obecre-
quBafoOT 3P (PEKTHBHOE paclo3HABAHUE JAXKE OYCHb CIIOKHBIX MEJIOIMIECKUX M TapMOHUYECKUX MTOCTPOCHUM.
3BYKH JIETKO CKJIJIBIBAIOTCS KaK T10 TOPU30HTAIM (MENO/NS), TaK U 10 BEPTUKAIH (FAPMOHHS), TPYIIIUPYSCh B
yIOOHBIE Ul BOCTIPUATHS My3BIKAJIbHBIC MHTOHAIIMH-MOTUBBI-(Opa3bl M MHTEPBAIBI-aKKOPIbI-hakTypsl. [lo-
9TOMY CO3[aHHE U BOCIPHSATHE My3bIKM OCHOBAHO HA CHHTE3€ 3BYKOBBICOT M X oOepToHOB [Huron, 2001].
CrieiIcTBUEM 3TOTO SIBISICTCS] TCHACHLMS K KOJUICKTUBHOMY HCIIOJHCHHUIO 3BYKOBBICOTHOM My3biku. OHa mo-
OLIPSICT MCHOJIHEHHE MHO)KECTBOM YYaCTHHKOB — Oy TO MHOTOTOJIOCHAS (haKTypa MM MCIIOJHEHUE B YHHU-
coH. Mapen MepcenH emie B 1636 r. moaMeTwII, 9T0O 4eM OOJIbIIIe HHCTPYMEHTOB UTPAIOT OJTHY U TY YK€ TapMo-
HHIO, TeM OoJiee Oaro3By4Hoi oHa cranoButcs [Mersenne, 1957, ¢. 270]. OueBuaHO, 3Ta 3aKOHOMEPHOCTH HE
OrpaHMYMBACTCS 3aIaTHOCBPONCHCKON TOHATBHOCTBIO, TaK KaK TOCIEAHSS OTKPUCTAUIM30BANIACh YKE MOCIe
BBICKa3bIBaHNS MepcenHa. To jke caMoe OTHOCHTCS M K XOPOBOMY TIEHHIO.

ToHoBasi opranu3anys XapakTepuzyeT TeMOpPOBYIO My3bIKy. Takas My3bIKa, Kak MPaBHJIO, HOCUT CyTy0o
TuHBIE XapakTep. OcoOeHHOCTh TeMOpa 3aKIII0YaeTcsi B MHOTOIUIAHOBOCTH, 3aTPYAHSIONICH KaTeropusa-
nuto ero uamenenuit [Krumhansl, 1989]. /lns anexBatHoro onucanus TeMOpa TpeOyeTcst Kak MUHUMYM Ye-
THIpE pa3jiIMdYHBIC ITKAJbl, BeCbMa TpyIHbIe st u3Mepenus [MBangenko, 2001, c. 54]. I B oTnuume ot 3By-
KOBBICOTBI, TEeMOp HE TPEIOCTABISICT HUKAKUX aHAJIOrOB OOBEKTHBHBIM PAl[HOHAIBLHBIM OTHOIICHUSM HH-
TEpBAJIOB, JeNiasi 3ajady ONpe/esieHus TEeMOPOBBIX H3MEHCHHIl JOBOJBHO CYOBEKTHBHBIM 3aHSATHEM
[Balzano, 1986]. Bonee Toro, acmekThl TeMOpa 0Opa3yrOT CIO0XKHBIC, YaCTO MPOTHBOPCYUBBIC OTHOIICHHUS
[Bonomgun, 1972]. BpeMeHHbBIE ¥ YaCTOTHBIE acIIeKTHl B3aUMOJIEHCTBYIOT, MPEMSATCTBYS ITOJTHONH CHHXPOHH-
3allMM HECKOJBKHMX OJHOBpeMeHHO 3Bydaiiux TemopoB [Caclin et al., 2007]. IIpocroe yaBoeHHEe B YHHUCOH
MOKET CMeIIaTh JBa TeMOpa B OJMH HOBBIH TeMOp, BBIACIHUTH JIMIIb OJMH M3 HAKJIAIBIBAIOIIUXCS APYT Ha
Jpyra TeMOpOB HJIH COXPAaHHUTh KaKIblii 13 TeMOpoB B HempukocHoBerHocTH [Sandell, 1995]. Mcxoxn ompe-
JeNsieTcss MHOXKECTBOM (DaKTOPOB, TAKUX Kak (a30BOEC OTHOIICHHE Hayasla OJHOBPEMEHHBIX 3BYKOB, CXO/I-
CTBO aTak M CIEKTPaJIbHBIX LICHTPOHUIOB, OCTABAsICh TPYAHONPEICKa3yeMbIM U TpeOysl 3HaHHs 0c000H yueo-
HOHM TUCIUILIMHBI — HHCTpyMeHToBKH [Tardieu, McAdams, 2012]. Bce ucropuyeckoe pa3BUTHE ITOM Juc-
LMIUIMHBI, HAYMHAsL C OPKECTPOB JpeBHEell Meconoramun u Erunta B 3-M ThIcSYeneTun 10 H.3. [Marcetteau,
2008] u BrioTh 10 Hamero Bpemenu [Miller, 2014], oka3anock HanpaBICHHBIM K apaHKUPOBKE 3BYKOBBICOT.

Uem pmample pa3BUBajach 3amajHasi KIacCHYecKas TPAIMIHs, TeM Ooyiee BBIPACTAI0 CEMAHTHYECKOE
3HAYCHHE 3BYKOBBICOTHOW OpPTraHHM3aIlM{, OTOABUTAs TEMOP Ha BTOPOCTEIIEHHYIO, €CITH HE TPEThECTEIICHHYIO
nosuruio [Scruton, 1997, ¢. 77-78]. He cayuaiino ¢opmupoBanue opkectpoBoro crangapra B XVIII-
XIX BB. [Spitzer, Zaslaw, 2004] coBnaio ¢ yCTaHOBJICHUEM TOYKH 3PEHHSI, YTO «3BYKOBBICOTA OTPEICIISETCS
3aKoHamH, a TeMOp — BKycom» [Fales, 2002] — a Ha BKyC ¥ 1BET, KaKk W3BECTHO, «TOBapHIlel HeT». McTopu-
YEeCKOe Pa3BUTHE BEAYLIMX HMHTCPHAI[MOHAIBHBIX MHCTPYMEHTOB (ro0oii, (iedita u T.N.) MpUBENO K ycTa-
HOBJICHHIO PETHCTPOBO 3aKPEIUICHHBIX (POPMAHT, Creu(UuIecKux Uil KakJ0ro MHCTPYMEHTa, YTO JIesiaeT
TaKKe MHCTPYMEHThI HACTPOCHHBIMH Ha OIpe/eeHHy o 3ByKoBbicoTy [Lembke, McAdams, 2015]. NmenHo
HIOATOMY OPKECTPOBBIE MHCTPYMEHTBI XOPOIIO CIUBAIOTCS B TYTTH, KOTOPOE COXPAHSET 3BYKOBBICOTHYIO
SICHOCTB JIA’KE B CAMBIX OBICTPBIX MACCaKaX M CIOKHBIX TAPMOHUSIX.

B orimume ot 3ByKOBBICOTHOM MY3BIKH, MOHO8As My3biKa mymmu He oonyckaem. OHa KyJIbTUBUPYET CO-
BEPIICHHO MHBIE HHCTPYMEHTHI — OTJIMYAIOIINECs] OOraThIM WM JIETKO y3HaBaeMBbIM TEMOPOM U IIOXO 000-
3HaYeHHOW 3BYKOBBICOTOH. MHOTHE (POHOMHCTPYMEHTHI (OWY, TPEHIOTKA, KYXKIKallka) BOOOIIe HE CIOCOOHBI
TEHEPUPOBATh 3BYK OIPE/ICICHHON 3BYKOBBICOTHI, TAKAE MHCTPYMEHTBHI IJIOXO CIIMBAIOTCS M B aHCaMOJie 00-
pa3yroT Hepa30OpPUMBBIN TBAIT, MPEMATCTBYIOMNI Kakoi Obl TO HU OBUIO «OpKecTpoBKe». [10100HBIM ke
00pa3oM W BOKaJIbHasi TeMOpOBast My3bIKa, C €€ TOPJIOXPHUIICHHSIMHU WIH 00epTOHAMH, TPOCTO HE MO3BOJISAET
XOpOBOE HCIIOJHEHHE. XOpbl 3BYKOBBICOTHOW MY3BIKH, HAIPOTHB, TO3BOJISIOT MCIOJHEHUS THTAHTCKHMH
KOJUIEKTHBAMH B HECKOJIBKO THICSY yYaCTHUKOB', M OTH TPAHIMO3HOCTH OCTAKOTCS MY3BIK&JIBHO BBIPA3H-

" MOXHO coCNaThCcsi Ha TPaJUIHMIO KOHIEPTHOTO (PECTUBAJILHOTO MCMOJHEHUS B AHIMU opatopuu ®. [enyens
«Meccus» cunaMu MHOTOTBICAYHOTO opkecTpa u xopa [Keen, 2016, c. 3]. O BbIpa3uUTEIbHOCTH TaKMX HUCHOIHEHUI
MO>KHO CYJIMTh [0 COXpaHUBLIMMCS 3ByKo3armcsam 1926—1932 rr. [Live at the Crystal Palace..., 1993]. AnbrepHaTHBHO
B 9TOM OTHOIIEHHH 3aperucTpupoBaHHoe B «KHure pexopnos ['MHHECa» pECIOHCOPHOE HCHIONHEHHE 3al€BOB KPYrOBOrO
taHna B SIkyrckom mupke 25 mions 2011 r., B koTopom yuactBoBanu 1344 Bapranucta u nHHOuupyommi . Anekcees.
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TEJbHBIMU. B 3TOM OTHOIIEHUH TeMOpOBas My3bIKa OKa3bIBaeTCS ropasio OJIKe K pedud, YeM K MY3BIKE.
Peup Tarcke paccunTaHa Ha «COJIBHOE HCIIONHEHHE», TaK KaK €€ aKycTHuecKas 0a3a OCHOBaHA Ha KaTeropu-
3auuu TeMOpoB. Y moTOMy OZHOBpEMEHHOE IPOM3HECEHHE TEKCTa MHOKECTBOM JIFOACH 3HAYUTEIBHO 3a-
TPYIHSET ero moHuManue. JIro1u, KaKk mpaBuiio, TOBOPST IO OYepPe/in, MOKOT ke yaile BMecte [Brown, 2007].

Orto (hyHIAMEHTaIbHOE Pa3lUIMe MEKIY TEeMOpPOBOH M 3BYKOBBICOTHOM MY3bIKaJbHBIMH TPaIULUSIMU
BBUIMBAETCS] B COBEPILECHHO Pa3Hble IPUHIMIIBI Ja10BOH OpraHU3aliH.

e  3BYKOBBICOTHBII J1a/ 3aa€TCs TPYNIHPOBKON 3BYKOBBICOT IO BEPTUKAIM Y / WIM TOPU3OHTAIM U
3¢ PEKTUBHOCTBIO U JIETKOCTBIO Y3HaBaHUS CTyINEHEH J1aja 1 00pa30BaHHBIX UMHU 3JIEMEHTOB M KOMIIOHEHTOB
(akKOp, MOTHB), a TAK)KE YCIIEXOM B Iiepeade CEeMaHTUUECKUX 3HAUCHUH TaKUX SJIEMEHTOB M KOMIIOHEHTOB.

e  TemopoBslii Jan 3anaetcs 3PPEKTUBHOCTHIO CETMEHTAIIMN U 00OHAPYKEHUSI KOHTPACTOB MEXKILy CO-
CeHUMHM II0 MEJIOJMYECKON JIMHUHU 3JIeMEHTaMu: (poHeMaMH BOKaJIbHON MY3BIKM M TEMOPOBBIMU «My3eMa-
MI» — 3HaYaIllMMH JIEMCHTaMH BOKaJbHOTO U MHCTpyMeHTalIbHOTO Mcnonnenus [Tagg, 2012, c¢. 229-261],
a TaKXKe WX CIOCOOHOCTBIO CllaraTh TEMOPOBBIE KJIACCHl M IIEPEAaBaTh HY>)KHOE CEMAaHTUYECKOE COJIepKaHue.

Baprannast My3bIka TO)Xe MOXKET OBITH OPraHn30BaHa Mo-pa3HoMy. OHa MOXKET UCII0JIb30BAaTh YHCTO 3BYKO-
BBICOTHBIH J1al TOYHO TaK K€, KaK 3TO JAENAIOT FOPHHUCTHI, IOMEIAsi MEJIOJHUIO B TOT PETHCTP HATYPAJIbHOTO
3BYKOpSJ/Ia, TJIE COCETHUE 3BYKH 00Pa3yIOT MOCTYIICHHBIC OTHOIIEHHS (TapMOHUKK No 6—12 11 IeHTaTOHHYe-
ckoro naaa u Ne 7-14 nnga rentatoHnyeckoro). OHa MOYKET UCIOIb30BaTh APTUKYIISILIMK POTOBOM MOJIOCTH 110
TOMY K€ NPUHLHUITY, 9YTO U (POHEMBI A3bIKa, CO3AaBasi ONPEACNICHHYIO BOKAIbHYIO CHCTEMY, KOTOPasi IPHHUMA-
eT poJib TeMOpoBOTO Jafa. TpeThell albTepHATUBON SIBIISIOTCS XOJIMCTHYECKUE UMHTAIIMM 3BYKOB OKPYKalo-
el cpesibl U CO3JaHNe HOBBIX 3BYKOB Ha OCHOBE TEXHUUECKUX MPUEMOB UT'PbI, OTKPBITHIX B PE3YNbTaTe TaKHX
UMHUTAIA. B 3TOM ciydae TeMOpOBBIi Tl cOCTaBIsIETCS U3 Habopa TakuX 3BYKOB M HE TIOIyYaeT CTYIIEHEBOH
OpraHM3alvy — B OTJIMYME OT MEPBBIX IBYX METOIOB Urpbl. BTopol, poHeMHBIH, METOA MOITyYaeT CBOEro poaa
«@PTUKYJIAIHOHHYI0 TaMMy» [Orotoes, 1988] Oiaromapsi COOTBETCTBHIO M3MEHCHUIA TTIACHBIX apTUKYISIINI
10 MOIbEMY M MOBBILIECHHS WK TIOHWKEHHUS BTOPOii, BeChbMa TPOMKOH, popmanTsl [Hukomnsckuii u ap., 201718,

Pacnionoxenue riaacHbIX MO 3BYKOBBICOTHOMY MOPSIAKY JAaeT TaK HA3bIBAEMYyH0 «(pOHEMATHUECKYIO ram-
My» — 2. > p > ¢ > ¢ > 1> | 1 TIacHbIX aHrmicKoro s3bika [Ladefoged, Disner, 2012, c. 34]. Ecnu npou3He-
CTH 3TH TJIaCHBIE IIENOTOM (UTO OTpe3aeT BOKAJIHM3ALMIO C €€ MPOCOTUUECKUMH HHTOHAIMAMY, Aesasi BTOPYIO
¢dopmaHTy HarOoJee TPOMKOI B HATYPaJIbHOM 3BYKOPSIE), TO TIOYIUTCS BOCXOASIIAsA ramMmma. JTta (hoHeMaTH-
yeckas TaMMa TIPaKTHYECKH COBMANAeT C «apTUKYISAIHOHHOM rammoit» I1. IT. Orotoesa: A-O--0-U-Y-A4-U-I
(1 TIACHBIX SKYTCKOTO f3bIKA), 8 TaKkKe C «apTUKYISHMoHHBIM psimom» X. C. Mxrtucamosa: 4-O-Y-D-U
[Uxtucamon, 1988]. EnnHCTBEHHOE CYIIECTBEHHOE OTIIMYME MEXAY MPUBEIECHHBIMU (POHEMAaTHUECKOW U ap-
TUKYJSIIUOHHOW raMMaMH — 3TO oMerieHne «A» win «O» B camblil Hu3 rammbl. Ory0seHue ri1acHOro OHH-
JKaeT PE30HAHCHYIO YaCTOTY TIepeHEl TONIOCTH pTa, 3aHrKas BTopyio dhopmanty [Zsiga, 2013]. Bompoc, uto
OKa3bIBaeTCs HIKE — «A», MPOU3BEACHHBIH OONBIINM 00bEMOM POTOBOM IMOJOCTH, WIIM OTyONIeHHBIH «O», —
periaercs, Mo-BUIUMOMY, (POHETHUKON ONpPeeNIeHHOTO S3bIKa U KOHCTpyKuuel BapraHa. Hago 3ameruts, uto
C. C. umurun, kak u I1. Jlagedoren, momerniaer «O» B camblit HU3 rammbl [[Lumurun, 1995] — Bo3MoxkHO,
M3-3a TOTO, YTO €T0 BapraH 0oJyiee YyBCTBUTENEH K OT'YOJICHHUIO apTUKYJIISIINHA.

Bce Tpu merona opraHu3aluM MOTYT CMEIIMBATHCS B PaMKaxX OJHOIO MY3BIKAIBHOTO MPOM3BEICHHS.
OT0-TO W NpUAAET BapraHHOW MY3bIKE HEOOBIYHOE OOTaTCTBO BHIPA3UTENBHBIX CPEJICTB, YTO U OOBICHSET e
0Cc000¢ MOJIOKEHUE B MY3bIKAJIBHBIX KYJbTYpax IIEJIOT0 Psijia 3THOCOB BocTouHOW EBpazum [Hukonabckuit u
Ip., 2019]. IlomoOHOE cMelIeHne XapaKTepu3yeT ayTeHTUYEeCKe BapraHHble Tpaaunuy. ToHOBas opraHuza-
ISl IIPU TIOMOIIY OHOMATONEHHBIX UMHUTALMH SKOCUCTEMHBIX 3BYKOB, CKOPEE BCEro, COCTaBIISIET apXanye-
ckuii mmact. X TpaHchopmaius B XOMUCTUYECKHE TeMOpallbHBIE «My3eMbD» W BHEJIPEHHUE CIEeIUAbHBIX
3¢ (}EeKTOB Ha OCHOBE OTKPBITHIX B IPOIIECCE TAKOTO Poja TpaHCHOpMaluil MPUHIMIIOB UTPHI COCTABIISCT

Takoro pozia UCIIOJTHEHHS SIBHO TPECTABIIIIOT COOO0 MOMBITKA SKCIIEPUMEHTAILHOTO TIPETBOPSHHUS 3aIiaTHON OpPKEeCTpO-
BOW TPAJWINH, a HE AyTCHTHYHYIO TPAIUIIHIO BAPTaHHON MY3bIKH. VIHTErpaus Tpaauiiiii U 3aaJHOe KYJIETYPHOE BIIHSI-
HHUE MPOCTO HEM30CKHBI B COBPEMEHHBIX YCIOBHAX TioOamu3anuu. TpaauioHHasi BapraHHasi My3bIKa HE SBIICTCS ¥C-
KITFOUCHHUEM — €€ «BO3POXKIICHHE» B PsIC PETMOHOB, TAKUX Kak cpenuss mojoca Poccun, roe ona B XVII-XVIII BB. okaza-
Jach MPAaKTUYSCKH YTPAuYCHHOW, BHITECHEHHAs MHOXKECTBOM 3aMMCTBOBAHHBIX C 3amaja MY3bIKaJbHBIX WHCTPYMCHTOB,
HaJI0 pacCMaTpUBaTh KaK COBEPLICHHO HOBYIO CTyNEeHb pa3BuTus [ Anekcees 3., 1988, c. 185-187].

8 Cm. cHOCKY 4.
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DonvKropucmura. IMHOMY3bIKO8EOeHUe

JPEBHUI TOcTapXanyeckuil dtan pa3Butusi. DoHeMaTHuecKHe JIaJbl MPECTABISIOT ele OoJiee MO3THMI
JTan B IpeJeNiax BCe TOW e TOHOBON opraHu3alvy. Y HakoHell, 3ByKOBBICOTHBIE Ja/Ibl SBJISIOTCS JalbHEH-
UM 3TAIIOM Pa3BHUTHSL, CBSI3aHHBIM C OCBOCHHEM HOBOM YaCTOTHOM Cpe/bl M CO3JaHUEM COBEPIICHHO HOBBIX
3BYKOBBICOTHBIX METO/IOB TOHAIBHOW OpraHU3alHu.

Upe3BbIHailHO paclpOCTpaHEHHBIE CPEAM 3araIHOEBPONEUCKUX BApraHUCTOB TPAAMIIMM BapraHHOW UIPhI
HE SBIISIOTCS AyTEHTUYECKUMH, TIOTOMY YTO OHH, KaK IPAaBUIIO, OTPAHUYUBAIOTCS JIMIIH MOCIECIHAM, 3BYKOBBI-
COTHBIM METOJOM opranuzanui. OIHAKO B X WMIUIEMEHTAIMU 3TOT METOJ MPUHIUIHAIGHO OTIUYACTCS OT
MEJIOANYECKON UIPBl ayTEHTUYECKHUX TpaAuMi. [ TaBHOE OTIMYHE JISKHUT B CTPOE 3BYKOBBICOTHBIX JIA/I0B.

e  AYTCHTHYECKHE JIa[bl MCIOJB3YIOT HATypajbHble HHTepBaJbl. OHU CYIICCTBEHHO DPA3HSATCS IO
TOYHOMY pa3Mepy, MPEmATCTBYs CTPOTOM HOMEHKIJIaType WHTepBajoB. Tak, Oompiias cekyHaa Mexnay 7-i u
8-i1 rapmoHukamu coctaBisieT 231 ueHT, Mexxay 8-i u 9-it rapmonukamu — 204 neHra, a Mexay 9-it u 10-i —
182 menrta. Menoaus, co3maHHas W3 TAaKUX HHTEPBAIOB, MOJyYaeT 3HAYUTENHLHO OOJNbIIE Tpaganuil 1Mo
HaINpsHKCHUIO M €T0 Pa3perieHuto, YeM JIa/Ibl, OIeP)KUBAIONINE HOMEHKIIATYPHYIO KaTerOpH3alui0 HHTEp-
BAJIOB, TJIE BCE CEKYH/IbI MOACIHPOBAHBI [I0 OJHOMY 3TasloHy. HaTypanbHble HHTEpBaJIbl PACBEYNBAIOT Me-
JIOJMIO, OHOBPEMEHHO 3aKpEILIsisl ONPEeSICHHBI OTTEHOK «IBETa» 3a OMPEICICHHBIM YYaCTKOM PEerucTpa.
BTopeIM CylIeCTBEHHBIM OTIMYUEM ayTEHTHYECKHX JIaJI0B, KOTOPOE MBI MOAPOOHEe 00CYAUM HIKE, SBIISICT-
Csl MICTIOJIb30BaHUE MOMM(OHNIECKON (GaKTypsl — BeChbMa MOXOKEH Ha (aKTyphl COIBHOTO MHOTOTOJIOCHS,
TaKOTO KaK TYBUHCKHH cblebim, HO Ooliee O0raToii roiocamu.

e  HeayrenTnueckue jaapl 6a3UpyIOTCs Ha TOMBITKAX HMUTHPOBATH TEMIIEPUPOBAHHBIE CTPOH, YTO 00pa-
3yeT TeMIepUpPOBaHHbIe HHTEPBAJIbI. Baprannas TeXHHKa COBEPIICHCTBYETCS TAKMM 00pa3oM, YTOOBI IO~
CTPOHTH KKABIH M3 00EPTOHOB HATYPAIBLHOTO 3BYKOpPSAA ITOJ] CTYIIEHH OOIICIPHHSATHIX ANATOHHYECKHX Ja-
JIOB — Ha MaHep HCIIOIb30BaHMs (HIIaKOJIETOB B MPAKTUKE CTPYHHBIX HHCTPYMEHTOB. [loaTomMy momoOHEIe 1a-
JIbl MO’KHO Ha3BaTh MCEBA0YACTOTHLIMU. OHHU SBISIOTCS MPOU3BOAHBIMU OT JIAJIOB, IPUHSATHIX HA BOOPYXKE-
HHUE B KJIACCHUYECKON 3araIHOCBPOIIEHCKON MY3bIKE M B IIPHUMBIKAIOMINX K HeW (POIBKIOPHBIX Tpaaumusax. Me-
JOINH, CO3JaHHBIC M3 TAaKMX HWHTEPBAJIOB, MONYYAIOTCS «CEPHIMU», Kyla MEHee IMHAMUYHBIMU II0 CMEHE
HaNPSHKCHUH U pa3pelieHNi U HUBEIIMPOBAHHBIMHU TI0 PETUCTPOBKE. A TIaBHOE, OHH YPE3BBIUAIHO YIIPOINAIOT
(haxTypy, Kak mpaBUjIO, CBOJS €€ K YACTOW TOMO(OHUHN — TOCTIOJICTBY €INHCTBEHHON MEJIOIUYECKON JIMHHMY,
BBIPA)KAIOLIEH OCHOBHYIO HJICIO TPOM3BEACHMS. MOJENbIO I TaKOH MY3BIKH CIIY’KHT COJIBHOE IeHUE Oeb-
kanrto (urtai. bel canto), ¢ ero HaneIeHHOCTRIO Ha YpaBHUBAHKUE TeMOpa, CrIIaKUBAHHE PETUCTPOBBIX KOHTpPA-
CTOB M BBIICP)KUBAHKE OJTHOTO — UICATTbHOTO — 3BYKOBOTO KadecTBa BO BceMm ambutyce [Sundberg, 1987].

IIceBgouactoTHas Tpaauius copMupoBanack, mo Bcei Buaumoct, B XV—-XVI BB., mocie Toro Kak
Bapransl ObuTH npuHeceHsl B EBpony u3 Asuu [Kolltveit, 2006]. DToT ucToprueckuii mepuoa xapakre-
pHU3YyeTCsl 0)KMBIICHHBIMH TIOTIBITKAMUA MHOXKECTBA 3aI1aJHOCBPONIEHCKUX MY3BIKAHTOB M YUEHBIX OIpejie-
JUTH CHCTEMY HAaCTPOWKH, KOTOpas Obl MPeJOCTaBWIIa HAMIYYIINH KOMIPOMHCC MEXKIY BBIPAa3UTEIbHO-
CTBHIO TAPMOHHMH (B IEPBYIO OYEpeIb CTaHIAPTU3UPOBAHHBIX AKKOPJIOB) U MENOJUH, I/Ie MEJIOIN YecKast
BBIPAa3UTENBHOCTD, TPAAUIIMOHHO JOCTHUTABIIAsCS MUPAropercKUMHU CTPOSIMH, NMPUHOCUIIACH B JKEPTBY
rapMoHHUYeCKOW BbIpasuteiabHocTH [Barbour, 2004]. OpnaseHne HOBOBBEICHHBIM BapraHOM MPOHCXO-
JIUIIO B YCIIOBHSIX MHTEHCHUBHOT'O PACIPOCTPAaHEHHS MYy3bIKAIEHOTO 00pa30BaHMUs, CKJIabIBAHUS TapMO-
HUYECKUX CTaHJapTOB, (OPMUPOBAHUS TOHAIHHOCTH W MOJIEPHHU3AIUU MY3BIKAIbHBIX WHCTPYMEHTOB,
CBS3aHHBIX B MEPBYIO OYepe]b C HAPOKIAIOUIMMHUCS TPATUIUSIMU aHCAMOJIEBOH MI'PBI U ONTHMAJIbHOM
JUTS BCEX MHCTPYMEHTOB TEMIIEPAINH.

I'myOoko ykopeHUBIIasicsi MpakTUKa 00y4eHHs My3bIKaJIbHOW rpaMOTe HE MOIJIA HE TOBIHATH HA MBIII-
JICHHE BCEX 3amaJHoeBporeiickux Myssikantos [Judd, 1994], B Tom uncie u BaprannctoB. Hanbonee sBHBIE
CJICICTBUS TIPUBBIYKH «MBICIUTh HOTAMI BKITIOYAIOT KBAHTH3AINIO PUTMA (ITOCPEICTBOM BTHCKUBAHUS MY-
3BIKAJILHOTO 3BYyKa B OJIHY W3 HOPMAaTHBHBIX JUIMTEIBHOCTEH peecTpa) U 3BYKOBBICOT (TIO/IBEICHHUE YAaCTOTHI
3BYKa IO/ HOPMAaTUBHYIO JJISl JIaHHOTO JIajia 3BYKOBBICOTY), YTO CTAHOBUTCS «BTOPOW HATYpOI1» MOTyYHB-
HIMX MY3bIKajbHOE 00pa3zoBaHue My3bikanToB [Talbot, 2009]. HeoOpa3oBaHHbIC My3bIKAHTBI TaKKe (BOJIHHO
WIIM HEBOJILHO) TIOMAJAIOT B IUIEH «HOTHOTO» MBILUICHUS, TIOCKOJIBKY BE3JIe BOKPYT CIIBIIIAT «KBaHTHU3UPO-
BaHHYIO» MY3bIKy. B KauecTBe NEMOHCTpalMM TaKOTO ONOCPEIOBAHHOTO BIMSHHS MOXHO COCIAThCs Ha
TpaHc(hOPMAITHIO TYPEIKOTO Makama Iocje MpUHATHS B TypIiwu 3amagHoeBporeiickoil Hotanuu [Ayangil,
2008]. Baprannas 3amaJHOEBpONEHCKas My3bIKa ONPEICIICHHO INpeTepriena Mogo0HbIe ke MeTaMop(ho3bl.
CBHUAETENECTBOM 3TOMY SIBIISIIOTCS KOHLEPTHI AJIsl BApraHa U OpKecTpa, COUMHEHHbIE AbOpexTcOeprepoM B
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XVIII B. UMeHHO kenaHue KyJIbTHBUPOBATH NICEBIOYACTOTHBIC JIa/lbl AUKTOBAJIO MPAKTHKY HUCIOJIHEHUs Ha
JIBYX BapraHax, HaCTPOCHHBIX B KBAPTY WJIM KBUHTY, U BHEIPEHHE MPUCIIOCOOICHUHN ISl OJTHOBPEMEHHOIO
WCIIOJIb30BaHMs ellie OOJIBIIETO YKCia MO-Pa3HOMY HACTPOEHHBIX BapraHOB, TAKMX Kak M300pereHHas I'eH-
puxowm llleitonepom «aypa» [Fox, 1988, c. 20]. I[lomoGHOTO pofa yCOBEPIICHCTBOBAHUS KOHCTPYKIIMH Bap-
rasa cijenyeT pacCMaTpUBaTh B TOM K€ CBETE, YTO M MOACPHHU3ALUIO HATYPaJIbHBIX TPYO U BaJITOPH B XpO-
MaTHYECKHE — KaK BHUJ] IPUCIIOCOOICHUS TPAAUIIMOHHBIX HHCTPYMEHTOB K HOBOMY THIly TOHAJIbHOM OpraHu-
3allUM B paMKaxX XpOMaTHYECKOH 3araqHOeBPONEHCKON TOHAIbHOCTH.

HCcKmounTeNnbHO BaXKHO IOHMMAaHUE TOTO, YTO IICEBA0YACTOTHBIE JIa bl PEACTABISIOT CO00H yrpo3y s
CYLIECTBOBaHUS J1aJ0B TEMOPOBBIX. PacipocTpaHeHe «HOTHOT0» MBILUIEHHS, T€ITaATOHUYECKON KBaHTH3a-
MU 1 TOMO(OHM3AHS BapraHHOH (paKTypbl pa3MbIBaloT 0a3y ayTEeHTHYECKHUX TPAIUIN TeMOPOBOH My3bI-
KU C ee TeMOpOBBIMHU JagamMHu. [IposBIeHreM 3TOro CIYKHUT TeHACHIINS BHITECHEHHS U 3aMEILCHHS BapraHa C
MecTa JUIUPYIOLIET0 My3bIKaJIbHOTO HHCTPYMEHTA, KOTOpas OTYETIMBO HAOJI0AAIach B pAAE CEBEPO- U ce-
BEpPO-BOCTOYHEBIX 3THOCOB EBpazum Ha npoTskxennu XVIII-XX BB. Hanbosnee paHHUMH TPOBO3BECTHUKAMHU
9TOM TeHJEHUMH SBUIUCH Poccust, benopyceus u Ykpauna, rae, cyas M0 apXeoJOorHYecKUM JaHHbIM, paHee
MOMYJISIPHBIE BapraHbl OKa3aJuch B 3a0BEHHU 1O Mepe YCUJICHUS BIMSAHUI 3amaJHOEBPONEHCKON Kiaccuue-
CKOH My3bIKU. TarapcTtad, YAMYpPTHUS U Ipyrue 3THOCHI [10BOIKBS CleIOBaIM TEM K€ IyTEM Ha CTOJIETUE-
JIBa TIO3KE. AYTEHTHUYECKUI BapraH OCTAaeTCs Uy)KJIbIM WHCTPYMEHTaM 3BYKOBBICOTHOM MY3BIKH TOYHO Tak
JKC, KaK BOCIIPHUATHEC TCM6pOBOI>'I MY3BIKH IIJIOXO COBMCHIACTCA C BOCHPHUATUEM 3ByKOBBICOTHOI71 MY3BbIKU
[Hukonbckuii u zp., 2017]°. UeM o6mupHEE MHCTPYMEHTAPUIA TTOMYJIAPHBIX 3BYKOBBICOTHBIX MHCTPYMEHTOB
3THOCA, TEM SIBCTBEHHEE YIAJ0K ayTeHTUUYECKUX BapraHHBIX TPAJULUN U UX 3aMEIleHHE IICEBI0YacCTOTHBIMU
JalaM¥ — BIUIOTH JI0 TIOJIHOTO 3a0BEHUS BapraHa.

o  Cneyuguxa sapeannoii aymenmuuHoCmMu — 8 00beOUHEeHUU CeMANMUYECKUX 803MONICHOCMEN NeHUs,
2080pEHUA U UMUMAYUY HAMYPATLHBIX 36VK08 OJIsl IMOYUOHATLHO2O0 CAMOPeyIUPOBaHUsL YeNl08eKA U COXpa-
HeHUsl 2ApMOHUU C OKpYdcarowell npupoonoti cpedoti [Huxonsckuit u ap., 2019]. Snpo eBpasuiickoit Tpaau-
WA COCTABJIAACT UMCHHO 3TO TPUCINHCTBO.

AYTCHTI/I‘ICCKI/IC BapraHHbIC JIaAbl ONIMPAIOTCA HE HAa 3BYKOBLICOTHBIC JIa/Ibl YaCTOTHOH MY3bIKHY, a4 Ha JIaJbl,
CKOHCTPYMPOBaHHBIE 3 TeMOPOBBIX KJIACCOB, OEpYIIMX HAyajlo W3 BOKAIM3ALMK PEUeBOro TUma (HE TONBKO
CJIOBA U BBIPAXKCHHA POAHOIO A3bIKA, HO U CJIOTK U CJIOrOCOYCTaHNMA, JUIICHHBIC CMBICIIA, 4 TAK)XKC BO3TJIACHI U
WHCTHHKTHBHBIC BCKPUKH — HAIPUMED, BHIPAXKAIOIINE UCIIYT, PaloCTh WK 00Jb, ¥ / WIIN KpeaTuBHOE oOpariie-
HHE CO 3ByKaMH OKPYXXarollel cpelpl — IKCIIEPUMEHTHPOBAHUE CO 3BYKaMM, HAIIOMUHAIOLIMMH KaIUId BOJBI,
Oer somaawm, aii coOaKku, 3aBbIBaHKWE BeTpa U T. 1.). llomydaemple TakuM 0Opa3oM TeMOPOBBIE JIaIbl MOTYT
KOMOMHHUPOBATh Pa3IMYHbIE MO TPHPOJE TEMOPOBBIE KIIACCHI: CKAKEM, HECKOIBKO CTyNeHeH (OHEeMHUECKOH
«apPTUKYJSILIHOHHON TaMMbI» — €CIIH BOCIOJb30BaThesi BoipaxkeHueM I1. I1. Ororoesa [1988] — u Heckonbko
n30paHHBIX 3BYKOBBIX CHUTHAJIOB (HApHMEp, 30BOB KYKYILIKH WM ryceld). BapranHoe npousBelneHHEe MOXKET
NPE/ICTaBIATH CO00M pa3paboTKy psijia TAKMX CUTHAJIOB, COBMEIICHHYIO C TIPUBIICYEHHEM (POHEM, aCCOLUHPY-
IONIMXCS C TUMHU CHTHAIAMHU 110 apTUKYJISIUK WK 10 (poHeTHIecKol ceMaHThKe. B KauecTBe nmpumMepa MOX-
HO COCJaThCA HA MPAKTHKY HCIIONB30BAHMS OTYOJICHHBIX IJIACHBIX BMECTE C MMHUTALME MEHUs ’KaBOPOHKA
[Anekceesa, 1986]. Takoe coBMelIeHHE MOXKET OBITH OCHOBAHO KaK Ha YUCTOM MOTOPUKE MCIIOJHEHUS (HEe0O-
XOJMMOCTbh UCIIOJIb30BaHUS I'y0), TaK U Ha CEMAHTUYECKUX COOOpaKeHHSX (HAIpUMep, KOHHOTAIUs OryoJie-
HUS ¥ yIUBJICHUS WIN aCCOLMALMS )KaBOPOHKA C BECHOW HIIM YTPOM).

ToHOBast opraHu3ayst BapraHHON My3bIKH, IO CYTH, CBOIUTCS K M30MPaHUIO BAPTaHUCTOM OTPAaHHMYEHHOT'O
KpYyTa CPEJICTB BBIpOKEHUS U3 (POHEMUYECKUX apTHKYJSAIMN 1 HATYPaIbHBIX 3BYKOBBIX TIPOTOTHIIOB U JOTIOJI-
HCHHUEM HUX HECKOJIBKMMH MCJIOJHYCCKHMMH WHTOHAIIUAMU CXOJHOTO CEMAaHTHYCCKOI'O HAKJIOHCHHSI, N3BCCTHBI-
MH U3 HapOJHOTrO IeCeHHOro penepryapa. [locinennee 1o6aBiseT 3ByKOBBICOTHBI KOMIOHEHT, KOTOPBIA T€M
HE MCHEC OCTAaCTCsA BTOPOCTCIICHHLIM MJIA aYTeHTquCKOﬁ BapFaHHOfI Tpaauuru, BBICTyNasA KakK CJICACTBUEC
BKIIIOUYCHHS OIPCACIICHHBIX JIaAOBBIX I/IHTOHa]_[I/Iﬁ T TIOAACPKAHUA BBIPA3UTCIIbHOCTH TeM6pOBI)IX KJIaCCOB.
[IpexoMITO3UIIMOHHOE HCIOJIB30BaHIE 3BYKOBBICOTHBIX JIaJI0B (TaKOEe KaK pEIIeHHEe KOMIIO3UTOpa HalMcaTh
TPaypHYIO MY3bIKY B CH MUHOPE) XapaKTepU3YyeT UCKITIOUUTEIBHO 3alaHyI0 KJIaCCHUECKYIO MY3bIKY H, €CIIH U
BCTpeJaeTcs B HAPOTHON MY3bIKE, TO IIETMKOM HaXOOUTCSA B OpOMTe BIMAHUS 3amajga. B BapranHoil Mys3bike

® Cm. cHocky Ne 4.
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DonvKropucmura. IMHOMY3bIKO8EOeHUe

TaKOH MOIXOM MMPpUBOAUT K 3aMCIICHUIO TCM6pOBOfI TOHOBOH OpraHm3anumn 3anaz[H0171 TOHAJIbHOCTBIO HIJIN
IICEBAOYACTOTHBIMU JIalaMU, €CJIU MYy3blKa UMECT SBYKOBLICOTHLIﬁ MOJIaJIbHBIN XapakTep.

4, Bapzafmbte apmuKyJiayuu 6 CpDA6HEeHUU C apmuKyJIAUUAMU REHUA U pedlu

Kak BuauM, Kim0o4oM 7151 TOHUMaHUS Ay TeHTHYECKOW BapraHHON MY3BIKU SBJISIETCS €€ B3aUMOOTHOILICHUE
¢ (oHEeMHYECKO# oprann3anueid peun. MHoroe ObIJIO HAMMCAHO O «MY3BIKAIBHOM SI3BIKE» U €r0 CXOJCTBAX H
OTJINMYMSAX OT HATYpPaJbHBIX BEPOAIBHBIX S3BIKOB. ECIN MOIBITOKUTE HX HENIPOCTOE OTHOILICHHE B CAMOM CXKa-
TOM BHJIE, TO MOKHO BOCTIOJNIb30BaThes «MakcuMoin» K. I'yccenxoBeHa: My3blka MPOTUBOCTOMT SI3bIKY B Ipar-
MaTUKe KOMMYHUKAIIMU — MYy3bIKa KOHIIGHTpHPYeTCs Ha «a((eKTHBHOM)» 3HAUCHHH, TOTJa KaK SI3bIK <JIHIIb
NPUHAMAET €ro Bo BHUManue» [Gussenhoven, 2002]. Hogelimme ucciie1oBaHus HE OCTABIIAIOT COMHEHHS, YTO
paszmen Mexy cdepamu peun M My3bIKH, Kak Obl pacIuIbIBYAT OH HU OBUT B TAKUX SIBJICHHSX, KAK MOATHYECKA
peub WIM peYUTaTUBHASL MY3bIKa, IPOXOANT UMEHHO Yepe3 HaleleHHOCTh My3bIkd Ha addexT. CiocoOHOCTh
MY3BIKH YBIIEKaTh CITyHIaTe]ell B CHHXPOHHOM CHMITATHYECKOM OTKJIMKE Ha CIIBIIINMBIC M3MEHEHHUS CTPYKTYP
HE UMeeT MPeeICHTOB B Boctpusitiy peun [Tarr, Launay, Dunbar, 2014], paBHO Kak 1 UCIIBITHIBAHUE «Mypa-
IEK», «03HO0a» M MPOYUX CHIIBHBIX SMOIUOHAIBHBIX peakiuil [Altenmiiller, Kopiez, Grewe, 2013]. Takoro
poda pearupoBaHue Ha MY3BIKY, BUAUMO, HaJJ0 HHTEPIPETUPOBATh KAK OPraHUYECKYIO MPEEeMCTBEHHOCTh MY-
3bIKA C BOKAJIBHOW KOMMYHHKAIIHEH, BBIPAXKAIOIICH SMOIMOHAIBLHOE COCTOsHHE *HBOTHBIX [Fitch, 2006].
JaHHbIE COIMOOHOIOTHU TTOKA3bIBAIOT, YTO ONIO3MIIMS PEUr U MY3BbIKH OepeT Hayallo B )XUBOTHOM MUpE, Ilie
pedepeHTHBHAS 1 MOTHBAIIMOHHAS HH(OPMAIIUs KOJUPYIOTCs To-pazHomy [Manser, 2010].

My3bikanbHas 1 BepOabHas BOKAJIM3aUH OKa3bIBAIOTCS HA PAa3HBIX IOJIOCAX TOHOBOW OpraHU3aIUH:

e  Peub CTaBUT BO IUIaBY yIiia desleHue — SICHOCTh (POHEMHUECKUX KOHTPACTOB I O0JIeTYeHHsI YiieHe-
HHS IOTOKA PEYH Ha TUCKPETHBIC SIIEMEHTHI, CKIIaAbIBaEMbIe B 3HAUMMBIE CJIOBA. APTHKYISIHN pedn pa3ou-
BAaIOT €MHCTBO 3BYKOBOTO MOTOKA MOAYEPKUBAHUEM PAa3UYHs dJICMEHTOB M TEM CaMbIM YTBEPXKIAIOT TJia-
BCHCTBO 4I€HOPA30€NIbHOCHIU.

e  My3blka JIeJIacT yIop Ha OjleHUe — UHTETPALIMIO 3BYKOB B OJIHO 1eyioe (MEJIOIHIO) ISl 00JIeTYeHUS
CHMIATUYECKOI peaky Ha €€ SMOLHOHAIBHYIO BBIPA3UTEIBEHOCTD. [IeCeHHbIe apTHKYISAIHUN O0BEIMHSIOT
3BYKH, MIOAYEPKUBAS UX CXOJCTBO MO KaKOMY-TTHOO0 mapaMeTpy (Tpyrie B3anMOJCHCTBYIONINX TapaMeTpoB)
Y TEM YTBEpKJasl BEIPA3UTEILHOCTD 2eumanbma.

Baprannas apTHKyISAIMS OTIMYAETCS OT TIECEHHON 3aMeNIeHueM BBICOKO MHIMBUIYaTH3UPOBAHHBIX TO-
JIOCOBBIX CBSI30K CTaHAAPTHBIM SI3bIYKOM, TPUAAIONIMM 3ByKaM TOMOTE€HHOCTh U MOHOTOHHOCTB. O0a 3THX
Ka4yecTBa CUUTAIOTCS HETATHBHBIMU JJIl TOBOPEHHS M MEHUSI, YMEHBIIAIOIIMMHU WX BHATHOCTH. OJJHAKO MpO-
COMsl BapraHHOW MY3BIKM OKa3bIBAaeTCs HEYS3BUMOM IS UX BpeAHOro neicTBus. OHA rmojaraeTcsi HCKIO-
YUTEIHHO Ha CHEKTPAIbHBIE KOHTPACTHI BEPXHUX YAaCTOT, COXPAHsS HIDKHIOIO YacTh CIEKTpa — (QyHIaMeH-
TanbHbIN TOH (PT) npakTHUeckn HEU3MEHHBIM, UYTO IUAMETPATbHO MPOTHUBOIOIOKHO NIEHUIO, KOTOPOE Tpe-
OyeT TeMOpOBO#l OJHOTHUITHOCTH BEPXHEH YacTH CIEKTpa M 3BYKOBBICOTHOW auckperHocTH [Titze, 1988].
Peur oka3biBaeTcst OJM3KOI K MEHHIO B OTHOIIEHHH ToauepkuBanus cMeH OT (nake B HETOHOBBIX SI3BIKAX
KOJIOCCAJIbHYIO poJib urpaet uHToHaus [Ladd, 1996]), Ho 6a13K0il K BapraHHOW apTUKYJISIIMK B [IOYSPKH-
BaHHH CMEH CIIEKTPAJILHOTO COJIEPKAHMUS BRICOKHAX YaCTOT.

Bapran HarmoMuHaeT aymoMacKy, H300peTeHHYIO /U COKPBITUS HISHTHYHOCTH Bapranucra. HajeBanne
TaKOW MacKH TapaHTHPOBAIO OE30MaCHOCTh MPU KOHTAKTaX C OKPYKaIoIIeH JeiCTBUTENBHOCTHIO B aHUMU-
CTHYECKHX M TOTEMHYECKHX KYJIbTypax. BapraHuct BeIrOBapuBai «TeMOpOBBIC CIIOBa» JPYTUX CYIIECTB,
MOHOTOHHO CIUTIOIIMBAsI HX 3BYKOBBICOTHOE OorarcTBo. OT 3TOr0 MpONUIOro BapraHHas MPOCOAMS YHACIe-
Jl0BaJla CBOKO MOHOTOHHOCTb. [10aTOMY 11000#1 BUI BapraHHOW MY3BIKH CTHPAET PasHUILYy MEXTy HaTypalib-
HBIMU ToJiocaMH Jrojiei. JKeHIHa nim My »XuuHa, peOCHOK HITH B3POCIBIH — BCE OHH, KaK TOJIBKO MOTHOCST
Bapraf Ko pTy, 3By4aT Hepa3JIMuuMo, Ha ojuH Jaj. [lomynaspHOCTs BapraHa cpeiu JIeTel OTpakaeT uX Ke-
JaHWe TIOCKOpee MOAPACTH M YPABHATHCS CO B3POCIBIMU — M 9TO OYEHb CHJIbHAsi MOTHMBAIMS B TPaJIUIIMOH-
HBIX 00IecTBax. Bapran ypaBHHBaeT pa3HbIe MHIMBHIYYMbBI, B TO e BPEMS COXPaHsI WICHOPA3IeIbHOCTD
WX BOKam3aIuii (0COOCHHO TJIACHBIX 3BYKOB).

U nenwue, n peus noguepkuBaror OT B racHbIX 3Bykax [Hukonsckuit, 2017]. Ho oTuenmBOCTS peun 3aBUCUT
B OOJIBILICH CTENIEHN OT SPKOCTH 3BYKOBBICOTHBIX IepeMelieHnid HikHUX (popmant D1 u 2 [Zsiga, 2013]. Kak
TIOKA3aJIM OTIBITHI 10 3JIEKTPOHHOMY CHHTE3MPOBAHHIO PEUH, M3MEHEHHS 3TUX (POPMAaHT JIOCTATOYHO JJISI aKKY-
patHoro pacnosnaBanus riacHbix [Carlson, Granstrom, Fant, 1970]. [lenue ke BbIIEpKUBAECT YHHUBEPCATBHYIO
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(151 KaXKIoro TeBIa) 0CO0YI0 «IIeBYECKYIO» (DOPMaHTY Ha MPUONHU3UTEIILHO OTHOM M TOM K€ YPOBHE ISl BCEX
rinacubix [Sundberg, 1974]. TleBer MHTYMTHBHO TIOCTPAUBACT TJIACHBIEC JIPYT MO Apyra. I OBOPSIIHMi MPOTHBO-
TIOCTaBISIET UX APYT Apyry. To e camoe JenaeT u BapraHuCT — HO TOJBKO B OTHOIIEHWH BEPXHEH YacTH CIeK-
Tpa, COCTABJIAIONIEH «CHEKTPAIbHBINA OCTATOK», OCTABIIAsA B HEIPUKOCHOBeHHOCTH DT,

JI0Ka3aTeNbCTBOM TAKOTO OOPAIEHHUS CIYKHT IPOBEACHHBIA HAMH IIPEIBAPHTENBHBIA SKCIIEPUMEHT !,
KOTIa BAPTAHHUCTHI OTIPENEISUTN Ha CITyX TIIACHYIO apTHKYJISIHIO B 3BYKO3AIUCSIX CBOETO COOCTBEHHOTO HC-
TIOJTHEHUS, TIEPETacCOBaHHBIX M MPOUTPAHHBIX UM Ha MaHEp 3aJaHHii 110 y3HaBaHUIO 3BYKOBBICOTHBIX CTYIIE-
HEll Ha ypoKax colib(e/DKUO. Pe3ynbpraThl TecTa npecTaBieHsl B Tabmuie (cM. ¢. 22). Uncio B KIETKe MoKa-
3BIBAaET KOJMYECTBO OTBETOB JAHHOTO BapraHucTta. JKupHble TMHUN U MPU(T BBIAEISAIOT MPAaBUIBHBIE OTBE-
Thl. KpacHBIM OTMedYeHBI KIETKH C HAWBBICIINM ITOKa3aTeeM, OPAHKEBHIM — BTOPBIE IO TOKA3aTellio, a
JKENTBIM — TPEThH MO TMOKA3aTell0 OTBEThl. BHU3Y TaOIMIBl MOKa3aHa y3HABAEMOCTh KaKAOH M3 TIACHBIX
apTUKYJSIIUNA B TpOIeHTaX. Pe3ynbTaTel IBYX BEpXHHX BapTraHUCTOB OTIENEHBI OT HIDKHETO IO BO3PACTY,
TaK KaK BO3pACTHOE YXYIIIEHHE CITyXa sIBHO BOCIIPENSTCTBOBAIO Y3HABAHUIO aPTHKYIISIIHA.

TecT mpoAEeMOHCTPUPOBAI, YTO OCTPOTA CIyXa MIpaeT Ba)KHEHUIIYI0 pOJb B BOCHPUSATHUH BapraHHOM
My3blkH. Bo3pact Bapranucra WM. E. Ha MOMeHT TecTupoBaHus ObuUT 76 JIET, 1 OH M B OOBIIEHHOW pedn
MIPOSIBIISIT SIBCTBEHHBIC IPU3HAKH 3aTPyAHEHHOCTH CIBIIIaHus (TepecnpammuBadue cioB). Bospact 3. II. —
27 ner, a Bo3pacT H. I1. — 18 net. [IpoBenenre ayanoI0rH4eckoro TecTa BbISIBUIO CYIIECTBEHHYIO pa3HU-
Iy B BEpXHEM IOPOre CJIBIIIUMOCTH YacTOT: Bce 3 BapraHuCcTa UMENH OJUHAKOBBIM HW)KHUHU mpenen B 15
I'n*?, Torma xak Bepxamit peaen y J. I1. 6pm1 22 k', y H. I1. — 17 k[, u mums 12,6 k' — y U. E. Ode-
BHJTHO, JUISl TIOCTIEAHETO 3aTPYAHEHHOCTh OTIO3HaBaHUS 0oJjiee YeM IMOJIOBUHBI MPEIIOKEHHBIX apTUKYIISI-
U CBUICTENBCTBYET O BYKHOCTH CIIEKTPAIILHOTO COCTaBa BapraHHBIX 3BYKOB BbIle 12 k[ anst ux nud-
¢depenmmanuu. W. E., BuamMo, nmpomomKaeT apTUKYJIUPOBaTh IacHbIe HAa BapraHe 1O JaBHO CIIOJKHBIIE-
MYyCs HaBBIKY, TIOJIarasiCh HA MOTOPHYIO KOOPJIWHAIUIO, & HE Ha CIIyX, KOTOPHIH ITO3BOJISET MY Pa3IHdaTh
TG Camble KpaliHUE 10 3ByKOBBICOTHOMY YPOBHIO TJIACHBIE.

Ecnum e Opath B pacdeT TOIBKO MOJIOJBIX BAPTaHUCTOB, TO BHHO, YTO MIECTh U3 BOCHMH TJIACHBIX YBEpPCH-
HO PacMo3HAOTCS, ¥ JIHIIb ABe riachkle (Y, U) mpeacTaBsioT 3aTpyaHenns. XapakTep ommb0K yKa3biBaeT Ha
TO, Y4TO ITH IJIACHBIE AKYCTHYECKH BEChbMa CXOIHBI — Y Jlerko npunumaercs 3a U, a U — 3a V. TlockombKy 3TH
TJIaCHBIE Pa3esIOT MPHHAIJICKHOCTh K BEPXHEMY MOIBEMY M Pa3INYatoTCsi IO TYOHOCTH U PSIHOCTH, Ipa-
BOMEPHO C/IeJaTh BBIBOA, YTO AudQepeHnranmto mo noabeMy Ha Baprade Mpolie YCIbIaTh, 4eM auddepen-
[IUAIMIO TI0 TYOHOCTH | psMHOCTH. HecMOTpst Ha OrpaHUYEeHHOCTh TECTA TI0 YHCITY YYaCTHUKOB U THITAM TEMO-
POBBIX KJIACCOB, YK€ MOYKHO, KaK HaM Ka)XETCsl, 3aKIIFOUUTh, YTO BEIOOp (DOHEM MpH MY3HIMPOBAHUH HA Bap-
TaHe BPSJI JIH JIeaeTcs Hayra/l U BapraHHUCTHI B IIEJIOM CIIOCOOHBI OTIIMYUTH OJHY apTUKYJISIHIO OT APYTOi, 1
3TO COTJIACYETCS C MX CBUICTEIILCTBOM O COOCTBEHHOM BOCIIPHATHH TIPOIIECCa CO3IaHMsI My3bIki. KOCBEeHHBIM
JIOKa3aTeIbCTBOM CIIOCOOHOCTH BapraHWCTOB BOCIIPOM3BOAUTH HA CIYX HEMEJOAWYECKHE DJIEMEHTHI BapraH-
HOW MY3bIKH (QPTHKYJSIIHNA «TOBOPSIIETO BapraHa» M CrelyaibHble 3QQEKThI) CIIy)KHUT CYIIeCTBOBAHUE TTaH-
€BPa3UHCKON TPaIUIK BApTaHHOTO POMaHTHYECKOTO CEPEeHAIMPOBAHMUS, B KOTOPOH IOHOIIA U JIEBYIIIKA COB-
MECTHO TIOJICPKUBAIOT PECTIOHCOPHBINA TUAJIOT, TJie OOBIYHO OJWH W3 HHUX BOCIIPOU3BOIUT WUMIIPOBU3AIIIO
apyroro [Morgan, 2008]. Takoro poga My3uIMpOBaHHE TPHU3BAHO CKPBITh OT TIOCTOPOHHHX CBHIETENEH CO-
JIepKaHre BapraHHOWM KOMMYHUKAITUH, W TIOTOMY NpHOeraeT K mprueMaM KOAMPOBAHHS, HETIOHSTHBIM HETIO-
CBALICHHBIM U HAIOMHUHAIOLIUM rpammenioT [Hukonsckuit u ap., 2019]13.

10 Konuenuus «ocTaTkay OblIa NPeUIOkKEHa U3BECTHBIM roJuIaHackuM 6uodusukom STnom ®penepukom 1loyTe-
HoM [Schouten, 1940] mist npuMUpeHus IBYX KOH(DIMKTHBIX TEOPHIl — CIIEKTPAIBLHOTO U TIEPUOANIECKOTO BOCTIPHUATHS
3BYKOBBICOTHI. COTIIACHO 3TO# KOHIIECTIIINH, CyMMa «0cTaTkay paBHa OT, oHA JHIIb HECKOJIBKO Ipydee mo TeMOpy.

11 TToNHOCTBIO 3TOT KCTIEPUMEHT ONMKUCaH B MoHOrpaduu «Criennduka BOKaIbHONH CUCTEMBI IKYTCKOTO XOMYca T10
CPaBHEHMIO C BOKaJIbHON CHCTEMOH SIKYTCKOIO $I3bIKa B IIEHHHM U TOBOPEHUM», FOTOBALICHCS K U3gaHU0 MyseeM u
IlenTpoMm xomyca B SIKyTcKe.

12 Huyxauii mpeien 3HAYMTENBHO NMPEBBILAET cpepnue nokasatenu (20 '), 4To, BUANMO, CBHIETENLCTBYET 06 0CO-
00if 3HAYMMOCTH HIW)KHET0 PErHCTpa I BApraHHON MIPbI — HECMOTPS Ha TO, YTO 3TOT PETHCTP B OCHOBHOM HCIIONB3Y-
eTcsl JUIsl 3ByKO3BIICUCHUS (DYHIaMEHTAIbHOIO MOHOTOHA WITH OYpIOHHOTO HHTEpBaia (KBUHTBI I OKTABBI).

13 T'paMMenoT — THIl CLEHUYECKOU peur, chOpMUPOBABIIMICA B paMKax uTanbsHckoii commedia dell'arte B kaue-
CTBE MApOJUH HA HETIOHSTHYIO HHOCTPAHHYIO peub, B KOTOPOM OOBIYHO HCIIOJB3YHOTCSI OHOMATOIECIHBIC U MaKapOHH-
YecKHe HCKaKeHMs cyiecTryronmx cios [Jaffe-Berg, 2001].
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TabOnuna

Y3HaBaHue BOCbMM IJIaCHBIX amecymumﬁ SAKYTCKOI'O sI3bIKA
B 3BYKO3allUCH CcoOCMeEeHHbIX UCTIOJTHEHUI HA MeTALIMYECKHUX H ACPEeBAHHOM BapraHax

O BompocalA BompocalO Bompoca]U BompocalY BompocalA BompocalU Bompocall BompocalBapranuct
O otBeta |9 i . I1.

A oTBETa 8 22 ommOKkn
O oTtBeTa 7 2 (31 %)

U oTBeTa 6
Y oTBeTa 3 4 6 1
A oTBeTa 2 7
U otBeTa 5 1
[ oTBeTA 2 8
O BonpocalA BorpocalO sonpoca]U BonpocalY BonpocalA sonpocalU sonpocall BonpocalBapranuct
O otBeta |9 H. IT.

A oTBETa 9 11 ommboxk
O oTBeTa 0 (15 %)

U oTBeTa 9
Y oTBeTa 3 5
A otBera 9
U otBeTa 6 4
[ oTBeTA 9
Y3unasanue: 100 % 94 % 89 % 83 % 39 % 89 % 28 % 94 %
O BonpocalA BompocalO BonpocalU BonpocalY BompocalA BompocalU Bonpocajl BorpocajBapranuct

O orBeta |5 2 3 1 1 1. E.

A oTBETA 2 3 45 orbox
O otBeTa 4 2 2 (63 %)

U otBeta |3 0 3 1

Y orBeTa 3 3 2 1 1 1

A otBera |1 1 4 1

U orBeta 3 3 1 6 1

| oTBETA 1 1 6

V3uaBanue: 56 % 23 % 23 % 0% 23 % 44 % 67 % 67 %

Kak m My3bIKaHTBI 3BYKOBBICOTHBIX TPaiWLMii, BAPTaHUCTHI NP UIPe Ha CIyX, BUAMUMO, PYKOBOJ-
CTBYIOTCSI BOOOpaKeHHEM 3BYyYaHHS, TPEOYEMOTO IS BBIpAXKECHHsI HY)KHOTO 00pa3a, U MpU MOMOIIH PYK
U BOKaJBHOIO allapara peajd3yloT 3TOT BOOOPa)KEHHBIH 3ByK. VIMEHHO IO3TOMY OKa3blBaeTCs BO3-
MOJKHBIM MPENJIOKUTh UM CIIyXOBBIE YIPaKHEHHUS U3 apceHalla YPOKOB COJNIb(EIKUO U MOIYIUTh MOJIO-
JKUTEIIBHBIE pe3yJbTaThl. YCIEX B y3HABAaHWUU TJIACHBIX apTUKYJSLIHUNA MOATBEP)KIAET, YTO B MPaKTHKE
BapraHHON MY3BIKH OHU JIEHCTBUTENBEHO UTPAIOT POJb «TEMOPOBBIX KJIACCOBY», MOJAOOHYIO POJIH 3BYKO-
BBICOTHBIX KJIaCCOB (JIaJJOBBIX CTYII€HEH) B TOHAJILHON MY3bIKE.
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IIpo0JieMbl HAUMOHAJIBbHOM TEPMUHOJIOTHH CTHJIEH H KAHPOB AKYTCKHUX HAPOJHBIX NeCeH

A. C. Jlapuonona

Hremumym 2yManumapHvix ucciedo8aHull
u npobaem manouucienuvix Hapooos Cegepa CO PAH, Axymck, Poccus

Annomayus
B cratbe cucTeMaTU3UPYIOTCS HAllMOHAJbHBIE TEPMUHBI CTUJICH U JKaHPOB SKYTCKOM TPaJULMOHHOHN IECEHHOCTH,
UCTIONb3YEMBIE B SIKYTCKOM 3THOMY3BIKO3HAaHHMH. IIpencTaBieHsl TEPMHUHBI U IIEPEBOMBI HA PYCCKUH S3BIK HAIHO-
HaJIbHBIX Ha3BaHWH SKYTCKOW HapOAHOH IeCHH, (GYHKIMOHNPYIONINE B HACTOSIIEEe BpeMs. B ToM 4ncie npuBeneHs!
TEPMHHBI, COXPAHUBIIHUECS JIMIIb B BOCHOMHHAHHUAX WM HE MMEIOIIHE O0COOOT0 pacipoCTpaHEHHsS B MY3BIKO3HA-
HUH. SIKyTCKasi HApoIHAs MECHS 0XapaKTepPH30BaHA C TOYKH 3PCHUS] MEJIOIUKH, CTPYKTYPbI, TEMOpa 1 METPOPUTMH-
KU. BBIIBICHO M3MEHEHNE 3HAUCHMH JBYX OCHOBOIIOJATAIONIMX THUIOB INEHUS HApOAa caxa B IPOIECCe Pa3BUTHSA
SAKYTCKOTO 3THOMY3BIKO3HAHUS: ABU3PITHH bIPbIa ‘TUIABHOE, MPOTSHKHOE TIEHHE C TOPTAHHBIMH IPU3BYKAMH KbUIBI-
cax’ | JI3TAPAH bIpbla ‘TOJIBU)KHOE, PUTMUYHOE, TIOPBIBUCTOE TeHHe . J[bHIpITHH BIpbla BKIIOYAET Pa3HOOOpa3HbIe
JKaHpPbI: TOWYK, OJIOHXO, JITBICHI U JIp. 3HAYCHUE TEPMHHA J3T3P3H bIPbIa IOCTENIEHHO U3MEHSETCS: OT JKaHpa MeCeH,
MepeNaroliX TOMOT KOHs, K OBITOBOW MECHE M MO3Hee — K 0003HAUSHHUIO CTUIIS TIEHUs. J[3T3paH bIpbla OXBaThIBAET
pa3nyHbIe HAIEeBBl — 3TO TYOWCYY BIpblaTa, IECHU CO Crelu(UIecKuMU crocodaMu nenusi, ocyoxai u jap. Cyiue-
CTBYIOT TaK)X€ TEPMHUHBI, COAEPIKAIIME CJIOBA, HE MMEIOIUE MY3bIKAJIILHOTO 3HaueHHs. OHU MMEIOT OTHOIIEHUE K
JKaHPY MECHHU, KOT/1a 100aBIseTCs CIIOBO BIphIaTa ‘TIeCHS .

Kniouesvie cnosa
AKYTCKasi My3bIKaJIbHass TEPMUHOJIOT S, CTHIIb, JKaHpP, TEMOP, MECHS, IEHNE, STHOMY3bIKO3HAHHE, TPAANIIHS, TAHIIBI
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Problems of national terminology of styles and genres of Yakut folk songs

A. S. Larionova

Institute for Humanities Research
and Indigenous Studies of the North of the SB RAS, Yakutsk, Russian Federation

Abstract
The article analyzes the changes in the meanings of national terms of styles and genres of Sakha traditional

songs during the development of the Yakut ethnomusicology. Until the end of the 20th century, dieretii yrya
was regarded as the type or manner of the Sakha people singing. Recently, it has been defined as the style of
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the Yakut traditional singing. Initially treated as the genre of songs and later daily life song genre of the Ya-
kuts, nowadays, Degeren yrya is considered a style. Also, some Yakut singing styles are presented which are
not common in the Yakut ethnomusicology and have not been practiced in the Yakut song culture for a long
time. The styles and genres of Yakut folk songs are characterized. The article provides the analysis of tradi-
tional tunes of the Sakha people, including those introduced into science for the first time.
Keywords
Yakut musical terminology, style, genre, timbre, song, singing, ethnomusicology, tradition, dances
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dopmupoBaHNe HAMOHAILHOW TEPMUHOJOTHH B O0O3HAYCHHWH CTHIIEH W YKaHPOB AKYTCKOH HapOmHOM
MIECEHHOCTH B AKYTCKOM 3THOMY3BIKO3HAHUN MPOUCXOIMIO TIOCTENIEHHO.

SIKyTCKMI TEpMUH bIpbla, IMUPOKO PACIHPOCTPAHEHHBI B HAPOAHON CpENE, NPUMEHSIOT B ATHOMY3bIKO-
3HaHUM B pa3HbIX 3HaueHusix. C. J[. MyxomneBa numet: «Hapoa caxa mpenctapisil “HacTOSALIYH0” TECHIO,
KOHLIENT bIpbla (MecHs) KaK SAUHCTBO JBYX CAMOCTOATENIFHBIX HAa4ajl: IIOATUYECKOro cJIOBa U Hamesa. I oBo-
Ps COBpEMEHHBIM S3bIKOM, B HapOJe MECHs OHMMAaach Kak COOTHOIIEHUE 3JIEMEHTOB Pa3HBIX KOJOB B paM-
Kax OJIHOTO “pa3sHOKOAOBOTO” BepOaIbHO-MY3BIKATBHOTO KyIbTYpHOTO TekcTay [2013, c. 49]. 3. K. Ilekap-
CKUI{, MPEKpPaCHO 3HABLIMHI SIKYTCKHU SI3bIK, €IIE 10 MOSBICHUS 3THOMY3BIKO3HAHUSI KaK CaMOCTOSITEIbHON
Hay4YHOU TUCIUIUIUHBI MEPEBOIUT TEPMUH bIpblad KaK «IECHS, NEeHUE, IECHONEHNE» WU «TUMH, TICaJIoM»
[1959, 1. 3, c16. 3823]. ITo «SIKYTCKO-PYCCKOMY CIIOBapIO», bipbla — 310 niecHs [1972, c. 529]. blpwia wc-
MOJIB3YIOT B 3THOMY3bIKO3HAHUH B KAYECTBE CAMOCTOSITEIBHOIO CII0Ba Ul 0003HAYESHHUS JKaHpa IIECHU U KaKk
BCIIOMOTaTeIbHOE CJIOBO I 0003HAYeHMs CTUIIEH SKYTCKOTO TPAJUIMOHHOTO IEHUS: ObUIPIMUU bIpbIA
‘TUIaBHOE, TIPOTSDKHOE MEHUE ¢ TOPTaHHBIMH MPU3BYKAMU KbLIbICAX W 0929PIH bipbld ‘TIOABHKHOE, PUTMUY-
HOE, TIOPBIBUCTOE MEHHUE’, B HACTOSIILIEE BPEMS SIBIISIOLIMXCS OOLICTTPU3HAHHBIMH.

TepMuH Obuspamuu vipsbia MPOU3OLIEN OT TJIarojia ObuIpaIll B 3HAYCHUM «3BOHKO pasmaBaTbesd [Tam ke,
c. 130]. Brepesie 3toT TepmuH 0501 BBeneH . I'. KOpHUIOBEIM B OHOM M3 €ro Ta3eTHHIX cTaTtei B 20-X TT.
XX B. OH HCHONB30Ba TEPMUH bipbla ¢ JOOABIEHUEM CIIOBA ObUIPIMuULU ‘TPOTHKHO  AJIsl 0003HAYECHUS CIIe-
(rKK BOKanbHOro MHTOHUpOBaHus. 00 3ToM cymectByeT B MHTepHEeTe nHpopMmanus Upunel [lanteneesoit
«Kaxk pycckas My3bIka 3amena sKyTckue necHm». [1o ee muenuto, «craths @. I'. Kopraunosa “O Tom, Kak BIiep-
BBIE PACTIPOCTPAHSIIACH SIKYTCKasl IECHSI CPE/IM TPAMOTHBIX SIKYTOB”, OImyOiIMKoBaHHas B )kypHaie “HonboH” B
1927 romy, cunTaeTcs epBOU My3bIKOBETIECKOW pabOTO Ha SIKYTCKOM si3bIke <...> Demop ['puropreBny 00-
paTuil BHUIMaHUE Ha HEKOTOpbIE CTHIIUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH (DOJBKIIOPa, B YACTHOCTH, Ha CHel(UKy BO-
KaJIbHOTO MHTOHUPOBAHUS W BBEJ MPOYHO BOIIEANINHN 3aTeM B MPAKTUKY TepMUH “‘/Jouspamun vipvia” (‘mpo-
TshkHOe Tienne’)» [[lanTeneera, 2016]. [lozxe TepMuH Obuspsmuu vipvia cran ucnoib3osaTh M. H. JKupkos,
HO 0e3 ccouikd Ha @. I'. Kopuunosa, 0003Hauast ©M TN 1 MaHepy neHust. Bunumo, srot Tepmud B 20-40-x rT.
XX B. akTHBHO (D)YHKIIHOHUPOBAJ B HAPOJIE U OBLT B3AT U3 HAPOTHON TEPMHHOIOTHH.

TepmuaOM Obuspamuu vipvia B XX B. uccnenoparenu J. E. Anekcees, I'. A. I'puropsin u M. H. XXupkos
0003HaYany TUI M MaHepy SKYyTCKOTO TPaJULMOHHOTO NMeHus. J{JIsl Hero xapakTepHbl CBO€OOpa3Hasi MasT-
HUKOOOpa3Hasl B Mpejiesiax TPUTOHA UMIPOBH3AIMOHHASI MEJIOINKA C OCOOBIMU TOPTAHHBIMHU TPU3BYKaMHU—
Kblablcaxamu, cBOOOIHAS METPOPUTMHKA, HETEMIEPUPOBAHHBIA 3BYKOPS W BCTYMUTENBHBIA 3auWH «/{63
oyol» (‘Hy Bot!”). B «SIKyTCKO-pyCcCKOM CIIOBape» Obuspamuu bipbla 0003HaYaeT NPOTHKHYIO TecH!o [1972,
c. 529]. Ot Hero 0Opa3oBAIUCH CIIOBOCOYETAHUS KOPOOOX bIpbla ObUIPIUIP — «PA3NACTCs 3BOHKASI MECHS» U
BIPLIAHBL ObUIPIM — «3ATIHYTh 3BOHKYIO [IECHIOM.

Luspsmuu vipvia HeceT B ce0e MENOANYECKUH, PUTMHUYECKH 1 TeMOPOBBIH KOA SIKyTCKOTO HAIMOHAJb-
HOTO IMEHUs], HE UMEIOIUI aHaIoroB y Apyrux 3THocoB mMupa. M. H. XupkoB xapakrepusyert ero ciemyro-
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muM obpaszom: «llecHn Tuna “Oovuspsmuu” MO-pyccKU — MPOTSHKHO, TuIaBHO. MMeroT erie Ha3zBaHHE “0ba-
0y0”, KOTOPOE JaHO HAPOAHBIMM NEBLAMM KaK KpPaTKoe BCTYIUIEHHE IOYTH KO BCEM IIECHIM, B IIEPEBOAE
O3HAYaloIUM ‘Hy BOT . 3HaUCHHME HX, OYEBHIHO, TAKOE — IIEBEL, MEpe] TeM KakK NeTh, KaK Obl IPU3bIBAET
BHUMaHHe ciymareneid» [XKupkos, 1981, ¢. 25-26]. O6 ocoOeHHOCTSX ke NeHus oH mummiet: «HapogHbie
HEBIIBI C MACTEPCTBOM OBJIAEIN TEXHUKOW UCTIOIHEHHUS “Obudpamuu vipbia”. OHU B IIPOLIECCe TOIT0JICTHEN
TPEHUPOBKM OAHOBPEMEHHO BbIpa0OTany Iepenadyy MEIOAWU IIECEH U CBOEOOpA3HBIH aKKOMIIAHEMEHT»
[Tam e, ¢. 27]. [Tox akkommanemenTom M. H. JKupkos moapazymeBai xoiibicaxu. [1o MHEHHIO HCCITEI0BA-
TeJIsl, CTHIIb TICHUS ObUIPIMUYU bIPbLA «B TIEPEBOJIC 03HAYACT MIECHHU, HCIIOIHSIEMBIC C TOPTAHHOW BHOpaIueH.
MoTuBHI TTeCeH 0/10HX0 (AKYTCKUN TepordecKuit anoc — A. JI.) kak 6yATo cocTosT u3 2—5-1 3ByKOB, COCTaB-
JISIOIIUX 3BYKOPS HEHTATOHUKH, HO MEKIY 3THMH 3BYKAMH 00HXOCYMbl (ACTIONIHUTENH 010HX0 — A. JI.)
BCTaBJISIIOT FOPTaHHOM BHOpaIMell JOMOJHUTEIbHbIE 3BYKH, KaK Obl aKKOMIIAHHUPYIOIIHE MECHE, KOTOpbIC
WCCIIEIOBATENH SAKYTCKOM MY3BIKH €Ile Ha3bIBAIOT ‘‘HEOOBIYallHBIMH MeNH3MaMu’, ‘‘HeYJIOBUMBIMH , ‘‘He-
ToIIaroIUMucs it 3amucy”» [Tam xe, ¢. 28-29]. B «SIKyTcKo-pyccKOM cIIOBape» TEPMHUH KblIblCaX TIPeNI-
CTaBJICH BBIPAKEHHUEM KblLibiNaxmaax vipvia — «eCHs ¢ TOPTaHHBIMU (hopIlUIaraMH, TOPTaHHAs TMECHS»
[1972, c. 529]. /[p2opan bipbia TIOIOT OOBIYHBIM TOJIOCOM 0€3 KbLIbICAX08, HO B BUITIOWCKOM TpaguIiMy MEHUS
UCIIONTHSIIOT C KbLILICAXAMU, TIOATOMY 0929P3H blpbla BUIIOWCKON CTUIIMCTHKUA MOXKHO Ha3BaTh KblLiviNax-
maax vipvla — KIECHS C KbLIbICAXAMUY .

I'. A. I'puropsia dvuspamuu vipvia 0003HAYAET KaK SMUYECKUIN CTHIb «/{b3 6)y0» M THIIET O HEM CIey-
tomee: «llecHn 3TOTO CTHIS, KaK M OOJBIIMHCTBO MY3bIKAIBHBIX 3MHU3010B U3 “O10HX0”, OTIMYAIOTCS HM-
MPOBHU3ALMOHHOCTHIO MEJOAWH, HETEMIIEPUPOBAHHOCTHIO 3BYKODsIAa W OOWMIHMEM TOPTaHHBIX (hopIIiaros
(“xorrvicaxos”). Tloutn BCe 3TH MECHU HAYMHAKOTCS CO BCTYHHUTEIBHOI'O BOCKIUIAHMS /{63 6y0”» [1956,
c. 71]. TembpoBbie pu3Byku koiivicaxu M. H. XKupkos u I'. A. I'puropsiH XxapakTepu30Baid KaK TOpTaHHBIE
(opIuIaru ¥ NpU3ByKH.

Bonee nmoapoOHyI0 XapaKTEpUCTUKY 3TUX Menn3MoB npenctasii J. E. AnekceeB. On numet: «CTHIb Obu-
9pomuu, CKOHIIEHTPUPOBABIIHHI B cebe Hanbosee XapaKTepHbIe YepThl HAMOHATBHON MaHEePhl MIEHHs, OTIYa-
ercsl OONBIINM TeMOPOBBIM CBOEOOpa3ueM. DTO HE MPOCTO FOPTAHHOE WJIM TOpJIOBOE IeHue. McnonHenue B
CTHJIC ObUdp>muu OOWIHLHO YCHAIACTCS CHeNU(UISCKUMHU (QaTIbIICTHBIMU MPU3BYKAMH — KbLIbICAXAMU, TEX-
HHMKa KOTOPBIX BBIpabaThIBaeTCs AUTEIBHON TPEHUPOBKOW. VIMes XapakTep KpaTKUX aklEHTHBIX YIapoB OCO-
6oro TeMOpa, TO CPaBHUTEIIFHO PEAKUX, TO YACTBIX, IOPOI BHICOTHO HEONPEAEICHHBIX, HO HEPEIKO OUeHb OT-
YETJIUBBIX U TIOCTOSHHBIX IO TOHY, KblIblCaxy 00pa3yloT CBOETO POJa MEJIOANYECKUN M PUTMHUUECKUN KOHTpa-
MYHKT K OCHOBHOMY HareBy. B pesynbrate Bo3HMKaeT 3()(eKT WHCTPYMEHTAIBHOTO COMPOBOXKICHUS HIIH,
TOYHEE, BOSHMKACT MILTFO3Us Pa3HOTEMOPOBOTO “CONIBHOTO IByXToocus’™» [Anekcees, 1976, c¢. 7-8].

TepMUH A7 BTOPOro 3HAYUMOIO JJISl AKYTCKOM KYJIBTYPBl CTWIS MEHHUS — 0229PIH blpbld BIEPBBHIE B
Hay4dHylo nutepaTypy BBead M. H. XKupkos. On nutier: «*/[3espan” — MO-pyCcCKH 03HAYAET MOJBUKHO, PUT-
MUYHO, TIOPBIBUCTO. DTO OJMH W3 PAaCHpPOCTPAHEHHBIX B HaIlle BpeMs THUIOB SKYTCKOW HApOJIHOW MECHU C
HauOoJiee eBPONEN3UPOBAHHBIM MENOJUYECKUM pUCYHKOM. IlocTpoeHsl Ha MHTEpBajIax €BpPOIEHCKOTo 3BY-
KOpsiJa, JIETKO 3allMChIBAIOTCA Ha HOTBl. OHM HE TpeOyIOT OT MCHOJIHUTENS crenn(uIecKoi ropiaoBoi BUO-
pamn. CBoeoOpa3ue U KOJIOPUT SAKYTCKOW NMECHU MEPearoTcs IPY MOMOIIHM OOBIYHBIX €BPOIEUCKUX MENN3-
MmoB» [JKupxkos, 1981, c. 21]. B cnoBape 3. K. Ilekapckoro ciioBo 0329paH, 0329pom O3HAYAET «XOOUTH Ha
HOCKaX, Ha IbImovkax» [1958, 1. 1, c10. 682]. [Ipyroe 3HaueHHe — «IIPUTIEB BO BPEMS TUISICKH». [[929p3H
bIpbIA O3HAYACT TECHIO, MOIOIIYIOCS CKOPOTOBOPKOM, a Takke MecHIO-peunTatuB 6e3 ¢puoputyp. OmHOKO-
PEHHOE CIIOBO 03231 B CIIOBOCOUYETAHUM CUIIIH 0ISIUIH UC TIEPEBOJUTCS KaK «eXaTh JIETKOU phICkIO» [Tam
xe, c10. 681]. OTMeTnM, YTO B AKYTCKHX CKa3Kax /[2eau19n Onomdc 03HAYaeT UMS KOHS. /[[223pau wipvla B
«IKYTCKO-PYCCKOM CIIOBape» MEPEBOIUTCS KaK «IKyTCKast ECHS ¢ pa3MepeHHoM Memoauei» [1972, ¢. 121].

Ecou M. H. XXupkoB TpakTyeT 0223paH bipbla KaK THUIl SKYTCKON HApOJIHOI NMECHH, TO CO BpEMEH
I'. A. I'puropsiHa 3TUM CJIOBOCOYETAHUEM CTaJH ONPEAEINSATh CTUIIb NEHUS Hapoaa caxa. Onpenenenue y
I'. A. I'puropsina cienyromee: «I[lomumo ctunsg “Jp3 6y0” y AKYTCKMX MEBLOB CYLIECTBYET M JAPYroi
cTUIb — “JI3rap3H bIpbla”, OTIIMYAIOIIHUICS OOJIBIICH JIaJOBOM M PUTMUYECKOW OPraHW30BAaHHOCTBIOY»
[1956, c. 72]. A229psHu bipbla OH OTHOCUT TO K CTHIIO, TO K MaHepe nenus. J. E. AnekceeB mo noBoay
storo ctuig nuiet: «[lenne B MmaHepe 0229pon — 3T0 OoJiee opAUHApHOE, OOBIYHOE Yallle BCTpeyarolie-
ecs B OBITY NEHHE, B OTJIMUNE OT ObUIPIMUL bIpbld, KAaK TIPABUIIO, HE TpeOyIolee CeHalbHBIX BOKAIb-
HBIX HaBBHIKOB» [AnekceeB, Hukomaera, 1981, c. 5]. On Tak xe, kak u ['. A. I'puropsH, TpakTyeT
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0229p2H bipbla Kak cTuib U MaHepy nenus. H. H. HukonaeBa onpeznenser 0223pan wvipbia Kak CTUIb H
KaK MaccoBoe nenne sSkyToB [Hukomaesa, 1993, c. 12].

I'. A. I'puropsiH epBBIM OTHEC K 0929p9H bipbla OOPSIIOBEIA KPYyTrOBOH IMECHIO-TAHEI 0CyoXatl 1 3TUM TIPH-
Jlall TEpMHUHY CTHJIEBOE 3HaueHHe. B cBoro ouepenp, Ha3BaHue ocyoxau, mo MHeHuto A. JI. TatapuHOBOM,
BITepBBIC 3aduKkcupoBano B 1940-x rr. OHa cuuTaer, 94To KaHp ocyoxati OPOPMIIICS B COBETCKUH TEPHOM «HA
OCHOBE OBITOBABLIMX B CTapUHY 3aKIMHATENIBHbBIX, PUTYaJbHBIX U Pa3BIICKATEIbHBIX KPYroOBbIX TaHIEB. OT
OOpSIOBBIX TAHIIEB B HEM OBUTM COXPaHEHbI MY3bIKaJIbHAs W KMHETUYECKAsl COCTABISIIOMINE (BCTYMUTENbHBII
paszeln B CTUIIE ObU3pIMuUU bipbla), a KyJIbTOBBIA TEKCT YCTYIHI MECTO COBETCKOMY C TEMaMH, COOTBETCTBY-
IOIMMH TOCYapCTBEHHON maeosnorun» [Tarapunosa, 2016, c. 18]. Tepmun ohyoxaii=ocoxaii B «SIkytcko-
PYCCKOM cJI0Bape» MEePEBOJUTCS KaK «SIKyTCKHH HallMOHAJIBHBIM TaHEL], COIIPOBOXKJAFOLIMICS XOPOBBIM ITEHH-
eM-MMIIPOBH3AIIMCH YYaCTHUKOBY». YTOTpeOisercss B 3HadeHusix ohyoxatli mrwohioneams — «kpyr, oOpa3oBaH-
HBII YU9aCTHHKaMU ocoxas»; ohyoxatioaa — «raHeBatb ocoxai», onyoxaiiobblm — «y4acTHUK ocoxdasi, 3areBa-
JIa-AMITPOBU3ATOP B TaHIE ocoxail» [SIKyTcKo-pycckuit cioBaps, 1972, ¢. 280]. B nanHoM citydae cioBa ohyo-
Xail ¥ ocoxail TIPEJCTaBISIOT COOO0I TUaJIeKTHBIC BApUAaHTHl. B KHUTAX M CTaThAX MHOTZIA BCTPEUYAIOTCS BapH-
aHThl ohoxail, ohokaii, oxoxaii. BapuaHt ocyoxail ncionb3yoT My3bikoBebl co BpemeH M. H. XKupkosa. Mo-
JI0JibIe STHOMY3BIKOJIOTH ITHIIYT TEPMHH B Bapuante ohyoxaii. B Hacrtosiee BpeMsi ocyoxaii MOIYYH IHPO-
KO€ pacnpocTpaHeHue 1o Bced Axytun. OH UCTIONHSIETCS BO BPeMs 0OPsIIOBBIX TOPIKECTB, MPEUMYILIECTBEHHO
Ha JIETHEM KyMBICHOM Ipa3fgHuke hlcviax W QyHKIHMOHHPYET B Ka4eCTBE MPa3JHUYHOTO TaHIA 1Mo Bcel Sky-
THH. B meceHHOM acreKTe TaHIa COJbHBIN 3aleB NeBLA-UMIIPOBU3ATOPa Yeperyercs ¢ reTepo(OHHBIM ITOBTO-
PEHHEM 3adMHa BCEMH Yy4acTHUKamMu. DopMyNbHBIM HameB ocyoxas COAEPKHT, KaK IPaBUIIO, TEPLOBO-
CEKYHJIOBbIE 1 KBApTOBBbIE MHTOHALIMU. PUTMHUYEcCKass CTpyKTypa >KeCTKO MOJYMHEHA JIOTMKE TaHLIEBAJILHOTO
newxenus. M. H. JKupkoB OTHOCWII KaHp ocyoxail K TaHLEBAJBHOW MY3bIKE SIKYTOB, a YK€ CO BPEMEH
I'. A. I'puropsiaa, ¢ 60-x rr. XX B., IKyTCKHE STHOMY3bIKOBEBI CTAH IPUIUCIIATE 0CYOXatl K 0323P3H bipbld, a
TEPMHHOM 0329P3H bipbld ONIPEACISATH TPAIUIMOHHBIA CTHIIb SIKYTCKOTO TICHUSL.

TepMUHOIIOTHS CTUIIEH SIKYTCKOT'O TPaJAMIIMOHHOTO TeHusl copMupoBanack He cpa3y. OHa mpeTeprena
OTIPEICJICHHYIO ABOJIOLMIO B MPOLECCE PA3BUTHSL SIKYTCKOTO 3THOMY3bIKO3HaHUS. OCOOEHHO 3TO KacaeTcs
TEPMHHA 0329P5H bipbld, KOTOPBIA MPUOOPEN YCTOSBIIUHCS CTHUIEBOM NpPU3HAK JIMIIL K KoHIy XX B. W3-
BECTHBIN SKYTCKUU otonxocym Y. I'. HoXcopoB 1oj HUM NOApa3syMeBall IIECHU, NEPEJAOIIUE TOMOT KOHS.
SIKyTCKHE 3THOMY3BIKOBEIb JAHHBIM TEPMHUHOM HA3bIBAJIH >KaHP SKYTCKOH OBITOBOM NMECHH M THII SIKYTCKOU
HaponHo# necHu. [lo3zxe O. E. AnekceeB yxe TpakTyeT €ro Kak cTuib U MaHepy nenus. A. C. JlapuoHosa,
cnenys onpeaenenuo M. H. JKupkoBa, naeT cneayromnlyio XapakTepUCTUKY: «/{92apaH bipbia TIPEICTaBISIET
c000I0 TIECEHHBIH XKaHp AKYTCKOTO (POJIBKIIOpa, OCHOBAaHHBIM Ha CTPOrO0 OPTaHM30BAHHON METPOPUTMUKE H
pa3BUTOM, penbe(PHO OYEPUEHHOH, CTPYKTYPHO 3aMKHYTOW WHIWBUAYAITH3UPOBAaHHOW Mernoauke» [Jlapmo-
HoBa, 2000, c. 37]. B T0 e Bpems oHa oTMeuaeT: «4To KacaeTcsl COOTHOIICHHUSI CTWIISL M KaHpa B SKYTCKOM
MY3bIKE, HaJI0 OTMETUTh, YTO, XOTSI CTUIIb TIEHUS 0229PIH COCTABISET OCHOBY 0CY0Xdsl, OJIOHXO W TIECEHHON
JIMPHUKH, CTUIIb ObUIPIMUU bIPblA TOXKE MPOSIBIIETCS B CBOIO OUEPEb B 3THX TPEX OCHOBHBIX ILIACTaX SIKYT-
CKOM IEeCEeHHOCTH, BeIpaxas 1 od1ee, 1 ocodeHHoe. [loaTomy npencrapisieTcss BEpHbIM NPUIATh TEPMUHAM
ObUIPIMUL bIPLA Y 0329PIH bIPbld UMEHHO CTHIIEBOE 3HaueHue» [Tam ke, c. 29]. K kony XX B. TepmuHoM
0229PdH bIPbIA CTATN ONPENEIATh CTHIIb SIKYTCKOTI'O TPaJAWLMOHHOr 0 TIeHus uccnenosatenu [ I'. Anekceesa,
H. . I'onosresa, 3. . Kupminuna, I'. M. Kpusomanko, A. I1. Pemmernukosa u ap.

B sikyTCKOH IECEHHON KYJIBTYpE KPOME JIBYX OCHOBHBIX CTUJIEH IEHUSI UMEIOTCS APYTHE CTUIIU, TEPMUHBI
IUIst 0003HAYEHHUSI KOTOPBIX €IE HE YCTOSJINCH B SIKyTCKOM 3THOMY3bIKO3HAHUH: IIIAMAaHCKOE MEeHUEe, MeCHH,
TIOFOIIMECS B TCUXOJenndeckoM coctossHuM. Mx B 70-x rr. XX B. O. E. AnekceeB OTHOCUT K KaMEepHOM BET-
BU Obuspamuu vipvia. B MmoHorpadun Jouspsmuu vipbia SKyTCKOTO TPATUILIMOHHOTO TEHUS TTO/IPa3IesIeTCsl
UM Ha KOHIEPTHYIO M KaMepHYyIo BeTBU [AnekceeB, 1976]. KoHuepTHas BeTBb BKIIIOYAET 3ByYalllde B TOP-
JKECTBEHHBIX CIIy4asX pa3BEepPHYTble HMIIPOBU3ALNHU MOUYKU, PA3THUYHbIE TIECHH, BCEBO3MOXKHbIE TIOXKENa-
HUS, CIABJICHUS, HAIIyTCTBUS a/2biCbl U TIECEHHBIE pa3lieibl o10Hxo. KaMepHy1o BETBb COCTaBIIAIOT HOYHBIE
TIECHU MYy blpblamad, TIECHU-CTOHBI 9HIJI2OH bIPblamd, TIPOIANBHBIE W TPEACMEPTHBIE, MPUTYIUIIOMINE
00Nb KOBymyy bipblama, MECHU KIMKYLI MIHIPUK blpblama, a TaKKe TOPOXKHBIC, IyTEeBbIE NECHU alidH
vipvlama WK cyon vipuiama. Benen 3a 3. E. AnekceeBbIM TEPMUHBI MTECEHHBIX KaHPOB 3TOTO poja CTalU
MCIIOTIB30BaTh U Apyrue 3THOMY3bIKOIOTH. C 90-x rr. XX B. 3THOMY3BIKOBE/BI YK€ NMEPECTAIN OTHOCUTH HX
K ObUdPIMUU bIPbld, CUUTASA, YTO ITO CTHIIb NEHUS, OTIIMIHBIN OT 0bUIPIMUU bipbld, KOTOPHIH elle HE TMEET
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camocrosTensHoro Ha3BaHus. B. I'. I'puropseBa B cBoel KaHIUAATCKON AMCCEPTALUH «IMUUYECKUE U TIECEH-
HBIC TpaIWIIMA caxa B TBopueckoMm Haciemuu Y. I'. Hoxcopoma» [2017] mormmITamack MpemIiokuTh CBOE
Ha3BaHUe: yuynea vipsvia. OHa mumieT: «MbI cauTaeM HeOOXOTUMBIM BBECTH 11 0003HAYEHUS TPETHETO CTH-
JIsI CTICLMABbHBIN SKYTCKUI TepMUH “yilynsa vipvia” (“yiynea vipsbia”) — CBI3aHHBIN C OMPEICICHHBIM TICH-
XOJIOTHYECKHM MEIUTAIIMOHHBIM COCTOSHHEM, TOJXYYEHHBIM BCIEICTBHE AMOIMOHAIHHOTO CaMOYTITyOie-
Hus» [Tam ke, c. 64].

Ocobast CTHITUCTHKA CBOMCTBEHHA MIAMAaHCKOMY HEHHUIO M MECHSIM, TOIOIINUMCS B TICHXOJETNYECKOM CO-
cTosiHnd. [lecHU 1 TIeHHne MOCTOSHHO COMPOBOXKIAIOT MIaMaHCKui puTyan. [logoOHble HameBbl UMEHYIOT B
STHOMY3BIKO3HAHUU KaK CTHIIb KYMypyy WM otyyH Kymypyyma. VIMEHHO B 3THX CTHIISAX TIEHHS HCTIOIHSIOT-
ca kamianus mamana. 1lo maenuto A. I1. PemeTHUKOBOW, TEPMUH Kymiypyy NPUMEHHM TAaKXe K HaleBam
repoeB HwxkHero mupa usz orouxo. OHa numeT: «XapakTepHOCTb CTHIIS TIeHUs OoraTeIpeii abaacsl KOPEHUT-
Csl B CKa3WTENIbCKON MMHUTAINH “NIEHHs” AyXOB-TIOMOIIIHWKOB YEePHBIX IIIAMAaHOB BO BpeMs KamuaHuil. JlaH-
HBI TIECEHHBIN CTHJIb MEPCOHaKEN abaacyl MBI OTIpeieTIsieM KaK UMUTAINIO Kymypyy (MIaMaHCKOe TIEHUE ))
[PemernukoBa, 1993, c. 58]. Kymypyy NpoOUCXOIUT OT TJIaroyia Kymyp, KOTOPbIA 3HAYMT: 1) «eTh, HATICBATh
MO-IIAMAaHCKU: TIETh, TOJIOCUTh UCTEPUUECKH; OUYYH Kymypap NIaMaH HaleBaeT MO-IIaMaHCKU; 2) TOKOBATh
(o TerepeBax); Kkymyiiax Kymypap TeTepeB TOKyeT» [SKkyTcko-pycckuit cioBaps, 1972, c. 194]. Ipyroe mpo-
UCXOKACHUE CIIOBA KYIMYpYy — KYmYypyKCym, KOTOpoe B «SIKyTCKO-pyCcCKOM cloBape» 0003HAYaeT «ITOMOIII-
HUKa I1aMaHa npu kKamuaHum» [Tam sxe]. [lo sMouMoHanbHONW BBIPAa3UTENBHOCTH MEHHS B IIAMAHCKHX
KaMJIaHWSIX KyHypyy UIMEET CXOJICTBO CO CIIOBOM KYmypytli ‘CKOpPOETh, TOPEeBaTh .

TepMuHOM Kymypax B HAPOJHOU Cpeie UMEHYIOT MIHIPUK bipblama ‘TIECHSI KIIMKYIIN , KOTOPBIE TIOIOTCS
TICUXUYECKH OONILHBIMU JIIOJbMH. B 1IeNoM, MoHIpUuK — 3TO «HOABEP)KEHHBIH HEPBHBIM TPHUIAIKaM; HCTe-
PUYHBIN; KIWKYIIA, KIAKYHY», a MOH3pull 0O3Ha4aeT «OUTHCS B HEPBHOM MPHUIIAJIKe; OECHOBATHCS; KIIMKYIIe-
ctBoBath» [Tam e, c. 348]. brusku k MoHapuK vipslama myyn vipviama (MIEHAE BO CHE) — OT CIIOBA MY/
‘coH, cHoBunenue’ [Tam ke, ¢, 416]. Celiuac MO)KHO KOHCTaTUPOBATh ()aKT MCUC3HOBEHUS MOIOOHBIX Harle-
BOB y SIKYTOB M3-3a yracaHus TPaJAMILIMU WX UCTIOIHEHHUS U OTCYTCTBHS HOCUTENIEH 3THX JKaHPOB. XOTs, BO3-
MOJKHO, OHHU CYIIECTBYIOT W B HACTOSIIEE BpeMs, HO, MOCKOIBKY TOJOOHBIC HAIIEBHI CBSA3aHBI C TICHIXUYE-
CKUM COCTOSIHUEM YeJIOBeKa, UX (PUKCcAIHs SBISIETCS ISl UCCIIEIOBATEINS CIIOKHOM MPOOIeMOi.

NmuTanus HameBOB, MOIOIIMXCS B ICHUXOAEINYECKOM COCTOSIHWH, CYIIECTBYIOT JIUIIb B €AMHUYHBIX
OIMyONTMKOBAaHHBIX HOTHBIX OoOpasiax. Tak, Hampumep, KaHp My bipblama ‘TIEHUE BO CHE’, BOCIIPOU3BE-
nernsiit JI. H. Typausasim u3 TaTTrHCKOTO yiyca, cymiecTByeT B HOTHpoBKe J. E. AnmekceeBa [Anekcees,
Hukonaesa, 1981, c. 60]. B xommenTapusix k ganaoMy HaneBy O. E. AnekceeB numiet: «Tyyn vipviama. Ile-
Hue Bo cHe. Mmuranus. 3anucana 3. AnekceeBbM B Mapte 1969 roma B c. Kbliibl AnekceeBCKoOro p-Ha ot
M3BECTHOrO sIKyTckoro nesua Jlyku Hukonaesnua Typuuna (poa. 1917). Horamus 3. AnexceeBa (opuruHai
y Hero xe). Hepeako BCTpedaronuiicst B NpounioM 0ojie3HeHHbIN By nieHuss. OOBIYHO B COHHOM COCTOSIHMU
IIOET OYEHb YCTABIIUI WIIM PACCTPOEHHBIM 4yesoBek. /o cUX IOp €CTh JIOJU, CUCTEMATUYECKU IOOIIUE BO
cHe. BooOmie roBops, meTh BO CHE MOXXHO YTO YTOJHO, HO K TPATUIIMOHHBIM SKYTCKUM MYV blpblama
0OBIYHO OTHOCST JOCTATOYHO XapaKTEepPHOE MEeHUe, OJIM3KOe K MEeHUI0 MIHIPUKOE U TAKIKE CBSI3aHHOE C IIIa-
MaHUCTHYECKUM KpyroMm mpeactasieHuil. [lo crnoBam ucrmonHuTens, Tak mejna BO CHE XKHUBIIAs TaM CTapyxa
®denocks (hamuims He U3BECTHA), KOTOPYIO OH CHbIIIaN B AetrcTBe. [lepBriil Bo3riac (“0yo’) meBer compo-
BOJWII peruiukoil: “OHna crut Tak”. CTpyKTypa pacreBa XapaKTepHa sl MPHICHCKOH MaHepbl MEeHHUs Obu-
apamuu. IleHne HETPOMKOE, SBHO UMUTHPYIOIIEE Uy>KOH Toj10¢, BKIIFOUAET COHHBIE B3moXm» [ Tam xe, c. 98].

ABTOp J1TaHHOM CTaThU B JIETCTBE TaK)K€ YacTO CIBIIIANIA MY} blpblamd, KOTJa HOYBIO, YK€ SIBHO BO CHE
nena crapiasi cectpa ee 0aOymku MBanoBa Anactacus AnekceesHa (1903 r. p.). Ee menue 6:m3ko K Obu-
9poImuU bipbld BUIIONCKON TPaJWIUK TEHUs, TaK Kak oHa Obuia poaoMm u3 HropOuHckoro ymyca. MHorue
WHQOPMAaHTHI IOATBEPKIAIOT, YTO JJAHHBIN KaHpP OBLT IIUPOKO PACHPOCTPaHEH B IKYTCKOH cpefe.

K rpymnme HameBOB, MOIOMMXCS B TICHXOJEIUYECKOM COCTOSHWUH, TPUMBIKAET TAKKE KAHD 9HIISOH
bipblama ‘TiecHs-CTOH . EqMHCTBeHHAs HOTHAS 3allUCh MMUTALIMK HAIleBa >KaHPa dHIJI2OH bipblama 3a(ukcu-
posana ot A. JI. IlomoBa u3 Meruno-Kanramacckoro ynyca [ AnekceeB, Hukomnaesa, 1981, c. 61]. B koMmMeH-
Tapuu K 3Tomy HameBy O. E. AnekceeB muiiet: «llecHsi-cToH, necHsi-cteHanue. Mmurtanus. 3amnvcaHa
O. AnekceeBbIM B OKkTsi0pe 1966 T. B T. SIkyTcke oT Anekces JleonTheBuua [lonosa (poj. 1923) uz MeruHo-
Kanramacckoro p-na. Horanus O. AnekceeBa (opuruHan y Hero ke). [lo BOCIIOMUHAHWSIM HCTIOTHUTEIS,
OuYeHb OOJIFHOW HYENIOBEK, KOTOPBIM CHAEN, pacKauyMBasCh HAa KpOBaTH B COCEIHEH IOpTe, BHE3aIHO 3ared,
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KOTJa OH M COCEJCKHE MallbuMKH M3 JIIOOOMBITCTBA 3alUIH TyAa. MalbuuKu O4eHb UCIyTAINCh U yOexalu.
Yenosek 3TOT Bckope ymep» [Tam ke, c. 98]. IlomoOHBIN HameB yMHUPAIOIIETO YeIOBEKa BIEPBBIE 3amrcall
or C. A. 3epeBa—Kuivir Yona M. H. XXupkos Bo Bpems Bumroiickoit sxcmeauiun 1943 1. mox Ne 29 «haa
atiaxa» («Bosrmac 6onuy»)! ([lpunoxkenne, HoTHBIM npumep 1). Uccnenosarens He onpenenser 3ahuKcupo-
BaHHBIA UM HAIEeB KaK >KaHpP SHIJI2IH bIpblamd, HO TI0 CMBICITY OH OJTM30K K 3ToMy kKaHpy. XoTs H. H. Huxo-
JlaeBa OTHOCHUT IOJOOHBIE NECHH K XXAHPY IPOILANBHBIX IPEACMEPTHBIX INECEH, OTIMYHOMY OT IHINIH
vipviama ‘niecHu-ctoHa’. HaneB «haa auiaka» npenBapsier kommentapuii M. H. Xupkosa: «Oaoym xuhu
05050 KapusHn smuumdy («IlocneqHre HamyTCTBEHHBIE CIOBA YMHUPAIOIIET0 YEI0BEKa HACIEAHUKY»). 3allUCh
COZIEP)KHT OJIHY HOTHYIO CTPOKY M3 TPEX TaKTOB B pasmepe 4/4, B Tonambrocti h-moll.

YnorpeGiieHre HaMOHAIBHBIX TEPMUHOB B OTHOLLEHUH JKaHPOB SIKYTCKUX HAPOJIHBIX IIECEH TOXKE IPOHC-
xoamno B XX B. B Mpoliecce pa3BUTHsl SIKYTCKOTO 3THOMY3bIKO3HaHHsA. CloBa Kymypyy, Xabapsa vipvlama 1
bIpbla TIEPEBEICHBI B CII0BApe KaK My3bIKaJIbHbIE TEPMUHBL, 0003HAYAIOIIE [IECHH, B TO )K€ BPEMsI MHOTHE I1e-
CCHHBIC KaHPbl HE MMEIT COOCTBEHHBIX MY3bIKaJbHbIEX TEPMHMHOB. B 1enoM, My3bIKaJIbHBIX TEPMUHOB B
SAKYTCKOM $I3bIKe HEMHOTo. [103TOMy B 3THOMY3BIKO3HAHUH CTAIH YMNOTPEONATH Uil 0003HAYCHUS YKAHPOB
HaUMEHOBaHMs C A00aBICHHEM YTOUHSIONIMX HEMY3bIKaJIbHBIX CJIOB. Ha3BaHus MECEHHBIX KaHPOB €Yol
vipblama W aiaan vipblama TPEICTaBICHbl CJI0OBaMU CYOl U allaaH, KOTOpble He 0OHApYKHUBAIOT MY3bIKaJIb-
HOTO CMBICHA. Atiaan IEPEBOJUTCS KaK «CTapoe Pycio peKH, CTapuLiay, Cyosl — «J10pora, ImyThb; Tpacca». 1yyn
vipviama (‘TIEHHE BO CHE’) MPOMCXOIUT OT CJIOBa My ‘COH, CHOBHAeHHE [SKyTcKo-pycckuii ciosaps, 1972,
c. 416]. My3bIKaTbHBIMA BCE€ OTH TEPMHUHBI CTAHOBATCS MPH TOOABICHUHM K HUM CIIOBA blpblama ‘TIECHS .
B cBoro ouepenp, Ha3BaHUS MECEH CO CIIEU(UUECKUMHU CIOCOOaMH MEHUs], IPUMEHSIEMBIE B SIKYTCKOM 3THO-
MY3bIKO3HaHUH, MPOMU3OILIA OT CJIOB, XapaKTepPH3YIOIIMX CIOCOObI MCHONHEHUs. Tak, mawanai vipviama
(‘HéOHBIC TIeCHM) UMEET CIIOBO maranau ‘HEOO || HEOHBIH™ [Tam ke, ¢. 374], a xoncyo vipviama (‘THycaBbie
HecHU’) — xorcyo ‘THycaBblit’. JIuib xabapga vipviama 0003HavaeT ‘ropsosoe nenue’ [Tam xe, ¢. 529] u sB-
JsIeTCsT MY3BIKaIbHBIM TEPMHHOM. Bce 3TH MecHM MMeErT criennpuyeckue CocoObl UCIIONHEHHS, KOTOpBIE
OTJIMYAIOTCS MEXITy cO00H TeMOPOBBEIM KOJIIOPHTOM, cojiepkaHueM u (yHKiped. CioBa, UCTIONb3yeMble s
0003HaYeHUS] TOTO MM MHOTO JKaHpa, IIUPOKO YIOTpeOJisieMble B AKYTCKOM SI3bIKE, 0003HAYar0T CTUIIb, TEX-
HUYECKUH UCTIONHUTENBCKUN TIPHEM W QYHKIHMIO. DTO XapaKTEepHO AJIS IECEH CO CeNUPHIECKUMH TEMOPO-
BBIMU CIIOCOOAMM UCHOJIHEHUS: mananai bipblama, Xabapsa vipblama U Xowcyo wvipviama. B cyon vipviama
nepeBos 0003HavYaeT (QYHKIHMIO: 3TH IIECHU UCTIONHIIMCH BO BPEMs IIOE3IKH: B IIyTH, B IOPOTE.

B. JI. CeporreBckuii BBeNI B HAyYHBIA 000pOT TePMUH xadapsa vipviama. OH cAATAI, 9TO TIOJOOHBIE TIEC-
HU TpUHAJIeKAT HE TOJBKO K JeTckoMmy (onbkiopy Hapoda caxa. OH mumeT: «Crnocod nets “ropiaom” xa-
bapeanan, ynorpeOIsieMblii TENEph TOJBKO NETbMH, ObUI, MO0 NPENAHMUSIM, KOIJa-TO BCEOOLIMM Y SKYTOB)
[CepomeBckuii, 1993, c. 514]. 3. K. Ilekapckuii XxapakTepu3yeT xabappa bipbiama KaK «0coOblil crocol me-
HHS C 3aKpbIThIM pTom» [[lekapckuit, 1959, 1. 3, cr6. 3823]. B Hactosimee Bpems MOI00HBIC MECHU HE
(yHKIMOHUPYIOT. BEposSTHO, OHM MOTJIU METHCS TOPIIOM C 3aKPBITHIM PTOM, O Ye€M CBUJICTENbCTBYET H Tiepe-
BOJI CJIOBa Xabappa — «rI0TKa, ropio, ropradb». M. H. XKupkos 0603Hauan ux Kak ropyioBble IECHU U IPH-
YHUCIINI K HUM HaIleBbl, KOTOPBIE «HCIIONHAIOTCS ¢ XpHUIioM B ropie» [JKupkos, 1981, c. 34]. On cran nep-
BBIM, KTO MPOMW3BENl HOTHYIO 3alMCh TaKOTO HameBa BO Bpems Bmumoiickoit skcmemuriuu 1943 r. IlecHs
«Cunnue (Xabapsa vipbiama)»?® IpeaCTaBIeHa B OKCIIEMIMOHHBIX Matepuanax M. H. XKupkosa mox Ne 7 Bo
BTOpOM paszene «Caxa wipviarapa motiykmapay (IIpunoxenue, HOTHbIH npumep 2). HameB 3amucaH B T.
Hrop6a ot ussectHoro sikyrckoro nepna C. A. 3BepeBa—Kuivir Yoaa u3 CyHrapckoro yinyca. Hazsanue nec-
HU uMeeT BapuaHT «Cunnud», a B CIIOBECHOM TEKCTE MECHH 3allMCaHO KaK «cummudy. BepOanbHbIi TeKCT
COCTOUT M3 YeThIpex cTpok. K mecHe ecth cripaBka: «lIpu ¢opre, ronoBa HaKIOHSIETCS HAa IPaBO, IPU MHAHO

! ApxuBnblii Gpony Hanuonansroit 6ubmuorexu Pecniy6muxu Caxa (Sxytus), doun M. H. XKupkosa, en. xp. 4: 3a-
MHCH SIKYTCKHX II€CEH, IIPOM3BEICHHBIX B rpynie Buirolickux paifloHOB, M BBICKA3bIBaHUA O SIKYTCKOH My3bike (212 c.).
Yacts: M. H. XKupkos. 3anucu SIkyTckux HapOAHBIX IECEH, MPOU3BEACHHBIX B rpynne Bumolickux paiioHoB 1943 r.
Paznen 2: Caxa vipwianapa moiiykmapa, 1. 20 06.

2 ApxusHbiii Gponn HannonansHoit 6ubnuorexn Pecny6nnkn Caxa (SIkytus), poun M. H. XKupxkosa, ex. xp. 4: 3a-
MHCH SIKYTCKHX II€CEH, IIPOM3BEICHHBIX B rpynie Buirolickux paifloHOB, M BBICKA3bIBaHUA O SIKYTCKOH My3bike (212 c.).
Yacte: M. H. XKupkos. 3anucu SIkyTckux HapOAHBIX HECEH, MPOU3BEACHHBIX B rpynne Bumoiickux paiionos 1943 r.
Pazgen 2: Caxa vipvianapa moiiykmapa, . 14.
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Ha JieBo. [Ipy meHuM JeroHevKo MPUTANTHIBACTCS HOTaMH, HE OTPBIBas HOTH OT monay» [Tawm sxe]. 3amuch
COCTOHWT M3 JIBYX HOTHBIX CTPOK M3 YETBHIPEX TAKTOB CO CIIOBaMH, B pasmepe 4/4 u tonanproctu C-dur.

K npyromy xaHpy CTUIISL 0229p2H bipbla CO CIEUN(UUECKUM CIIOCOOOM IIEHUSI OTHOCUTCA NEHUE C IEPH-
OJIMYECKUM TIPHIICITKUBAHUEM $3bIKa 0 HEOO, KOTOpOe UMEHYIOT B SIKyTHH mawanau vipsiama. B cnoBape
9. K. Ilekapckoro naH TOIBKO MEPEBOJ CIOBA mawaiau — «HEOO0», KOTOPBIHA HE MOAPa3yMeBaeT KaKHX-TO
MY3bIKQIBHBIX aHajgoruid. CaMm TepMHH, TaKUM 00pa3oM, 00pa30BaH OT HEMY3BIKAIBHOIO cI0Ba. Bo3MoOXHO,
9TH MECHH TOSIBUIINCH Y SIKYTOB HE TaK JABHO I0J] BIMSHUEM IIECCHHOW KYJIBTYPHI 3BEHOB, SBEHKOB, y KOTO-
PBIX UMEIOTCA MECHH U 3BYKOIMOJpPa)KaHWsl, IMUTHPYIOLINE «XOPKaHbE» OJICHS B MaHEpe WCIONHEHUs, IMo-
no0HO crienn(pUIecKuM PU3BYKaM B mawanail vipslama. B 3BeHCKON U ABEHKUHCKOW KyIbTypax OJEHb WT-
paeT BaKHYIO poiib. [10-3BEeHCKH XOpKaHbe OJIeHs 0003HAYaeTCs CIIOBOM hopewin, M B 9BEHCKOH KyJIbType
CYLIECTBYET TaHIECBAJLHBIM KaHP HUpedH C MOJApaKaHHUEM TOJIOCY OJIEHS. Y 3BEHKOB OBITYIOT KPYrOBBIE
TaHIbI HAIbKU U CUHKEAAYH, B KOTOPBIX TOXKE UMUTUPYIOT XOPKaHbE OJICHS.

13 npencraBaeHHON HAPOIHOM SIKYTCKOM MY3bIKJIBHON TEPMHUHOJIOTUU CTUIIEH U KAHPOB TPAJAULIMOHHON
MECEHHOCTH Hapoja caxa B OSTHOMY3bIKO3HAaHHM HE HMEIOT paclpOCTpaHEHHE TaKHe TEPMHHBI, Kak
cvithaneiiian, opooomon, ObuspIHKIIL, Obaaia vipbla B CBSI3M C OTCYTCTBUEM 3alKMCeil U MCCIIEA0BaHUIA MO-
nooupIx HameBoB. Ilo BocmomuHanusM T. VM. OuUIuMnmoBoH, 3TH TEPMHUHBI OBLINM TPUBEICHBI i
VY. T. HoxcopoBsim. T. . ®ununmosa nena B Xope TeaTpa, 3aTeM paboTana OyXraarepoMm H Oblia XOPOIIO
3HakoMa ¢ Y. I'. HoxcopoBbiM. ABTOp HACTOSIIEH cTaThU 00IIanack ¢ Heto B KoHie 80-x rr. XX B. BO BpeMs
paloThl Hajx AKCCepTalrel, KOrAa BIACH:IIA BONPOC 00 MCIIOIB30BAHUN TEPMUHA 0229PIH bipbld B HAPOA-
HOW cperne. Bo Bpems pasroBopa T. M. @unmmnmoBa pacckazama o6 Y. I'. HoxcopoBe, B TOM 4ducie o ero
Ha3BaHMAX SKYTCKOTO IEHHS M KaHPOB meceH. Kakue U3 HUX 0003HAYAIOT CTHIIb WIIH YKaHpP, OHA MOSICHUTD
He cMmorna. TepMuHOM opdoomor Y. I'. HoxcopoB o6o3Haganm rpomMkoe, 3pI9HOE MeHue. Takoe meHue, 1o
WH(pOPMAIUH KPYITHOTO SAKYTCKOTO HCCIieoBaTeNs-ucKyccTBoBena 3. M. MBaHOBOII-YHapOBOM, CyIIECTBO-
BaJO 10 TeEpBOH mosoBuHB XX B., U OHa CMOIJIa B CaMOM OOIIeM IUIaHE CHIMHUTHPOBATh 3TO MEHHE.
9. K. Ilekapckuii CIIOBO 0pooomoH TIEPEBOIUT KaK «KPUYaTh (O IIaMaHe)», a MPOU3BOHOE OT HEro 0poomi-
Mo — «KpUYaTh TaK TPOMKO, YTOOBI AaJieKO CIbIITHO Obito» [1958, 1. I, c16. 1863]. BrioHe Bo3MOXKHO, 9TO
JAHHBIA BUJ TICHHUS UCIIOJIb30BAIH IIaMaHbl IPU KaMJIAaHUU. DTOT TEPMUH, MO «SIKyTCKO-pyCCKOMY CIIOBa-
PIO», TIPOU30LIET OT CIOB 0pPO0OMOO ‘3bIYHO KPUYaTh’, 0pO0Ommoo ‘TPOMKO, 3bIYHO MOKpPHKUBaTh  [1972,
c. 276]. TlepeBon cioBa ceihanwiiian B ClIOBape OTCYTCTBYeT. TEPMHUH 0baaia bipbld CBSI3aH C SKYTCKHUM
HapeuyneM ObadalblmulHaH — ‘TIPOU3BOJIBHO, CBOOOOHO, caMOTeKoM, Ha camotek’. «K odwaana wipwvia
VY. T'. HoXCOpoB OTHOCHJI pUTMHYECKH OpTaHW30BaHHBIE TIECHU-BOCXBaeHus. KpoMe Toro, TepMHHOM Obaa-
Ja wvlpvla 00O3HAYANCS ONPEEIICHHBIA HCIIONHUTENbCKUNA mpuem» [JlapumonoBa, 2000, c. 25]. [pyroit
HOXCOPOBCKHH TEPMHUH — ObUIPIHKIL B CIOBape NEpeBOIUTCS Kak «1) Oer ¢ moACcKOKOM Ha OAHOU Hore; 2)
ObUdPINKIU (AKYTCKUI HAIMOHAJIBHBINA TaHen)» [SIKkyTcko-pycckuit cioBapb, 1972, c. 130]. ‘rHycaBbIii’

K nByM CTWIISIM TpaIUIIMOHHOTO TICHUSI HAPOJIa caxa ObUIPIMUL bipbld U 092IPIH blpbld OTHOCSTCS pas-
HOOOpa3HbIe KAHPBI AKYTCKOI'O MY3BIKaJIbHOTO (POJIBKIOPA, MHOTHE U3 KOTOPBIX BIIEPBBHIC BBEJI B HAYYHBI
obopor D. E. AnekceeB. K 0223pan vipvia 0THOCSTCS KONBIOEIBHBIE, IECHU O NIPUPOJE, O JIIOOBH, O KUBOT-
HBIX W [ITHIAX, O JIETE, a TAKXKe JIETCKUE MEeCHHU. BIM3KN K 0220paH bipbla Y TIECEHHBIE PasJielibl 0IOHXO U 3a-
BEPLIAIOLINH YabbipBax (CKOPOrOBOPKH, HAIOMUHAIOLINE 030PHbBIE YACTYILIKH) HaleB. boJIbIIMHCTBO U3 HUX
MOOTCST OOBIYHBIM TOJI0COM, 0€3 KkbLabicaxog. Kanp myoticyy vipviama (MECHU-TIPUIIEBAHUS JTFOOOBHOTO CO-
Jepxkanusi) cran ynotpeburensHbiM ¢ 70-x rT. XX B. OH cocTaBisieT 0coOyr0 KaHPOBYIO Pa3HOBUIHOCTh
0229PIH bipbla Y 10 HACTOSIILIETO BPEMEHH CIIEIHAIbHO HE M3YYaliCsl, HIMEIOTCS TOJIBKO YIOMHHAHUS B PSIILy
NEePEYrCIICHUs ¢ APYrUMH kaHpaMu. OuH 3a()MKCUPOBAHHBIN HAIIEB B CTUJIE 0929PIH bipbld, 3aIIMCAHHBIHN B
1987 r. ot X. E. AdanacbeBoii B BepxosiHckOM yiyce KoMIUIEKCHOW skcnenunueii B Skyruto MHCTHTYTA
sI3bIKa, JIUTepaTypbl U uctopuu Skyrckoro HaydHoro ieHtpa CO AH CCCP, O0beHEHHOr0 MHCTUTYTA
ucropuu, punonorun u ¢puwiocopun CO AH CCCP u Ponskinoproii komuccueir Coro3a KOMIIO3UTOPOB
CCCP, npoaHanu3upoBaH aBTOPOM CTaTbu B MOHOTpaguu «/[329psH wvipwia. lleceHHas TUpUKa SKYTOB» B
CBSA3M C AKyTCKUMHU 00psimamu [Jlapronosa, 2000, ¢c. 62-63].

HanuonanbHas TepMUHOJIOTHS KaHPOB SIKYTCKOW HApOAHOM MECHHU CTUIISL ObUIPIMUU bIpbla TAKXKE POp-
MHUpOBajiach B SIKyTCKOM MY3BIKO3HAHWHM HE cpa3y. DTO KacaeTcsi TEPMUHOB IECEHHBIX KaHPOB IAaHHOTO
CTHJISI, KOTOpBIE HAYMHAIOT (YHKIIMOHUPOBATh B Hayke ¢ 70-x rr. XX B. J[o 3TOr0 BpEMEHHU THUIT ObUIPIMUU
bipbid, TO €CTh NIECEHHOCTh B MAHEPE ObUIPIMUU bIPbld, TECHO CBSI3BIBAIH C UCTIOTHEHNEM SKYTCKOTO Te€po-
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MYECKOTo 31oca o101xo, o yeM nuiretT M. H. XKupkos: «Y orouxocymog ouens cBoeoOpa3Hoe, COBEPILICHHO
OTJIMYAaroIeecs OT €BPOIECHCKOM MaHepbl, IIEHHEe — IOpJIoM, TOpTaHb0. Takas MaHepa IEHUS HAa3bIBACTCS
“ObuUdPIMOH LLLIAHAD bipblAAap” WA COKPAIEHHO “Obuspomuu vipvia’™» [Kupkos, 1981, c. 28].

C 70-x rr. XX B. D. E. AnleKCeeB OTHOCHUT K ObU3pamuu bipbia moiyku u aievicol. I'. I'. AnekceeBa, moj-
TBEPKJIasi 3TOT MOCTYJAT, TUIeT: «/Jouspsmuy” <...> MPEACTaBIIEH TPYNION KaHPOB, BEAYIIUM H3 KOTO-
PBIX SBISIETCS MOUYK — MHOTOTHPAgHAs KOMIIO3ULMS C XapaKTEPHbIM HadalbHBIM BO3riacoM “‘/vss Oyo!”
(“Hy Bot, cmymaiite”). Ctuib “Obuspamuu” OTINYAETCS OT €BPOMEHCKOrO THNAa MY3HLWPOBAHMS NpaTo-
HaJIbHBIM WHTOHHPOBAaHHEM, TOPJIOBBIM 3BYKOOOpa30BaHUEM, HATMYHEM KblLIblCAX08 — TOPTAHHBIX (ableT-
HBIX MPHU3BYKOB, CO3MAOMHNX IPPEKT “COTBHOr0” ABYXTONOCHS. BTOpOH CTHIB SIKYTCKOTO MY3BIKAIBHOTO
hompKIIopa — “0229poH” — XapaKTepeH I OBITOBBIX ITECCHHBIX JKAHPOB M OTIMYAETCS OT TPAIUIIHOHHOTO
WHTOHHPOBAHUS “‘ObudpImuu’ €CTECTBEHHON MaHepol MEeHHs B TEMIIEPUPOBAHHOM cTpoe. [[Ba ctuns Tpa-
JUIMOHHOTO SIKYTCKOTO TIECHETBOPYECTBA, UMEs CBOM KPYI )KaHPOB, COCTABUJIM OCHOBY MY3bIKaJIbHON Ipa-
MaTypruu CHHKPETUIECKOTO JKaHpa ojoHxo» [Anekceesa, 1994, c. 3].

Ceituac cunTaercs, 4TO SIKYTCKUI TpaJAULMOHHBIHN KaHDP MOUYK UCTIONHSIETCS B CTHIIE ObUIPIMUU bIPDIA.
TepMUH motyk TIO HACTOSILEE BpeMs SBJISIETCS MY3bIKAJBHBIM U HE MEHSIET CBOETo 3Ha4YeHus. Touyk mepe-
BOJUTCS B «SIKyTCKO-PYCCKOM CIIOBape» Kak «IeCHSI-IMIIPOBH3AMs [SKyTcko-pycckuii cimoBapb, 1972,
c. 388], a BoIpaKeHUE MOUYK myotlap 03HAYACT: «OH MOET MMIPOBU3UPYs». Tyoi obo3Havaet: «1) Bocrie-
BaTh; METh; ObOJLIOOX OJIOFY Myoll BOCIETh CUACTIIUBYIO JKHM3HbB; 2) TeTh (MMIPOBU3UPYS); MOUYKmMa myotu
NETh NECHU; Caxablbl Mol NEeTh MO-IKyTCKU (MMIIPOBU3UPYs). Tyotiyayn 1) ObITh BOCTIETHIM, BOCIIEBATHCS;
MOUyKKa myotiynyH OBITH BOCTIETEIM B TIeCHE; 2) OBITh CIIETHIM, NeThes. 1youyy 1) BocnieBaHUe; 2) UCIOTHE-
HUe necHU-umnposusauu» [Tam ke, ¢. 402]. OT cnoBa myoii IPOUCXOAUT TEPMHH, 0003HAUAIOIIUH TIECCH-
HBIN JKaHp myoticyy vipblama, B KOTOPOM MYXXYMHA BOCIIEBAET KEHIMHY. [lpyroe 3HaueHHE TEPMHUHA MOUYK
B cioBape D. K. Tlekapckoro — 310 mamMaHnckuii TuMH (HareB) win 3akinuHanue [[Tekapckuii, 1959. T. 3, c16.
2710]. B Hacrosiee Bpemst o J00HbIE IITAMAHCKIE HAIEBBI HMEHYIOT KVIYpyy WIH OWyYH Kymypyymad.

Touyk, mo D. E. AnekceeBy, epeBoIUTCS KaK MeCHb, U MOWYKU, IO €r0 MHEHUIO, IPEACTABISIIOT cO00M
«pa3BepHYTHIE MUYECKUE UMIPOBU3ALNH, POXKIAIOIINECS 110 JTF0OOMY BO3BBILICHHOMY [TOBOAY, — OCHOBHOH,
HO HE eIMHCTBEHHBIN JKaHp CTHIIS Obuspsmuu. B 3TON TOp:KECTBEHHON MaHepe HMIPOBU3HPOBAINCEH KOTAa-
TO TpaIUIIMOHHBIE BOCXBAICHHsI PUPOJIBI U 00paIIeHus K JyXaM-TIOKPOBUTEIISIM BO BpeMsl BECEHHE-JIETHHX
KYMBICHBIX TPa3HECTB — blcblaxo6 (biNblax), Tak ke caaralnch Npa3IHUYHBIC 3aCTOBHbBIC TIECHU M HEKOT/Ia
MHOTOUYHNCIICHHBIE @/1ebicbl — BCEBO3MOXKHBIE OJIaroIMOKeJIaHWs, HAIyTCTBUA, claBieHus» [1976, c. 9].
10. W. IlleiikuH nonaraeT, 4To MmMouyK — «3TO HauboJiee TPAAUIIMOHHBINA THII ITIECEH caxa, KOTOphIe, KaK Impa-
BUJIO, 00BEMHBI M HCIIOJIHSIOTCS Ha TPaJUIIHOHHbIe HapoaHbie Menoaun» [2002, ¢. 308-309].

BaxHbIM 00pSI0BBIM JKaHPOM CTHIISL ObUIPIMUU bIPbIA ABISIETCS A/12biC, KOTOPBINA TOETCS, TaK KaK a/2bic
MOT ¥ TPOM3HOCHUTHCS pevbto, 0e3 nenus. Tepmun azevic y 3. K. Tlekapckoro ozHauaet: «1) GiarociioBeHue;
0J1arornosxenanue, JT00POKENIaTeNbCTBO...; 2) XBaJieHbe, 3aKIIMHAHUE, MOJICHHE, B YAaCTHOCTH IMOCBSINECHUE
<...>, mpou3HOCUMoOe cTapedmmM u3 codpasmmxcs» [[lekapckuit, 1958, 1. 1., c16. 75]. Takoi cmbica Tep-
MHUHA YCTOWYMBO COXPAHSETCS 10 HACTOSILETO BPEMEHH.

B sikyTCKOM TpaguIIMOHHOM TIECEHHOM (POJILKIIOPE €CTh JKaHPhI, KOTOPBIE CJI0XKHO OTHECTH K TOMY HJIH
uHOMy cTiimio nenusd. 3. 3. Bunokyposa B koH1e 70-x rr. XX B. BIEpBbIC BBEJIa B HAYYHbIH 000pOT TEPMUH
nabvicxa vipvla, MOCTABUB BOMPOC 00 MCIOJIb30BaHUK €ro B My3biko3Hauuu [1978]. Tepmun nabarnxa uiu
Jabvicxa vipvla He TONYUHII IUPOKOTo pacnpoctpaHeHus. OH COCTaBlieH, KaK U MHOTHE JPYrue sIKyTCKHE
MY3bIKQIbHBIC Ha3BaHUS, U3 «HEMY3BIKAIBHOTO» CJIOBA J1aOanxa WM 1abbicxa W YTOUHSIOUIETO CIIOBA
vipviama. B cnoape J. K. Ilekapckoro snabamwxa=nabvirxa nepeBoaUTCS KaK «OONTOBHS, IYCTOCIOBHEY.
Jpyroe 3HaueHWe JaHHOTO CIIOBA — MpHUCKa3Ka, npudayTtka. CIoBo 1advlcka UCTIONB3YeTCs Ul YCUICHUS
Hapeunii, HAYNHAIOIUXCS CO CIIOTA J1d: 1abbiC 1an — «CaMbIM TOYHBIM oOpaszom» [Ilexapckuit, 1958, 1. 2,
c10. 1192]. CornacHo «SIKyTCKO-pYCCKOMY CJIOBapIo», 1abawxa 03Ha4aeT «IIyCThble, OECIIOHbIE Pa3roBO-
pe», «iabawxanaa 3aHUMATHCS ITyCTOCIOBUEM, OOJITOBHEH, O0JITaTh, MyCTOCIOBUTEY [1972, c. 225]. [Jlan-
HBIM TEPMHHOM, BO3MOXHO, 0003HAUarOTCs MecHH, KoTopbie J. E. AliekceeB MMEHYET KaK «IIPOMEKyTOU-
HBIE» JKaHPbI U «OKaHPBI, BKIIIOYAIOIIE HAEeBbl 000X CTHIEH (Obuapamuu vipvia U 0323poH bipvla — A. JL)».
Taxk, HarlprMep, BO BTOPOH NECHE SIKYTCKOM cka3kh «XoHomxkyd U blmanmxus» B ucnonnenun C. 1. Ku-
pwunHa [Jlapuonosa, 2008, ¢. 77—79] oOHapyXuBaeTCs SBICHUE CTHIMCTHUECKON «MOIYJISIIUN», KOTJa
CTHJIb TICHUSI MEHSIETCSI BHYTPH OJIHOTO CKAa30YHOTO HATIEBA.
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Takum o0pa3zoMm, (GOpPMUPOBAHUE B SIKYyTCKOM 3THOMY3BIKO3HAHHH HAIIMOHAIBLHBIX TEPMHHOB CTHJICH H
JKAHPOB MPOUCXOUIIO B TeueHHe Bcero XX B. BBIABICHO NOCTENIEHHOE U3MEHEHHE MX 3HAYCHUH. TepMUHBI
ObUBPIMUL BIPHIA W 0ICIPIH bIPbLA CTATH YCTOWIMBO 0003HAYATH CTUIIU SIKYTCKOT'O TPAJIUITMOHHOTO ITEHUS B
SIKYTCKOM ATHOMY3BIKO3HAHUH TOJBKO K KOHITy XX B. B SIKyTCKOM SI3BIKE CIICIUANBHBIX MY3bIKAIBHBIX TEp-
MUHOB CYIIECTBYeT HEMHOTO. Te My3bIKallbHbIC HAI[MOHATBHBIC OMPEEIICHHsI KAHPOB SIKYTCKOW HAPOIHOM
TIECHU, KOTOPbIe HE MMENHN CIICIIHATBHBIX HA3BAaHWH, COCTABIISUIMCH C 00S3aTEIbHBIM TOOABICHHEM K CIIOBY,
0003HaYAKOIIEMY CIIOCOOBI TICHHUS U UX (DYHKIIUH, YTOUHSIONINX CIIOB bIpbla ‘TICHUE WIH bipblama ‘TIECHS .
MHorue CTUIM U JKaHPbl MIECEHHOW KYJILTYpPhI HApOJa caxa B HACTOSIIEE BpEeMs MepecTanu (pyHKIIMOHUPO-
BaTh, HO OCTAJHMCh B HA3BaHUSAX M CAMHUYHBIX 3a(UKCHPOBAHHBIX 00Opasnax. COXpaHUBIIHECS TEPMUHBI U
Ha3BaHMA NIECEH JIAIOT MPEJCTABICHUE O OOTaTCTBE U Pa3HOOOPA3UK HAPOTHOMN MMECEHHOCTH SIKYTOB.
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3amuce M. H. XKupkosa. Bumrotickast sxkcnenunms 1943 r.
®oug M. H. XKupkosa. Harimonansnas 6ubnmmnoteka Pecrryomiku Caxa (SkyTwst)
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M. N. Zhirkov’s record. Vilyuysk expedition of 1943.
M. N. Zhirkov’s fund. National library of the Republic of Sakha (Yakutia)
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HorubIii mpumep 2
Example 2

Cunmnue (Xab6apga pipbiaTa)
3anuce M. H. XKupkosa. Bunrotickast sxcnenunust 1943 r. @oua M. H. XKupkoza.
Hanuonansuas 6ubnuoreka Pecnyonuku Caxa (Skytus)

Sippie (Khabarga yryata)

M. N. Zhirkov’s record. Vilyuysk expedition of 1943.
M. N. Zhirkov’s fund. National library of the Republic of Sakha (Yakutia)
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Ay[lPlOIBZlHP[CL 3M0Ca M €10 MepeBodA: TEKCTOJOIrHYECCKHE 3aMETKH

JI. H. Ap6auyakoBa, E. H. Ky3bmuna
HUnemumym ¢unonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AnHomayus
B craTbe mpoBOAMTCS COMOCTABICHHE OBYX PaclIM(pPOBOK M MX MEPEBOIOB IEPOMIECKOrO CKazaHMs mopueB «Me-
peT-oonaky, 3anucanHoro B Havdaine 1980-x rr. C. K. [TaBmounkom (?) ot ckasutens M. K. Typymmanosa. B pe-
3yJIbTaTe TEKCTOJIOTHYECKOTO aHaJIM3a OPUI'MHAIBHON MarHUTO(QOHHOW 3almMCH HaMu ObLIO BBIIBICHO, YTO B pac-
mugppoBKe Tekcrta, nmpoBeneHHor M. 5. ApOauakoBbIM, HaOIIOAAIOTCS YIYIIEHUS OTACNIBHBIX CIIOB, CIIOBOCOYETA-
HHMH, CTPOK, HEKOTOPBIX SMHYECKUX (HOPMYIT U «OOLIEro MecTa» C OMUCaHHEM IIEPBOTBOPEHHUS 3€MJIH, YTO MOBJIEKIIO
3a c000M HETOUHOCTH B MIEPEBOJIC HA PYCCKUI A3BIK.
Bce 3Tr HetoueTs! NOBIMAIN Ha KA9eCTBO U JJOCTOBEPHOCTh TEKCTA, YTO B OYEPEIHON pa3 MOATBEPKAAET BaXKHOCTh
Hannuust (poHO3amMCH M HEOOXOAMMOCTH TIIATEIBHOW pacmm(ppOBKH aynuo3anuceil. XOpomuid pe3ynbTaT B TEeK-
CTOJIOTHYECKOH paboTe 1aeT COBMECTHOE COTPYIHHYECTBO 3ITHOMY3BIKOBEIOB, (JOHETHUCTOB U (DOJIBKIIOPHCTOB.

Knrouesvie cnosa
ayAMO03aIliCh, OPCKOE TePONUYECKOe CKa3aHue, PacIIN(pPOBKa, TEKCTOJIOTHIECKUH aHaIN3, TIEPEBO
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Audio recording of the epic and its translation: textological notes

L. N. Arbachakova, E. N. Kuz’mina

Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The article presents a textological analysis of the epic “Meret-oolak” performed by D. K. Turushpanov. The decod-
ing of “Meret-oolak” audio recording was made by different native speakers — 1. Y. Arbachakov and L. N.

Arbachakova. When working with the archival audio recording of the epic under study as the primary source, the
authors followed the main principle of practical textology — the authenticity of the research material. In this study, a
comparison was made of the tirade from “Meret-oolak” (published and translated into Russian in 119 lines) with
“Meret sar attyg Meret Oolak” (154 lines, respectively), decoded by the authors.

The textological analysis revealed that in the version of I. Arbachakov, there are omissions of words, phrases, lines,
some epic formulas, and the common place “The Creation of the Earth.” In addition to omissions, typos in the text
and inaccuracies in translation into Russian were found. Also, the Russisms with affixes of Shor cases, the phrases
adapted in Shor, as well as pure Russisms and Russian vernaculars, were identified. Siberian folklorists engaged in
audio decoding of heroic epics noticed the slips of language, repetitions, variorum, and mistakes that are natural in
the live performance of the epic. Using the available audio recording of the analyzed text, we were able to repeated-
ly listen to it and compare it with the published text. As a result, the authors have identified some words in typical
places and restored the epic formulas and one “common place”.
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MB!I HEOAHOKPAaTHO OTMEYalIM, YTO TPAJULMs YCTHOIO OBITOBaHHUS HIOPCKUX I'€POMYECKUX CKa3aHUH
npaktuieckyu yracia [Pomnbknop mopues, 2010; Apbadakosa, Kyssmuna, 2014]. B 2007 r. ymien u3 »Ku3HU
MOCTIEAHUN TIPECTaBUTENb MPACCKOM ckasuTenbckoi mkosel B. E. Tannarames (1934-2007). Ho B Hamm
JHHM 3II0C MoJTyyaeT uHoe ObiToBaHHUE. [10CKONBKY HHTEpEC K UCKYCCTBY CKa3bIBaHUS BCE €IIE€ COXPaHsIETCs,
CTaHOBSTCS BOCTPEOOBAaHHBIMU KHIDKHBIE M3JaHHs 3moca. Hampumep, Moonoi IIOPCKW HMCHOJIHUTENb
C. TeneweB, KOTOPBII yCBaUBAET 3MOC MO KHIKHBIM IMyOIMKALUAM, IPHHAMAET y4acTHEe BO MHOTHX (ecTu-
BaJSIX M KOHKypcax ckasuteneil B 'opuom Antae, Xakacuu u llopuu, riae Monoable UCTIOMHATENH TaKKe
3aIIOMUHAIOT KHM)KHBIE TEKCTHI CKa3aHWW W BBICTYMAIOT Tiepe] pa3Hoi myomwkoii. Korna ncnomaurenu o0y-
YalOTCs TI0 KHUT'aM WM ayAHO-, BUJICO3aIUCIM, OTBETCTBEHHOCTh 32 Ka4eCTBO MyOJIMKYEMOI'O AUYECKOTO
MaTepuaja HecyT McCeqoBaTeN , epel KOTOPBIMU CErOIHS MTOCTaBIeHa 3ajada ayTeHTUYHON AEMOHCTpa-
IIMH SMHYECKAX TEKCTOB M MX IIyOOKOM TEKCTOIOrHYecKoit mpopadbotku [Kyssmuna, 2019, c. 519].

B nmanHO# cTaThe cienaHa MOMBITKA TEKCTOJIOIMUYECKOTO aHanMu3a cka3aHus «MepeT-00i1aKk» B UCIOIHE-
aun /1. K. TypymmaHoBa. B Hamem pacnopspkeHHH UMeEeTCsl ayAHnO03aluch, KoTopas Oblia IpoHu3BecHa B
Havane 1980-x rr. mpeamonoxurensao C. K. [laBmounkom (?). JemmdpoBka 3T0i ayauo3anvcy Oblia cie-
JlaHa pa3HBIMU HOCHUTENAMHU si3bika — W. 5. ApbayakoBeiM u JI. H. Apbauakosoii. B 1983 r. 1. fI. ApbadakoB
(B TO BpeMsi M3BECTHBIH OOIIECTBEHHBIN JAEATENb U MyOIMIUCT) paciudpoBai TEKCT MOJ COKpaIleHHBIM
Ha3BaHueM «MepeT-oonak» u nepenan ee [I. A. @ynky. B 2003 r. ckazanue «MepeT-001aK» ¢ MEpeBOAOM
HAYaJbHBIX TPUHAIUATH TUPaI ObuTo omyOnukoBano . A. @yrkoMm B «H(DOpMarmoHHOM OrOJUIeTEHE KO-
opIuHaMOHHOTO LIeHTpa KOMIUTEKCHBIX HCCIIeOBaHUH rueckoi Tpaguiuny. [. A. ®ynk otmeTtmt: «Me-
CTOHAXOXJICHUE ayAno3amuch ckasaHus HemsBecTHO» [2003, c. 4]. B pe3ynbpraTte TOMCKOBOW pabOTHI
JI. H. ApGadakoBoii ObITH 0OHAPYXKEHBI YETHIPE KACCETHI C ayMO3AMNCHI0 MIOPCKOTO TEPOHUYECKOTO CKa3a-
Hust «Mepet cap arteir Mepet Oosnak» B (oHOapxuBe cexropa (onbkiopa HapogoB Cubupu MuHcTHTYyTA
¢unonorun CO PAH, nepenannsie B Hauane 2000-x rr. A. I1. TToroxkeBoit mist m3ydenus. B 2014 r. aynuo-
3aIuch 3TOro ckasanus «Mepert cap artbir Meper Oonaky — «Mepet Oak, UMEIOLIUI BOIILIEOHOTO KOHS,
2534 crpok) Obuia pacmudposana JI. H. ApbauakoBoii. [IpenBaputensHOe cONOCTaBICHNE JIBYX TEKCTOB,
pacuudposanubix W. 5. Apbadakossim u JI. H. ApbauakoBoii, moka3zano, 4To, HSCCOMHEHHO, OHH UMEJH Jie-
70 ¢ oHOH 3anmuchio. O6 3TOM roBOPAT PYCH3MBI M IPOCTOPEUMS], KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS B OJHUX M TEX K€
mectax (Harmpumep: Ilapuaswl nycmoii mypuanap ‘Bee myctbie cTosT’).

Nmes apxuBHYIO (OHO3aNHMCh MCCIIEAYEMOT0O CKa3aHHUs Kak MepBHUYHBIA ncTouHuWK, JI. H. ApbadakoBa
coOuro/jana TJIaBHbIM MPHHIUI MPAKTHYECKON TEKCTOJOTHH — ayTeHTHYHOCTh MaTepuana MCCIeIOBaHUs U
MaKCHUMaJIbHYIO MPHOJIMKEHHOCTh [IEPEBOIa OPUTMHAILY C COXPAaHEHHEM ero oopa3Horo cMeicia. s naH-
HOU cTaThH OBLJIO BHIOPAHO COMOCTABJICHUE OMYOIMKOBAHHBIX U MEPEBEJCHHBIX HA PYCCKHM SI3BIK THPAJ U3
«Mepet-oomax» (119 crpok) ¢ nepeBenennsiM JI. H. ApGagakoBoit «Mepet cap atteir Mepet Oomnaky (154
CTPOKH).

B Bapmanre, pacumdpoanaom U. 5. ApbGadakoBeiM (manee — BapuaHT 1), mepBeie 13 Tupas mposzanye-
CKOT'0 IIOPCKOTO TeKCTa ObUIM pa3ouThl Ha 119 cTuxoB U oTpenakrupoBanbl M. A. Hesckoit u 1. A. OyH-
KOM, ITepeBeIeHbl Ha pycckuil A3bIk /1. A. DyHKOM.

Comnocrasienue pacmugpoannoro U. 5. ApbayakoBbiM ckazanus u pacumdposku JI. H. ApbauakoBoit
(manee — BapuaHT 2) MOKa3ayo, 4TO Pa3HOUYTEHHs OOHAPYKWINCH YXKe B 3aunHax. Hampumep, B Bapuante 1
OTCYTCTBYET ONHCAaHUE MEPBOTBOPEHUS 3eMIH, Toraa kKak B pacmmdposke JI. H. ApbagakoBoii, BBITIOIHEH-
HOM B COOTBETCTBHH C ayIHO3AIUCHIO, €CTh TaKHE CTPOKH: AMOvlebl monoyy anvinoa noamyp, | [lypyney
monoyy coonoa noamyp. | Yep nyoepoe nonmyp, | Yepcun kabuvicapoa nonmyp. | Kasely asawka nyp
o3zepoe | Kanvig-uon uatianapoa nonmyp. | Tepex azawa nonsa, | Ijp d3epde nonza, | Texcu-won uaiianapoa
nonean noamyp ‘llpexne HpIHEIHero nmokoyieHus o110, / [lo3xke naBHero nokoseHus ObuI0. / B Te BpemeHa,
KOT/Ia 3eMJIsl co3/iaBanach, / 3emisa-Boja cxBareiBasuch. / Korma Ha Oepesax nucThs pacmyckanuck. / Torma

ISSN 2312-6337
SI3b1KH 1 oNBKIOp KOpeHHbIX HapoaoB Cubupn. 2020. Ne 1 (b, 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

46



JI. H. Apbauaxoea, E. H. Kysemuna

HApOI-TIoAK TosABIsIrch. / Korma Ha TOMONAX JMCThS pacmyckanuch, / Bech Hapoa mossisuics’ (Bap. 2,
3neck n qanee nepeson JI. H. ApGauakoBoit). [lpnunna ymymenuns 3aunHa B BapuanTe | Hen3BecTHa. Bosz-
MOkHO, U. SI. ApbauakoBy n3-3a HEKaUECTBEHHOH ayIH0O3aMiCH TPYAHO OBLTO pacCIbIaTh HEKOTOPHIE CII0-
Ba M Mecra B 3moce. Bo Bpems mpocnymuBanus ayauokaccetr JI. H. ApOauakoBoii ObUIO 3aMEYEHO, YTO
. K. TypymmanoB cka3aHue HCIIONHSI THXO, M HA 3allMCH CIBIIIHBI TOCTOPOHHUE IIYMBI: KyKapeKaHbe,
MBIYaHHE, T0J0ca ACTEH.

Onucanne nepBoTBOopeHus mupa (1-9 cr1k.), cyas mo npyrum aynuo3zanucsm ckazanmii J1. K. Typymima-
HOBA, SABJISCTCS JJI HETO, KaK U JUIS BCEX APYTMX KAy, TPATUIIUOHHBIM 00s3aTeIbHBIM 3neMenToM. Cie-
JIOBAaTeIHHO, HA 3TO HEOOX0IMMO oOpamaTh BHUMaHue. [[puBeaem npruMepsl pa3sHOYTEHNAN IBYX BapHaHTOB
pacmudpoBKH ckazaHusa «MepeT cap aTTelF Mepet Oolraky.

Kpowme ynymienus onucanus nepBoTBopeHus B pacimmdporke W, 5. ApbavyakoBa BCTpeUaroTCsl COKpalie-
HUS WM MCKKEHUS CIIOB, YIYIICHHUS CJIOB U ClIOBOocodeTaHuit. OHU MPOSIBIIIOTCS B Pa3HBIX MECTaXx.

— B onucanuu oxpyscarouieit npupoout

Pacmmudposannslii BapuanT Tekcra W. 1 ApbauakoBa HaYMHAETCS CO CIIOB CAMOTO CKa3UTeNIs

Anvinay apa anay kopeenum: | Yazan ocken anmoin matiza mypya. | Anmoin maiizanviy mozynoe | Anvin
noasa aK wanay mysce nepeer noaxmyp ‘Buepen st 3atem mocmotpen: / HapsiaHo BeIpocias 3o70Tast Taiira
cTouT. / Y MOAHOXbS 30J0TO# Taiiru / BoraTbIpcKux pa3MepoB 4uCTas cTernb pacctuiaercs’ (Bap. 1).

B pacimdposke JI. H. ApbauakoBoii: Aarvinay apmein anay kopeenum:! Yasan dcken anmon ackvim |
Anmuoin maiiza mypua. | Anmein matieanoiy mosyoe | Anvinken nonsza, axk manai aguviean noimyp ‘Brepen s
3ateM mocMmotpen: / HapsaHo BbIpocInasi, MMeEromasi MecThIecaT nepeBaioB, / 3omortas Taiira ctout. /
VY nmoaHOXbs 30510TOM Taiiry, / BonHaMu nepekartbiBasich, 6enoe Mope Teuer’ (Bap. 2).

Kak moka3siBaeT cpaBHEHHE 3TUX JIBYX (parMEHTOB, B IIEPBOM BapHaHTE YITyIIEHBI CIOBOCOUYCTAHUS dI-
MOH ACKbIM ‘TIECTHACCAT MEPEBAIIOB’, a MOCIEAHSS CTPOKA 3alicaHa U pacmudpoBaHa HEBEPHO: Aabin no-
3a ak wanay myoice nepeer noamyp ‘boraTbIpCKuX pa3MepoB YHCTas CTENb PACCTUIIAETCS ; BMECTO: AnbiHKe
noasa, axk manail akyvizan noamyp ‘BonHamu nepekaThIBasch, 0e10e MOpe TeUET .

— B onucanuu 3emnu

Bapuant 1: Armein matieanviy mezetieny | Anan 36upe kopeenum: | Aoa kyoaii canzan ax uapoix s6upe |
Anaxan ue k6pyn can ooypeanvir ‘C BEpIIMHBI 30JI0TOM Talru / 3aTeM BOKpYT mocMoTped si: / OTioM-00rom
CO3/IaHHBIN Oelblif CBeT BeCh, / CIIOBHO Ha JIaI0HH, YBHUIET .

Bapwuant 2: Anmon ackeim | Anmein maiieanwiy coipmoinay | D6upe anay kopeenum: Aoa-kyoail caneam
ax uapvik nonsa, | Anaxxan wenu | d6upe kopyncarbodypsanvt ‘C BEpIIMHBI 30JI0TOH Taiiru, / Meromeit
IIECTHAECAT NepeBajioB, / 3aTeM BOKpYT mocMotped si: / OTIoM-00roM CO31aHHbIi Oeblii cBeT Bech, / CIioB-
HO Ha JIAJIOHU, YBUIET .

B srom mpumepe B BapuaHTe |1 yHyIIEHO CIIOBOCOUETAHUCAIMOH ACKbIM ‘IIECTHICCAT IEpeBajoB’;
BMECTOCHIpMbIHAY ‘CBEPXY’ MCIOIB30BAHO CIIOBO Me2elt ‘C MaKyIIKH; C BEPIIUHEL .

— B onucanuu nozubweil mamepu manplua

Bapuant 1: Ammein opeey mozynoe | Anmuoin wapuvin nonmyp. | Oonax kopeenu: | Anmuin wapusin
mosynoe | Dnuu kusicu uam carmeip °Y 0OCHOBAHUS 30J0TOTO ABOPIA / 30/10Tast KOHOBA3b OBITA, OKAa3hIBACT-
cs1. / Manbuuk nocMoTpest: / Y 0CHOBaHUS 30J10TOM KOHOBs3M / JKEHIIMHA JIeKHUT, OKa3bIBAETCS .

Bapwuant 2: Anmein opeen mosyuoe | Anmuin capuvin nonzan nonmyp. | Qonak kdpeenu. | Anmein capuvin
KblilblHa mapmuln napean nonmyp. | Anmuin capuvin mézynoe | Onuu kuoswcu wamcanmuip. | Snuu kuscunen
cy3y | Qazan dcken | Anmon ackvim anmoin matizanst | Koizapma nacken, wamcanb6ooypzanvt Y 0OCHOBaHUS
30JI0TOTO J1BOpLa / 30/10Tast KOHOBS3b OblIa, OKa3biBaeTcs. / Manbuuk mocMoTpedt: / 3010Tast KOHOBSA3b ObLIa
cpesana, okasbiBaercs. / Y 3051070l KOHOBs3M / JKeHIuHa exuT, okaspiBaetcs. / Jlyuamu ona / HapsiaHo
BBIPOCIIYIO, / 30JIOTYIO TOPY € HMIECTHIOECATHIO NepeBaiaMy / 3aTMeBas, Jiexana’.

B BapuanTe 1 ynymeHa cTpoka: Anmuin capubin KbiliblHa Mapmsiil napean noamyp ‘30510Tas KOHOBSI3b
Obuta cpesaHa, okaspiBaercsi’. Taroke ymylieHa smuueckas Gopmyiia, ONMMCBHIBAIONIAS KPACOTY KEHIIMHBI:

o MIPUCYTCTBUU CKa3HUTEN B CIOXKeTe ckazaHuit cM. crathio JI. H. ApGadakoBoii «PoneBbie pyHKINM Kaiiuu B TIOP-
CKHX TepOMYeCcKrX ckazaHusx» [2003].
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Onuu kusxcuney cysy | Yazan dcxen | Anmon ackbim anmein maiizanvt | Kvisapma nacken, uamcanbooypearivl
‘JIygamu ona / HapsimHo BBIpOCIITYTO, / 30JI0TYIO TOPY C HMIECTHIOAECATHIO epeBaiamMu / 3aTMeBasi, jJexana’.

— B onucanuu pazopennozo enadenus

Bapuant 1: Cuibvickanvle coinnay | Anvl 26upe xépeenum. | Anmoin mazoviy mésynoe | Ax manaiiooiy
kaxcotnoa | Man mypean uepee | Ky canevinax o3yn napean nonmyp, | Yon uamkan uepee noasa, | Y3y
nymmye nonza | Cackannap nac uépuvimgan noamyp ‘Co cBUCTAIIEro xpedTa (Taiiru) / OT0 KPYroM 0CMOT-
pen: /'Y momHOXbsI 3050TOM Takiry, / Ha 6epery 6emoro mops, / Ha 3emite, rae ckot crosut, / KpanuBa BbI-
pocna, / Ha 3emie, rae Hapon xwi, / JlnmuaHoHorue / COpoKH pacxakuBaiu’.

Bapuanr 2: Cuibvbickanvie coinnay coineapanken, | Doupe kopeenum | Anmoin maiizanviy mosynoe, | Ak
manaiovy Kaxcotnoa | Man uop mypean uepee | Kyy xon canzvinax ockanzan noimyp. | Yon uamxan uepee
nonza, | Kapa manaii noasa, | ¥Y3yn nymmye nonza, | ¥Yaye cackannap nac uépuvizan nosear ‘Co CBUCTSIIETO
xpebTa BHEMarenbHO / Korma ocmotpercs: / Y moaHOXKbs 30im0Tol Taiiry, / Ha 6epery Gemoro mopsi, / Ha
3emiie, Te cKoT ctosut, / KpanmBa Beipocita, / Ha 3emite, rne Hapon xwuin, / [locpenn mecta, / I'ne ueproe Mo-
pe 6bu10, / JlnuaHOHOTHE, / BONbIIINEe COPOKU pacXaKuBaJIA .

B 3TOM THUIUYECKOM MECTE C OMMCAHWUEM Pa30PCHHOrO BIIAJICHHS OOTaThIPsl €CTh HE3HAYMTEIbHBIC pa3-
HOYTCHUS B CYIIECTBUTEIBHBIX U TJIaroyiax: mazowly | matizanwiy ‘“taiirn’, 63yn napean | dcxanean ‘BoIpoc’ u
JIp., @ TaK)Ke B BapuaHTe 1 eCTh YIYIICHHUS CTPOKU U CIIOB: Kapa manail nonza ‘I'ne yepHoe Mope ObLIO’; uip
‘Xomwi’; yiye ‘O0JbIIKE’; colHeapankel ‘BHAMATEIBHO .

— B onucanuu pazopennozo 06opya u KOH08A3U

Bapuanr 1: Vaye aanowt 26upe kopeenum: | Anmuin dpeesunun kosneeu | Kaippa wabwin napean nonmyp. |
Anmoin wapusinnviy mozynoe | Am mypean yepunoe | Meszex yeyn namolp ‘Benukuii aan KpyromMm oCMOTpeE
s: / 3omororo nBopua okHo / Hactexs (pacmaxHyTo,) Kayaercs, / CliomaHHOE packaunBaeTcs. / Y OCHOBaHUS
30110TOM KOHOB:A3Y, / Tam, rae koHs crosi, / HaBo3 3acox’.

Bapuant 2: Vaye aandwvr s6upe xopeenum: | Anmoin dpeesununy késneeu | Tueoe xatipa wabwiixen, | Yoa
wabwvln napean noamyp. | Anmein wapuvin mozynee | Am mypean uepee | Anmoin wapuvin nonza, | Koliivin
mapmouiinapzan noamyp ‘Korna Bequkuil aan s BOKpYr ocMoTpen: / 3010Toro aopiia okHo, / Hactexs pac-
NaxHYyBIIKCh, / Brpebesru pa3ounoch, okaspiBaeTes. / Y 301010 KoHOBs3H, / Tam, rae koHb ctosu, / Ta 30-
JoTast KOHOBsI3b / Bblna cpe3aHa, oka3pIBaeTcs .

HeonHokpatHoe npociyliuBaHue MOKA3alo0, YTO peyb WAET O TOM, YTO KOHOBS3b Oblia cpeszaHa. O cpe-
3aHHOW KOHOBSI3M €Ie Pa3 TOBOPUTCS B IPYrOM THIIMYECKOM MECTE C ONHCaHWEM MOruliIel MaTepu Aereit
(cm. Hmke). [logoOHas TpakTOBKA sIBJISIETCS] HanOoJIee MPaBIMBON B ONMMCAHUM MOJHOTO YHUYTOKEHHS BIla-
JeHUS IPOTHBHUKA, TaK KaK KOHOBS3b SIBJIIETCS CUMBOJIOM OeccMepTHsl, MOTYIecTBa U nmpouseranus. Kpo-
M€ 3TOro, B Hallel pacmupoBKEe OIUCHIBAECTCS, YTO OKHO OBIJIO pacaxHyToO U BApeOe3ru pa3ouTo: yoa wa-
ObL1 napean noamyp. Ita CTpoKa B epBoM npumepe (Bap. 1) ymyiieHa.

— B onucanuu mecma, 6 Komopom demu co ceoeil 6adyuKoii CKpbLiuch om 6paza

Bapuant 1: ...Vu socuxmue Kapa oday mypuap on. | Kapa odanneiy myjnoyeyuey | lvimvleaw wen
myoyuex | Ilvix can ooypeanet. ©...C TpeMs IBEpsAMH YEPHBIA oxar CTOUT. / VI3 IIMOBOTO OTBEPCTHS YEPHO-
ro onara, / CJIOBHO TOHKHUI NPYTHK, IBIMOK / CTpymics’.

Bapuanr 2: YV s3uxmue xapa odaz mypua on. | Kapa ooaznwiy myeoyeuney | Cepeec cemu mjoyuex
coikcanbodypzansl ‘C Tpems ABEpAMHU YepHAS U30YIIKa-odae CTOUT. / I3 MBIMOBOTO OTBEPCTHUS YEPHOM H3-
Oymiku-odae, | CrnoBHo cepeec, nbiMok / MHorma Beixoaun’. B mepeBome (Bap. 2) OCTaBIEHO CIOBO cepec —
U3 BEPXHETOMCKOT0 roBopa (?), JIUT. wepeeti ‘OBYIIIKA Ha MEJIKUX 3BEpEi, M3rOTOBJICHHAS U3 JJTMHHON TOH-
KO MaJIOUKH, B KOHIIE KOTOPOH 3aKpeIUIsieTCs] MeTJIs, CKpyUeHHas! U3 KOHCKOTo Bojioca’.

B maHHOM CiTydae BappUPYIOTCS CITOBA uibimbieaus ‘TIPYTHK’ | uepeell (wepeeit) ‘depkan’, a Tak)Ke BCTpeUa-
FOTCS HE3HAYHUTENbHBIE PA3HOUYTEHHS B OTAEIBHBIX citoBax (Ju [ yus ‘Tpu’; soicuxmue | 23uxkmue aBepsaMu’).

— B onucanuu ykauueanusa oemeii

Bapwuant 1: Kapa ooannsiy socueun aw keaun, | Anay yxxanoim: | Kapa odanneiy uwumunde | Kypmytiax
xkuoicu capuan kenun, | Iexcux abvim mypeanvl. | «Jk, mol, namapoim, | Keipoig uvliea wwieapa | Ilo
nébexmu advioa-adwvioa keneenum, / Koanapvim agpol nepouy ‘UepHoro ojara qBepb OTKPHIB, / 3aTeM yCIIbI-
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mran: / BHyTpu uepHoro ogara / Crapyxa, HaneBas, / Konpibens packaunBana. / «39x, netu mow, / Ha npors-
JKEHUH COpPOKa JIeT / DTy KONMBIOeNb packaunBaia, / Pyku Mou 0oieTs craimm’.

Bapuanr 2: Kapa ooazza nackenun, | D3ueunen anay ykkanvim, | Kapa ooasnviy uwmunoe | Kypmusk
KudicU KbliHanken, capuanken noasa, | Ileiibex abvimcarbomypeanvl. | — Dxmui, nariapvim, — meoup, — |
Kvipoix ubinza coizapa, — meoup, — | Ilo neitbexme abwvioa-aowioa keaun, | Konnapeim azpoiba nepou... ‘Ilo-
JOHIs K uepHO#t n3dymike-odae, | Ot neepeit 3aTem ycnbiman: / Buytpu uepHoi u30yiku-ooae | Crapyiika,
rpyctHO HaneBas, / Konbibens packauuBana. / «xmutl, AeTH MOH, / Y3Ke COpPOK JeT / DTy KonbIOeNb Kayaro-
kavaro, / Pyku mon Goners cranu...’

B pesynbrate comoctaBieHus ObUIO BBISIBICHO, YTO B BApHAHTE | CIOBO «KOJIBIOETE» UMEET AUAICKTHBIC
BapUaHTHL: nescuk | nobex, B HallleM BapruaHTe 3aUKCHPOBAHO OIHO CIOBO — nelibex.

— B oopawenuu 6adbymiku k ceoum 6HyKam

Bapuanr 1: «Kynyx menuy naniapvim! — meoup, — | Ax manaiioviy kaxcoinea su xeaun, | Tamvineaoay
cozanak, uwmen keaun, | [llaxnvinakmay vauazaw wwmen, | Aynan uopuey nonzaap! | Quuern wuusxicubuc
myeene nepouy, — men, | Kynan can odypeanst. ‘«¥Y pansie MOU JieT! — TOBOpHUT [cTapyxa], / bemoro Mops Ha
Oeper CIyCTHBIIUCH, / 13 TaBOJIOKHUKA CTPENOUKY caenas, / Y3 akanmu aydok caenas, / [Tommiu Okl mooxo-
timck! / [luma Hama 3akoHYnIacey, — [Tak] rosopsi, / Oropuaercs’.

Bapuant 2: «Typyn, — meoup, — naniapvim, | Auonda ax manaiioviy Kadxcelnea sH, — meoup, —/
Tabwinzaday cozanviy uwimenxen, | [llakneinakmay uyauagaw uwmenxen, | Aynan udpuviy nonsaap, |
Yuuuey uuuxcubuc | 200K myeene nepou, nariapvim!» — | Ten, KyHancanrbo0ypeanvin Kypmuiagaicoim
‘«BcraB, — cka3ana, — n1etu Mou, / K 6epery 6e10ro Mopst CIlyCTHBIIKCH, / VI3 TaBOJIOKHHUKA CTPETy CesaB, /
W3 akanum ny4ok caenas, / Ilonum 0b1 mooxorwiuck! / Iumia Hamna / Beap Toxe 3akoHUMIachy», — [Tak] ro-
BODSI, IEYATUTCS CTApYILIKA .

CpaBHeHHE MOKa3alio, 4YTo CTpoka «Kynjx menuy naiiapvim! — meoup...» ‘«¥Yaaiple MOu AeTH Mou! —
roBoput...» (Bap. 1)— B Bapuante JI. H. ApGauakoBoii 3ByunuT unHaue: «7ypyn, — meoup, — NAIIAPbIM. .. »
‘«Bcrag, — ckasana, — IeTH MOH...» (Bap. 2). 31e€Ch HET MHUTETA KJAyK ‘yAajble’, a TAKKEe €CTh MIePECTaHOB-
Ka cloBa medup ‘ckazan’. KpoMe 3TOro, yIymIeHO CIOBO KYpmusedxicbiM ‘MO CTapyliedka’, B KOTOPOM
YyBCTBYETCS JINYHOE OTHOILCHHUE KAYU.

— B ouanoze-npocvoe manviua

Bapuanr 1: Kapa ooazowiy uwumunoe nexcux ac can, | Kypmyiiax oonaxna xeicuagmor | Keipvlx uoln
abvimuamulp. | Onazaw spoexmenua: | «D3e, yue, | I[lo nexcuxmen anuay nonzay, | Yop xépep 20umy», —
men, 3poexmenua. | Kvicuazadxcor 200K spbexmenua. | Kypmyii naac xkeaun, | Qonazawna Kvicuagawimeol
myoucypyoycrkenun. | Oonazawna Kvicuazaw uyeyp uépe nepmuiep. ‘B uepHOM ojare KoibIOesb MOBECHB, /
Crapyxa manpurka U 1eBouky / Copok yer kadaeT. / Manbunk roBoput: / «baOymika, u3 3Toi KOIbIOenn
eciu Obl THI B3s1a [MeHs], / 51 ObI X0auTh cTam», — roBopuT. / JleBouka To ke camoe roBoput. / Crapyxa,
oo s [k xoneibenu|, / Manbpunka U IeBOUKY [Ha 1oj| cryctuia. / Manb4uk v JeBouKa OeraTh cTaiu’.

Bapuanr 2: Kapa ooae vwumunoe | Iletibex accanmoip Kypmusk kusxcu nonza. | Oonak-goicuagma nonza, |
Kovpwig ubin aboimuammulp. | Qonazaw spoexmenua: | — Dze, yeua, no kopyomun | Ana nepuey nonzawy, |
Yop kopep 20um! — meoup. | Kvicuazasicoer 2300k spbexmencanbooypanst. | Kypmuil nacken, | Qonazawna
Kblcuaeawmel neibexmun anoan, | Yepee myoncypubuckenu, | Qonazawna geicuazaw uyeypuope nepounep!
‘B uyepHoli n3bymke-ongar / Konsibenb Crapylka rnoasecuiia, okasbiBaercs, / Manpuuka u aesouky / Copok
JIeT kKavaeT. / Manp4yuk roBopuT: / — D3¢, 0adyIika, u3 3Toro kopoda / Eciiu Obl Thl B3suta [MeHs ], / 51 ObI X0-
IUTh CTaj, — cKkasaj. / JleBouka To jxe camoe ropoput. / Crapyxa, moaoias [k kojbioenu], / Majibpunka u je-
BOUKY U3 KOJIbIOeNH B3si1a, / Koraa Ha 3emutro omyctuia, / Manpuuk u 1eBouka Oerats cranu!’

B mepBoM BapHaHTe MaJbUMK IIPOCUT 0AOYIIKY BBITAIWTE €r0 ‘U3 3TOM Kombibenu’ (no nescuxmen), B
BapHaHTe 2 MaJIbYMK IIPOCUT BBITALIUTH €ro ‘U3 3TOro Kopoba’(no kopyomun ), a He U3 KonbOeau. B atom
3BYYHT NpeHeOpekeHNe MaJIbIIa K KOJIBIOEIH, U3 KOTOPOTo OH Kak OyATo OBl Y>kKe BBIPOC.

Kpome sToro, BappHpyIOTCs ClloBa nedcuk | netibex ‘KoNbIOENb’, TIATOIbI ac can ‘noasecus’ | accaimulp
‘IoJIBECHIIa, OKa3hIBACTCS .
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— B onucanuu oxomul manvimia

Bapuanr 1: Oonazaws: | «33e, jue, | Men ax manaiioviy Kadxcvinea uopyn ounan | uopuvieaii!» — meoup. |
Oonazaw xapa oodaeoviy socueurn | Katipa mawman xen, | Anay apmuin xapa maiizaa apmote (?)
ujeypy6ycmu. | Ax manaiioviy Kasxcvinza uyeyp napuin, | Yauax coeanax wwmen anovl. | Oydenen uépyn |
Tanaii kaxcvinea uope nepou. | Qonazaw Kanue ne amxatn u 60ypeen Kywmapoin | Duun xen amee ankenun, |
Yepee wenubucmu. | «Mune, yue, uuuwmep axenoumy, — meoup. | Kypmoiii nonza, ypeyu xen nonza, | Ilvi-
JiCblp MypaaHsl nanasvl akeizen smmu ‘Manbuuk [ToBoput]: / «badyika, / 5, Ha Geper Oenoro Mops moud,
TIOUTPar0-Ka», — TOBOPHT. / Maibpunk 4epHOro ojara jasepb / HacTexxb OTKpBIB, / 3aTeM B CTOPOHY YEPHOMH
taiiru yoexan. / Ha Geper 6enoro mops npubexas, / JIyk [u] crpemy cneman. / Kpamyancs, / Ha 6eper mops
npwuiiesn. / Majab4uk BCeX MOJACTPEICHHBIX M yOUThIX nTHIl, / CIyCTHBIINCH [H] goMoii npunecs, / Ha 3emitro
copocui: / «Bot, 0a0ymika, eny s nmpuHec», — ropoput. / Ctapyxa, o0pajoBaBmuch, / Baputs crana msco,
MIpUHECEHHOE e¢ PeOCHKOM .

Bapuanr 2: Ooaazascol yayiivl nonzan noamyp: | — D3e, yeue, men, — meoup, — | Ax manaiioviy Kasxcoinea
onun, — meoup, — | Otinan udp, cwizail, — meoup. | Oonazaw nonza, xapa ooasnwiy sxcueun | Katipa mawman
noasa, | Anay apmein ax, manaioviy Kaxcoinea | On, uyeypyouse nepou. | Ax manaiioviy Kasicelnza 4yeyp nap
nonza, | Yavak-cozanax uwmebanowt. | Ypjuyn uopyn, kywmap amua, | Ypeynuyn uép, aynap am uépanepou
oonazaw. | Kanue ne amxan-ooypeen | Kywna-ayuviy synenmanowt, | Kapa odanea axken, nonsza, Tawman
mypeanvl. | — He, yeue, wuuw axkxeroum, — meoup. | Kypmuiisx, nonza, ypeyuxen, nonsa, | Ivisvip mypeaisi
nanasel akkeneern sm smmu! ‘Ee cbIH ObLT cTApIINM, OKas3biBaeTes: / — J3e, 6abyiika, 51, — ckasai, — / Ha Ge-
per 6es1oro Mopsi CIyIych, — ckaszai, / — [Tourpas, MOAHUMYCh, — CKa3all. / MaJb4uK ABEpPh YSPHOH H30yIII-
ku-oxar / Hactexxs OTKpEIB, / 3aTeM Ha Geper 6emoro mopst / Crycrusiimcs, yoexan. / Ha 6eper 6emoro Mo-
ps mpubexas, / JIyk-ctpeny caenan. / Pamysice, XomuT ntuiy crpenset, / Pamysce, 3Bepeit cTan cTpensTh
manbuuk. / Ckosbko yomn-Hactpensut, / [Ttui-38epeit Ha cebs B3Banmmi, / B yepHyro u30yIiky-omar mpuHec,
copocwi: / — Bor, 0a0ymika, eny s npuHec, — ckaszai. / Crapyiika, o0pajoBaBuIich, / Baputs craia msco,
NPUHECEHHOE e PEOCHKOM .

B Bapmante 1 ymymena crpoka: Qonazadicet yaytivl nonear noamyp ‘Ee ChIH OBUT CTapIInM, OKa3hIBAET-
cs’. Takoke yepeyroTes ClioBa: amee oMo’ | kapa ooanza ‘B 4epHYyIO H30YIIKY-0ar’.

— B onucanuu pazmviunenus manvuuka

Bapuanr 1: Oonazaw cananva: | «Ax manaiovy xasxcoinoa noioym, — meoup. — | Kapa maiizanviy
maésynoe nondym, — meoup. — | Ax maiieanviy mosyn kop kenetiun!y ‘Manbuuk pazmpinuisiet: / «beaoro Mops
Ha Oepery s ObU1, — rOBOpUT. — / UepHO#i Taiiru y moHoxus st Obu1, — TOBOpUT. — / Benoit Taiiru (Ha) moaHo-
JKUe B3TJsiHy-Ka s’

Bapuanr 2: Oonasaw cananua: | — Ax manaioviy Kadxcoinoa nondym, — meoup, — | Anmoin matiea
mosynee napkop, kenetiun, — meoup ‘Manpuuk mpo cebst aymaer: / — Ha Gepery 6emoro Mopst st ObLI, — CKa-
3ai, — / K nogHoXbi0 0eoii TallTu Moy, B3rIIsHY 5! — ckazai’.

B nepBom npumepe (Bap. 1) mosBuiIack oxHa JUIIHSS CTpoKa: Kapa maiizanwviy mo3yjnoe noadym, — me-
Oup ‘Y NOOHOXXUS YEPHOW TalTH 5 ObLII, — TOBOPUT .

— B onucanuu osopuya

Bapuanr 1: Ax maiizay mosynee uyeypeenu. | Anay mamman xopeenu: | Ax matieanviy mosynoe | Aiiea
kynee cyeman | Anmein opee mypua no. | Anmuin opeenu kop ken, | Qonagaws uyeypyoucmu aapa ‘benoi taii-
TH K MOJHOXHUIO To0ekas. / 3aTeM BHMMATEIBHO MOCMOTpEN: / Y momHoxkus Oenoi Taiiru, / Ha nyHe u
conHile Orects, / 30J10TOM ABOpEI] CTOUT. / 30JI0TOH JBOpEll YBUAEB, / Manpuuk mobexan Tya’.

Bapuanr 2: Anmein matiean mosyjnee uyeypoooypeanvi: | Anay mamman xopeenu: | Anmuin maiizanviy
mosyuoe | Aiiza-xynee cycmazan | Anmoin dpee mypua-no! | Anmein opeenu xkopken, | Qonasaw ujeypyoyze
nepeenu! ‘Korna k mogHOXUIO 0eJI0i Topsl modexail, / 3aTeM BHUMATEIBHO MOCMOTpe: / Y MOAHOXKUS Oe-
noii tabirw, / Ilog myHOU W comHueMm Onects, / 3010ToH nBOpel Beapb ctosi! / 30/10TOW JBOpEl YBHUIEB, /
Maspunk Kak nobesxan Tyaa!’

B manHOM TIpuMepe BapbUPYIOTCS TIIATONBL: yyeypeenu | uyeipbodypeanst ‘iobexan / 6exan’, Takke Mc-
HOJIB3YIOTCS Pa3HbIE SIUTETHL: ak | anmoein Oenas / 30motas’.
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B Tunuueckom onucanuu nozuduieit mamepu manvluia u €20 HACLIUIEHUA MAMEPUHCKUM MOSIOKOM
MMEIOTCS CITydad HeBepHOU pacinpOBKY WM YIYIIECHUS (POPMYIBI, €CTh HETOYHOCTH B IIEPEBO/IE, a TAKKE
oOHapyXeHa OIMOKa B CTPOKE 00 MCUE3HOBEHHH MaTepy MBI, TO €CTh TEKCTHl HMEIOT 3HAYNTEIhHBIE
pacxoxaenus. K npumepy:

Bapuanr 1: Dnuu kuscunuy s0upe uyeyp keaun, | Anay képeenu oonax wakuwizol: | dnuu kusicunuy utieu
omuecunuy cyoy | Ax xonuax non ken, | Ax manauiza napwin, kamaw napmoip. | Auvl kGpyn, oonaxmoin
auvizbl ken noaza, | «Ilo cymmy sm xdpei!y — medup. | Qonazaw mynoepe wam xeaun, | Oy smuecunuy
cyoyH ame-ame keneenu, | dnuu kuscunury cyoyu Kypyoa smucmu. | Apuii mocnaan kanowvl oonazaw. | «Con
omuezun smetiun!y — meoup. | Con amueeun sme-sme keneenu, | Kypyoa xen amucmu. | Qonasaw ken, yckepe
ken, Kyw anvinua, | Coickapa xen, cazviut anvinua. | Anmoin opee kop kenun, anay xeneenu. | dnuu xuowcu
kapa xaua non napmeip. | Anay anmoin dpee kupe uyeypoy, | Anay uyeyp kupeenu: | Tonyx catia kapea yia-
nap mapmuin canmoip. | Anmoin 6peede nup oa nebe uoeyn. | Kvipoix anbapowiy socueu | Iapuasel Kaiipa
cabwvLn napmoip, | Hapuaszer nycmoi mypuanap. | Oonagaw 30upe uopyn, myeese kopoyemy. | Hlapuvin ope
utieu am mypean nonmoip. | Topm myueaxkmapuoiy opuvinoa | Kapa kén myp napean noameip ‘BOKpyr *eH-
mIMHBI 00ekaB, / 3aTeM yBUIEN Malb4uK Xopomio: / JIByX rpyneit Monoko [3Toi| xeHumHsbL, / bensim pyds-
eMm craB, / B 6emoe Mope NpeBpaTUBIINCH, / YBEIHMYUBACTCS, OKA3bIBACTCA. / DTO MAIbYMK €CTh 3aX0Tel, /
«2TO MOJIOKO Mococy-Ka si!» — ckazan. / Manbuuk JUIoM BHU3 JieT, / [IpaBoii Tpyi MOJIOKO Hadal 1Mocachl-
BaTh, / [M y| xeHIIMHBI MOJIOKO Bce [OykB. gocyxa] / Beicocan. / HemMHOro He HachITHIICSA Manbuuk. / «Jle-
BYIO TPyIIb mococy-Ka sil» — ckazan. / JleBol rpyim MOJIOKO Haval mocackiBath, / Bc€ Beicocan. / Manpunka
nieperionHsis (?7), cuna mpubaBmiack, / Pasoyxas (?), ym npubasuics. / Ha 3010Toi ABOpen HOCMOTPETH 3a-
TeM npuimen: / XXeHiuHa YepHOW cKalioi crana. / 3areM B 30JI0TOHM ABopel] modexan, / 3areM, 3a0exa,
[yBumen:] / Bo Bcex yriiax BOpOHBH THe34a CBHUTHL. / B 30moTom aBopie Hudero Het. / Copoka am6apoB JiBe-
pu / Bce HacTexb OTKPBITHI, OKa3bIBaeTcs, / Bee mycTeie cTosT. / Manpunk, BOKpYT 00exaB, BCe OCMOTpe. /
Y KOHOBSI3M JIBa KOHSI CTOSUIM, OKa3biBaeTcs [pasbiie]. / Ha ciemax[, ocTaBmuxcs OoT| 4eTHIPEX KOIBIT, /
UepHrble 03epa BOSHUKIH .

Bapuanr 2: Dnuu kuocuney s6upe uyeypken, | Anay xdpeenu oonak uwaxwwisvl: | Dnuu kuowcuney utieu
amuecurney cyoy | Ax xonuax non, ax nonsza, | Ax manaiiea nap xammoeicnapmulp. | Anvl xp, noasa, |
Oonagmeiy auvle kenbec, noaza, | Auvtiter kenua. | Avpanvinza cye xoocynra nepou. I— Ilo noo, cymmy
omkopett, — meoup, — men. | Qonazaw mynoepe wamxenun, | Oy omueaun sme-asme keneenu: | Inuu kusrcumnen
akmanken, Kypyoa smusze nepou. | Aputi mocnan kanowi oonazaw! | — Con smuen IMOK KOpeii! — meoup. | Con
oMueaun smuse nepeenu, Kypyoa ke amou. | Qonazaw nonsa, kjuixe xupxen, | Ywxypxen, xjw anvinua. |
Cuiceapa ken, cazvizvl anvinovl. | Anmoin dpeenu kdpken noasa, | Avinanxen, snuu kuscunu kopeenu: | Dnuu
Kuxcu Kapa xaooin nox, | Kativ.n myjpunapmolp yorce. | Anay apmoin anmoin pee kupe uyeypou. | Anmein opee
kupe uyeypeenu: | Tonyx catia xapeaws Kyw yia mapmoincaimoip. | Anmoin dpeede nupoa nebe uoeyn! |
Kvipoix anbapoviy s3ueu / Iapuasel xatpa wabsiinapmeipaap. | Iapuaszel nycmou mypuanap. | D6upe
uopyn, myeese kopyoucme oonazaut. | Anmoin wapuvin mosyney anay kopeenu: | Hiizu am mypean nonmyp! |
Tozyc mamea naovipa nacmeip. | Topm mytieakmapviyan opoynay | Kapa kon xainanxen, mypean noamyp. |
Anwi k6p, nypyn wabwin nondy, | Yui s3uxmer kapbana ujzypiéyze nepou ‘Bokpyr KeHIIUHBI 00exaB, / 3a-
TEM JIy4IIMd U3 Mambimel ysugen: / U3 aByx rpyaelt Mosioko [3Toii] skeHuussl, / benasiv pydsem cras, / C
0eIbIM MOpEM CITHIIIOCh, OKa3bIBaeTcs, / OT1o yBuaes, / He oropuaBmmiicst Mmanpumk, oropuniics, / K atipany
BOJIa pubaBmiIack. / — ITO MOJIOKO MOCOCy-Ka 5! — cka3ail. / Manpuuk uiom BHuU3 Jier, / M3 mpaBoii rpyau
MOJIOKO CTal cocaTh, / Y JKEHIIMHBI MOJIOKO Jocyxa Bbicocan. / HeMHOro He HachITHICS Manbyuk. / — U3
JIeBOHM TpyaH HOmbio-Ka st! — ckazan. / M3 yieBoii rpyim MOJIOKO Hadan cocatk, / Beé Beicocan. / Manbuuk, B
cuiy Boiins, / Banoxnys, cuinoit HamonHuics. / CBUCTHYB, yMOM HarmonHuics. / Ha 3omoroit nBoperr ris-
Hys1 / OrJIssHYBIIUCH, Ha KEHIIUHY mocMoTtpen: / JKeHiuHa, npeBpaTUBIINCh B YepHbIid nernen, / Mcyesna
yke. / 3areM B 30510TO# gBOpew nodexai, / Koraa B 301m0t1oii aABoper 3abexan: / Tam BO BcexX yriiax BOPOHBI-
nTuIp! THe3aa cBwi. / B 3omorom nBopue Huyero Her! / JIBepu copoka amGapoB / Bee HacTe b OTKPBITHI,
okassiBaeTcs. / Bee mycthie crost. / Manbuuk, BOKpYT o0exkaB, Bce ocMoTpel. / Ha moaHOKbE 30110TOM KO-
HOBSI3U IIIsiHYI: / J[Ba KOHS CTOSUIH, OKa3bIBaeTcs! / 3eMiTro 710 IeBATH clloeB npojaasuiu. / B Tom mecre, rie
4eThIpe KombITa ObLIH, / YepHoe 03epo Bckumnaio. / ITo yBHIEB, OH MoBepHYyJIcs, / M3 Tpex aBepeli Ha OIyIb
[omay Hatins], BBIOSKAT .
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B «obmem mecte» (Bap. 1) ymymiena snudeckas ¢popMylia, ONMCHIBAIONIasl OrOpUeHUe repos: AHwvl KOp,
nonza, | Qonakmoiy auwie kenbec, noasa, | Ausiiivt kenua. | Aipanvinza cye Kosicyna nepou “Oto yBuzes, / He
OropYaBIIANCSA ManbuuK, oropumics, / K adipany Boma mpubaBuiach’; TakKe €CTh YITyIIEHHBIE CTPOKH:
Togyc mamea nadvipa nacmulp ‘3eMIIO 10 JCBSATH CIOEB NPOAABUB, CTOSIIN ; AHbL KOp, NPV ulaOblLl NoJ-
oy, | Y a3uxmey xapbana ujejpi6ize nepou ‘ITo yBUAeB, OH MoBepHyJcs, / U3 Tpex nBepeii Ha OuTymb
[omny Halins], BeIOexan’ .

B BapuanTe 1 HeBepHO pacim@ppoBaHa U nepeBeieHa GopMyia: oorazaul Kei, yckepe Kel, Kyul anvinud, |
Coickapa xen, cagviui anvinya ‘Manbuuka nepernonnss (?7), cuna npubasunack, / Pa3zdyxas (?), ym mpuba-
BUJICS, OTIMCHIBAIOINAS CUTYAIIHIO, CBSI3aHHYIO C TIPUEMOM YyJeCHON MUIIK U 00peTeHHeM MaJbuuKoM Oora-
THIpCKON cuibl. [TockonbKy 5Ta (hopMmyra SBISETCS TPaAHUHOHHON, YCTONYHBO IMOBTOPSIOLICHCS y BCEX
JpYruX Kaituu, kak B Bapuante 2: Qonazaui nonsa, kyuike xupken, | Ywxypxen, xjw anvinua. | Coiceapa xen,
cagvi3vl anbiHObl ‘Manpuuk B CHITy BOAs, / B3moxHyB, crioit HamomamiIcs. / CBHCTHYB, yMOM HAITOJHUJICS .

Kpome atoro, B Bapmante 1 oOHapykeHa ommOKa B CTpOKE 00 MCYE3HOBEHWH MaTepu Majblia: Jnyu
Kudicu Kapa Kaia noa napmolp ‘JKeHIIWHA YepHON CKaloW cTaima’ BMECTO: Dnuu Kudicu Kapa kaowin no, |
Kaiivin mywnapmueip yoce ‘JKeHluHa, npeBpaTHBIIUCH B 4epHbI memnen, / Mcuesna yxe’. IlepeBojg
JI. H. Ap6adakoBoii nmoareep:xnaercs mHeHHEM A. V. UynoskoBa, KOTOPBIN CUXTAN, YTO OCHOBHOE Ha3Hade-
HHUE MaTepu — JaTh ChIHY KM3HEHHYIO CHITY: «...OHa MCYe3Jia, MPEeBPaTUIach B MPax, KOT/ia MaJbuUK BHICO-
caJl Bce MOJIOKO U3 ee 00eux rpyzaci» [Uymoskos,1995, ¢.133].

B mepBoit pacmmdpoBke ecTh HETOYHOCTH B TepeBoje. Hampumep, HEBEpHO MeEPEBENECHO
CJIOBOCOYETAHUEOO0IAK 4aKWibI3bl ‘MaJbUUK XOPOIIO® BMECTO ‘Iy4YIIMH W3 Maldb4MKOB’. Takxke HETOYHBI
TPAKTOBKH CTPOK (Bap. 1): Dnuu xuscunuy uiieu smuecunuy cyoy | Ax xoruax non ken, | Ak manaiiea napwin,
Kkamawt napmoelp ‘JIByX rpyaeit MoJoko [3To#] sxeHmmubl, / benbiM pyubem cTaB, / B Gemoe mope mpespa-
THUBIIKCH, / YBEIIMUUBACTCS, OKA3bIBACTCS  BMECTO: Dnuu Kudcuner utieu smuecurner cyoy | Ax konuax non,
ax noaza, | Ax manaiiea nap, kammoicnapmeip ‘MOIJIOKO U3 IBYX rpyaeit [3To#] xeHimHsl, / B Genbiii pydeit
peBpaTUBINKCE, / K 6e10My MOPIO TIOTEKIJIO U C HUM CITHIIOCH .

HccnemoBarenu cassHO-aNTaCKOro 310ca, 3aHUMABIIHECs paciupoOBKON ayauo3amnuceld, He pa3 OoTMe-
Yajgi, YTO B JKUBOM MCIIOJHEHHH 3I10CA €CTECTBEHHBI CIy4daliHbleé OTOBOPKH, MOBTOPHI, PA3HOUTCHHS H
ook, JomyckaeMsle ckasurensamu [Kasarauesa, 2002; AnTeiH-ApsIT..., 1988; Apbauakora, 2009].

O [I. K. TypymnanoBe U3BECTHO, YTO OH OB MPEICTABUTENIEM BEPXHETOMCKOH CKa3UTEILCKOW IIKOJIBI
[opckue repouveckue ckazanus, 1998], ucnogHUTENN KOTOPOU HENHU C SPKO BBIPAKEHHBIM 3JIEMEHTOM
cekanust / 3exkaHus. [|Ji1 HHKHEMPACCKOTO JTUAJIeKTa, CTABIIEr0 OCHOBOM JIMTEPATYpPHOTO MIOPCKOTO SI3bIKA
XapakTepHo Imekanue / sxekanue. B pacmmdpoBannom Hamm Tekcte «Meper cap arthir Meper Ooaky
CITOBa C 3JIEMEHTAMU CEeKaHHs / 3eKaHHs BCTPEUAIOTCS Ha MPOTSHKEHUH BCETO TEKCTA: KaObl3apod, ACKbIM,
capuvit, 23ucuner (JIAT.: KAObIJCAPOA, AUIKbIM, WEHU, WAPYbIH, dJCUcuHer) ‘Tiepe/l CpaKeHHeM, TepeBall,
KOHOBSI3b, U3 JIBEpEil .

B ckazaHuu BCTpeUaroTCs pycusMbl: ¢ apdukcaMu mMopeKux naaexeit kopyo + muy ‘u3 xkopoda’ (-muwy —
apdukc UCXOTHOTO Tajexa); kposam + ka ‘K KpoBaTH (-Ka — HaNpaBHTEIbLHO-IATCIBHBIN MalexK); pas-
mep + ou ‘pasmepa’ (-0u — adpdukc BUHHTENEHOTO Tazeka); abuda + sa ‘B obumy’ (-xa — HaIIPaBUTEIHHO-
JATeNbHBIA MMajex) U p. BeTpewarores pycu3mbl, afanTUPOBaHHBIE K MIOPCKOMY SI3BIKY: CANbsH CAndeuH
‘cabsIHOBBIC CaIoOru’, 9K, mol | sxkmuil ‘39X, ThI’ U PyCU3MBI B YHCTOM BHJIE (HET, €Ille, YKe, TOYTH, ITyCTOH,
psia, JaBHO / TaBHO) M pyccKue mpocropeyns (Hacuity, ué€-To, BUlllb). B mepeBonax B Bapuante 1 ocTaBieHO
MEXJOMETHE ‘3X’, B BAPUAHTE 2 COXPAHEHO 9KMull, KOTOPOE MPOU3HOCUTCS CKa3UTENeM BO BCEX €ro cKasa-
HUsIX. Pycu3mbl, BCTpedaromuecss B LIOPCKUX CKA3aHHUSIX Y COBPEMEHHBIX HCIIOJIHMTENIEH, HEe o0oramaroT
JIEKCHYECKHI COCTaB s3bIKa, a pa3pylIaloT ee Mo3THYeCKyo creiuduky [ Apbauakosa, Ky3emuna, 2014].

TakuM 00pa3oM, pe3yNnbTaThl COMOCTABICHUS M TEKCTOJOTMYECKOTO aHajiu3a JIBYX paciiu(ppOBAHHBIX
TEKCTOB OJIHOT'O LIOPCKOTO reporueckoro ckazanus «MepeT-oomak» / «Mepet Onak, UMErOIui BoameOHo-
ro KOHs» MOKa3aju, 4yTo B pykonucu U. f. ApbauakoBa HaOmMogar0TCA Cilydau yIylnIeHUs! OTAENbHBIX CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUI, CTPOK, & TAK)KE HEKOTOPHIX MUYECKUX (POPMYI M OJJHOTO «OOIIEro MecTay, IOCBSIIEHHO-
ro NepBOTBOpeHHIO 3eMiH. [loMuMo 3TOro, B TeKCTe OOHApPYKEHBI OMIMOKHM (MK OIEYaTKH), KOTOpPHIE IO-
BJIMSJIM HA KauecTBO MEPEBOJIA.

Conepxanre U Ka4ecTBO (DOJILKIOPHBIX MPOU3BENICHHHN, TIEPEBEIEHHBIX HA JAPYTOH S3bIK, MIOJIHOCTBIO 3a-
BUCHT OT JIOCTOBEPHOCTH MEPBUYHOTO TEKCTA, a TAKXKE OT IOJIHOTHI TEKCTOJIOTUYECKOW paboThl M YPOBHS
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pactmdpoBKU ayAHO3allUCH W MOATOTOBKH CaMOro ACHIHU(POBIIMKA. XOPOIIUH pe3yNbTaT MOIy4aeTcs B
pe3ynIpTaTe COBMECTHOTO COTPYIHUYIECTBA ATHOMY3BIKOBEIOB, (DOHETUCTOB U (hOIBKIOPUCTOB.

braromapst oOHapyXeHHOH ayIno3anicH Mbl IMEITH BO3MOKHOCTh HEOAHOKPATHO MPOCIYIIATh U COIMOC-
TaBUTHIIPOAHAIM3UPOBAHHBIA TEKCTC OMYOJMKOBAHHBIM CKa3aHHEeM. B pe3yibTare MpPOBEICHHOW pPa0OThI
OBLIN YyTOYHEHBI HEKOTOPHIE CIIOBA B TUIMYECKHX MECTaX, a TAKK€ BOCCTAHOBIIEHBI dMTUYECKUE (DOPMYIIBI U
OJTHO «00IIIee MECTO» C ONMCAaHUEM IOSBICHHUS 3€JIeHH, IITHII, YITyIIeHHbIE TpU pacim(ppoBKke BapuaHTa 1.
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(mo maTepuanam noJieBbIX ucciaerosanuii 2018-2019 rr.)

B. B. JIsiraenoBa’, O. B. I[zmmnamlﬂmon2

1HHcmumym apxeonozuu u smuozpaguu CO PAH, Hosocubupck, Poccus
2I/IHcmumym ucmopuu CO PAH, Hogocubupck, Poccus

AnHomayus
B craTbe BEISIBICHBI 3Talbl CBaJeOHOTO 00psia y COBPEMEHHBIX 0apry3MHCKHX OypsT M MapaiiebHO KPATKO 0Xa-
pakTepu30BaHbl OCOOCHHOCTH UX pacceleHus B HacTosulee Bpems B Kypymkanckom u baprysunckom paiioHax Pec-
nyonuku Bypstus. HoBusHa cTaThy B TOM, Y4TO B Heil BIEPBBIE UCIIOIB3YIOTCS MOJIEBBIE MaTepHajbl aBTOPOB, CO0-
pannbie B 2018-2019 rr. y MECTHBIX CTapOXXWIIOB, CBSI3aHHBIE C OCOOCHHOCTSIMH Npa3JAHOBaHHS CBaab0bl y Oapry-
3MHCKHMX OYypAT (IECHU, KIMIIMPOBAHHBIE PEIUIMKH W T.J.). AHAIM3UPYIOTCS AMAIOTH-KIIHIIE, HCIONb3yeMbIe BO
BpeMsi 00psiJja CBATOBCTBA M XapaKTEPHBIE JUIsl STHUYECKOW TPYMIbl 0apry3WHCKUX OYpAT, a TaKKe IPeCTaBICHBI
OTAeJbHBIE (pparMeHThl OOPSIOBBIX IECEH U ONHCAHBI CBA/ICOHBIC YKpAIICHHS HEBECTHI.

Kniouesvie cnosa
HaceJICHHe, CBaIcOHbIC Tpaauiiu OypsT, Oapry3uHCKre OypsThl, cBancOHbIC TTecHH, Hapoabl Cudupwu, STHOTpadus,
ucTOopHYecKas remMorpadus
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JIvizoenosa B. B., Jawunamorcunog O. B. bapry3uHCKue OYypsATHI: YHCIEHHOCTH, CBalcOHBIC Tpamuluu (IO MaTe-
puanam noneBbix uccnenoBanuit 2018-2019 rr.) // S3biku u ¢doapkiop KopeHHbIX HaponoB Cubupu. 2020. No 1
(Beim. 39). C. 55-61. DOI 10.25205/2312-6337-2020-1-55-61

Barguzin Buryats: population size, wedding traditions
(based on the field research materials of 2018-2019)

V. V. Lygdenova', O. B. Dashinamzhilov®

! Institute of Archaeology and Ethnography of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation
2 Institute of History of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The paper is dedicated to studying the history of population, songs and wedding traditions of the Barguzin Buryats,
who live in Barguzin and Kurumkan regions of the Republic of Buryatia. Barguzin Buryats represent the local eth-
nical group of Buryats who moved from the banks of the Lena River in the 18th century and settled in the Barguzin
Valley, where they have lived up to now. Wedding traditions of Buryats were studied by many scholars such as
M. N. Khangalov, S. P. Baldayev, K. D. Basaeva, G. R. Galdanova, and others. The paper’s relevance is due to the
novel field materials collected by the authors in 2018-2019, including songs, wishes, cliché dialogues, etc. For in-
stance, the tradition assumes many cliché dialogues during the ritual of matchmaking, and they are also described in
the paper. Also, different fragments of songs for putting on different parts of wedding clothes and accessories are
considered. All the songs were collected from the old women living in different villages of Barguzin and Kurumkan
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regions. They were recorded in the Barguzin dialect of the Buryat language. The songs were sung by their mothers,
and the women inherited their traditional performance. The paper summarizes the peculiarities of modern wedding
traditions of Barguzin Buryats, with the fragments of songs provided. Each wedding stage is described, and the se-
quence of actions is specified.

Keywords
population size, Buryat wedding traditions, Barguzin Buryats, wedding songs, peoples of Siberia, ethnography, his-
torical demography
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Baprysunckue OypsiThl — HOBOJBHO KPYIHAs 3THOJOKANbHAs TPyMIa, KOTOpas BO3HHUKIA B pe3ylbTare
murpamuu ¢ 0eperos p. Jlensr B baprysunckyroo momuny B 3abaiikanse B XVIII B. CormacHo BceecorosHoit
nepenucu Hacenenust 1959 r., B baprysunckom paitone Pecriy6mmku bypstus (Kypymkanckuid paiioH ObuT
yIpa3gHEH U BOILET B €r0 COCTaB, BHOBL oOpa3zoBaH B 1971 r.) mpoxusaino 36,6 Teic. yell., B ToM uncie 14,1
ThIC. OypsT, uTo coctaBwio 10,4 % Bcero OypsrTckoro HaceneHus PecnyOnmku. K Hacrosimemy BpemeHu
YHCIIEHHOCTh OypATCKOTrO 3THOCa bapry3uHCKOH NOJMHBI, HECMOTPSI HAa BBICOKYIO POXKIAEMOCTh, YBEIUYH-
Jack Bcero Jo 15,1 Teic. ven. DTO MPUBENO K CHIKEHUIO A0 OypsaT 1o 5,3 %, 4To, 1o BCeW BUAMMOCTH,
CBSI3aHO C CHJIbHBIM MUI'PALMOHHBIM OTTOKOM B I'. YJaH-Y I3 U Ipyrue paoHBbI.

Baprysunckas monmuHa pacmnoiaraeTcsl B epudepuiiHON CeBepO-BOCTOYHOM, HauMeHee O0KHUTOW U IKO-
HOMHYECKH MaJIOOCBOCHHOH 4acTH Pecmy0Onuku, oTiauyaromeiics CypoBbIM KIMMaTOM U HEMPOCTBIMHU yCJIO-
BUSIMHU XO035HCTBOBaHUsA. B3auMoJieliCTBHE C LICHTPAJIbHBIMU paiioHaMU 3aTpyHsIIA €€ reorpaduyeckas oT-
JaeHHoCTh (Hampumep, c. KypyMmkan pacmonaraercs B 411 km ot 1. Yman-Ym, a c. baprysun — B 315 kM)
IUIOXO HAJIAXEHHOE TPAHCIOPTHOE COOOIICHNE, KOTOPOE YaCTHYHO 00ECIIeYnBaIoCh B COBETCKOE BpeMs Me-
CTHBIMH TPAHCIOPTHBIMHU U MACCAKUPCKUMH aBHaIlepeBo3KaMu. HekoTopasi H30IMpoOBaHHOCTE CITOCOOCTBO-
Basa OoJiee AJTUTENBHOMY COXPAaHEHUIO TPAAULIMOHHON KyJNbTYpbhl, KOHCEPBALMU CTaphIX OOBIYAaeB U TPaau-
Uui Ha JaHHOU TeppuTopuu. Ha 3T0 KOCBEHHO yKa3bIBalOT MaTepuaibl Beepoccuiickux nepenuceid Hacene-
HUSI, COTJIACHO KOTOPBIM, YPOBEHBb BIIQJICHUsI PYCCKHM SI3BIKOM Ha ceBepe PecryOnuku ObUT HUXKE, YeM B
LEHTPAIIBHBIX U FOXKHBIX paﬁOHaxl. HNmeHHO TO3TOMY HM3Y4YEeHHE KYJIBTYPHI OypsT bapry3wHCKOW TOJMHEL
NPEACTaBISIET BEICOKUI MHTEPEC, TaK KaK JUIUTEIFHOE COXPAaHEHHE TPAAULMOHHOIO YKIIaJa >KU3HU OKa3aJlo
BO3/Ie¥iCTBHE Ha MHOTHE CTOPOHBI TIOBCEHEBHOM KU3HU ITHOCA, B TOM YHCIIE Ha cBasieOHbIe ecHu. B cra-
ThE€ HMCIOJIH30BaHBI TIOJIEBbIE MaTepHaibl aBTOpoB, coopannbie B 2018-2019 rr. B Baprysunckom u Kypym-
KaHCKOM paiioHax PecrryOnviku Bypsitust.

CaneOHble 00psapl OypsAT wu3ydanuch u3BecTHbIMH dTHOorpadamu M. H. Xanranosemm [2004],
C. I1. bangaeBbm [1959]. B XX B. mpobnemam cBaneOHON oOpsimHOCcTH mocBsmieHsl Tpyasl K. /1. BacaeBoit
[1980], I'. P. T'anmmanosoit [1992], H. O. lapakmmuuosoii [1973, ¢. 44-50] u ap. OcobenHnoe BHUMaHUE CBa-
neOHpIM mecHsAM yaeisuiock B paborax . C. Jyraposa u JI. [I. [lammeBoil. B ueTbipexToMHHKE
. C. [lyrapoBa npencTaBI€Hbl MMECHN TaKUX STHOJOKAJIBHBIX I'PYMI OYpsT, KaKk XOpPHU-OYpSTHI, CEJICHTHH-
CKHeE U 3amnajiHble (mpeadaikaibCKue IPeCTABUTEIN SXUPUTOB U OynaraToB) Oypstel [[dyrapos, 1964, 1969,
1980]. JI. A. Hammena nponomkwia uccnepoanus . C. lyraposa u nomnonHuna HapaOOTKH MPEIIIECTBEH-
HHUKa. B ee Tpymax oOpsiioBble IeCEHHbIE TPaAULMM 3alaJHBIX OypsT ObUIM CHCTEMAaTH3HMPOBaHbI, HOTHPO-
BaHBI U Kiaccudumponans! [Jlammesa, 2017]. B HacTosmel cratbe MpeacTaBICHbI IECHHU, COPOBOXK/IA0-
HIMe pa3IMyHble cBaAeOHBIE 3Talbl Y 0apTry3UHCKUX OYpsT, TPAAULMHA KOTOPBIX HETOCTATOYHO HCCIIEI0BAHBI
B COBPEMEHHOH 3THOTrpaduu.

CBann0y y OypsT HENb3s MPEICTAaBUTh 0€3 MY3BIKAJILHOTO COMPOBOXKICHUS — CBaICOHBIX TIECEH. Y Kax-
JIOTO Hapoza TPaIWIIMOHHBIE CBa/JeOHBIE MECHN CHHKPETUYECKH BKIIOYEHBI B 00psAn. SIBissAch cBoeoOpas-
HBIM HAIyTCTBHEM U MOJATOTOBKOM MOJIOJOKEHOB M WICHOB HMX POJOB K MEpeMeHaM B JKU3HH, CBaJcOHbIC
MEeCHU 00JIaAar0T TAKXKE CAKpaIbHBIM M CHMBOJIMYECKHM 3HAUYEHHWEM HANoao00ue 01aroCciIOBEeHUH MOJIOIBIM

! TocynapcrBennsrii apxus Pecrry6mikn Bypsitust, how (moctpesomot.) 196, om. 1/8, . 13-16.
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monsaM. [loneBele MaTepuanbl Ui JaHHOTO UCcleaoBaHus Obutn coOpanbl B 2018-2019 rr. B HaceneHHBIX
MyHKTaX, TJe MPOKUBAET MPEUMYIIIECTBEHHO OypSATCKOE HACEJICHHE, YTO IO3BOJIMIIO CHU3UTH BEPOSTHOCTH
3aMMCTBOBAaHUHM W3 IPYTUX KYJIbTypHBIX Tpamumuid. Tak, moms OypsT B c. Apraga coctaBmia 93,7 %, B
c. bastron — 85,1 %°. Bbut cOGPaHbI TPaANIHOHHBIE CBAACOHbIE TIECHH, KOTOPHIE OKT YUACTHUIBI OYpPST-
ckoro ¢onpKiIopHOTO ancamOusa «basHronai ryprangaifa nyy» u3 c. basaron baprysuHckoro paiiona Pec-
myommku bypstust: Mpuna ['omGoeBna [locxomueBa, 1942 r. p., poa mryOGTXdii mIOHO (pOIMIIACh U JKHUBET B
c. basaron bapry3unckoro paiiona), JeiHchiMa Unpun-Ceiareesna ['apmaesa (XoOpakosa), 1939 r. p., pon
Oacaii moHo (poxunack u xuBeT B c. Aprana Kypymkanckoro paiiona), Durenscuna JlammesHa byn3anaesa,
1950 r. p., pox OyraHaii moOHO (POAMIACh U XKHUBET B C. basuron baprysunckoro paiiona). TpaauinoHHbIC
cBajieOHBIC TIECHN YYaCTHHUIIBI aHCAMOJISl YCBOMIIM OT CBOMX MaTepell n 0abyIieK, mMpoKWBaBIIUX BO BTOPOM
nonoBuHe XIX — Havane XX B. 3a4acTylo W B HacTosllee BpeMs Ui cBaJeOHBIX 00psI0B Y Oapry3uHCKHX
OypsIT XapakTepHBI HAPOTHBIE TPAIUIIMOHHBIE CBaeOHbIe TecHr. Kaxmplil aTam OypsTcKOl CBaap0bI COMpo-
BOJXKJTAETCSI TIECHSIMHU.

CrpykTypa cBaabOBl y Oapry3WHCKUX OYpAT B LEIOM CX0Xa C MOCIEe0BATEILHOCTBIO OOPSIOBBIX eHCT-
BUH y OYpsT Ipyrux pailoHOB, OTHAKO €CTh U HEKOTOPBIE OTINYHSA, KOTOPbIE MOKHO CUYMTATh OCOOCHHOCTS-
MU TPAJAHWIANA UMEHHO STOW ATHOJOKAJIbHOU rpynmbl. CTPYyKTypa cBa/leOHBIX 00pSIIOB y O0apTry3wHCKUX OY-
PAT COCTOHT M3 CBaTOBCTBA, IIOATOTOBKH K CBab0E, KOTOpasi BKIIOYAeT: 00X0 HEBECTON POJACTBEHHUKOB U
00psi/I pasauy HMEHHOTO® Msica Munazeaan, muthke 3ahanail wapdse ‘cBageGHOro KOBpa’, ICBHUHHUK, — U He-
MOCPEACTBEHHO CBAaNbOBl. B oTmmume oT cBameOHBIX 00psAIoB OypsT, MPOKMBAIONINX IOKHEE, Y Oapry3uH-
CKHX OypsIT TPHUCYTCTBYET TaKXke OOpSI MuiaazaH, KOTOPBIA TPOBOIWTCS Tepen cBaabOoil. B crarke
I'. P. TanmanoBoii «CTpyKTypa TpaJULMOHHON OYPATCKOW CBaJbObD» CXEMATHUYSCKH MPEACTABICHBI STallbl
cBazieOHOTO 00psAIa Y pa3HBIX 3THOIOKANBHEIX rpynm OypsaT [1986]. Hanbonee OM3KUME IO CTPYKTYype s
0apry3uHCKHUX OYpAT SBJISIOTCS 3TAITbl HPKYTCKON CBAJABOBI, TaK KaK 0apTy3MHCKHE OyPSATHI TAKXKE SBIISTIOTCS
axupuramu. OcTaHOBUMCSI TOJpOOHEE HA KaXKIOM dTare.

Ha cBaToBcTBO IIPpUE3KAI0T OmKkamme POACTBCHHUKH JXCHHUXA K POAUTCIIAM U POACTBECHHUKAM HEBCCTHI.
Co CTOpOHEBI KeHUXa MPUEIPKAIOT: baabali ‘oTen’, abea ‘Opar otua’, Haeaca ‘Opat marepu’ — 00s3aTENBHO,
Xypaxa ‘MyX CECTPBI JKEHHUXA’, HYXopatl XyOyyH ‘Ipyr KeHuxa’, xyoa ‘cBar’ (co cJoB MH(POPMAHTOB, OOBIYHO
JaBHUI ApYyr ceMbH cBartaroiuxcs). CBaThl MPUEIKAIOT W CHPAIIUBAIOT pa3pellieHus MOJONTH K OypxaHy.
CraBsT nepen HUM Oasiea ‘pUTyalTbHOE TIOJHOIIIEHHE U KJIaayT AeHbIH. Jlajee cBaThl M POJICTBEHHUKH HEBEC-
THI JINAIOT BUJI, YTO HE3HAKOMEI JAPYT C IPYTOM, U 0OPS] CBATOBCTBA MTPOMCXONT II0 ONPEACIICHHOMY CIIeHa-
PHIO, KOTOPBIH SIBJISIETCS TPAIUIIMOHHBIM ISl 0apry3uHCKUX OypsaT. HaunHaroT pa3roBop cBaThl:

Cazcaan oapoam xapevieaap, ‘ITo rmagkoit cBETIION Hopore,

VYha mypon eamanorca, Peunslie BoabI epecekas,

Caparcam ypeadica, [NomHomEeHMs TyXaMm MpenoIHOCH,
Habaa oabasxca epr260u! [epeBansl nepexost, npuObLIH K Bam!’

(TToneoii queBnuk B. B. JIsiraenosoii 2019 r.4).

3areM cBaThI MPOJIOIKAIOT:

Buos bynea 6apuxa xyoyymsibou, | Tanda bynea s¢cxaoncd w0ymd 0é002 bacazan Ouu 294 0yyiao epo-
0960u | Caawanxu xapevieno x0160x0 223 3y2aanxasa ep3’260u! Y Hac eCTh MapeHb, KOTOPBIH OTINYHO
OXOTHTCSI Ha c000J1s1, / MBI CIIBIIIANHN, YTO Y BaC €CTh JCBYIIIKA, KOTOPask OTJIMYHO YMEET IIUTh U3 COOOJIbEH
wKypkH, / J{is TOro, 4To0bI MOrOBOPHUTH O COSAMHEHUH X )KU3HEHHBIX JI0pOT, MbI K BaM npuexanu!’ (ITose-
Boii iueBHuK B. B. JIsirnenosoit 2019 r.°).

2 Hngopmayuonnvie MaTepuansl 00 OKOHYATENbHBIX UTOrax Beepoccuiickoii nepernmcu Hacenenust 2010 r. T. 4.
HannonanbeHbIH cocTaB W BiIaJieHHWE SI3BIKAMM, TPAXJAHCTBO [DnekTpoHHBIH pecypc] // TeppuropmaibHBI OpraH
denepabHON CITY OBl rOoCyJIapCTBEHHOM CTaTUCTUKHU mno PecmyOnuke Bypsarus. URL:
http://burstat.gks.ru/vpn2010?print=1 (mata o6pamenus: 27.02.2020).

* [oHsITHE «MMEHHOE MSICO» O3HAYAET, UTO KAXK/IbIil KYCOK MsCa IPEIHA3HAUEH JUTS ONPE/ISICHHOTO WICHA POJIa.

4 3an. B. B. JIeirnenosa B aBrycre 2019 1. B 1. Ynan-Ym ot U. I'. [locxoaueBoi, 1942 r. p. IlompoGHbIe cBeaeHUS
conepxarcs B Crricke HHPOPMAHTOB.

®3am. B. B. JIsiraenosa B arycre 2019 1. B T. Viau-Yo ot JI. U.-C. Tapmaesoii, 1939 . p.
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[Tocre 3TOro MPOUCXOTUT Pa3roBop adyy 30ed ‘o KaibiMe’ (0apr. AuanekTusM). BHadane cBaThl mpeaia-
raloT: apbau cazaa ‘IecsITb MOHETOK cepedpoM’, apbaH wiapaii ‘NecsTh — 30II0TOM, O919HMIL YHeIH ‘TOoH-
HBIX KOPOB’, 021Xomati Mopu ‘KOHEH ¢ TPUBOH’, OyMO5p cazaan XOHUH uum?d “9UCTBIX OenbIX oBer’. Orell
KEHHUXA U Hazaca ‘J1s HEBECTHI CO CTOPOHBI MaTepy’ HaeIMHE MEePErOBapUBAIOTCS TIOCIE ATOTO MPeIIoKe-
HUSI, U eCJTi 00€ CTOPOHBI JIOCTUTIIH KOMIIPOMHCCA, OHH MOJTBEPIKIAOT COTTIACHE CIIOBAMHU:

Apcaa yesil 3aeaanaaxadail, Haes H323ed dapus! ‘be3 ciopo noropopuiuck! JlapaiTe 1Mo 0THON BbITTbeM !’

[Tocne sToro oTel XKeHrnxa NoeT J00YI0 NPa3AHUYHYIO IECHIO M YTOUHSET, B KaKOW JCHb U KaKOTO YHCIa
COCTOUTCSI cBafib0a CKOJIBKO TOCTEH M BEPXOBBIX, JIOMIAZeH OHU ¢ coOOil BO3bMYT. J[Ba cBaTa MpOU3HOCAT
0J1arOMOXKENAHUS-I0pOOabl ATIsl CeMbH. 3aTeM BCTYHAIOT B PasroBOp JKEHIIMHBI. MaTb HEBECTHI HE XOUYeT
(s1x00BI) €e OTHaBaTh 3aMyX, MOCKOJIBKY CUMTAET AOYb €IIE CIMIIKOM IOHOH. Takol MOBOPOT B CLEHAPUH
CBaTOBCTBA HEOOXOAUM JJISl TOTO, YTOOBI HE CIIMIIKOM OBICTPO COTJAIaThesl Ha MPEATIOKEHUE, H TaKUM 00-
Pa3oM MaTb HEBECTHI JAET MOHSITh, YTO €€ CJIOBO SIBJISETCS [IOCICIHUM U PEIIAOINM (BO3MOXKHO, 3TO CBA3a-
HO ¢ MaTPWIOKAJILHOCTHIO Opaka B IPOLIIOM, KOTAa MaTh HEBECTHI ABJSUIACh HanOoJIee aBTOPUTETHBIM 4JIe-
HOM poja). Ha MaTeprHCKHE COMHEHUS TETS HEBECTHI OOBIYHO OTBEYACT TaK:

bacaeanumnu exs dono, ‘[leBy1ika moB3pocena,

Xaoaamoa ouixo, [opa BbIIaBaTH €€ 3aMyK,

Xapu b6onoxo caz epas, Uy>kol cTaTh BpeMs MPUILLIO,
Lbpusesp mapxumns [locrens 115t Hee yke TeCHOBATA,
I13p3095 mapaxaa bonéo! Jaxe Ha mogyiike He momernraercs!
Xadamoaa owoxo cae ep3s! BerriiTu 3amyx Bpems npunuio!’

(ITonesoit nueBHuk B. B. JIsraerosoit 2019 r.9).

IMocre atoro npoucxoaut 6shves anoardaxa ‘o6MeH mosicamu’, 9TO SIBISIETCSI CHMBOJIOM JIOTOBOpPa MEX-
Iy cBaTaMH O >KCHUThOe zeTel. Jlanee Bce — TOCTU U CBAThl — CAAATCS 3@ CTOJI, BBIITUBAIOT MO200HOU apXu
‘MOJIOYHYIO BOJIKY , TIOIOT, BECEJISITCS U, MPOOBIB y POAUTENCH HeBecThl He OoJiee TPeX 4acoB, CBATHI Mepe-
XOZST K IEPEMOHHUH IPOIIaHus, 0043aTeNbHO A0 3aX0/a COMHIIA:

Opohon 6opoon canmsoae, ‘Henactbe mposicHaeTcs,

Byyhau ypaeyyo mopoodoe. CaaraM nopa ye3xarsb,

Xapevi xono, sabaxa cae epa. Jopora nanbHa4, ye3xaTh BpeMs MO0JIOIILIO.
Mamaxada xaxapxaeyii, Ecnu rayTs, TO HE NOPBETCH,

Tamaxaoa mahapxaeyii, Ecau tsHyTh, TO HE OTOPBETCH,

Ypae mapue 60106060u. PojpcTBeHHUKAaMU CTaIH.

Bycviu oaa! [agaiite Bo3Bpamarscs!’

(ITomeBoit aueBHUK B. B. JIsirnenosoit 2019 r.7).

[locne 3TuX cI0B poAHbIE HEBECTHI IPOBOXKAIOT CBATOB, U X035€Ba BBIBOAAT UX KOHEeH. CBaThl 10 3aKarta
COJTHIIA YE€3KAIOT.

B nanpHeiimem npu noAroToBKe K CBab0€ POJCTBEHHHIIBI HEBECTHI COOMPATUCh B HA3HAYEHHBIN JICHb 1
yac, 4To0bl COBEPIINTH OOpsA LIMThS CBaJeOHOrO KOBpa B KauecTBe IpuaaHoro. /i mpoBeneHus AaHHON
LEPEMOHUH BBIOMpAJICS 01aronoay4HbId AeHb (4711 5TOro YTOUHSUIM Y JIaM WJIM Y IIaMaHoB Hauboiee Oia-
TOTNIPUSATHYIO JIaTy). POJICTBEHHUIIBI HEBECTHI HAUMHAIM IIUTHE C TOTO, UTO CIPIHCIM YP2iXd ‘OpbI3ranud BOJ-
KOW MJIM MOJIOKOM JTsI OJ1aromoTydrst HeBECTHI M JKCHUXaA.

[Ipu moaroToBKe yKpameHui 1 IPUIAHOTO 11l HEBECTHI HA COOpaHHbBIE BO BpeMsl o0psiaa munaaza NEeHbI
HEeBECTa roTOBMIIA ceOe MPUAaHOe, HAPSIHBIA KOCTIOM C JUTMHHOIIONON O0e3pyKaBKOH, XapaKTepu3yIoUIHuii cTa-
TyC 3aMy>KHeH JKEeHIIUHBI, 1 cBaicOHbIe yKpamenus [banmaes, 2012, c. 188]. OqHo U3 yKpameHuii — 00 yH —
XapaKTepHO MMEHHO AJsl 0apry3MHCKMX OypsITOK, OHO MpeAcTaBisieT coOOW JIOKKOOOpa3HOe IUTacTHHYATOE
cepeOpsiHOe yKpallleHHe, KOTOPOe MOIBEIIMBACTCS Ha JIOO MJIH BIUIETASTCSl B KOCHYKHU Ha BUCKax (puc., ¢. 59).

® 3am. B. B. JIeirnenosa B aBrycte 2019 1. B 1. Ynan-Ym ot U. T'. ITocxomuesoii, 1942 r. p.
" 3am. B. B. JIsirgesoBa B asrycre 2019 r. B 1. Vian-Vi ot U. I'. ITocxomuesoii, 1942 . p.
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Hapesatot 106yyn, mocne Hero dapyyiea ‘KOpaJlIOBBI BEHOK U MOBEPX HUX Mareau ‘manky’. Korna He-
BECTY YKpallaroT Iepes cBaabOOi, TO moeTcs MecHsd A KakAoro ykpamenus. [Ipu oneBannu Ha HeBecTy
akceccyapa 100yyH UCIONHANACH CICAYIOIIast IECHSL:

Onéoeoti bapyyn buun bacazad ‘Y neBymiek ¢ mpaBoro Oepera (pexu) VHbI
ONOXCKAUH WIHIIH eOYYHMIUHY YO, Pasmepom c J1okKy 0Oy yH,

Xapyyuaii bapyyr 6uun bacazao VY neBymiek ¢ mpaBoro Oepera (pexu) Kapacyna
Xanbazavin widH3dIH eOYYHMIUHYYO. Pasmepom ¢ moxky — woyyH’

(IToneroit maeBHUK B. B. JIpirneHoBoit 20198).

0P0 e OQRON

Puc. CtpenoBuanbie HanoOHbIC yKpaleHus u3 cepedpa rooyyn [banaesa, 2010, c. 14].
Fig. Yubuun — arrow-like forehead silver accessories.

B neBuuecTBe neBymIka XOMUT C OJHOM KOCOH, Mepe] cBaap00ii ee KOCy MeperuieTaloT B IB€ KOCHl U VK-
pallaroT TOJIOBY dapyyiea ‘KopajioBbiM BeHKoM . KopoTkas neBuYbs Oe3pykaBKa MEHSETCS Ha JJIMHHOIIO-
JYI0 yyoica ‘0e3pyKaBKy’, YKpalllEHHYI0O MOHETAaMH WX myroBuiiamu. Ilocse cBaapObl BCe BBIXOAST HA YiIu-
Iy ¥ TaHIIYIOT, B3SBIIIKHCH 332 PYKH, OYPSITCKUIA TPaIUIIMOHHBINA TaHEeI EX0P.

Hawnbonee qacTo B OypsITCKHX CBaJIeOHBIX IMECHSX BCTPEYAOTCS] CUMBOJIBI U 00pa3bl TUIOAOPOAMS, TeIlia,
panoctu. CBajeOHBIE IECHU HE3aMBICIIOBATHI [0 CBOEMY COJIEP)KaHHIO, B OCHOBHOM 3TO TMOXKEIAHHS CUACT-
JUBOM JKU3HU MOJIOJIOKEHAM U WX POJICTBEHHUKaM. B recHe, motomieiicst Bo BpeMs TaHIa-€X0pa, ecTh Hele-
PEBOIMMOE HAa PYCCKHH SI3BIK CIOBO Xydae, 0003HAUAIONIee MOYTEHHYIO, TOIB3YIOIIYIOCS aBTOPUTETOM B
oO011ecTBe JKEHIINHY B TOAaX, KOTOpas poJiuiia MHOTO 37J0POBBIX JIETEH, COCTOSIIAach Kak MaTh M X03siKa J0-
Mma. K TakoMy colmaisHOMY CTaTyCy JOJKHA OblIa CTPEMUTBCS KaX1asi HeBeCTa y OapTy3MHCKUX OYpST.

B 3aknrodeHue eme pa3 OTMETHM, YTO Y OApTy3WHCKHX OypST O CHX IOP COXPAHSIOTCS MHOTHE 3TaIlbl
TPaJUIMOHHON CBaJIeOHON OOpSAAHOCTH. DTOMY BO MHOTOM CIIOCOOCTBOBajia MX Teorpaduieckas H30JIupo-
BaHHOCTH OT LIEHTPAILHBIX PAaHOHOB peCyOJINKH, TAe cBaJcOHbIe 0OPsIbI UMEIOT OOJIbIle 3aMMCTBOBAHUH.
CBaToOBCTBO, CBaIcOHBIC PUTYyalbl YKpaIeHHS HEBECTHI, MOPSIOK PacCaKWBaHUS TOCTEH, YCTAaHOBKA CBa-
JIeOHOTO caped ‘KOHOBS3M MO-TIPEXKHEMY 00J1a1al0T MHOTUMH TPaAULMOHHBIMU YepTaMu. B Teuenune oOpsina
CBAaTOBCTBA BEAYTCS KIWIIMPOBAHHBIE AMAJIOTH, COTJIACHO TPAAMIINH, a Ha CBaJACOHBIX HIEPEMOHHSX ITOIOTCS
COXpaHUBIIHUECS TPATUIIMOHHbIE 0apTy3WHCKUE TIECHH, XOTS MHOTHE W3 HUX yTpadeHbl. Celvac coXpaHsIoT
Y TIepellaloT CTapUHHbIE IECHU 0ApPTy3MHCKUX OYPSIT yYaCTHUKH Pa3iIMYHBIX MY3bIKAIbHBIX aHcamOnel. Taxk,
B pamkax npormezamero B 2016 r. B r. YiaH-Y I3 MeXIyHapoIHOro (GecTuBais «ATapraHa» ObUIM Mpej-
CTaBJICHBI TeaTpaJbHbIE IOCTAHOBKM MY3BIKAJbHBIX aHcamOieit Kypymkanckoro n baprysnnckoro paiioHOB,
MIOCBSIIIIEHHBIE CTAPUHHON M COBPEMEHHOM cBaZeOHOM 00psAA0BOH TPaAULIUK, KOTOPHIE TaKkKe OBUIN UCTIONb-
30BaHbl aBTOpaMH JaHHOM CTaThU B KaueCTBE MOJIEBBIX MaTepHaioB. MHOrHE M3 yTPadeHHBIX TPaIUIMOH-

8 3an. B. B. JIsirenosa B asrycre 2019 1. B T. Yiau-Y ot 9. JI. Bymanaesoit, 1950 r. p.
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Donvrnopucmuxa. O6ps006blil PONLKIOD

HBIX IECEH U TAHIIEB OBUTM BOCCTAHOBJICHBI B XOPEOTpauuIeCKUX U BOKAIBHBIX MOCTAHOBKAX U3BECTHOTO B
Poccun u B bypsaruu rocy1apcTBEHHOTO HApOIHOTO aHCaMOIIs IecHU U TaHIa «baiikam», B 4acTHOCTH, Hau-
0oJee 3aMETHOM CTaJI0 TeaTpaabHOE TpeICTaBlieHNe « X0 cTpaHbl baprymkuH-Toxym».

Cnucox uH(pOpMaHTOB

[TocxonneBa Npuna ['omboeBHa, 1942 r. p., pox mryOTxo# moHo, c. basarom baprysuHckoro paiioHa
PecrryOnmku Bypsitust.

I'apmaesa JlpracbiMa Yupun-CeiareeBHa, 1939 r. p., poxa Oacaii mono, ¢. Apraga KypymkaHckoro paiiona
PecriyOnviku Bypsitust.

bynzanaesa Dnrenscuna Hammesna, 1950 r. p., pox Oyranaii mono, c. basaron baprysuackoro paiiona
PecrryOnmiku Bypsitust.
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IBeHCKHE HCTOPHYECKHE MPeIaHusl, 3alIMCAaHHbIe HA PYCCKOM sI3bIKe:
NMPaKTHKA paciM(PppoBKH H KOMMEHTHPOBAHUS

IO. B. JIumopeHko
Hucmumym ¢punonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AHnnomayus
Hacrosimasi cratesi mocBsilieHa NPaKTHYECKAM aclekTaM MyOJuKaluy o0pa3loB (QoNbKIOpa, 3aHCAaHHBIX Ha pycC-
CKOM $I3bIKE OT UCIIOJIHUTENICH, U1 KOTOPbIX PYCCKHUN — HE POJHOI sA3bIK. MaTepranaoM ciiy>KaT TEKCThI IBYX 3BEH-
CKHX MCTOPUYCCKUX MpeNaHuil, 3anucaHHbiXx B MomckoM yiyce PecmyOmuku Caxa (SIkytusi). ABTOp HacTosmien
CTaThH BBHINOJHMIA M ayIUO3aINCh NPEJaHni, U X pacm(poBKy. B OCHOBHOI 4acTH cTaThil paccMaTpHUBAIOTCS
0COOCHHOCTH fA3bIKa MCTIOJIHUTEIS IPEIaHNi, IIPUEMbl PacIIN(pPOBKU 3aIHCEeH ¢ ayAMOHOCUTENS M MX BOILIOIICHMS
B IIMCHbMEHHOM BHJIE, OTOBAPUBAIOTCS MPUMEPHI OMYIIEHHS 3By4alIuX ()parMEeHTOB, BOCHOIHEHNS CMBICIIOBBIX J1a-
KyH, a TaKXXe APYTHe TPYAHOCTH MHCHbMEHHOTO o(opMIileHHS 3Bydaried pedn. B koHIE cTaThby MyOIMKYIOTCS TEK-
CTHI 000MX IpelaHNi ¢ KOMMEHTapUsIMU aBTOPa PACIIU(PPOBKH.

Knrouesvie cnosa
(OJBKIIOP 3BEHOB, UCTOPHYECKHE NPEIaHus, PacIIM(ppOBKa 3BYYaIlIero TEKCTa, rpaMMaTHYeckas HopMa, opodIH-
gyeckas HopMma

Jna yumuposanus
Jlumopenko FO. B. DBeHCKUE NCTOPUYECKHE MPEJaHNs, 3aIIMCAaHHBIE Ha PYCCKOM SI3bIKE: NPAKTHKA PACIIM(pPOBKU U KOM-
MeHTHpoBaHwst // SI3bIku 1 (HOMBKIIOp KopeHHbIX HaponoB Cubupu. 2020. Ne 1 (Bemm. 39). C. 62—70. DOI 10.25205/2312-
6337-2020-1-62-70

Even historical legends recorded in Russian:
practice of transcription and commenting

Yu. V. Limorenko
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
This article is about the practical aspects of publishing folklore samples recorded in Russian by performers for
whom Russian is not their native language. The research was based on two texts of Even historical legends collected
in the Momsky ulus of the Republic of Sakha (Yakutia) from a performer who spoke to varying degrees Even, Ya-
kut and Russian. The author has recorded the legend on audio, and then made the complete transcription of a record.
Some linguistic features of texts were studied, such as using pause filler words, deviations in stress, violation of the
grammatical norm, varying pronunciation of some words, mixing of speech styles and the use of words in sublime
style, with the regular absence of prepositions. The author of the transcription adheres to recommendations of
V. Ya. Propp on editing folklore texts: the originality of the phonetics of the text is not transmitted (this would make
it difficult to read), but all the grammatical and syntactic features of the performer’s speech remain unchanged. Dur-
ing transcription, texts were divided into paragraphs (blocks), numbered for ease of reading and searching for com-

© 10. B. Jlumopenko, 2020
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ments. The punctuation marks also were placed, as well as some illegible-sounding words and some incomprehensi-
ble fragments of texts were marked. To preserve the internal logic of texts, the additions of words have been made in
square brackets in some places, with additional marks. At the end of the article, the texts of both legends are pub-
lished with comments made by the author of the transcription.

Keywords
Even folklore, historical traditions, decoding of the sounding text, grammar norm, orthoepic norm
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Beenenne. Cpeau o0pa3lioB MOBECTBOBATENBHOTO (DONBKIIOPA, 3alHMCaHHBIX aBTOPOM IMyOJIHMKAalUU B
2007 r. B X011 KOMIUIEKCHOUW (OIBKIOPHO-3THOTpaPuIecKoil axkcnenunu B Momckuit ynyc PecryOmmkun
Caxa (SIkyTus)', ecTh Ba MpeJaHHs, HCIIOMHEHHBIX HA PyCCKOM s3bike’. COEpIKaHHe ITHX TEKCTOB Mpe/-
CTaBJISIET UHTEpEC IS UCCIIe0BaTeNel, OJJHAKO B TOME JIBYS3bIUHOM aKkaJeMHYECcKOil cepuy OHM HE MOTYT
OBITH OITyOJIMKOBAHBI, IIOCKOJIbKY 3allMCaHbl HE HA HAIIMOHAIBHOM s3bIKe. BMecTe ¢ TeM XoTenoch Obl, 4TO-
OBl 5T ABa IpeAaHus BOLLIM B HAy4YHbII 000POT M CTaIM AOCTYMNHBI (oiapKiIopucTaM. [ 3Toro aBTopom
HACTOSIICH CTaThH clieNiaHa paciirdpoBka 000X MpeAaHuil ¢ IUPPOBON ayTUO3aKMCH; YTOOBI IIOJITOTOBUTh
UX K U3[JaHHI0, TOTPEeOOBANIACh IOTIONHUTEIbHASI TEKCTOJIOTHYECKas paboTa, IpUpoie U METOIaM KOTOPOH U
nocssmieHa cratesi. O0a TeKCTa NMpeJaHui NPUBOIATCS B INPWIOXKEHHHM K CTaTbe, OHU COINPOBOXKIAIOTCA
KOMMEHTapHUsIMH COOMpATEs.

Hcnomaurens o6oux TexctoB Cepreii [IpokonbeBnu BacuibeB — KOpeHHOM kuTenb MOMCKOrO yiyca
PC (1), pomom u3 mocenka Jcemsx Yiaxan-Uncraiickoro Haciera®. B MomeHT 3amucu emy Gbito 50 Jer.
Cepreii [IpokomseBrUY cauTaeT ce0sl IBEHOM, XOTSI €r0 MaTh OblIa IKYTKOW, U CBOOOJHO TOBOPUT MO-PYCCKU
Y TIO-SIKYTCKH, a 9BEHCKHM BIIaJIEET, 10 €ro CJI0BaM, Ha OBITOBOM YpOBHE M (DOJILKIIOPHBIX POU3BECHUN Ha
3BeHCcKOM He 3HaeT ([IMA)*.

O6a mpemanus, pacckazanaeie C.Il. BacumbeBbIM, CBS3aHBI C €r0 PONHBIMH MeCTaMH — YIIaXaH-
YucTaiickuM Hacllerom; B OJHOM M3 TEKCTOB OH cooOmaeT o cebe, YTO MPUHAIJIEKHUT K IBEHCKOMY POAY
Jpanankeip, KOTOPHII mopoaHUiCs ¢ pooM KyKyroH, TpaJIUIIMOHHO KUBYITUM B Y naxaH-Uucrae.

CornacHo 3THOTrpaMUECKUM JaHHBIM, POABI C TAKMMU HA3BAHUSIMHU B TOKYMEHTaX HE YIIOMHHAIOTCS,
OJIHAKO M3BECTHBI OJIeHHbIe poabl Kykyrup u JlenbsH, KoueBaBIIMe B HU30BbsIX MIHIUTHPKU U 4acToO cMe-
muBaBirecs. [lpeacraBureny 060MX PoJOB HE MOTJIM TOYHO ONPEAENIUTh, IPUHAAIEKAT OHU K IOKarupam
Wi K 3BeHaM (mamyrtam) [Mctopus u xynbrypa 3BeHoB, 1997, c. 30]. Takue xe Ha3BaHHS IS «POJIOBY»
(Bo3MOXxHO, (ppaTpuii) ykaseiBaer b. O. Jlonrux, 3ameyasi, YTo 3TH POABI BMECTE ¢ HEKOTOPBIMU IPYTUMHU
«o0pazoBsIBaHM 0HO O0JbIoe miems» [Honrux, 1960, ¢. 11]. MoXXHO MpeNNnoN0KUTh, 9TO UCTIOJTHUTEITH
Ha3bIBaeT KyKyTHPOB KyKYIOpaMU MM KyKyIOHaMmH, a eJIbSHOB — JbajJaHKbIpaMu. B mpuBoIHMOM HHXKe
TEKCTEe MCIIOJIHUTENb YIesIseT BHUMAaHue TOMY, KaK JiBa poJa «IOPOJHMIMCHY», a 3HAUYUT, UX o0IIee mpo-
UCXOXKIEHHE U BXOXKICHHE B OJHO IUIEMS C OOIIMM JHAlCKTOM YK€ HE SIBIIsieTcsl OOLIEU3BECTHBIM (ak-
ToM. K coxaneHuio, BO BpeMs 3alicH TEKCTOB aBTOP HACTOSIIENH CTaThU HE 3aJaia 3TOT BOIPOC MUCIIOH U-
TEJI0, YTOOBI MPOSICHUTH €T0 MPEICTaBICHUS O POJOBOM COCTaBe SBEHOB HIKHEW MHaurupku 1 Momsl.

' B skcreummn MpUHUMAaIN y4dactue cotpynuuku Uacrturyra ¢unonorun CO PAH (M®JI CO PAH) u UncturyTta
npobiieMm manouncieHabix HapoaoB Cerepa CO PAH (MIIMHC CO PAH): K. A. Caranaes (HauainbHUK OTpsna, DI
CO PAH), A.T. T'omb6oxamnos, E. . Kumynéna, 1O. B. Jlumopernko (sce — UDJI CO PAH), 1. U. CanoBHuKOBa
(UTIMHC CO PAH).

? Aynmosanucn oGOMX NpeaHuii xpaHsTcs B ApxuBe cekropa (oibkiopa UOJI CO PAH (kommexuus 17.001,
Ne 09, 10).

* McnonHuTens yTBEPAKIAN, UTO STOT MOCEIOK «3AKPBLIMY, T. €. PACCENMIH, HO CBEICHHI 00 TOM HAHTH He
ynanocs. M3BecTeH mocenmok Ocensdx, Haxolsdmuiics He B YiaxaH-Uucralickom Haciere Momckoro yiyca, a B
OHizllpCKOM Hacyiere Ycrb-Annanckoro yayca Pecny6muku Caxa (SIkyTust).

IIMA (moneBsle marepuanbl aBropa) — naHeBHHK lO. B. JImMopeHko, ydacTHHKa KOMIDIEKCHOH (DONBKIOPHO-
sTHOTpaduyeckoit sxcriequuuu B MomMckuit ynyc Pecybnmku Caxa (Sxytust) 2007 r. ApxuB aBTopa.
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SA3bIKOBBIE 0CO0EHHOCTH TEKCTOB. TeKCThl 000MX MpeJaHuii UCTIONHEHBI MTO-PYCCKH, HO UX SI3BIK UMEET
YepThl MECTHOTO PYCCKOTO MPOM3HOIIECHUS ¥ WHANBHIYaIbHBIX OCOOEHHOCTEH pedr HCIONHUTENA. Bormio-
[IEHUE ITHX OCOOEHHOCTEH B pacmIn(poBKe MPECTaBIsET COO00 OqHY M3 MPoOIeM MpH ITyOIMKAINH TeK-
cToB. MO)KHO TIpearnonoxuts, uro, xoTs C. I1. BacunbeB BiageeT pycCKUM SI3bIKOM Ha OBITOBOM YPOBHE,
€ro, Mo-BHINMOMY, HEJb351 CYUTATH POJHBIM S3BIKOM HCITONHUTENS, U3-3a YeTO TEKCT MpelaHruil He COBCEM
TJIaAKWAI U SICHBIH.

OpHako, MOCKOJIBKY CMBICT TIOBECTBOBAHUSI HE TEPSIETCSl OT COXPaHEHHsI HEKOTOPHIX HESICHOCTEH W3JI0-
JKEHHs, Mbl HE BHOCHJIM CEPbE3HBIX MPABOK, NPUACPKUBASICH TOJIILKO HOPMAaTUBHOM opdorpadun. OTKIOHE-
HUS OT 3TOTO MPUHIHITA OYAYT HOAPOOHEE ONMHUCAaHBI HILKE.

Haspanns TexcTam ai caM HCIIOHUTENb, HO YK€ TI0CIE TOTO, KaK 3aKOHYIIT PacCKa3bIBaTh.

Texcthl, 3anucannbie oT C. 1. BacunbeBa, OTIHMYAOT HECKOJIBKO OCOOCHHOCTEH.

1. CnoBa-3anonauTeny nay3. Cpeu HUX BCTPEUAIOTCS KaK THIWYHBIC U HOCUTEJIeH PYCCKOTO s3bIKa (4g,
3TO, JIAJHO), TAK M CBONCTBEHHBIE TOJBKO UCIIONHUTENIO (KaKk OynTo, U Tak manee). CoBa «3To», «IaJHOY UC-
TIOJIB3YIOTCS BCIOJLY KaK 3aIlOJHUTENH Tay3. XapakTep UCIOJIb30BaHUS CIIOB M CJIOBOCOYETAHUH «KaK OyATO»,
«JaBail», «¥ TaK Jaeey, «JIM KaK-To» B KOHIIE NPEIIOKEHUH 3aCTaBIsIeT Mperoararh, YTo Jis HCIIOJTHUTE-
7Sl OHM MAapKUPYIOT OKOHYAaHHUE JIOTHYECKOTO OTpe3Ka moBecTBoBaHUs: «OH MX CTpenseT U yOuBaeT kax 0y0-
moy, «U HEKoraa Mexkay co0ol He CCopbTech, He BOIOITE u mak danee». B cepennue npeniokeHus CIoBOCO-
YeTaHUE «Kak OyITO» UIpaeT PoJib 3arMOIHUATENSI ay3bl HIM BBOJHOTO clioBa: «BoT ero [e€] orer TBoero otia
1 YOI, TOTOMY YTO TBOW OTEI[ €T0 KaK OyO0mo HEeIJOOIEHHUII, XOTeN ero youtsy. CiIoBo «1a?», yrmorpedisemMoe
B KQ4eCTBE 3aIlOJHUTEIIS 1ay3, BCIOJY U3 TEKCTA yJaIeHO, YTOOBI HE MEIIallo YTSHHIO.

2. OcobGenHocTH yaapeHuil. B gopmax KOCBEHHBIX TalieKeH CIIOBO «OJICHH» TOJNydYaeT yAapeHue Ha
oxoHuaHuu: «OH TIe-TO OXOTHJICS, YBUACT CEMb 01eHél», «V CBOMX ojeHéli BRITHAM...» DTOT MPUHIIHII CO-
OyrotaeTCsl He BCET/a, PEKO BCTPEUYaeTCs HOPMAaTHBHOE MPOM3HOIICHHE: «MBI CBOETO ChIHA MECSI] Ha3al
MOTEPSUIH U XKIEM HX BMECTe ¢ onénsmuy. CIOBO «IKYThI» BO BCEX Ma/ieKax MPOUZHOCUTCA C yaapeHHeM Ha
okonvanuu: «Korma sxymel crona mpuexand...». To ke MPOUCXOIUT CO CIOBOM «IOPTay: yallle BCETO BO
Bcex (opMax yAapHBIM OKasbIBaeTcs okoH4aHWe: «Crhenman ropmy, CMOTPUT — WX fopmd yXKe OBIMUT». B
TEKCTax MpeNaHui OTCTYIUIEHHE OT OpPOIMHYECKON HOPMBI 0003HAYAETCS 3HAYKOM YyJapeHHs, a CileoBa-
HHE HOPME HUKAaK He MapKUPYETCSl.

3. HapymeHus rpaMmMaTHyecKoil HOPMEL. PerymspHsiii ciaydail — yrnmoTpeOiieHne MECTOMMEHUS «UXHHID
B pa3iMUHBIX TMajexax: «ITO OH UXHIOW IOPTY BCE paccMaTpuBai», «OIHOTO SKYTCKOTO OaThipa 3Balld
Wnun-Bapran no-uxnemy...». HeperynspHele ciaydan kacatoTcsi oOpa3oBaHUs (OPM pazIMYHBIX CJIOB, Ha-
puMep, OIMMOKa B POJIE CIOBa BeAeT K 00pa30BaHUI0 HEHOPMATHUBHON (hopMbl: «PaHbIle SIKYyTCKHX H pycC-
CKHX UMeH08-TO ke He Obutoy». OmmubKka B pojie CYIIeCTBUTEIBHOTO IPUBOANT K PACCOTIACOBAHUIO B POJIE C
NpUIAraTelbHbIM: «...HACUET ITHX OKAMEHEBIIMX MOCOXOB U OKAMeHeswiuti 100Ky, TIe-T0 Ha Topax ecTh
oxameHeguiull 100Kka». B mocnenHeM npuMepe Bbl BUIMM €llIe W OIIHOKY B 00pa30oBaHUH MaIeKHOH GOpMBIL:
«TOJIKY» BMECTO «IOIKM». JlJI pedr UCIIOTHUTENS XapaKTEPHO YIOTPEOIICHUE TIaroia «IOXKHTBY»: «...H TY-
Jla, ¥ BMECTE PYXbsl U TaK Jayee 1oxcum U CKUraet». Berpeuaroress omuOKu B BBIOOPE TIaroibHBIX (HopM
OT OJTHOW OCHOBBI: «...0TTy/ia U gbiusia OblrHA “OKaMeHEBIINE TOCOXH »; 0OCOOCHHO YacTO 3TO CIIy4aeTcs C
TJIarOJIOM «BBINTHY», UCIOIB3YEMBIM BMECTO «IIOWTW» B 3HAYCHHH «IIPOU30WTH, BOZHUKHYTH», a PaBHO B
3HaueHUH ABIMKeHUsA. K 3Toil e kareropum MOXKHO OTHECTH (POPMY «IBYXTHICSYHAS CKayla» B 3HAYECHUU
«IBYXTBICSIUEMETPOBAS CKaJay.

4. BapuaTHBHOCTb NPOW3HOIICHHUS OTJENBHBIX CIOB. B ayano3amucu BcTpewaercs ABa BapuaHTa MPOU3-
HOLICHUS! OAHOTO U TOTO XK€ CJIOBA: «CTAaTYeTKa» U «CTaTy3TKay.

5. CMellieHre pa3roBOPHOTO M KHIHKHOTO CTWIISL. B pacckase UCTIONHUTENb YIIOTPeOsIeT KHUKHBIC CII0BA
Y CIIOBa BBICOKOT'O CTHJISI: MACKUPOBKA, ITOJIKOBOJICII, CTATY3TKa, ObLUTHHA, SKCIICUIIHSL, apMUSL.

6. Onyumienne npeanoroB. Bo MHOrux mecrax Tekcrax coOupareneM BOCCTaHOBJIEHBI MPEIJIOTH, OIy-
HIEHHBIE PACCKa3YMKOM, HO HEOOXOAMMBIE TI0 MpaBHiIaM pyccKoro sizbika: «[Ha] ero ctpene yke KpoBb...»,
«... 1oMoH, [K] ropTe...». [Ipu 3TOM BBIOOp Majexka YIpaBiIseMOro CyIIeCTBUTSIILHOTO O0OBIYHO HE PACXOIMT-
Cs1 C IPaBUJIaMH, BHINAAAIOT TOJIBKO MPEIJIOTH.

B orHomennn o0pabOTKM TEKCTa MBI CTAapalMCh BCIOLY cieAoBaTh pekomeHmaumsM B. . Iponma:
«...OCTOPOKHO TPOBEJCHHAs 3aMeHa HEKOTOPBIX WM JIAXKe BCEX JUANICKTAIBHBIX 0COOCHHOCTEW MPOU3HO-
HIeHus] 00IIePYCCKUMHU MPOU3HOCUTEIHHBIMA HOPMaMH TP COOTBETCTBYIOIIEH OTOBOPKE U MOTHBHPOBKE
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JUTS. HEKOTOPBIX THIIOB M3JaHUH BIIOJIHE BO3MOXHA 0e3 Besikoro yuiepba mist onbkiopuctuku. Haobopor,
00paboTKa 0COOEHHOCTEW CIIOBOM3MEHEHUS, CJI0BOOOPa30BaHUS W Tp. HEAOIMycTHMa. BMemaTenscTBO pe-
JAKTOpa B 3THUX CIIy4yasx IPEACTaBIIIO Obl COOOH yXe HE TOJBKO A3BIKOBYIO, HO M JIMTEPATypHYIO IIPAaBKY U
00paboTKy. B OonpIIMHCTBE CiyyaeB Tak HasblBaeMmas “‘nmuTepaTypHas oOpaboTka” mOJbKHA KBANH(UIHPO-
BaThbCs KaK BapBapCTBO, €CIIM PeYb MAET 00 M3TaHUHM MaMATHHUKOB HapoIHOTO TBopuecTBay» [[Ipomm, 1956,
c. 205]. Dot cmocob momaYM PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTOB JJISI PYCCKOTO YMTATENS C YCIIEXOM HCIIONB30BaH,
Harpumep, B Tome «Pycckue ckazku Cubupu u JlaneHero Bocroka: BommeOHbIe ¥ O )HBOTHBIX» [1993]
(o mpumenennn nanHoro npuHmmna cM.: [Tam xe, c. 49-50]). KoneuHo, B ciyyae myOMMKanuy TEKCTa Ha
HEPOJHOM JJIsl MCHOJHUTENS SI3bIKE CTPOroe CICAOBAHME MPaBHJIaM TEKCTOJOTHMH 3aTPYAHEHO; C IPYrou
CTOPOHBI, U3AaBaEMble TAKMM 0OPa30M TEKCThI MOTYT CIIY>KUTh AJs (PUKCALIMU CaMbIX BBIPA3UTEIbHBIX OCO-
OCHHOCTEH peun HePyCCKUX HOCHUTENEH PycCKOTro S3bIKa Ha TEPPUTOPHH, T1€ TPOU3BOANIACEH 3aITUCh, JaBas
HEKOTOPBIN MaTepual AJIsl 3bIKOBEOB.

CopnepxarenbHasi CTOpOHA NpeJaHuil TpeOyeT OTHENIBHOIO M3YYEHHUS! B CPAaBHEHHMU C TPAAULUOHHBIMU
CIO)KETaMH HECKa30YHOM MPO3bl 3BEHKOB, 5BEHOB M COCEICTBYIOIIUX C HUM HApOJOB (SKYyTOB, IOKarupoB), a
TaKXe ¢ MpHUBJICYEHHEM 00pa30B XOCYHHOTO 310ca.

IIpuembl mOAroTOBKHM M NMyO0auKauuu TekcToB. OOpaboTKa TEKCTOB MOCe pacIIU(pPOBKH IUIA B He-
CKOJIbKO 3TarnoB. CHayvasa TeKCThl ObLIH MOJIeNIeHBl Ha a03albl U 0BT MPOHYMEPOBAHBI Bce 0JIOKU TeK-
cTOB (KaX/blil a03all B JAHHOM CJIydae CYMTAETCs OJIOKOM); 3TO 00JIeT4aeT YTCHHUE U ITOMOTaeT HAUTH KOM-
MEHTapuil K TOMy WM HHOMY O50Ky. B Tekcre «KyKyrop u npaaHKbeIp» TakuM 00pa3oM ceMHauath Omo-
KOB, B TeKCTe «HepHas ckajia» — BOCEMb.

3areM BBISBJICHBI JIAKYHBI, BO3HHUKIIHUE H3-32 HEPa300PUMBOrO MPOU3HOIICHUS UcTonHUTENs. JlocToBep-
HO ONpPEENNTh, YTO UMEHHO TOBOPUTCS B 3TOM MECTE Ha 3alKCH, HEBO3MOXKHO, IIOTOMY HesiCHbIE (par-
MEHTHI B TEKCTE OITyIIEHBI (TaKhe MecTa 0003HaYeHBI YIIIOBBIMHI CKOOKaMH C TIOMETKOMH: <Hepa30.>). Ecimu y
aBTOpa pacm(pPOBKH €CTh MPEANOIOKEHUE, YTO UMEHHO 3BYYHT Ha 3aIMCH, BApUaHT pacuiu(poBKH TaKxke
MIPE/ICTABJICH B YIIIOBBIX CKOOKaX.

B tekcrax paccraBiieHbl 3HAKU NPENMHAHMA 110 TPeOOBaHUSAM PYCCKOHM IMYHKTYallMd U B COOTBETCTBUU
C MHTOHAIIMEH UCTIOJTHUTENS (TaM, TJIe 3TO BO3MOXHO).

Janee BocCTaHOBJIEHBI IO CMBICITY HECKOJIBKO OTOBOPOK MCIIOJHUTEIsSI, BEpHBIA BapuaHT 100aBJICH B
KBaJpaTHbIX ckoOKax: [ |. Takxe B KBagpaTHBIX CKOOKaX MOMEILEHBI CJI0Ba, 100aBIEHHBIE cOOMpaTeNeM JUIs
BOCIIOJIHEHHUS CMbICTIa TEKCTA.

B ciydasix, korja ¢JioBo Ha 3aMMCH CJBIIIUTCS OTYETJINBO, HO CMBICT (PparMeHTa HEMOHSITEH, ITOCTIE
TaKoro parMeHTa CTaBUTCS 3HAK BOIPOCA B KPYTIIBIX CKOOKax: (?).

Jloarue may3bl B peud UCIOJIHUTENS B IEpBOHAYAIBHON paciundpoBke OblIM 0003HaUYEHBI MHOTOTOYH -
MU, B UITOTOBOM BapHaHTE TEKCTOB OHU HE 0003HAYAIOTCS HUKAK, TIOCKOJIBKY HE BIHUSIOT Ha CMBICT paccKasa.

Bce ocoGeHHOCTH rpaMMATHKH TEKCTOB COXpaHEHBI 0€3 M3MEHEHMUIA; [T YI00CTBa BOCIPUSTHS TEKCTa
OHH BBIIEJIEHBI KypcHBOM. OTCTYIJIEHHS] OT HOPMATHBOHOI'O yIapeHHusl 0003HAUYEHBl 3HAKAMHU YAapeHUsl.
Huxkakune poHeTnuexkrne 0COOEHHOCTH Peu UCIIOIHUTENS HE MepeaBaluCh — 3TO 3aTPyIHUIIO Obl YTEHHE.

[Mocnenuwuii sTam pabOTH ¢ TEKCTAMH — KOMMEHTHPOBaHHe. TEeKCThI CONPOBOXKIAIOTCS KOMMEHTapHSI-
MU coOuparesis, CocTaBJIeHHBIMH 110 00bsicHeHusM C. I1. BacunbeBa; 4acTh cBeJieHUI, HCTIONBb30BAaHHBIX IS
KOMMEHTHPOBAHUsI, MOJyYeHa OT APYIHX MH(OPMAHTOB, C KOTOPHIMH YYACTHUKU 3KCIEAULINHU paboTaiu B
n. Ynaxan-Uucraii. KommeHTHpyembie MecTa B TekcTax 0003HaueHbl actepuckamu: *. KoMMeHTapuu mocie
TEKCTOB HIYT B TOM K€ TIOPSIIKE, YTO M1 KOMMEHTHpYeMble ()parMeHTHI, B Hadaie CTPOKH yKa3bIBaeT HOMEP
0J10Ka, K KOTOPOMY OTHOCHUTCSI KOMMEHTapHil.

Kykyrwop u ovanankoip

1 U uto emé xouy pacckasviéams — KaK POJHWINCH HAIIN 3BeHBI. KyKyloHBI — 3T0 <Hepa30.> ynaxaH-
yhcTackux 3BeHOB. KykyroH. 310 <Kykaxa> mo-sikyTcku. Y HUX BHJ KpacHbIM, kpacHble xe. [loaTomy
3JIEIIHUE HBEHbl — Kak OyJTO KpPOBb y HUX KpacHas, He KpacHas — Oenas, Koka Oenasi, BOJIOCH! CBETIIBIE,
IJ1a3a CBeTJI0-Kapue. 3[CIIHIE IBeHbI TaKue. Y HUX KoxKa Oelast, 4yTb ceem.ibie, U OUeHb BECEIbIE, OBICTpBIE,
LIYCTpbIE OHH, yJIaXaH-YUCTAHCKUE IBEHBI, KYKYIOHBI.

2 A MOH, rae s poauics, — 3TO IbalaHKeIpbl. Tam 3BeHb! Toxke. Ho y HUX Koska Oenasi, a BOJIOCHI YEpHBIE.
Bouocsl, r1aza y HuX 4€pHbIe, U I1a3a MMUPOKUE, KaK y OJICHS.
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3 Panpiie ObUTO TaBHO-ABHO, BOT TaKOH paccka3 ObL, s CIbIal. DBEHBI — 3TO HApOJ, KOTOPBIXA Ha oJie-
HSIX €3[UT U caM ceOst KOPMUT U CBOIO CeMb0. PaHbIe craga He ObLI0 Bellb, KTO KaK X04eT, KTO KaK MOT, TaK
e3amn cBoeH cembéil. KoueBan, Ha oqHOM MeCTe HE JKHJI OH, Be3Jie KMJI OH. BOoT ogHa cembs co3maiach —
KyKyloHbl. Y mouuiy, mapeHp Momén OXOTUThCS, MOJIOZast KeHa OcTajach Tam, B cBoel opte. OH Tae-To
OXOTHJICS, YBHJIEN ceMb 3TuX oneHél. Jukux. U on Tyna unér. Bnepenn unér oneHr — MaHOK™ Ha3bIBaeT-
cs1, uIET, [OXOTHUK| AEPTaeT — OH CTOUT, AEPraeT — OH KymaeT, BOT Tak. Marnok (Kak maHmuk? — Bompoc
cobuparens). Kak manmuk, ga. Unér, unér. JIyk ke O6bur. nér, ocTaHOBUTCS — CMOTPUT: C TOW CTOPOHBI,
T/I€ OJIEHU JIeXKAT, C TOM CTOPOHBI TOXKE TAKOM e MAHOK €CTh. 3HAYUT, BTOPOI YENTOBEK €CTb.

4 OH cmoTtputr — aBa ux. Unér, uaér, Te oneHn BCKOYMIM U cKadyT. CKadyT, 1 4EeThIpE OJIEHS Cpasy ma-
JaroT, 1 Tpu ocTtarorcsi. OH uX cTpensteT u youBaer kKak Oynro. MUnér — oTTyna uaér oauH 4eaoBeK, OYCHb
BBICOKHI, YEPHBIH, U 300poBaeTcs. PaHble 310pOBANINCH KOMBSIMU, BOT TaK: YWK, He pykamu*. Ecnu kombs
CBEXXHE — 3TO XOpOLIME OTHOILIEHUs, 0e3 KpoBu, 6e3 Huuero. IloznopoBanuce, naBail 06aupaTh ceou oeHu
KOTOpBIE. DTOT HAIll KYKYIOHCKHH TTapeHb 00/1e1an o4eHb OBICTPO Kak OyATO M KOHYHJI, CBOUX OJIECHEH Tyxa
neperHai, u BcE, HUUero He ocrapisieT. CMOTPUT — 3TO yXe AaBHO KOHYMI c80u U CMOTPUT Ha Hero. [loTom
UAET K HEMY MOMPOLIATHCS, TOTAA Belb Kak, pasroBapuBaeT. [Ha] ero ctpemne* yxxe KpoBb, 3Ha4UHT, JOTOBOP
Oyznet takoit: Oynem outbesi. Ko mobeaut, TOT Kak OyATO, KTO CHIIbHEE, BEISICHEHNE.

5 On paccrpomiics. Kopoue, atux onenéit mpusé3 goMoii, [K] ropte, Tam xeHa Momonast: «U€ takoe? Uto
MpadHbIi Takoi?» OH paccka3blBall: BOT TaK, OJHOTO YeJIOBEKa BHUIEN TaMm, 4yepe3 TpH AHS Oynem OuThes.
Panbire makas oObr4aii ObLUT: OUTHCS, KTO MOOSINT, TOT CHIIbHEE, TOT 3a0MpaeT ero oeHeH, )KeHy U Tak Jaiee.

6 JlagHo, wepe3 Tpu mHSA uaet. OH ckazai, MoKaszaj: Ha 3TOM MecTe OyneM cpaxaThbcs. Uepe3 Tpu THS
UIET — OHM YK€ MPULIUIH, BOT 3Ta ceMbsl. [IpUIlIN, TOJBKO NPUIIUIA, U HAYUHAIOT YK€ JienaTh opTy. JlaBai
OHH TOe€ OBICTPO-OBICTPO, UTOOKI OBICTpEE, KTO ObIcTpee, TOT Jydume. Caenan IopTy, CMOTPHT — UXHsS I0PTa
yKe IBIMUT. «UT0 3a OBICTPBIIl YeNOBEK», — JyMaeT.

7 Jlaguo, 3amén U camble JIy4IINEe MECTa, MOJAPKH JenaeT [JaéT] KeHe: MsACO, XOPOIIUe YrOlEHUs OT-
MIPaBIISET UM, [CO] CBOEH Jicenbl OH OTHpaBHWi. TaM y HHMX, OKa3bIBaeTCs, elIé coOaka Oenas JISKHT, JaeT.
[*’Kena] monomnura okoo aBEpel u TaM MOJOXKUIIA, HE 3allljla U CIyIIaeT. DTOT, KOTOPBIH BEICOKHN YEPHBIH,
YK€ XBaCTaeT: s ero Bc€ paBHO n06edy, U OyneT Tak, u yosto. M cBoi Med TounT [0] KaMeHb: yyK-uyyk. OHa
yIjia U My>Ky paccKa3bIBaeT.

8 JlamHo, yepe3 TpH IIHS HUKTO HE BBIXOIUT, TOJBKO XEHBL. VAyT M pasroBapuBaroT, U Tyaa. OTH ABa
Myxuka sexar. Ha tpetuil neHp yrpom... Houbto 3TOT Hall KyKyIOHCKHI CBOEH »€HE roBOpUT: «/laBaii
MIpUTAIM MOU Aocnexu». JlanHo, BcE MONTYKOM, OHA IprHecna u jJeriau. Houblo rie-to, HO4Ybi0 OH BCTAall,
onesncs u ymén. Tyna nomén, B uxniorn 10pty. bes myma. Kak pa3 oHM OCTaHOBHIIMCH OKOJIO Hanedsi, 3MMOI
e ObUIO, KOT/Ia 3TOT Map BBIXOAMUT — TyMaH. BMecTe ¢ 3TUM TyMaHOM OH TyJa AOWIEN, Ha XOAy YOUJ CTO-
pokeByIo co0aKy M ycibllial, Tae oH Jexut. Ciaymian, ciymai — BOT KeHIIUHA JIexHuT. [lanpine unér — my-
xuK. U ero Tx! W 3axoauT — TaM yxe mycTo. YJapuil OJMH pa3 W BOT TakK B3sJI U BOT Tak caenan*. U 3a-
mén — yxxe mycro. OOpaTHO BBHICKAKMBAET — a OH TaM CHUIMT: B OOHel PyKe JIyK, B oowuell pyke Meu. Y€ Ta-
koe? Yke cunut u roBoput: «Oy, s morud u3-3a ceoeu xeacmyHcmed, HenooueHun 1eds. JlagHo, — roBo-
PUT, — THI MEHS TOOCIVIT — ThI MEHsI TOJILKO yOei cpasy, — OH TOBOPHUT. — Mosl mocieHsIs MPOch0a: BHITIOIHA
u yoeit». 1 ero nocienHss npock0a ObLTa BOT TakKasl.

9 Bor xeHa, ero xena Obu1a 6epemenHas. OH roBoput: «Tebe OepeMeHHas jxeHa He Haoo, MycKail unér
Ha CBOIO POJIMHY, THI OT/Iall €i OJIEHS W MPOAYKTOB, 4T00 gonuia. M mens yoeii u coxru. U cobupaii... 3a6u-
pai* mou onenuy.

10 «JlagHO», — roBOpHT. JKeHa BBHICKaKUBAET, IUIAUET, Tya-coja. CMOTPUT — O4YeHb KpacuBasi AE€BYILKA,
Hy, HE BUAHAS, HY OHa 4ero, 9yTh-uyTh(?). [loToM cTpemnset ero. OH ckazan: «Tonpko onnH pa3 cTpensii — B
106». Cneman — He nonai. OH BeickakuBaeT: «Kak 3to Tak?» Bropoii pa3, Tpetwii pa3. «JlagHo, — roBoput, —
Jydile MeHsI IPUBSKH K JIEPEBY U CTPEIISTA».

11 Korga on yzapun ero, ¥ Korja BOT TaK Cleniai, BOT TaK CAENaNoch, U B 3TO BPeMsl Y HErO BOT 31€Ch
CYXOXXWJIHS HETy, Hora Oontaerca. Kak 3T1o ¢ AByX, Tp€X MeTpoB He momanér? — Ttak aymaet. JlagHo, ero
npuBszan u crpenbHyi. [lo oObvato caenan OoNbIION 3TOT, KaK €ro, KOCTép, ¥ Tylla, U BMECTE PYKbs™* U TaK
Janee zodcum M cxuraet. Tak, kak obemtan, Tak U CAeNall, Cocueal, ero )KeHe OTAAJ UXHe20 OJEHs, IPOIyK-
TbI ¥ oTipaBui. M camu yexanu.
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12 Yto0 ciie1oB HE OCTaBUTh, OHU €XaJIH HAICIMU, OOJBIIMMHU JOJTHHAMU, 9YTO0 BETPOM CIIYJIO TOPOTY*.
Uepes HEKOTOPOE BpeMs TOILIH KyAa-TO, TaM IOPTY CHENaJH, CO CIApbix 3TUX, BCE CTapoe CleNaii, He HO-
Boe, BcE cTapoe. 1 cBomx onmeHEil BBITHAM, YBE3 KyNa-TO U BBITHAJN, M CaM BCE CaMBIN IUIOXOM TOTOP B3I,
<Hepa30.> kak OyATO IpoBa denan 4ToO ene-ene. U Tam BcE Tak crenai.

13 I'me-To "yepe3 mecsIl OHA caMu cebe MacKupyroT. OH cebe IepeBo, 4TO JId, TPHUBS3BIBAI, 9T00 XpOMOi
OBLJI, a )KeHY TyJa-CloJla 3aCTaBIISI MBITHCS KpaCKaMU, Kak Oy/ATO KpacKaMH WIIA Kak-TO, OHH )K€ YMEJH Jie-
natb. KopoB, <Hepaz0.> MIKypKH... Kpacka Mody4aeTcs, U MOIOTCA*. Yike cTapble CTalH, MaCKHpPOBKa Kak
Oyaro. OHM TaK >KUBYT.

14 Yepes Mecs1l win 1Ba UAYT ABa 4enoBeka. CriepBa BOPOHBI WITH JIEC IITYMAT — AyMAlOT, CUAST B IOpTe.
OH roBopuT: «TrxX0, He TOKA3BIBAKCS, X0 MEAJICHHO, YK€ HAaC yKe CTOpoXKaTy». Tak XpoMaeT 1 Tak JaJee.
UYepes neHb ABa 4eaoBeKa BUAHO. Jlanexo BUAHO, OHU YT C JJTMHHBIMH IOCOXaMH, <HEpa30.> cIeIbl UIIYT.
[Ipumm u pasroBapuBaroT: «Hé, 0TKyaa, KTo Takue?» OHHU yKe CMOTPSAT: CTApHUK M CTapyXa CHUIST, Xy/ble,
[c] obopsannvimu ooexncoamu. Be€ pacckaspiBaroT. «Kak BB 31ech?» « MBI CBOETO ChIHA MECSI] Ha3aa MOTe-
psutH | KIEM ux BMeCTe C oieHsIMmy. «Kak morepsum?» «YmEn u He BepHYJCsS. MBI KIEM €ro B 3TOM Mec-
Te». A moToM cnpawiusanu: «Takoro paHplie 37ech KaKOro-To mapHs MoJioforo He Buaenn? Kpenkui, mry-
CTPBIU napHs ¢ MOJOJ0M keHOoi». «HeT, — rOBOPUT, — MBI UX HE BUIIETI.

15 Kopoue, oHE pa3roBapuBaioT, B JOM 3alUIH, YyTh-4yTh MOKYIIAJIN, TaM ocTaluck. Bc€ crapoe Benp. U
BBIIIUIM, U CBUCTHYJIM — C TOP WAET OAMH YEIOBEK Ha JbDKaX. J[Boe CyTOK OH TaMm CHAEN. DTO OH UXHIOW
0pTy Bc€ paccmaTpuBail. OH UIET, U €0 CHPALIUBAIOT, KaK €ro TaM: «3To He oHU?» «HeT, 3To He oHu. DTa
TOJIBKO XOJHT... 0a0yIIKa ene XOquT, CTApUK XPOMOH — 3TO He OHW». «JlalHO», — TOBOPHUT, I OHH YIIUIH.

16 TToToM rae-To poanCs... MOTOM YIIUIH, MACKMPOBKY CHSJIM KaK OYyATO, B JIPYIYIO 3€MJIIO XOJUJIH, Ue-
Pe3 HECKOJBKO JIET OHH BEPHYJINCh. BOT y HUX poaniach, y HAIIMX STHUX SBEHOB POIMIACH JOUYKA, KpacaBH-
na. I'me-To yepes mecTHaANATh-CEMHAIIATh JIET OHU BBIIUTK U Mpuexanu cioga. B JleBkuuaHe, TaM OKOJIO
MpaMOpHOi#i TOpBL, TaM CTOSTHKA Y HUX Obu1a. Tam, OHU TaM >KUIIH.

17 TToTom 3Ta, KOTOpas OTTyla yILIa ACBYIIKA, Y HE€ POJUIICS CHIH, yKe 0aTeipoM ctan. M momeén nc-
KaThb coux OTHa youtiyos. XoTen youBath <Hepasz0.> DTo ObUT JballaHKBIP, OHH C YEPHBIMHU BOIIOCAMH, C
4EPHBIMH TJ1a3aMH, BEICOKHE — JbaJaHKBIPBI, pola AbanaHkelp. C 3Tol Ao4uka Oblia, ¢ pola Kykytop. B onun
IIPEKPACHBIM JIEHb OKOJIO BOJOIAJA YBHUJEN ATY, NbaJlaHKbIPA NAPEHb YBUACIH JEBYIIKY, KOTOpPa MOETCS U
CMOTPHT CTAaTyeTKy. DTy CTaTyeTKy Aellal ero OTell, OH He 3Hal ke — Oerymero oneHs. Om OWBHS MaMOHTa
kak Oynro. CMOTpUT, U BIOOWICS OH M ymién. He Hamén Tak u... 3UMOI KOTAa-TO OH JeJIaeT TOXKe, TaKOH
JKe Jlenan JIEBYIIKY, B pyKaxX CTaryJTka ojieHs™. MaTh cMoTpuT U ToBopHT: «Ué Takoe? I'ne ato Bugen?» «1
3TO BHUEN OKoJio bemoit ropsl, Hy, MpamopHas ropa, paHslie 3Baiu benas ropa. Tam ecTh BoAomNam, OKOJIO
BOJIONA/Ia MBIJIACH IEBOYKa». BOT 3Ty 1eBOUKY OH ciemnan. MaTh CHIUT U TyMaeT. XOTh pacCKas3bIBaia MaTh:
«Orel1 TBOM BOT Tako¥ ObUI, BOT Takoi ObL1. ThI BIIOOHWIICS B 3Ty JCBOYKY — ThI UM M JKEHUCH. W HUKOT 1A
MEXJ1y COO00H HEe CCOphTECh, HE BOIOWMTE U Tak janee. Bot e2o [e€] oTel| TBoero oriia u yous1, moToMy 4TO OH,
TBOI1 OTell, ero Kak OyATo HeTOOLEHWI, XOTel ero youTts. A 3apanee oH youm». [lotom oH npuexai, u sce-
Huaucy. Y1 OTTya MOSBUIIACH MBI — 3TH KYKYIOHBI M TbATAHKBIPBI, UXHUX TUX POJOB.

Yépnasa ckana

1 Korga skyTHI clofia TIpHexaiiv, 3JelIHAEe dBEHBI COOpPAIMCh BMECTE W XOTENH CO37aTh Kak Oyaro ap-
MUIO — 3aIIHUIIATh. 3ACITHNE 3BEHBI, YYKYH, FOKarUphl — OCHOBHOE 3/1€Ch OBUIH FOKATHPHI 3¢M.151, IBEHOB OBI-
s0 majo. U cobpanu: «J/laBaii OyaemM coOMpaTh BOWCKA CBOH, YTOOBI 3alUINATh Kak-To». 11 oHU coOupauch,
B OCHOBHOM TaK, B 0OJIbILIOM YHCJIE HalllM, <Hepa30.> Ha3biBaeTcs YjaxaH-Uucrai, Haima 3emiisi. B ocHOB-
HOM TaM JIETOM COOMPAIOTCS TaM JIFOJIU, 3TH KOUEBBIC HAPO/Ibl, U TaM MPa3HUKH OBIBAIOT y HUX, bIchIaX. [1o-
SIKyTCKH BICHIaX, HO Y HUX, KaK €Tr0, KOpode, COONParoTCs.

2 B 310 BpeMsl TaM CTapeHIIMHBI COOUPAH, YTOOBI IYUINX NapHE, My»Xei TaM, 4To0 BOHCKa JIenarh, 1
ckazanmu: «Yé Oynem, kak Mbl OyaeM 3amuiartkes?» Hamo uMm, xak ero, noaxogooey. «JlaBaii moykoBoama
BEIOEpeM camu». M1 oHHM coOpaiuch, OTIENBHO YILTH OT IJIa3 JeTei U xKEH, ¢ cKkairy. BeioupaTts Hajgo OBUIO
3T0, MOJIKOBO . COOMPaIOCh T/Ie-TO JAEBSIHOCTO 3THUX CMEIbUakoB. PuTyan ObuT Takoi: ckana Oblia, OYTH
ogyxmulcaynasn ckana. Ckazalu: KOTJa COJHIIE CaJWiIoCh, BOT HAYWHAETCS, U OHHU, KTO JOJDKEH, KTO yCIIel
ebitimu TaM 1 04nIaTh(?) CBOI Med, BOT TOT OyIeT KOMaHIYIOIUM KakK OyAToO*.
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3 Cobpanuchk TaM OKOJIO AEBSHOCTA 3THUX MapHEH, BeIOpaiu. Bce XOTAT, MOYTH OAMHAKOBBI, BCE XOTST
HavYaTbHUKaMH ObITh. [laBail, KTO gwitidem, TOT OyneT HauampHUKOM. JlaBaii, Tak cka3aiw u YIUTH 6 Ty CKa-
Iy, ¥ 1aBall, Ha4alll pUTyas JIeNaTh.

4 U eblunu oHYU, KOT/Ia COJIHLIE CaJMIIOCh, AaBail. ' 1e-TO mpuMepHO Iie-To M0 HaIllMM MepKaM 4Yaca JBa
WIN TPH, KOTJA COJIHLIE caauTcsa W Bbliiaer. Mnu vac, rae-to Tak. [laBaid, guiuiiu, K pacCBETy TaM Gulullu
TOJIBKO JBa Opata. Omuoro 3Bamu UmtoH-bavikar™, mo-pycckn «TpeTuii uenoBek», eciii mepeBecTH, BTOPOro
3Banu [roryH-XypkaH, 510 «HUeTBEPTHIN peOEHOK». PaHblle SIKYTCKUX M PYCCKHX UMEHOG-TO Ke He OBLIO.

5 U onu ouninany cBou Meuu(?), ocTallbHbIE HE YCTeNu. Buiuwiu-mo 6viuiiu, OCTajJbHbIC HE YCIETIH, MHO-
I'Me COpBAJMCh M yMEpIu TaM Xe. BoT ckana, 3Ta cTeHa, ckana crana kpachvim. OT KpoBU 3THX napHed. Ot
TeX, KTo ynaiu. I[lotom oHM cBOM MOCOXH Hacuém mo0ensl TaM OCTaBWIM. BOT 3TH MOoCOXH MOTOM, IOTOM OHU
OKaMEHEeJH, OTTy/a U guiuiia ObiinHa «OkaMeHeBinue nocoxuy». (B yecth mobensi? — Borpoc coduparens.) B
4eCTh MOOeIbI.

6 Otu nBa Opata, 3BEHBI 3TU ¢ POAa KyKyroH. KyKyroHBI — 3HAUUT yJaxaH-4UCTalCKUE IBEHbI, KOTOPbIE
JKUBYT CPEAHN MPEXMBICAYHLIX TOP, BOT <..> ropbsl — 3TO yJaxaH-uMcTaiikue ropsl. [loToM aTta ckama co
BpEMEHEM IoYepHena, NoToM e€ Ha3Bain UEpHas ckaja, MOTOM TaM MOSBHINCH AYyXU WM KaK-TO, MTOTOM
OHHU 0OSAIMCh, HUKOMY HE PacCKa3blBajM, HUKOMY HE IOKa3bIBaJU. 1€ 3Ta cKana, HUKTO HE 3HaeT. MOXer,
ato nuk [ToGeapr*, MOXKeT OBbITh, C TOM CTOPOHBI. TaM OKaMEHEBIIIMX TIOCOXOB HETY.

7 DTO IOTOM om 3THUX HapHeﬁ, OTUX HAYaJIbHUKOB OHHU APAIUCH-APATINUCH C AKYTaMH, U UX HUKTO HEC IIO-
oemwi. M onn ymumm. IlotoM 3Tu OaTBIpbl CBOMX CHIHOBEH Ha3BalIM B YECTb UX UMeHU, YTOOBI UX CHIHOBBS
ObUIM, KaK OHM, XpaOpeIMu U HenoOeauMbiMU. OJHOTO SIKYTCKOTO OaTbipa 3Basnu MimH-bapran no-uxuemy,
OHM € HE MOTYT ToBOpUTh MimH-031K3H, moatomy Wnun-Bapran. [B] uxwem monumanum «BocTouHbId
METKHUH cTpenok». A Broporo — Jlpireia-Jlapxan. Otryna u guiuwio Jpireia-/lapxan®. Moxer OBITh, Takoe
OTCIOZIa U MOLTH Ha3BaHue, uMsl JIpIrbiH. MoXKeT OBITh, 3TO IO paccKa3am.

8 Kak emé... 31u, KOTOphIC HE YCIEIH, OHU OCTAJIUCh MPOCTHIMH OJICHEBOJAMHU, OXOTHUKAMU, HO HE Ha-
JaJIbHUKaMH, €CJIN BOMHA — BOMHaMM, HO TOJIbKO HC Ha4YaJIbHUKAaMH. FI{C 9Ta CKajia, 10 CUX I1OP HUKTO HE
3HaeT. DTy OBUIMHY Hamwpcal KOTAa-TO MepBBId dBeHCKuH mucarens Hukomait Capeuu TapaOykwH U XOTeln
CO3J1aTh AKCIEIUINIO HACYEéM DTHX... ckany ¥ nocoxoB. Emé Hukonait Capeuy TapaOykun emg mucan Ty,
HAcu€T 3TUX OKAMEHEBIIHMX [MOCOXOB U OKaMeHeswiull 100Ky, TA-TO Ha Tropax eCcTb OKaMeHeguiull JIOIKA.
I'ne-to, HO HUKTO He 3HaeT. OH XOTeN CO3/1aTh IKCIIEAULMIO U UCKAaTh 3T MecTa. MoeT ObITh, 3TH MecTa B
HaIllUX paiOHaxX, MOXET OBbITh, B IPYTHX, 3TO XK€ IPeX MMOKa3bIBaTh, CTPALIHO Belb, YEpHas ckaja, TaM IyXH
MOSIBIJIMCH M Tak jaajiee. [103ToM 3BEHBI, CyeBepHBI HApO, KPyroM XOAMIH, TyJla He xoauwnu. Hago 6pu10
9TO UCKaTh, 3Ty CKaJly WJIH KaK-TO.

Kommenmapuu

Kykyiop 1 gpajagkeIp

3 — MaHOK — HMHOT/Ia B TEKCTaX TAKOW PYYHOH OJIEHb TAaK)KE HA3bIBACTCS «MAHUUK», OT PyC. «MaHIINK,
T. €. TOT, KTO 3aMaHHBaET.

4 — He pykaMu — 110 OOBSICHEHHUSIM HCIIOJTHUTEIS, IPU BCTPEUE SBEHBI CONPHKACATNCH HAKOHEUYHUKAMHU
konuil. M3 TekcTta MOXKHO TOHSATH, YTO, €CJIM HAKOHEYHHMK ObUT MCIAadyKaH KPOBHIO, 3TO 03HAYAJIO BHI30B HA
HOEMHOK.

— Ha ero crpene... — BUANMO, IpU MPOIIAHUM OXOTHUKH CONPHKOCHYJIHCH HE KONBSMH (KOTOpPBIE TaK U
OCTaJINCh YUCTHIMH), @ CTpeTIaMH, KOTOPBIMU YOUBaIX OJieHeH (TO3TOMY OHHU B KPOBH).

8 — BOT Tak cenan — 3/1eCh UCTIOIHUTEIh MOKa3all yJap KOILEM CBEPXY BHH3.

9 — coOupaii... 3a0upail — UCTIOIHUTENb CaM HCIPaBUII CBOIO OTOBOPKY.

11 — pyxbsi — paHee B TEKCT€ HE TOBOPHUIIOCH, YTO Y OXOTHHUKOB OBUIM PYXbS, M BIIOCIEICTBUH OTHE-
CTpeTbHOE OPYXKHe HE YIIOMHHAETCSI.

12 — nopory — T. €. ciefipl Ha CHETy.

13 — MOrOTCSl — T. €. YMBIBAIOT JIMIIa OCOOBIM COCTABOM, YTOOBI KOXa CTajla TEMHOM, KaK y CTApHKOB.

17 — neBylIKy, B pyKax CTaTy3TKa OJIHS — T. €. MIapeHb BhIpe3all GUT'YPKY JACBYIIKH, pacCMaTpHUBAIOIICH
¢burypky oneHs.
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UépHas ckana
2 — BOT TOT Oy/IET KOMaHIYIOIUM KaK OYJTO — U3-3a IPaMMaTHYeCKUX 0COOCHHOCTEH pevr UCTIONHUTEIS

HE COBCEM SICHO, B 4eM cOcTOHT cocTsazanue. Oanako mo nosiciernsM C. 1. BacunpeBa cTaHOBUTCS MOHST-
HO, YTO BOMHBI JIE3JIH HE 6 CKally, a Ha CKally: Hy>KHO ObLIO 3a0paTbcsi Ha caMblii BEPX, OCTABUTh TaM CBOM
MIOCOX U CITyCTUTBCS, IPEX]IEC YEM BCTAHET COJHIIE, T. €. JO OKOHYAaHHUS HOYHW. MHOTME YYaCTHHKHU COCTS3a-
HUH Majand BHU3 U pa30MBaINCh, OTCIOJA U YIIOMUHAHUE KPOBH Ha CKaJIe.

4 — VmoH-baiikaH — naJiee UCIIOHUTENb Ha3biBaeT repost VnnH-batikaH.

6 — nuk [lobeap! — MecTHBIE KUTENH CMEIIMBAIOT N0 Ha3BaHuto ropy [lobena (Bricuryro Touky xp. Uep-
ckoro, Beicota 3003 M) u Gonee m3BecTHbIN UK [lobens! B Tsaup-1llane. 3gecy nmeetcs B Buay 1. [lobema.

7 — Jeireie-Jlapxan — sskyTckuil ToiioH TeITbH-/lapxan, Tepoil SKYTCKUX HCTOPHUYECKUX MPeIaHui.
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K NpodjieMe MOATrOTOBKH TEKCTOJ0IMYeCKOr0 KOMMEHTAPHUS B aKaJeMH4eCKOM M31aHUH

H. A. Opocuna

Hucmumym eymanumapHuix ucciedo8anuil
u npobaem manouuciennvix Hapooos Cegepa CO PAH, Axymck, Poccus

Annomayus
Cratbst OCBsillIeHa MPOOJIEMe MMOJIrOTOBKH TEKCTOJIOTMYECKOT0 KOMMEHTapHsi K pyKoImiucHOMY Tekety «[lecHu o co-
TBOpeHun Marepu-3emnn» B 3anucu K. I'. Opocuna u1g u3ganus B ToMe «SIKyTCKkue HapoJHbIe IECHW» aKaJeMHude-
ckoit cepun «[lamsTHHKE onpiTopa HapoaoB Cubupu u JJamsHero Boctokay.
B pesynbraTe mosTamHOrO aHanM3a BBIABICHBI BHEIIHWE M BHYTPEHHHE OCOOCHHOCTH OpHUTHMHAIBHOTO Tekcra. [lpm
MOATOTOBKE K MEYaTH BHUMAaHNE aKLEHTHPYETCS, TIPEXKIIE BCETO, HA PEKOHCTPYKIHIO PYKOMHICHOTO TEKCTA C yCTpaHe-
HHMEM PEIaKTOPCKUX BMEIIATENLCTB. B 1emsiX 0O BEKTHBHON OIIEHKH N3MEHEHUS TEKCTa B 9AUIIMOHHON MPAKTHKE IIPO-
BEJICHO TEKCTOJIOTHUECKOE CIIMICHHUE PA3HOUTCHUH MEXIY PYKOIIMCHBIM H OIyOJIMKOBAaHHBIMH TEKCTaMH MIECHH.

Kniouesvie cnosa
(ONBKIIOpHAs TEKCTOJIOTHS, SKYTCKasi HapoJIHasl TeCHs, PyKOIKCh, IUIMOHHAs TPAKTHKa, PEJaKIus, TeKCTOIOT H-
YECKUI KOMMEHTapUil

brazooapnocmu
HccnenoBanue npoesieHo npu GpuHaHcoBoi moauepxke PODOU, rpant 18-412-140012 «IloaroroBka kopmyca Tek-
CTOB TOMa “SIKYyTCKHE HapOIHBbIC MECHH aKaJAeMUYECKON MBYs3bIYHON cepuu “TlamsTHUKH (BOJBKIOpA HAPOIOB
Cubupu u lansHero Boctoka”».

Jns yumuposanus
Opocuna H. A. «IlecHs o cotBopernn Matepu-3emnn» B 3amucu K. I'. OpocrHa: k mpo6iieMe MOArOTOBKH TEKCTO-
JIOTHYECKOTO KOMMEHTApHs B aKaJeMHYCCKOM H3IaHuu // SI3pIku U QoibKIop KOpeHHBIX HaponoB Cubupu. 2020.
Ne 1 (Bem. 39). C. 71-84. DOI 10.25205/2312-6337-2020-1-71-84

“The song of the creation of the Mother-Earth” recorded by K. G. Orosin: preparation of
textological comments in the academic publication

N. A. Orosina

Institute for Humanities Research
and Indigenous Studies of the North of the SB RAS, Yakutsk, Russian Federation

Abstract
The article focuses on the textological analysis of “The song of the creation of the Mother-Earth” manuscript as re-
corded by K. G. Orosin, with edited variants also taken into consideration. The song is being prepared for the publi-
cation in the volume “Yakut Folk Songs” of the academic series “Monuments of Folklore of the Peoples of Siberia
and the Far East.” The choice of this song for the analysis is due to the fact that all the stages of the creative process
from a manuscript to published texts can be followed. The manuscript is characterized by multiple layers, represent-
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ing as it does an autograph in the form of fair copy with editor’s alterations. This article is dedicated to reconstruct-
ing the original version without editorial changes. For an objective assessment of the text changes within the editing
practice, we have made a textological interpretation of various readings in edited versions of the song. The song was
published three times and republished once in different sources. Two main publications of the song were selected for
the analysis. The first publication of 1912 is considered to be the first attempt to divide the straight text into verses.
The second publication of 1947 is different in having the “improvements” of the text as a result of editing with a fo-
cus on conformity with literary norms. Thus, the textological comment was made to reconstruct the authentic text
“The song of the creation of the Mother-Earth” recorded by K. G. Orosin and identify the alterations in edited and
published texts.
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folklore textology, Yakut folk song, manuscript, edition practice, editing, textological commentary
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B sauuumonHON mpakTHke mpoOiieMa KOMMEHTHPOBAHMS MMEET COOCTBEHHOE IOJIE € OIpelesICHHbIMU
TEHIEHIUAMHU M CBOCOOpa3HBIMHU HHTeprpeTanusmMu. [1oaroToBka pa3nuaHOro poja KOMMEHTapHUEB HMEET
PsLI IPUHIIMIIOB U IPUEMOB, KOTOPBIE C KaXKAbIM OIBITOM HM3JaHMS BO30OHOBIISIIOTCS M B X0ZI€ KOTOPOT'O BO3-
HHUKAeT P 00Cy>KAaeMbIX BOIIPOCOB.

B TexcTonoruu pasnuyaroT HECKOJIBKO BMIOB KOMMEHTapueB. Y KaxKAOro HcclefoBaTess-(huiioaora
(ospknopucra / nuTepaTypoBea) Ki1accu(UKanus KOMMEHTapUeB 0TOOpakaeTcsl Mo-pasHOMY B CHILY Xa-
pakTepa 1 ocoOeHHOCTEH M3ydaeMbIX MarepuanoB. Hanpumep, B murepaTypoBeqUeCKUX padOTax B OCHOB-
HOM mpuaepxkuBaroTcs knaccupukanuidi b, B. Tomamesckoro (7 Bumos), C. A. Pelicepa (3 Buma),
10. M. Jlormana (2 Buga) u T. 1. B donpriiopucTrke KOMMEHTapHU KJIACCH(QUITMPOBAHBI KAcaTelIbHO Tepe-
BOJIa (DOJIBKIIOPHOTO TEKCTa Ha CIEAYIOLINE TUIIBL: UCMOPUKO-dIMHOZpaduuecKut, Quinonozuveckui, onvk-
JIOpUCMUYecKUll, MeKcmoIocUdeckuli, KOMniekcuolll (CoueTaHue HECKOJIIBKUX THIIOB KOMMeHTapuid). JlaH-
HYIO THUIIOJIOTHIO MOYKHO MPUMEHATh M K KOMMEHTHpOBaHuIo peanuit [JIlumopenko, 2019, c. 66].

Hcxons u3 Toro, 4Tto B HACTOSILIEH CTAaThe 3aTparuBaeTcs MpodjaeMa HOATOTOBKH TEKCTOJIOTHYECKOTO KOM-
MEHTapHs, Yy HaC MOSBUIIACh BO3MOYKHOCTh OCMBICIIEHHSI TEKCTOJIOTHUECKUX MOAXOJ0B M METOJOB Ha (POJIBK-
JopHOM Matepuaiie. JlaHHBIA Tporecc paboOThl HE pa3 MPaKTHUKOBAICS (OJIBKIOPUCTAMH. Takue MpHEeMbl
«MHKPOTEKCTOJIOTHIY, KaKk KOHbeKTYphl 1 emendatio (o [I. C. JIuxadeBy), BbISBICHHE Pa3HOUTCHHH MEKILY
0a30BbIM TEKCTOM H €r0 BapHALMAMH Ha (QOJILKIOPHOM MaTepualie, ObUIM YCTICIIHO IPUMEHEHB! B IOATOTOBKE
ToMa «AnTaiickue repondeckue ckazanus “Oun-bana”, “Kan-Antein™» [1997]. TekcTonornuecknue mpHHIMIBI
U TIPOIIeAyphl M31aHus 00001IeHb! B oJJHOMMeHHOU ctaThe B. M. INanaka u 3. C. Kazarauesoii [Tam xe, c. 71—
77]. x coBmecTHas paboTa 1 BHOcienCTBUM MOHOrpaduueckoe uccienosanue 3. C. Kazarauesoii [2002] BbI-
COKO OLICHEHBI pefKosuieruet akaagemudeckon cepun «llamarauku ¢onbsknopa Hapomos Cubupu u [lansaero
Bocroka» Kak «ImepBbIii OMBIT MPHUMEHEHHUS TEKCTOJIOTHUECKUX IIOJIXOJIOB Ha HAIMOHAILHOM Marepualie)
[Ky3pmuna, 2016, c. 9]. OTaensHO cieayeT OTMETHTh TEKCTOJIOTHYECKOE MCCIIeIOBaHHe Ha MaTepualle Iop-
CKOT'0 TEepOMYECKOTro 3moca, nposeaeHHoe JI. H. ApbayakoBoi, KOTOpoe BHECIO 3HAUYMTEIbHBIN BKIIaJ B pas-
BUTHE (OJBKIOPHON TEKCTOJIOTHH B CHOMPCKOM 3110coBeieHnn [ Apbadakosa, 2001].

Honamue mexcmonozuueckozo kommenmapus. B akajeMU4ecKUX U3AaHUSX OJHOM U3 OCHOBHBIX 4ac-
Teil ABJIAETCS TEKCTOJIOTHYECKUI KOMMEHTapuid. B oTinume oT Apyrux BUIOB KOMMEHTApHUEB OH COIAEPIKUT
CBE/ICHUS TEKCTOJIOTMYECKOT0 XapaKTepa: HCTOPHIO CO3AaHUS TEKCTa, HAIMUME PYKOIMCH (YEpHOBUKOB, Oe-
JIOBMKOB) U ITyOJIMKAIINH.

Tekcronoruueckuii KoMmMmeHTapuil (Oubanorpaduyeckuii, ICTOUHUKOBEAYECKUIT) HHPOPMUPYET YUTATEIs,
«TIle ¥ KOTJa MPOM3BeICHHUE BIEPBbIE HANleYaTaHo, Kakue ObUIM OCHOBHBIE MEpernevyaTKi U Kakoi TeKCT (U Ho-
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YyeMy) B3ST B OCHOBY B IAaHHOM M3JIaHUH <...>, COXpaHWJICS JIM aBTOrpad WM aBTOPUTETHAS KOMHUS U TAe OHU
HaXoIATCA. B 9TOH ke "acTu HEepeaKo COCPEeNOTaunBAIOTCS CBEICHHSI 00 OCHOBHBIX Pa3lIMUMsIX JaHHOTO, W3-
OpaHHOTO TEKCTa OT NPYTHUX pemakiuil <...> 3/Iech K€ PacCMaTPHBAIOTCS BOIMPOCH! aTpuOymuii» [Peticep,
1970, c. 295]. Takum 00pa3oM, B COCTABICHUU TEKCTOJOTMYSCKOIO KOMMEHTApHs MPECITbHO BaXKHBI COXpa-
HEHHE PYKOIHMCHOTO TeKcTa (YepHOBUKA / OETIOBHKA), BIIOCICICTBHH HMEHYEMOTO OCHOBHBIM TEKCTOM, M Ha-
JIYUe OIMyOJIMKOBAHHBIX TEKCTOB. [IpHCYTCTBHE NOMOIHHUTENFHBIX BAPHAHTOB, OTPAKAIOMINX PETAKTOPCKYIO
paboTy, IpUMEYaHHid, 3aIICOK U T. 1. JaeT BO3MOXXHOCTB OTCIICKHUBATh X0J] TBOPYECKOTO Tpoliecca.

Wrtak, HaM TIPEeICTOUT pacCCMOTPETh COCTABIEHHE TEKCTOIOTMUECKOTO KOMMEHTApHs K Hanboliee W3BECTHO-
My B YMTATENbCKOM M HCCIIENOBATELCKOM Kpyrax TeKkcTy mecHH — «llecHun o coTBopennn Matepu-3emiin
(«Cup Uit aitbumisIOBIT bIpbIaTay) B 3amucu K. I'. Opocuna. B sSIKyTCKOM MeceHHOM Tpaauluy MECHA O MUPO-
30aHuM (CoIepIKale MOTHB MEPBOTBOPEHHS) 3aHUMAIOT OTACIBHOE MECTO U SIBIISIFOTCS] «OPUTMHAIIBHBIM TBO-
pEeHrEM TIeBIIOB, OBITYIOIINM B Hapoae u3apesie» [Opruc, 2008, c. 299]. Cnexyer OTMETHUTD, YTO MOTHUB TIEp-
BOTBOPEHHSI BCTPEYAETCS B IPOU3BEICHUSAX MIPAKTUIECKH BCEX KAHPOB SKYTCKOTO (DOIBKIIOPA.

B PykomucHoMm donne Apxusa AHL] CO PAH xpanntcs 14 pyKOIMUCHBIX TEKCTOB MO JaHHOHW TEMaTHKE,
3allMCaHHBIX B ICHTPAJbHBIX, BUIIOWCKUX U CEBEPHBIX paiioHax Skytuu. M3 HUX Tpu mecHu «AaH IOHUIY»
(«M3HauanbHas necHs»)', «AaH J0i1y albULTBIOBIT bIpblaTay («[1ecHb O CO3IaHMH H3HAYAIBHOI CTpaHI:I>>)2,
«Cup-xamaan yeck»6ut bipbiatan («IIecHb 0 BOBHHKHOBEHHH 3e¢MJIH H He0a»)® M3aHbI B IEPBOH YacTh
coopuuka «SIKyTckue HaposaHble mecHd = Caxa HapojHail bipslanmapa» [1976]. JlaHHas yacTh Ha3bIBACTCS
«llecHu o mpupoze», IECHU B HEW pa3lesieHbl Ha MATh Ipynn: «Muposnanuey», «Bpemena rogay, «SIBneHus
npupoas», «Pogueie Mectay, «PacTUTENbHBIN U KUBOTHBIA MUP». B 3THX MECHSIX «OTpa)KaeTcs MUPOCO3EP-
[aHHE CTAPUHHBIX SKYTOB Ha TIPOUCXOXKCHUE 36MITH U OKpYXKarolei nux npuponasn» [ Tam xe, c. 5].

«IlIecHs o coTBOopeHnr Matepu-3emiiny» SBIAECTCA OJHUM U3 BAPUAHTOB MECEH O MUPO3JaHuu. B naHHOM
MIPOU3BEICHIUH OTOOPAXKAIOTCS MHU(OJIOTHICCKHE MPEACTABICHUS SIKYTOB O CO3MaHUU 3€MIIH, €€ TOdTHYIe-
ckoe omnucanue. [lecHs npeacrariseT co0oil MHTEPIIPETAIMIO YETIOBEKOM HUCTOPUH O COTBOpeHHH Marepu-
3emun. Tak kKak MOBECTBOBAHKE BEJETCS OT MEPBOIUYHON HOPMBI ((POPMEI «s1») HapsAy C OMHUCAHUEM OKPY-
JKAIOMIeH TPUPOJIBI TAETCS OCMBICICHHE YBHJIEHHOTO. | J1arompHas KOHCTPYKIUS: NeernpuyacThe Ha -aH +
dopma 1-ro 1. kepor mypoym (‘BIIISAIBIBAsICh, CTOSI ) M €€ aHAJOTHYHBIC ()OPMBI: 00VVIAAH KOPOH MYp-
OyM; 6UOOOH-ObYYIIIIH KOPOH MYPOYM; OUOOOH-CAHAAH KOpoH mypoym (‘BHUMATEIBHO BIJISABIBASCH, CTOSI
q’), 6pe KepeH mypoym (‘BIISIIBIBAsCh BBEPX, CTOSII ) — 0003HAYAIOT MHTEILIEKTYabHYIO JIEATEIBHOCTD
CcyOBeKTa M BEICTYNAIOT B KAUECTBE TMOKa3aTesel CEMaHTHYECKOW COCTABIISIONICH TEKCTa ITeCHH.

[Tecus B monHOM o0beMe Obuia omybOnukoBaHa TPkABL: B 1912 r. — B Ne 3 xypnana «Caxa camaray
(«omoc sikytar), B 1935 r. — B cbopuuke «AH CCCP Axagemuky Mappy» u B 1947 1. — B cOopHuke «Caxa
domekiopay  («kyrckuit  (QONBKIIOp»),  MOATOTOBIEHHOM  SKYTCKMM  HApOJHBIM  THcaTeleM
. K. CuBnieBoiM—CyopyHoM OmoiiioHoM. [lecHst Takke BKIIFOUEHA B TPH MEPEHU3JIaHUs MOCISIHEro coop-
Huka — B 1970, 1996 u 2006 rT.

B 1ensax peKoHCTPYKITMU TBOPYECKOTO MPOLIECCa MBI MTPOBETH TEKCTOJIOTHUECKUN KOMMEHTAPHI TOSTAal-
HO C IPUMEHEHNEM KIIACCHUYECKUX TEKCTOJIIOTHIECKHX ITOAXO0JI0B.

| aman — ycmanoenenue ocnoenozo mexcma. B Haiem ciryuae HaMEPEHHO BBIJIENICH JTaHHBIN 3Tall, Tak
KaK B paHee MOATOTOBIEHHBIX — B 1989 u 2012 rr. — pykonucsx Toma «SKyTCKHe HapOAHbIE IECHW» B Kaue-
CTBE OCHOBHOTO TEKCTa ObLI BKJIFOYEH M3MaHHBIN B 1947 T. Tekct necHu. K cBeneHnto otMedaeM, 4To MpH
ynomuHanuu «llecHu o coTBopennn Marepu-3emiin» B YUTATENHCKOM KPYTy B MEPBYIO O4Yepeb BO3HUKAIA
accoluaIus ¢ JaHHBIM TEKCTOM.

B 2008 r. namu Obu1a oOHapyskeHa pykonuch (aBrorpad) mecHu, xpansmasicsi B Cankr-IletepOypreckom
¢umnane Apxusa PAH (manee — CTI® APAH), koTopast HAMH OIIEHHBAETCS KaK OCHOBHOM TEKCT.

! 3am. B 1860 r. M. A. XymsaxoBeiM B T. Bepxostrcke. Omy6ir.: Ofpasybl HAPOIHON TATEPATyphI AKYTOB, H3/IaBACMBbIE
nog penaxmpeit J. K. TTekapckoro: B 3 T. [Terporpan, 1907-1918. T. 2: O6pa3iisl HApOIHOW JTUTEPATYPHI IKYTOB, COOpaH-
ueie U. A. XynsxoseiM. U. 1. TTerporpaz, 1918. C. 209; Bepxosnckuu coopauk. Mpkytck, 1890. T. 1. Bem. 3. C. 20-21.

2 3am. co cnoB M. H. AumpocoBoii-MoroBoii (70 net) B 1938 1. I'. V. Dprucom B . Mocksa. Ony6un.: Caxa Ho-
PYOTYH alibIMHBBITa (= SIKyTCKHMe HapoaHble pou3BeeHus). SIkyrck, 1942. C. 90-97.

% 3am. B 1927 r. B TaTTHHCKOM paiione. Marepuainst U. I1. Coiikonnena // Pykomucusiii ¢ponx Apxusa SIHI[ CO
PAH, ¢. 5, om. 6, en. xp. 470, . 123.
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Donvrnopucmuxa. PonbKIOpHLILL MEKCM.: KOMMEHMUPOBAHUE U I0UYLA

Il aman — nayunoe onucanue ocnoenozo mexcma (pykonucu). Asrorpadp xpanurcsi B CII® APAH,
dhonx 202 (poug 3. K. Ilekapckoro), onuch 1, enunuiia xpanenus 122, muctel 367—370 (cM. CIHCOK apXHB-
HBIX UCTOYHHUKOB). PyKomuch npeacTaBiseT coboit 6emoByto (mepedeeHHy o) caMo3anuch (pe3ynbTaT BHYT-
PEHHEH AUKTOBKH) C PEAAKTOPCKUMHU MIPaBKaMH, YTO MOATBEPIKIACT €€ MHOTOCIOHHOCTh. ECTh BEposTHOCTB
TOTO, 9TO OBIT YEePHOBHK, HO OH He coxpaHwmicsa. [lommmo aBTorpada takke OpiIa 0OHapykeHa MAIIUHO-
nucHas xorus mecuu (Tam ke, 1. 277-285).

Camosanuch cienaHa rpaMoOTHbIM sikyToM KoncrantuHom ['puropeeBmuem Opocunbim (1859-1903),
ypoxkennieM | Urunetickoro Haciera borypycckoro (apiHe Tartunckoro — H. O.) yiyca SIKyTCKoro okpyra.
OH GbLT U3BECTEH B CBOEM KPYTY KaK HCIIOJHUTENb HAPOIHBIX TIECEH, OJIOHXOCYT U coOMpaTesb GobKIopa’.
Hara 3amucu: «3 deBpans 1889 roma», MecTo 3amucu He yKa3aHO, HO, BO3MOYKHO, 3TO OBIJIO MECTO YKHUTEIh-
ctBa ¢ukcaropa — | Urupaetickuii Hacier. B 3ToM jke Hacjere UM OB 3alMCaH TEKCT SKYTCKOTO 3IOCa
onorxo «Hropryn bootyp CtpemMuTenpHBINY, TAK)Ke SBISIONIUICST CaMO3AIICHI0 M OTHOCSIINNACS K KaTero-
pUH «MHOTOCHONHHO» pykommcu [Opocuna, 2016, c. 158]. Ilocne 3ammcu on npuckian TekcTsl J. K. Tle-
kapckomy B [letepOypr.

[ecust HaxoAWTCS B ManKe «3aMuch SIKYTCKOTO (OIBKIOpay, 00Iee KOTHYECTBO JMCTOB B MAIKE COCTAB-
nset 389. 3anmck npoussenieHa Ha imctax 367-370 dopmaTta A4 ¢ 0benx ctopoH. OTIenbHON 00I0KKH KaK
TakoBoi HeT. O0Iee PU3NIECKOE COCTOSIHAE PYKOIHCH — HEYIOBIETBOPHTENBHOE, BeTX0€e. B kauecTBe MH-
CTPYMEHTa CaMO3aIKCH HCIOIb30BaHbI YePHUIIA.

IlecHs 3ammcaHa B CIUTOIIHOM Tpo3andeckoit opme. KomndyecTBo CTpOK Ha JHcTax Koliednercs oT 26 10
32 (367 1. — 27 cTpoK, 367 00. 1., 368 1. — 26 cTpOK, 368 006. 1. — 31 cTpoka, 369 1. — 29 cTpok, 369 06. 1. —
26 ctpok, 370 1. — 27 ctpok, 370 06. 1. — 12 cTpoK u T.1.).

111 2man — npasunvnoe npoumenue pyxonucu. J1. C. JluxaueB nucain. «jisi TOro, 9To0bl H3yYUTh UCTO-
PHIO TEKCTa, HEOOXOIUMO €ro mpodectb. <...> OO0s3aTelabHOE YCIOBHE MPABUIBHOTO MPOYTEHHUS TEKCTa —
Xopollee 3HaHue sA3bIka 3noxu. K coxkaneHnio, orpoMHOe KOJUYECTBO HEMPAaBUIBHBIX MIPOYTEHUN B COBpe-
MEHHBIX H3JIaHUSX U HCCIEJOBAHHUAX TEKCTOB NMPOUCXOAUT UMEHHO M3-3a IJIOXOr0 3HAHUS s3bIKa, HA KOTO-
poM HamucaHo npousBeneHue. OQHON HAYNTAHHOCTH B IPOM3BEICHMAX SMOXM HEJOCTATOYHO: HY)KHO HE
MOBEPXHOCTHOE TMOHMMAHKUE TEKCTa, a TOYHOE 3HaHHE opdorpapuuecKkiux, MOPHOTOTHUECKIX CHHTAKCHYe-
CKuX HOpM smoxm» [JIuxaues, 2006, c. 31-32].

TekcT necHW HalMcaH Ha SKYTCKOM SI3BIKE C UCIIOJIb30BAHUEM MHUCCHOHEPCKON MMCbMEHHOCTH — IIeJIeHa-
NpaBJICHHON aIanTHBHOM opdorpaduu, KOTopas UMela CBOeH 1eJIbio OBICTPOE OCBOSHHE SIKYTCKOTO IHChMa
Ha ocHOBe «KpaTkoil rpaMMaTHKH SIKyTCKOTO S3BIKa», COCTaBIeHHOM npotouepeeM Jl. XutpoBsiM (1858 r.).
[Ipu nepBoM YTE€HMM PYKONHMCH BHUMAaHHE aKLUEHTUPYETCS] Ha 00O3HAUYEHUH SIKYTCKUX OYKB M AU(TOHTOB
pycckumu OykBamu. Takast opdorpadus nmpumensiach B JOPEBOIIOLHOHHBIN MEPHOA, 3TO MUCHMEHHOCTD,
KOTOpasi XapaKTepU3yeTcsl «IPUCTIOCOOIEHHEM ISl SIKYTCKOTO MHUChMa IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO M PYCCKOTO
andaBuToB O6e3 BBeZIcHUs OyKB JUIsT 0003HAYCHUS CTICIUPHUECKUX SIKYTCKUX 3BYKOB, HEIIOCIIEIOBATEIILHON 1
HEIOCTATOYHOM BBIIEPXKAHHOCTHIO opdorpaduu 1 MoToMy 4acTo HEBPa3yMUTEIbHBIM CJIOroM. AndaBuT u
cUcTeMa NMUChbMa ObUIM MPHUCTIOCOOJIEHBI I U3yUYeHHS SIKyTCKOTO S3bIKa MUCCHOHEpPaMHM C LIEJIbI0 pacIipo-
CTPaHEHUS CPEIH SKYTOS3BIYHOTO HACEJIEHHsS CBSIIEHHBIX TEKCTOB, IIEPEBEICHHBIX Ha SIKyTCKH SI3BIK» [Ba-
cunbeBa, 2013, c. 7].

II. A. CaenuoBeiM oTmMedeHo, uTto O. K. Ilekapckuii, BeICTynaromuil B KayecTBe peaakTopa Tekcra «llec-
HU 0 cOTBOpeHNH Marepu-3eMiiny, TakKe MPeACTaBUII IPOEKT MO CO3JaHUI0 SIKYTCKOro andaBuTa Ha OCHOBE
andasura O. H. bérnuarka napamiensro ¢ npoektom C. A. Hosropozosa [Cremniios, 2017, c. 68].

Takum o6pazom, Tekct «llecHn o coTBopennn Marepu-3emnn» ObUT 3aliCaH B JOPEBONIOLMOHHBIN T1e-
pHOJI, KOTJIa SIKYTCKasl MMChbMEHHOCTh (DYHKIIMOHUPOBAJIa HA OCHOBE PYCCKOTo aniaBUTa JI0 MPUHATUS HOB-
ropoaoBckoro andasuta B 1922 1.

IV aman — mexcmonozuueckoe uzyuenue pykonucnozo mexkcma. IlepeiiieM K TEKCTOJIOTHYECKOMY U3Y-
YEHUIO PYKOITUCHOTO TEKCTA C IEJIbI0 BBISIBIICHHS €r0 BHEIIHUX U BHYTPEHHUX 0COOCHHOCTEH.

*Cm: Opocuna H. A. ®onbknopusie 3anmcu K. I'. Opocuna (o marepuanam Cankr-IlerepOyprekoro ¢unmana Ap-
xuBa PAH // ®unonornmueckne nccnenoanns—2014. VcTouHNKH, X aHAIM3 U MHTEpIpETanus B (HIOIOTHYECKUX
Haykax: CO. crareit mo uroram |l Beepoc. Hayu. koH(. (14—17 okrsi6ps 2014 r.). CeikThIBKap, 2014. C. 39-42.
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IVa. Buewnue ocobennocmu pykonucnozo mexcma. Ciofa OTHOCUTCS OOIICTIPUHSTAs HOPMa CTapHH-
HO¥ opdorpadun, ee poHETHKO-TpadHIecKue, TEKCHIECKIE U TPaMMaTHIECKIEe OCOOCHHOCTH.

Donemuko-epaguyeckue ocobenHocmu

Koneunwiii «v» (ep). Jlannas Oyksa (3HaK) NOATBEPKIACT MPUHAIIICKHOCTh TEKCTa K PYCCKON CTapUHHOM
opdorpadun. ITOT 3HAK HE ObUT MPUHIIUIHAIGHBIM 3HAKOM, TaK KaK HEKOTOpHIE IMyOIMKANN BBIXOIUIN Oe3
HETo. bBIJI0 MHOTO CITOPOB TIO €T0 TIOBOTY.

B HamieM TEKCTE «b» CTOMT B KOHIIE TEKCTA MOC/IE TBEPABIX COIIACHBIX: mypoyms — TypayM® (‘Beran’),
MOoEHs — TOMOH (‘TOCTIONUH’), HHOTTIA KaK «b». aebicmb — agbIC (‘BOCEeMb’), cunucmep — cuiuc (‘KOpeHs’) U T.1I.
Hannas opdorpadudeckas HOpMa JHHTBHCTAMH TIOSICHAETCS CIEIYIOINM O0pa3oM: «B HAIMCAHHSX CIIOB,
KOHYABIIMXCSA Ha IIWILIIINN 3BYK, aOCONIOTHOTO €IUHCTBA HE OBUIO: B y3yCe CYIIECTBOBaja BapHaHTHOCTH
HaIMCaHuii ¢ epoM (‘v ) 1 epeM (“b”): 6paus — 8paub, Yoy — Yoico U T. 1., XOTS HAIMCAHUS C KOHCYHBIM €peM
MOCJIE IIUIISAIINX 3alPEIIafCh PYCCKUMH TPaMMaTHKaMi, KPOME CIIy9daeB MPSIMOTIAIEKHBIX ()OPM CYIIECTBH-
TENBHBIX JKEHCKOTO POJIa HOUb, 00Ub, POJICh, THIE BCETAa OBLI b, KaK U ceidac (HO B pOJI. M. MH. 9. TIPEAIUCHI-
BAJIOCh MHCATh €pP: MblcAub, myus, yuuauwv)y» [['ped, 1827, c. 461, 528] B Hamem ciryyae Takke He HaOII0a-
€TCsl YETKOTO TPUHIINIA MCTIOJIL30BaHHS «b)» B CHIIy aBTOPCKHMX HauepTaHuil. OOHapy>KEHBI PUMEPHI, Korna
«b)» BCTPEYALTCS B CEPEeNIMHE CIIOBA: UWIbOUP2ACHAKD — AIOUPTICTIIX (‘C aKypHBIMH LIENOYKaMU ) U T.]I.

Hanucanue axymcxux 6yks u ougpmoneog. B cOBpeMEHHOM SKYTCKOM SI3bIKE UCIIOIB3yeTCs al(aBuT Ha oc-
HOBE KUPWLIHIIBI, B KOTOPOM Hapsy C PYCCKUM aj(haBUTOM, UIMEIOTCS IATh CIICIIUAILHBIX OYKB: coryiacHbie b
B, H m, h h, rmacapie Y v, © o; nBe xomOuuaruu: /s 16, He b 1 geThIpe qudronra: Yo yo, Ye ye, bla v1a, 1>
3. B «Kpatkoiif rpaMmmaTike sSIKyTCKOro sizbikay JI. XUTpoBa yka3zaHO, YTO B JOPEBOIIOIMOHHOE BpeMs <« s
MMPAaBUJIBHOI'O IMPOU3HOMICHHA WM HAITMCaHUA CO6CTBCHHO SAKYTCKHUX CJIOB HCO6XO}Z[I/IMO 25 TIIaBHBIX 3BYKOB U
OYKB, a TaKXke «b» U «b». [IpoIeMOHCTprpOBaHbI HauepTaHUs Kax ok OykBeI [1858, c. 1]. OgHako HEKOTOPHIE
HadepTaHus OykB andasura J[. XuTpoBa He COBMANAIOT C PyKOMUCHBIM HamucanueM. [loaTomy Mel cocTaBumm
OTZENBHYIO TaONHIly 0003HAUCHHUH IKYTCKUX OYKB M AU(DTOHTOB pycCKUMHU OykBamu (Tabd. 1).

Tabnuna 1
O0o3HauYeHHs AKYTCKHX 6YKB Hu }II/I(I)TOHFOB B PYKOIIUCHA
«Ilecan o corBopenun Martepu-3eman» B 3anucu K. I'. Opocuna
SIkytckue 0ykBbl / nudToHrH CrapunHas opgorpadus CoBpemenHasi opporpadpus
I'nacubie
0 Kak é Képénv Kopon
(‘yBuzes’)
Y Kax 1o OMEPIOIHD YMYopyisH
(‘ckpyuHBasCh BOKpPYT Koro / 4ero-yu6o’)
CoracHble
B KaK 2 mazan Mapau
(‘Oenbrii’)
h xak ¢ obvica ovitha
(‘mpsmo’)
H Kak H monmom mowmom
(‘He3amep3aronyii’)
O0b KaK Jc WIN 4 HCaAzviNb 0banblLl
(‘mATHUCTBIN)
uapea ovapsaa
(‘y30p, OpHAMEHT, HaHECEHHBI! M0JI0COi Ha
Kakoe-J1n00 u3nenue’)

® [IpumMepsI U3 PYKOMICH CO CTAPMHHOMN opdorpadueii BbIeeHs KypcHBoM. CI0Ba B HOPMATHBHOI COBPEMEHHOM
SAKYTCKOH opdorpaduu 1aHbl 0OBIYHBIM HIPH(TOM.
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JAudToHru
u» Kak # um I TEIKU UIKHA
(‘B cTopony’)
Dexcumw Hiiusxcum
(‘obmiee Ha3BaHUE OOTHHB, TOKPOBUTEIBCT-
BYIOIIHX JIFOASM, KOHHOMY H POraToMy
CKOTY’)
YO Kak € unu 10é mécv myec
(‘rpyms’)
KIEKD Kyex
(‘rony6oii / cunmii / 3eneHblit’)
bla KaK b1y VIH € THIIITH Tolan
(‘Betep’)
vipe bipbla
(‘mecHs’)
)0 KaK o Mopa Myopa
(‘mope”)

Hanucanue nexomopuix pycckux 6yke. B aHanmu3upyeMoM TEKCTE HEKOTOPBIC PYCCKUE OYKBBI 3aMEHEHBI
JPYTUMH PYCCKHMHU OYKBaMH, BCIICJACTBUE YETO SKYTCKUE 3BYKHU TOJTHOCTBIO TIEPEIUIH Ha PYCCKHU.

— «9» KaK «a | ey: KaKk «a»: OWLTHOIT — 6uniubams (“HEU3BECTHBIN ), SIpIIFICTIN — sposeacmail (0 Te-
TepeBe: ‘OCTUTIIUHN CPeqHE-00JIBIION BEIUINHBI ), SFIPAITIIX — 22Ap0AiaKks (‘TIPUBETIUBBINA); KaK «exy.
SPUAIXITIIH — 9pexaiens (‘codupast opexu’) u T. [I.

— «X» KaK «K»:. XapaXIblHaH — XapaknvlHakv (‘Taa3oM’), calObIpRacTaax — canbvipeacmaks (‘pasykpa-
HICHHBIN ), ypy#Haaax — ypyuoaks (‘OnarogatHeiid’), aMmax — amaks (‘THHA’), Tapbax — mapbaxsv (‘manen’),
MyycTaax — mMycmaxd (‘TeAsTHON ) U T. 1.

Obo3Hauenue doneux 2nacHvix. ABTOPOM JOJTHE TIIaCHBIE 0003HAYAIOTCS KaK KpaTKHe: OAyyJiaaH — 00y-
nans (‘BrISIBIBAsACKH), 3pOuM — 3pou (‘iuna’), ceutaac — cwiiac (“TeIUIblin’), canaa — caza (‘BETBb’) HITU CO-
BMEIIAIOTCSI C JATHHCKUMH OyKBaMu: CHHp — ciup (‘ect’), uTHu — umiu (‘ropsiauii’) u T. 1.

Iponyck u 3amena OYKbL «ily. «1D» Kak «udy. WSHUTUNIH — [pHucuns (‘mposiBIISISL AYIIEBHBINA WHTE-
pec’), npurunhuiisH — yueucuIns (‘CoAporascey’); «uaay» Kak «siy: Kylaac — kysacw (“xapa, 3HOI’), Oalian —
banasan — daseans (‘OKeaH, MOpPE’); «U3» KaK «ey. IPTUIUIIp — apeuuueps (‘BEPTUTCS, KPYTUTCA); «UbIbLY
Kak «u»: aiiblbl — au (‘00Iee Ha3BaHUE BBICIIUX CYIIECTB, OJHUIICTBOPSIOMINX A00pOe HAYANO’); «ii0» Kak
«é». TONOH — moénv (‘TOCIONNH); «ily» KaK «toy. yHycxax — yrocxaxs (‘TyTJIUBbINA, OSCIIOKONWHBIH).

Cnosa, nanucanmuvie 6 YoHemusuposanHom sude: yoiv — o1 (‘Tot, Ta, T0’). Ha mepBsIii B3y, moj ciio-
BOM «)0/b» TIOJPa3yMEBaeTCs MEPBUYHOC 3HAYCHUE ITOTO CIIOBA «MATBbUUK». 3HAYCHUE «TOT, T4, TO» MOSIB-
JSIETCSA TOJBKO B PaMKax KOHTEKCTAa. B pYyKOIMMCHOM HANMCAaHWW MOXXHO BOCHPHHHMMATH €ro Kak OMOHUM
CJIOBa yos ‘MallbuuK .

Jlexcuueckue ocobennocmu
Huanexmuvie ciosa. OOHApYKEHBI 4epTHl JUaliekTa B oonacti ¢honeruku (mmo kiaccudukanuu I1. I1. ba-
paIIKoBa), B YaCTHOCTH, HATMYUE ACCHMUIISIIINY COTJIACHBIX BHYTPHU OCHOBBI: aammbsiea — aapThira (‘opora,
nepeBai’). Takoit ropop HaOOAACTCS CPeIy HACeNIeHUs YacTu TaTTHHCKOro paiioHa (ObiBiL. BoTypycckoro
yiayca— H. O.).

I'pammamuueckue ocobennocmu

Hanucanue yosoennvix coznacuvix. B sKyTCKOM S3bIKE YIBOCHHE COTJIACHBIX Ha IpaHuUIle MOp(heM Momy-
YaeTcs: a) B pe3yJbTaTe CTEYECHHUS IBYX OJMHAKOBBIX COTJIACHBIX (CBUI + J1ap > chljuiap ‘Toxbl’); 0) B pe3yib-
TaTe BCEX BHJOB KOHTAKTHOW aCCHMMJISILIMU COTJIACHBIX: IPOTPECCUBHOM (aT + jap > arTap ‘KOHH’), perpec-
CUBHOM (Oapap + map > Oapayiap ‘UnyT’), B3auMHO# (aT + Ba > akka ‘koHro’) [[pammatuka..., 1982, c. 70].
B pykomnucu BMECTO YABOEHHBIX COTJTIACHBIX BCTPEUAIOTCS CIEIYIOLINE IPUMEPHI:

A. 1) onywenue napnoeo 00UHAK0B020 CO2NACHO20 . TUIKUTTIH — Oi9KumsHb (‘CO CTOPOHBI’), AUIOUT-
TIp — 0id6umsaps (‘CKasam, TOBOPUIIN’);

2) Hanucanue 6e3 accuMUIAMUBHBIX POPM. «NNY KAK «MOy»: SHMUTTIP — smbummsps (‘cKazanu, roBo-
pWIN’); «MM» KaK «HM»: TYJIaJaMMBIT — myaaiaHmuims (‘OKPYKEHHBIH ), OJIOXTOMMYT — OJOKIMOHMYMb
(‘3aceneHHbIN, yCTAaHOBIEGHHBIN ); «uu» Kak «muy: Hyy44a — Hymua (‘pycckuil’).
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H. A. Opocuna

b. Hanucanue pasdenvhvix ciog ciumuo. MexIOMETHBIE COYSTAHUS, COCTOSIINE U3 IBYX CIOTOB U Pas-
JeTsronrecst 1erucom, B pyKOITHCH HAIIMCAHbI CITUTHO: ammamatl (BM. sm-mamait) — Aapr-tatait!; sporcao
(BMecTO ap-Obaansl) — Ap-npaaibl! Takue BOCKIMIAHUS, BRIPAKAIOIINE YAUBICHAE C OTTEHKOM 0axBajIbCT-
Ba, YaCTO BCTPEUAIOTCS B sI3bIKE (DOJIBKIIOPA.

B. Hanucanue cobcmeennblx umen co cmpounoi oykewt. auceim (BM. Auceim) — Atisiptheit (‘obIee Ha-
3BaHKe OOTHHbB, TOKPOBHUTEIHCTBYIOIINX YBEJIHMICHHIO TIOTOMCTBA’), apam (BM. Apam) — Apaat (‘ Apaat mo-
pe (B MECHAX U CKa3Kax), B KOTOPOM €CTh Kpail WM MOJHOXKbE 3€MJIH, U TI0]] 3ala{HYI0 CTOPOHY KOTOPOTO
COJIHIIE, 3aKaThIBASICh, CKPBIBACTCA ).

I'._Ilynkmyayuonnvie owubku. llpomymen neduc B MapHBIX CIOBaX 6UOOHb CAHAH® (BM. OUOOHDL-
cananv — eWieeH-caHaaH (‘He 3a0bIBas, XpaHs B TIaMSTH ).

Konvexmyput

[Ipu mepBOM MPOYTEHUH PYKOMTUCH OYKBa «H» OTOOpa)kaeTcsl Kak sIKYTCKas OyKBa «H» HM3-3a HAIUYHUS
KPIOYKOOOpa3HOil Iyru Ha MPaBoil CTOPOHE: XOMYyHs (BM. XOMyHb) — XOTYyH (‘Tocmoxka’); Xaians (BM. Xai-
nanv) — xaimnaan (‘He60’). [Ipu 3ToM ecTh ciydau, Korjaa, Hao0opoT, OyKBa «H» MEpelacTcs Kak «H» (CM.
tabs. 1). Takoe mpaBomucaHue MPaKTHKOBAIOCH B PAHHUX 3aMUCSIX M B HEKOTOPOW CTENEHU MPOODKAETCS
JI0 CHX TIOp, TaK Kak OyKBa «H» HE BCErJa CTaBUTCS B HEOOXOJMMBIX MecTaX. [103TOMy BOCCTaHOBJICHHE
IMPAaBUJIBHOTO YTCHUA UACT B CBA3U C KOHTCKCTOM.

DTO OCHOBHBIE BHEIIHHE OCO6€HHOCTI/I pyKOHHCCﬁ, KOTOPBIMHU MOXXHO PYKOBOJACTBOBATHCA JIA IIpa-
BUJIGHOTO YTCHHUS W MOHWUMAaHWs KOHTEKCTa. [Ipy MOArOTOBKE K MEYaTH HAa HUX B O0S3aTEIbHOM MOPSIKE
JIAOTCS CCBUTKA U KOMMEHTApUiA.

IV6. Buympennue ocobennocmu pykonucnozo mekcma. K takuM 0COOEHHOCTSIM OTHOCSITCS HPABKU
aemopa M npagku pedakxmopa, HaxoJsIuecs BHYTPU TEKCTa.

Ilpasxu asmopa. IlpaBku aBTOpa B OCHOBHOM CJEJIaHbI B LIEJIAX YCTPAHEHUSI TPAMMaTHYECKUX OMIMOOK.
Hanpumep, n3HauanbHO HAMHCAaHHOE CIOBO YIOKCKAK® WCHPABICHO HA VIOCXaXb — yhycxax (‘IyrJUBBIH,
OecrokoiHbIi’). JInmHss OykBa «xk» BO BTOPOM CIIOTE U MepBast OyKBa «X» B TPETHEM CJIOT€ — BBIYEPKHYTHI.
B neenpuuactun myhsn rnacHasi IepBOro cCliora «y» HCIpaBleHa Ha «io». miocans — TyhsH (‘magast, cBanu-
Basich’). B M3HauanbHOM HEMPaBUIBHOM HAIHMCAHWU MYAAHMbIMb NOOABICH HENOCTAIOIINI CIOT «1ay. my-
JIAAAHMbIMb — TYTANAMMBIT (‘OKpY>KEHHBIN ).

IIpasku pedaxmopa. B pyxonucu obHapysxeHsl pegakropckue npasku O. K. Ilekapckoro, HanucaHHbIe
NPOCTHIM KapaHJAIIOM M KapaHIAIIoOM KpacHoro isera. [IpaBku pemakTopa B LIeIOM HampaBiIeHbl HA HC-
MpaBJieHUs1 OYKB CTApUHHOTO ajiaBuTa Ha OYKBBI OETIIMHIKOBCKOTO ajipaBuTa. ClielyeT OTMETUTh, YTO «Ha
ocHoBe ajidasura, pazpadorannoro O. H. bérnmuurkom, 3. K. Ilekapckuii BeipaboTan onpeneneHHyro cucre-
My rpa)M9ecKux 3HAKOB AJIs Iepefady Ha MHChME SIKyTCKUX OYKB COIIACHO MX MPOM3HOLICHUIO. AnaBUT
9. K. Ilekapckoro coxepxut 28 0yks» [Bacunbera, 2013, ¢. 9]. Bungumo, u3-3a Takoro NpUHIMIA UCIIPAB-
JICHUs] peIaKTopa B [IEJIOM HOCSAT COOTBETCTBYIOIIMI XapaKTep.

1. Hcnpasnenue obosnavenuti doneux enacuuix. 1lpu npaBke peJakTop AOJITOTY IJIACHBIX OTMEYaeT yep-
TOYKOH CBEpXY: 4, 0, ¥ U T. A., HAIPUMEP: aIKAHb UCHP. HA aled@ub — anpaad (‘01arocioBuB’), yoymman
ucnp. Ha yoymman — yyoyTTaH (‘co cHa’), bammadulmv UCIIP. HA ODammabvims — 0aTTaadbIT (‘AaBUII, Ha-
KUMaI’ ), XamaH ACIp. Ha Xdmans — XaaMaH (‘maras’) u T. 1.

2. Ucnpaenenue 6yke coenacho AKYmMCKOMY NPOUSHOWEHUIO. Xap4u UCp. Ha xapusl (‘ICHBIN ), y2opayma
UCIIp. HA YHyopeyma (‘HaXOI[IIUNCS TI0 Ty CTOPOHY ), 9/mmsKb UCTP. Ha ammaxb — 3TTIIX (‘yIUTaHHBIN ),
apazacmos UCTIP. HA apazacy — apanac (“KeNTIH ), MazaHs UCTIP. HA Mawans — MaHaH (‘Oemblii’) u T. 1.

3. Ucnpasnenue 6yKe coenacuo Hopme SKymcKou opgocpaguu; opoHmMymman UCHp. Ha opommymman (‘C
KpOBaTH’), yo.1 UCTp. Ha 001 — o1 (‘TOT, Ta, TO’), IMue2s UCIIP. HA lepuesss — UITUIIED (‘OCAPEHHEIN CyCTaB,
mapHuAp’), ap/ivl UCTIP. HA apbliasl (SICHBINA, CBETIBINA ) U T. 1.

4. Jlobasnenue cnog. B cpaBHEHUH aHObl ColMbIMbIHG KYpOYKs (‘TIOZOOHO Iy TypriaHa’) mocje cioBa
anovl (‘Typnan’) 100aBIEHO YTOYHSAIOLIEE CYIIECTBUTEIBHOE KVCb (‘YTKA): aHObl KYCh ChLMbIMbIHG KYPOYKD
(‘mozI00HO STy ymKu-Typriana’); B OMUCAHUH MApObl KEMIOCL MAIAKMAKD 30umb, sppiu KEMIOCMb upyeK-
msaKy 26umsb (‘c cepeOpsIHBIM KYCTapHUKOM, C CcepeOpsSHBIM TaTbHUKOM ') 100aBJIeH CPaBHUTEIbHBIN KOMIIO-
HEHT KypoyK (‘TIOJOOHBIN, IOXOXKUIA"): mapovl KEMIOCL KypOYK® MAIAKMaKs 30ums, sppiu KEmocms Kyp-
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OYKb upyekmsaxs 20ums (‘C KyCTapHHKOM, HOOOOHBIM CEepeOpsSHON MPOBOJIOKE, C TATLHUKOM, HOOOOHBIM
BUTOMY cepebpy’) H T. II.

[Ipu mOATOTOBKE PYKONKCH K TIEYaTH B MECTAaX C PEJAKTOPCKUMH TPABKAMH TAKXKE JICIACTCs CChUIKA U
Jaetcsi KomMeHTapuil. MccnenoBanue penakropckux mpaBok D. K. Ilekapckoro B (OJMBKIOPHBIX 3aIHCAX
K. T'. OpocuHa B 9acTH CO3HATEIHHBIX N3MEHEHHUH MTPOIOJDKACTCS IO HACTOSIICE BPEMS.

U3-3a Toro, 4TO BBINICHA3BAHHBIC BHEIIHUE U BHYTPEHHHE OCOOCHHOCTH PYKOIUCH HE YUTEHBI ITPH MO/~
TOTOBKE K MIeYaTH B OMYOJMKOBAHHBIX M3AaHUIX, IPOU3O0ILIO OIIMO0YHOE POYTEHHE aBTOPCKOTO TEKCTa, B
pe3yabTaTe Yero MOSBUINCH PA3HOUYTECHHUS.

V aman uzyuenus — meKcmonozuuecKoe cauieHue pyKonucu ¢ u30aHHbIMU MeKCmamu necHu.

Kak ykazano Bblle, Uid aHanu3a u30paHbl ABe ImyOnukanmu Tekcra «llecHu o corBopenun Martepu-
3emum». Ilepen TeM Kak MPHUCTYMUTH K CIUYEHHIO, OTMETUM OCOOCHHOCTH Kax1oro u3manus. Tak, B uzna-
HuK TiecHH B kypHaie «Caxa camara» («['omoc sikytay) (manee — usmanue 1912 r., cokp. — u3m. 1912 1)
OCYILIECTBIICHA IIepBasl MOMBITKA Pa30MBKH MIPO3aMYECKOI0 TEKCTa Ha CTUXOTBOPHBIE CTPOKH [l 'onoc sikyTa,
1912, c. 6-16]. K coxanenuto, 60IBIIMHCTBO pa30MBOK CAENaHbl HEKOppekTHO. Kpome Toro, opdorpadus
He coBceM crabmibHa. Takoe 3ameuanue J. K. Ilexapckoro Obut0 0OHapyKEHO Mepe]; MAalIMHOMMUCHON KO-
el MECHH, TJe OH BBIPA3Wi BO3MYLICHUE U3-3a U3MaHMA [IECHU B JaHHOM XypHaie 0e3 ero segoma: <Ilec-
HS> «cOOCTBEHHOpYYHO HamucaHa nmokoiHbM K. I'. Opocunbim <...> 3 ¢espans 1889 r. u Obiia nepenana
MHOIO HbIHE MOKoWHOMY Bpauy-akyTy II. H. CoxonsHukoBy /g nepeBoga. OT Hero, O4eBUAHO, MECHS 3Ta
roraja B peJakiiuio n3aaBasmierocs B Skyrcke xxypHana «Caxa caraTta», B KOTOpoM U Hanedatada (1912 t;
Ne 3), 6e3 moero BegomMa M pa3pelieHus], C MacCO OmevYaToK M McKakeHnid. Ha 3ampoc o caMOBONIBHOM W3-
JIAHUM peaKIueil )KypHaja HelpruHaUIeKallei eit pykomucu oteera He Obu10» (CIIO APAH, ¢. 202, om. 1,
en. xp. 122, n. 277).

B cOopauke «Caxa dompkmopay («Skyrckuii ¢onbkiaop») (mamee — m3manme 1947 r., COKp. — M3
1947 r.) pazouBka «llecHu o corBopeHnn Marepu-3eMin» Ha CTUXOTBOPHBIE CTPOKHU OoJiee yropsiioueHa, B
uTore HacuutaHo 419 cTpok, oJHaKO HAOIFOAAETCS MHOTO U3MeHeHM [ SKyTckuii donbkiop, 1947, c. 258—
270]. Ilpu nznaanu B cCOOPHUKE TEKCT TIECHU NIEPEBEJICH HA COBPEMEHHBIH an(aBuT.

Pa3zHouTeHus cI0B MOKHO pa3/IeIUTh Ha /IBa BUJIA: CO3HATEIBHBIC U MMPOU3BOJILHBIC N3MEHECHUSI.

1. Co3nartesibHble M3MEHEHHUsI TIPOU3BEACHBI ITyTEeM J00aBIICHHUS CIIOTOB M CBA3aHBI CO CTPEMJICHHUEM
yIy4YIIUTh TeKCT. HaMu BbISBIEHB! pasHOYTEHHs B BHUIE 3aMEH, 100aBJIECHHUH, MPOIYCKOB, NEPECTAHOBOK.
[IpuBeneHHbIe PUMEPHI U3 PYKOIHUCH M ONyOJIMKOBAaHHBIX TEKCTOB JAIOTCS 0€3 KaKUX-TM00 M3MEHEHHH,
opdorpadust ¥ MyHKTyanus coxpanens! (cMm. Tadi. 2, ¢. 81-82).

1a. 3amennl. Conocrapiienue ¢ u3anusaMu 1912 u 1947 rr. gparmenTa pyxonucu (cokp. — P.): lrexcumn
(1)° xoTyHB WIBOHPIACTIKD ATTHIra apsLisinia (2) aNCHITh XOTYHb canbbipeacmars (3) aTThira apbUIBIHHA
(‘PasykpariieHHBIi IOABECKaMu miepeBan 6orunu Moiisxcum (1) xoTyH (TOCTIONRH) omkpoiica, (2) usykpa-
wiennbii sucionbkamu (3) TepeBa GOrMHN aUCHIT XOTYH (TOCTIOXKH) OTKPHUICS”')

(2) — obHapyxeHa co3HaTeNbHAs 3aMEHa IJIarojia MepBOro MPEATIOKECHUs apolivinHa (‘OTKpPBUICS’) Ha
IpyTol Tiaron mansaunxd (‘packpeuics’) B u3d. 1947 r. B mensx ycTpaHeHHs TaBTOJOrHH. B pesynbrare
HOJIYYHIOCh: MHIXCUT XOTYH WIOUPIICTIAX aapThira maadiunnd; | AAbIbINGIT XOTYH calObIpRacTaax aap-
ThITa apbulblHHA (‘PasykparieHHbIi noaBeckamu nepeBan Oorunu M3iaxcut XOTyH (TOCIIOXHN) pacnaxmuyii-
¢s; | VI3yKpalieHHbIN BUCIOJIbKAMHU TTepeBa O0THHH AUCHIT XOTYH (TOCIIOXKH) OTKPBLICS);

(1) u (3) — cobcrennoe ums Gorunu Irexcumnv (Maiiskcum) (‘VIdsisXcut’) U MMs IpUIaraTenbHoe ca-
ovipeacmaxs (‘M3yKpalIeHHBIH BUCIONbKaMu’) B w3A. 1912 . u3-3a HEMPaBWILHOTO YTCHHS MCKAKCHBI Ha
CIIOBa C rpaMMaTH4ecKuMu ommokamu: |jdxcim (Hiisxcum) BM. Hsiisxcum v carbvipacmax (canbvipacmaax)
BM. canbvipsacmaax. Takvue npumepsl yacTo HabmromatoTest B m3a. 1912 1. 1 OTHOCATCS K TIPOU3BOJILHBIM
WU3MEHEHUSIM (CM. HIKE).

16. JoGapnenus. B npuBeneHHbIX npuMepax Ha NEPBBIA B3I KaKETCS, YTO B U3HAYAIBHBIX CJIOBaX JO-
0aBJIeHBI TOJIBKO citord. Ha camMoM siene oHM NMOBJIMSUIM Ha CMBICH MpeaiiokeHus. B mepsom npumepe P.: Yors

6 Hymepanus pasHouTeHH.
ITepeBoabl IpUMepOB Ha PYCCKUIL SI3BIK CAETaHbI aBTOPOM CTAThU; 3HAKU MIPENHUHAHNS PACCTABIECHBI B COOTBETCT-
BUU C IPAaBUJIaMU PyCCKOH MMyHKTYalHH.
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H. A. Opocuna

KEpEHD TypHakiblHA TyCh MIMHB 0ivku (1) <...> 56Upb Karbuth ObLIBITH [orucusnn (2) tareicta (‘Korna,
BIJISA/BIBasCh, CTOsUT Ha (1) BOCTOYHYIO CTOPOHY <...> MEPHCTO-IISITHUCTOE O0IaKo, Haxkpwiéas, (2) MOsBHU-
JI0CB’);

(1) — B 0OOMX M3MAHUSX K MOCIEIOTY PYKONUCH 0i3ku (‘B CTOpPOHY’) n00aBieH ad(pUKC HCXOJHOTO MaiekKa
-mman: oidximmdn | ouskummosn (‘co croponsr’): On KOpOH TypAaxmnbiHa, TYC iJTiH didximmdn (‘Korna, Briis-
JIBIBAsICh CTOSUT, ¢ BOCTOYHOM CTOpOHBI *) (134, 1912 r.) u On kepeH TypaaxmnbiHa — / Tyc winH ouskummsn
(‘Korpa, BrisapiBasick ctosti — / C BocTouHO# cTopoHs ) (u3n. 1947 r.). Kak Buaum, B 000MX U3IaHUSX MO-
MEHSUIOCHh YTOUHEHHE MeCTa TOsIBIICHHs1 00beKTa: 0#9Kku (‘B CTOPOHY’) Ha didkimmdn (‘co CTOPOHBI’).

(2) — neenpuuactue B pykonucu [ouueusns (‘HaKpbIBas®) U3-32 HEMPABUILHOTO MPOYTEHMS HITH «YTEHHS
1o o0IeMy PUCYHKY» B u3a. 1912 r. mpeBpaTHIOCh B CIOBO ijdHicljdn (utidmueutisn), 3Ha4eHUEe KOTOPOTO
Hurge He 3adukcupoBaHO. AGip Ijapbln OBUIBIT ijdpHicijdn TagbicTa (‘TIEPUCTO-TIATHUCTOE OOIAKO,
<Haxpwvleas™, TOSBUIOCH).

Bo Bropom mpumepe P.: Torycts youb TOTYyCTh XKECETEN au (‘IleBsTHOCTO NEBATH KECETEN au’) CIIOBO
au — aibibl (‘60kecTBO’) mpu mobaBieHun ahuKca -coim TOMEHIOCH Ha: ajoiovim | ativivthoim (Ativicoim
(Autbrvthoim) — uMst GOTMHH, TIOKPOBUTEIBCTBYIOIICH YBETMUYCHUIO MOTOMCTBA). B pe3ysbrare B 000uX u31a-
HUSX MOIYYIUIock: Togyc yoH Togyc J1jocoroj ajsrosim / Togyc yoH ToRyc npehereii atststheim (‘JleBsiHo-
cto AeBATh [hxécéréii ambicotm’ / ‘JIeBIHOCTO NEBATH JHKECETEN aitbicoim’), TIC IO TOHATUEM [[oicécéeéi
aiivicolm nosipazyMeBaeTcs Jocécéaéu avvivl ([{vohecoti aiibivl) — O0XKECTBO, TOKPOBUTEILCTBYIOINIEE KOH-
HOMY CKOTy. Ilo mMuQonorudeckuM mpencTaBiIeHUsIM SKYTOB, /[océcézéii M Alibicolm — 3TO UMEHA Pa3HBIX
00XeCTB, KOTOPBIC B M3JAHHBIX BApHAHTAaX MPEJICTABICHBI KaK OHO IIENI0e.

1B. 3ameHbl U noOasneHus. OOHApYKEHBI TaK)Ke MPUMEPHI, TC BIIICHA3BAHHBIC PA3HOUYTECHUS TMOSIBIISI-
I0TCS OZIHOBpPEMEHHO. B npenyoxenun P.: Yoyrrans opormyrrans mypoyms (‘Co cHa, ¢ KpoBaTu écman’)
riaron mypoym (‘Bctann’) B 000MX M3AaHHUAX 3aMEHEH Ha Jeenprudactie ¢ apUKCOM CKa3yeMOCTH (JTMIHBIM
adpduxcom | Tuna) mypammvin (‘Berap’). Yoyrran opommytran mypammoir (‘Co cHa, ¢ KpoBaTH 6cmas’)
(m3a. 1912 r.) u Yybyrran yhykmammein, | Opommyrran mypammein (‘Ilpocnyswuce, | C xposatu
ecmaeg’) (m31. 1947 1.). B pamkax 3amensl B u3a. 1947 1. pemaktopoM q00aBI€HO IpYyroe AEenpHYacTHe C
ahUKCcoM CKazyeMoCTH — yhykmammuviH (‘TIPOCHYBIINCH’) B LENSIX YIAYUIICHUS CTUIUCTUKH TEKCTa.

Ir. [Ipomycku. BeTpedaroTest mpuMephl ¢ MPOIYCKOM HE TOJILKO OTAENBHBIX CJIOB, HO M CIIOBOCOYETaHUH,
MIPEJICTABIISIONINX TTOJOBUHY NpeaoxeHus. Hanpumep, B nmpemoxennn P.: <...> yoHb Xapuu oHHYHD cara
Yy XapaknblHAHb ymapul képéns mypoyms! (‘1logo0HO credam necsTukorneedHONH MOHETHI BOJISHBIMH TJa-
3aMH HARPOMUE 821A0bLEAACH, CHOAN A!°) TPOIYIIEHB HE TOJIBKO UMS CYIIECTBUTEIBLHOE OHHYHB (‘Clie-
1y’), HO ¥ KOHEIl IPEUIOKCHUS ymapuvl Kepénv mypoyms (‘HaPOTHB BIJBIBIBASICh, CTOSUT 5°): YOH Xapubl
(...) capa | V xapaxnbHa# (...) (‘Ilogo6HO (...) mecarukoneeynsiM MoHetaM / BoasHbIME ry1azamu (...)°)
(u3n. 1912 r.) u You xapusl (...) capa / Yy xapaxmnbiHad (...) (‘I1oqo6HO (...) IeCITUKONEeYHbIM MOHETaM /
BonsipiMu tnazamu (...)°) (u3a. 1947 r.), — B pe3ynbTate 4ero B 000MX U3AaHUIX yTEpsiHA MOJOBUHA TIpe/-
JIOKEHUS | TIOCIIE 3TOTO MOCIEAYET YXKe IPYyTroe MpeaoKeHHe.

1. HepectaHoBku. B cpaBHUTENbHON KOHCTPYKLHHU P.: Iposeacmsnii ynapvims ipekanens ciu 010popv
méconv Io0upuns Kypoyks (1) 22ap0sanaKs uiuns Xauans s2usmuns obeummsans (2) 50upb Karelrs ObI-
neITh [HUrMOHE Tarsicta (‘Iloxoxcee na necmpomy zpyou zpeizyuieii opexu moeii camxu znyxaps, (1) co
CMOpoOHbL  HEBOCKIOHA NPUBEMAUBO20 B0CMOUH020 Heba (2) TEepUCTO-TIATHUCTOE O00JaKO, HAKpbIBasd,
MOSIBHJIOCH )

(1) — B obomx wW3maHWAX HAOIIOJAETCS TIEPECTAHOBKA MPHUYACTHOTO 000pOTa dpexsiens ciu onopops
(‘rpeI3ymIeii opexu’) ¢ cepeMHBI B Hayano mpemIoxkeHus: Apodrdcmij ynapeim dpiixilin | CT onopop
myocyn bipin Kypoyk, | Asdpodldx ilin xannan dHijamin Oidiximmdén | AGip njagsun ObLTBIT ijilHirijan
tagbicta (‘Iloxoscee na necmpomy 2pyou | I'poizyweir opexu moeii camxu enyxapa, | Co cmoponul
HeOOCKIOHA Npusemauso2o 60cmoyno2o neba | Tlepucro-marHucToe 001aK0, HAKPHIBAS, TOSBUIOCH’) (H31I.
1912 1.) u Spuaxanzn cuu oropop | Ipo3sacmaii ynapvim myohyn soupun kypoyx, / (...) | D6up npagbin
obutbiT / suuruiion tageicta (‘Iloxoscee na necmpomy zpyou | Moeii camku 2nyxapsa, zpovizywiel opexu, |

8 o o
«BOHHHLIC riasza» — UMECTCAd B BUAY MATKUH, HCIKHBIN B3IJIAM. Xots B SAKYTCKOM TEKCTE AAaHO CJIOBO «TJja3», B
CANHCTBECHHOM YMCJIC, UCIIOJHUTECIbL UMCJI B BULY 00a riasa. HOBTOMy B IEPEBO/JIC MbI J1aJIkd KaK «rjasa. B q)OHI)KJ'IOp-
HBIX TCKCTAaX MHOI'O TaKUX IIPUMEPOB.
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Donvrnopucmuxa. PonbKIOpHLILL MEKCM.: KOMMEHMUPOBAHUE U I0UYLA

(...) / lepucro-naruuctoe obnako, / HakpeiBas, mosiBuiock’) (u3a. 1947 r.). B naHHON KOHCTPYKIWY TOSB-
JIEHHE MEPUCTO-TIATHUCTOrO 00JIaKa CpaBHUBAETCS C IECTPOTOM TPy CaMKHU IIyXaps, IpeI3ylueil opexu. B
npumepe u3a. 1947 r. Mbl BUAUM YIOPSIAOYEHHBIH BapUAHT MIPEIJIOKEHUS IIyTEM IIEPECTaHOBKH.

(2) — HecMOTpsI Ha TEPeCTaHOBKY, B U3A. 1947 T. yTepsiHa 4acTh MPEAJIOKEHHST PYKOIUCH DespOsiisiKb
UTUHD XATNAHD deudsmuns obeummsans (‘Co CTOPOHBI HEOOCKIIOHA TIPUBETINBOTO BOCTOYHOTO Heba’), B KO-
TOPOM TpH IyOaMKaIiK B u3d. 1912 1. CI0BO 22usmuns BUAOM3MEHEHO Ha dHijdmin (3rutiomun), XOTs 3Ha-
YeHHE Y HUX MPAKTUYECKH OIMHAKOBOE ‘HEOOCKIIOH, Kpail HeOa’ (Ipu mepeBojie YYTEHO CIOBO, K KOTOPOMY
OTHOCHMTCA JaHHOe cloBo): Agdpddldx ilin xamnan dpijimin oidximmén (‘Co cTOpOHBI HeGOCKIOHA
IPUBETIUBOIO BOCTOYHOTO Heba’). JlaHHOE sIBICHUE OTHOCUTCS K MPOITyckaM. Takux cilyyaeB — i€ B OJHOM
NPEIJIOKEHUN OAHOBPEMEHHO MOTYT OBITh OOHAPY>KE€HBI HECKOJIBKO BUJIOB PAa3HOUTEHUH — HEMAJIO.

2. llpousBoabHBbIEe U3MeHEHUsI 00Pa30BaHbl B pe3yJbTaTe OLIMOOYHOTO MPOYTEHUs CIOB (CM. Taldll. 2,
c. 81-82). Ommbo4HOE MPOUYTEHUE B TEKCTOJIOTHUHU MO-APYTrOMY €Ille HA3hIBAIOT «YTECHHEM CJIOB 110 00IIeMy
pucyHky». CornocraBuM ¢ U3laHusIMU npumep u3 P.. Mycmakv mopa myaypoawmeimse (1) s6ums, xapa
oaiinzans (2) coinovicmarwmuims 26ums (‘063asenace noonoporo (1) B Buae JlemoBUTOrO0 MOpPS, POBHAMH
s Hee (s 3emitn) nocayxuio Yeproe mope® (2)).

(1) — rmaron myaypoarmeimes (OyKB. ‘CTAT BBIHOCIMBBIM’) B OJHOM H3IaHHH MPEOOpaswics B 0ypoyi-
nammeim (HEPABUIIbHOE HAMMCAHWE CIoBa ‘orpaxaancs’). Mycmax myopa Oypoyanammolm G6im (u3.
1912 1.), B ipyroM usfgaHuu B dypoarammuim (‘orpaxnaics’): Myycmaax myopa oypoanammutm 36um (U3,
1947 1.) (B 000MX ciydasix IEPEBOA: ‘ozparcoanca B Bujie JleqoBUTOro Mops, pOBHAMHU s Hee (1S 3€MITH)
nociyxwio YepHoe mope’).

(2) — cymectBuTensHOE daitazans (‘Mope, okean’) B u3l. 1947 r. BUumou3MeHWICS Ha faiixa. 3HaUCHUE
HE ITOMEHSIOCH, OTIINYAETCs TOJIBKO MPaBONMCaHNe Ha (POHETHYECKOM YPOBHE.

Bo BtopoM mpumepe P.. TorycTte yoHB TOHYCTh KyMakb IOpeKb OYOJaHb KIOZIOHAH® KIOU2EPEHD
KupeHHpH (‘JleBSIHOCTO ACBATH MECYAHBIX PEUYEK, BOCCOCIAUHUBIIKCH, Oyuiys, TPOHUKAIN’) TIAPHBIC CI0Ba
KIOZIOHAND KIOU2EPEHD (Ky2yHdoH Kyueyopown) (‘Oyilys’) B O00OMX HM3IAHHSX IpETepIieid M3MEHEHHE Ha
YpOBHE COUYETaHUS 3BYKOB. KJEJHAH, KOjeyopin (Ky5yHoH, Kotieyopsrn) (u3n. 1912 1.) u kesyHINH, KelicyepIn
(m3m. 1947 r.) (B 00oux ciay4asix mepeBoa: ‘Oyuiysa’). leduc Mexxay HUIMU MPOIMYILEH BO BCEX TPEX TEKCTax.
[TepeBon B 11€7I0M HE W3MEHMJICS, HO B pe3yJbTaTe BUAOM3MECHEHHs Ha (POHETHYECKOM YpPOBHE MOIYYHIIMChH
HETIOHSTHBIE CJIOBA B M3/IaHHBIX TEKCTaX.

B pesynbTare TEKCTOIOIHMYECKOr0 aHAIN3a PA3HOUYTEHUH CIIEAyeT OTMETHUTh, YTO MPHU IMOATOTOBKE K TIe-
yath B 00OMX M3/IaHUSIX HEe OBUIO Y/EIEeHO JTOJDKHOTO BHUMAaHHWS OCOOEHHOCTSM PYKONMHCH. B m3manun
1912 r. MHOTHE CTIOBa TIPOUYTEHBI «IO0 OOIIEMy PHUCYHKY» M HAIMCaHBI C OMIMOKAMH, KOTOPHIE HCKaXKAIOT
CMBICT TIPEJIOKEHUN W TyTaloT KOHTEKCT. B m3mannu 1947 r. MHOTO A00aBIeHUI U 3aMEH CIIOB, B PE3yIlb-
TaTe 4ero (OJIBKIOPHBIN TEKCT ObUT 3aMETHO «YJIY4YIIEH» B COOTBETCTBHH C JIUTEPATYPHOH HOPMOH.

Takum 00pazoM, MPH MATHATAITHOM MPOBEJCHUN TEKCTOJIOTUYECKOTO MCCIIEJOBaHMS YCTAHOBJIEH OCHOB-
HOW TEKCT, BBISIBJICHBI BHEIIHUE W BHYTPEHHHE OCOOEHHOCTH pykomucH «llecHu o corBopennn Matepu-
3emum» B 3anucu K. I'. Opocuna, ciocoOcTByoIME IPaBUIBHOMY YTEHHUIO OPUTHHAIIBHOTO TeKCTa. TeKCcTo-
JIOTHYECKOE U3YUCHUE PYKOITUCH U COTIOCTABUTENbHOE CIMUEHHE C M3JJaHHBIMU BapUaHTaMH HE TOJIBKO OXa-
PaKTEPU30BAIN COCTOSIHAE TEKCTa B KaXJIOM MCTOYHMKE, HO M C BBIABJICHHEM Pa3HOUTEHUH, 00pa30BaHHBIX
IyTeM CO3HATEJIbHBIX U MPOM3BOJIBHBIX M3MEHEHHH, 1Al BO3MOXKHOCTh IPOBECTH HAOJIOAEHUS Haja mepe-
paboTaHHBIM TEKCTOM, MOIYYHBIITMMCS B pe3yJIbTaTe PEIaKTOPCKUX BMEIIATEIbCTB.

PeKkoHCTpYKIUS ayTeHTUYHOTO TEKCTa MECHU B TOME «SIKyTCKHe HapoIHbBIE MEeCHW» OYyJeT OCyIIecTB-
JSTHCSI B MAKCUMaJIbHOM COOTBETCTBUH C M3HAYAIBHBIM PYKOIHMCHBIM TEKCTOM, C YCTPaHEHUEM MEpedH c-
JIEHHBIX HMCKXEHWH W3 Tpenplaymux uznanuii. OOs3arenbHoe Hajauuue B ToMax cepuu «llaMsaTHUKH
tdonbkiopa HapogoB Cubupu u JJansHero Bocroka» craten «CBejieHHsI 0 TEKCTaX W MPUHIUIAX HX ITy O-
JUKAUU» JAeT BO3MOXKHOCTb IOJHO OCBETHUTHh TEKCTOJIOTMYECKYIO paboTy, MPOBEIEHHYIO C MyOiIuKye-
MBIMU 00pa3IaMu.

’ ITepesox 3. K. Ilexapckoro.

ISSN 2312-6337
SI3b1kH 1 BoBKIOp KOpeHHBIX HapoxoB Cubupu. 2020. Ne 1 (Bbim. 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

80



H. A. Opocuna

Tabauma 2

Pe3yabTaThl TEKCTOI0THYECKOI0 CIMYEHUS PYKONUCH
«Ilecan o corBopenun Martepu-3emam» B 3anucu K. I'. Opocuna

C €¢ U3JAaHHBIMH BapUaHTaAMHU

Pykonuch U3pnanne 1912 r. Hsnanue 1947 r.
1. Co3HaTe/ibHbIE H3MEHEHUS
1la. 3amenwvt
Drexcums (D xotyHb | ljdxcim (1) xoryH inGipracrax apreira apsuisin- | Hpioxcum (1) XoTyH
WIBOUPTACTAKD arteira | Ha; (2) Wnbupractadx aapteira
apouibinna (2) aWCHITh XOTYHB | AJBICBIT XOTYH canbvipacmax (3) apreira apel- | Toaanunng; (2)
canbvipeacmaxs  (3)  arTeira | JbIHHA (C. 6). AUBIBINBIT XOTYH
apbUIBIHHA (C. 367). Canbwvippacmaax (3) aapTeira
ApbutsiaHa (c. 259).
Ilepesod: Ilepesod: Ilepesoo:
‘PasykpamieHHblii  moABeckaMu | ‘PasykpamieHHbIH moaBecKaMH TepeBad OoruHH | ‘PasykpallleHHBIH MOABECKAMH MepeBal

nepesan Oorunu Moiiskcum (1)
XOTYH (Tocroxu) omkpwiics, (2)
uzykpawennwiii  guctorvkamu  (3)
nepeBa OGOTHHU aWCBHIT XOTYH
(rocrioxu) oTKpbLICS

Hiivxcum (1) xoTyH (TOCTIORN) omKpwLics; (2)
Hszykpawennwiii sucionvkamu (3) nepesan G0runu
AMBICBIT XOTYH (TOCIIOKH) OTKPBUICS’

borunu Msivxcum (1) XoTyH (TOCIoxKm)
Pacnaxuyncs; (2)

Hzyxpawennwiii sucionvkamu (3) mepe-
BaJ

Boruan AMBICHIT XOTYH (TOCIIOXN)
OTKpBUICS’

1o. /lobasnenusn

{Y}[O]ns KEPEHD
Typaa[k]{X}TblHA TyCch WIHHB
obku (1) <...> S0upb XKarbuib
ObUTHITS [oHueusny (2) Tareicta
(c. 367).

Ilepesoo:
‘Korna, BriasabIBascCh, CTOSII —

na (1) BocTo4HYIO CTOpOHY <...>
MIEPUCTO-TIATHUCTOE obnako,
nakpwisast, (2) mossBUIOCH’

Oun kOpOH TypaaxnbiHa, Tyc iiH didximmdn (1)
<...>
AGip njagbin 6bIHIT ijdHizijdn (2) TapbicTa (C. 6).

Ilepesod:
‘Korna, BrisiabiBasich, crosi, ¢ (1) BoctouHo#

CTOPOHBI

<...>

Iepucro-nsTHUCTOE 00IAKO, HaKpbisas, (2) Mos-
BUJIOCH’

O KepeH TypAAXIbIHA —

Tyc winn ouskummoan (1)

<...>

D6up AbaFbUT OBLIBIT
Hnueuiisn (2) Tagbicta (c. 258).

Ilepesoo:
‘Korma, BrisigbIBasich, CTOSIT —

C (1) BoCTOYHO#M CTOPOHBI
<...>

[Mepucro-nsaTHHCTOE 00JIAKO,
Haxpuisas, (2) mosiBuiiocs’

Toryc[T]b{B} yoHB, TOryCTb XE&-
céréit au (c. 367).

Ilepesoo:

‘ JIeBIHOCTO NIEBATH KECETEN au’

Togyc yoH Togyc 1j6cordj ajerosim (c. 6).

Ilepesod:
‘ lestHocTO NeBATh [HkEcéréit aitbicotm’

Togyc yoH Togyc apehereii aiibibthoim
(c. 259).

Ilepesoo:
‘ JIeBIHOCTO NEeBATH JUKECETEN ailbicotm’

1le. 3amena u oobasnenue cnos

V6yrrans  opo[u]{mM}™myrrans | Y6yrran opomMmyTTan mypammsin (c. 6). VYyOyrran yhykmammoin,
mypoyms (c. 367). Opommytran mypammstr (c. 258).
Ilepesoo: Ilepesod: Ilepesoo:

‘Co cHa, ¢ KpoBaTH gcman’ ‘Co cHa, C KpoBaTH écmae’ ‘IIpocuyswuce,

C xpoBatu 6cmag’

1. Ilponycku

<...> yoHb Xxapu[u|{pl} OHHYHD
cara y[y]{y} xapaknbHaHb ymaput
Képénn mypoyms! (c. 367).
Ilepesoo:

‘TlogoOHO cnedam necATHKOINe-

You xapusl (...) capa
V xapaxmsnas (...) (c. 6).

Ilepesoo:
‘TT0106HO (...) IECATUKONEEYHBIM MOHETAM

VYou xapusl (...) capa
Vy xapaxmeHaH (...) (c. 258).

Ilepesoo:
‘ITomo6HO (...) JECATHKONEEYHBIM MO-

1971 — u3nauanbrOe HanMcanue aBTopa; {} — MpaBKa pegaKTOpA.
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@wlbmopucmuica. (DO]le]lOprlljl meKcm. KOMMEHMUpoeaHue u 3()uuwz

€YHOM MOHETHI BOJSHBIMH TJjla3a-

BoasupiMu riazamu (...)’

HETaM

IPEKANEHD Ciu 010POPD MECIOHD
6upuns kypoyks (1) seaposnsaxe
UNUHD Xannano 92UIMUHD
Oweummsans (2) >0UpH KarbLTh
OBUTBITH [PHHTHPHB Tarsicta (C.
367).

Ilepesoo:
‘Hoxoscee na necmpomy zpyou

2Zpul3yuieni opexu mMoeil camKu
anyxaps, (1) co cmopouwi
HeGOCKIOHA NPUBETNAUBO2O
socmounozo neba (2) nepucro-
MATHUCTOE O00JIAKO, HAKPBIBAS,
MOSIBUIOCH’

CT onopop mjécyn ibipin kypoyx, (1)
Apdpodlax ilin xannan Gtijéamin didiximmdin (2)
AGip njagbut GeuTHIT 1ja[ 1 Hirijan Tageicra (c. 6).

Ilepesoo:
‘lloxoscee na necmpomy zpyou

Tpoizywei opexu moeii camku 2nyxaps, (1)

Co  cmoponbt  HeGOCKIOHA — NPUGEMIUBO20
socmounozo neoa (2)
IlepucTo-MsATHACTOE o0aKo, HaKpbIBas,

MOSIBUJIOCH’

MH  HAnpomué  621A0bl8AACYH, BoasueiMu riazamu (...)’
cmoan a2V’

10. Ilepecmanogxu
Oposeacmai yaapoims | Apoésicmiij ynapoim ipidixilin Spurxinizn cuu 010pop

Opoapacmaii ynapeim TyehyH 30upuH
Kypayxk, (1)

(...)(2)

D0Hp IbagblI OBUIBIT

Wsnuruiiau Tageicta (c. 258).

Ilepesoo:
‘Hoxoscee na necmpomy zpyou

Moeit camku enyxaps, zpoizyueit
opexu (1)

()@

[Mepucro-nsaTHHCTOE 00JIAKO,
HakpsIBasi, mosBUIIOCH’

2. ITpou3BosIbHbIE H3MEHEHHSI

Mycrakp MoOpa myaypoarwmuime
(1) o0uts, xapa 6aiinzans (2)
CBIHIBICTAHMBITh 30UTh (c. 367
00.).

Ilepesod:

‘O63asenacv noonoporo (1) B
Buje JIeJOBUTOrO MOPSI, POBHSIMU
U Hee (IJISL 3€MITH) MOCTYKUIO
Yeproe mope™™ (2)

Mycrax myopa dypoyrrammerm (1) 46ir,
Xapa 6ajsan (2) ceiHABICTAMBIT 40iT (C. 7).

Ilepesoo:
‘Ozpascoanca (1) B Bume JlemoBuroro mops,

poBHAMH I Hee (IS 3€MIH) MOCITYKHIO
Yepuoe mope’ (2)

Myycraax myopa Oypoarammeim (1)
30T,

Xapa oaiixan (2) CHIHIBIBICTAMMBIT
30uT (c. 260).

Ilepesoo:

‘Ocpancoanca (1) B Bume Jlenosuroro
MOpsi, POBHAMH IS Hee (Ul 3EMIIH)
nociyxuno YepHoe mope’ (2)

Torycts yoHb TOHYCTb KyMaKb

I0OpeKb  OYyOlaHb  KIOZIOHAHD
KI0112épéns KUpeHHsps (c. 367)
Ilepesoo:

‘JleBSIHOCTO JI€BSTh TECUAHBIX
pedek, BOCCOEANHUBIINC,
Oyuiys, NIpOHUKAIN

Topyc yoH TORyc KyMax ypax OyoyiaH
Kysyuin, kojeyopin xipauuap (c. 6)

Ilepesoo:
‘leBsiHOCTO TIEBSTH MeCUYaHbIX

BOCCOCIMHUBIINCH, Oyuiys, TIPOHUKAIN’

peex,

Topyc yoH TOByC KyMax Ypax OyolaH
Keogynin, koiizyopan KANPIHHIP

(c. 259)

llepesoo:

‘JIeBIHOCTO JEBATh MECYAHBIX PEYCK,
BOCCOCIHHUBIINCH, Oyutyst, TPOHUKAIH

OyKB. — OyKBaJIEHO
OBIBII. — OBIBIINI
BM. — BMECTO

3aIl. — 3anucaH
UCIIP. — HCIIPaBIICH
00. — obopoTt

CM. — CMOTpPHTE
COKp. — COKpaIIeHHO

Cnmcok cokpameHuit
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BropuuHble 3HAYEHUS IJ1AT0JIa YbIK= ~ CbIX= ‘BBIXOAUTH’
B TIOPKCKHX s3bIkaxX FOkHo0il CHOMPH M KBIMMYAKCKUX A3BIKAX

E. B. TonTemena, O. 10. lllarayposa

Hucmumym ¢hunonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AHnnomayus
Cratbs TIOCBSIICHA ONMCAHHUIO CEMaHTUUECKON CTPYKTYPhI OTHOTO M3 CaMbIX MHOTO3HAYHBIX IJIaroJIOB JBHIXKCHUS B
TIOPKCKHX SI3bIKaX — IJIaroJia Yblk= ~ CblIX= ¥ €ro TYBUHCKOI'O aHayiora yx=. BTopruHble 3HaAYECHUsI JaHHBIX IJIaro-
JIOB B TIOPKCKHUX s3bIKax FOxxHOM Cubupm (anTalickoM, XaKacCKOM, TYBHHCKOM) aHAJM3UPYIOTCA B CPaBHEHHH C
KBIITYaKCKUMH sI3bIKaMHU. lccienoBaHue MOKas3alo 3HAYMTEIHHOE CXOJICTBO 3HAUCHHWH 3TOTO IJIaroja B Pa3HBIX
TIOPKCKHUX SI3bIKaX. Hapsiy ¢ 3TUM y ubik= ~ cbix= BBIABIIETCS pa3Has COUYETAEMOCTh B paCCMaTPUBACMBbIX SI3bIKaX.
CeMaHTHKa JIEKCEM YbIK= ~ CbIX= W YH= OTPAXaeT 3JIEMEHTHI IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON KapTHHBI MHpa TIOp-
KOB. DTH IJIaroJisl COBMEIIAIOT B CBOGH CEMaHTHUECKOH CTPYKTYpe 3HAuYCHUS, OIMCHIBAIOIINE PA3HYI0 BEKTOPHYIO
HaINpaBJIeHHOCTb, & TaKKe NEHCTBHS, IMPOMCXOJIINE HA Pa3HBIX NMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTPE3Kax, B TOM
YHCIIE POTHBOIOJIOKHBIX.

Knroueswvie cnosa
TIOpKCKHUe s13bIkK HOkHON CHOMPH, KBITUAKCKHE S3bIKH, TJIAT0JIbI JIBUKEHHS, JIECKCHYECKOE 3HAYCHUE, CEMaHTHKA,
MHOT03Ha4HOCTb
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s3p1kax FOxHo CHOMPH U KBITYAKCKUX SI3bIKax // SI3bIKM 1 POIBKIIOp KOpeHHBIX Haponao Cubupu. 2020. Ne 1
(Beim. 39). C. 85-99. DOI 10.25205/2312-6337-2020-1-85-99
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Jlunesucmuxka. Jlexcuueckasn cemanmuxa

Secondary meanings of the Verb ¢&ig= ~ six= ‘to go out, to leave’
in Southern Siberian Turkic languages and Kipchak languages

E. V. Tyuntesheva, O. Ju. Shagdurova

Institute of Philology of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The article describes the semantic structure of one of the most polysemantic motion verbs in Turkic languages,
namely the verb ¢ig= ~ six= and the correlating Tuvan verb iin=. The secondary meanings of these verbs in South-
ern Siberian Turkic languages (Altai, Khakas, Tuvan) are analyzed in comparison with Kipchak languages. The verb
¢ig=~ six= has been actively developing its meaning since it was fixed in the ancient Turkic monuments. This verb
was found to possess similar meanings in various Turkic languages. At the same time, ¢ig= ~ six= is combined with
different words in these languages. Regional values or values specific to specific languages are also detected. The
languages under consideration are divided according to the action values expressed by constructions with the verb
¢ig= and its analogs: the beginning in the Turkic languages of Siberia and the completion, exhaustion of action in
non-Siberian languages. It may be a manifestation of Mongolian influence on the Siberian languages, since the se-
mantics of initialization is characteristic of the Mongolian gar=, the semantic structure of which is almost similar to
the Turkic ¢ig= and zin=. The secondary meanings of the verb considered reflect the representations of linguistic
groups associated with such concepts as top / bottom, previous / subsequent (in time). The semantics of c¢ig= ~ six=
and zin= reflects the spatial-temporal aspect of the Turkic world view. These verbs combine the meanings of various
vectors of direction (horizontally and vertically), as well as motions taking place on various spatial-temporal inter-
vals, including the opposite ones: the manifestation of an object / the beginning of an action (to appear / to begin; to
begin, to start some activity); the action during some space-time interval (to overcome any space / to overcome any
period; to happen, to occur); the disappearance of an object / the completion of an action (to disappear / to come to
an end; to finish, to complete some activity).

Keywords
Southern Siberian Turkic languages, Kipchak languages, motion verbs, lexical meanings, semantics, polysemantics
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I'maron ybix= ~ coix= ‘BBIXOJIUTH’ BXOJHT B JICKCUKO-CEMAHTHUECKYIO TPYIIITY TJIar0JIOB JIBIKEHUS U SIB-
JISIETCSI OTHUM U3 CaMbIX MHOTO3HAYHBIX TJIAr0JIOB B TIOPKCKHX SI3bIKAX.

B TrOpKONOrHH, B YaCTHOCTH MPH W3YYEHUU CHOUPCKUX S3BIKOB, TIIATOJIBI IBHKEHHS PACCMATPUBAINCH
KaK 4ICHBI OIPEJEICHHBIX JICKCUKO-CEMAaHTHUECKUX TPy (IJIarojbl ObITHS, IBUKCHHUS M MEPEMEIICHMUS)
[Tenumes, 1961; Jimurpues, 1962; Bacunbesa; Icsarunn, 1990; Uyrynekora, 1998, 2016; Yemanosa, 2002;
Bapsic-Xo00, 20060], kak npeaukaTsl cHHTaKcu4eckux mojener [Hesckas, 2005] 1 KOMIOHEHTHI TpaMMaTH-
yecknx koHCcTpyknui [Llenmnosa, 1997; Maiicak, 2005] u ap. C ToYkH 3peHUs] pa3BUTHSI MHOTO3HAYHOCTH
TJIarOJIBHBIX JIEKCEM HEKOTOPBIC TJIArojIbl ABMKCHIS XaKaCCKOT0, aJITACKOT0 M TYBHHCKOTO SI3BIKOB OITHCA-
Hel O. 0. KokomaukoBoit [2004]. B nociennue necsTuiaeTs BIILDIH pabOTHI IO TJIarojaMm JIBWKCHUS B
Pa3HOCHCTEMHBIX sI3bIKaX (B YaCTHOCTH Ha MaTepHalie XaKaccKoro si3bika [Maticak, 2007]), rae onpezaeneH
HOBBIM TTOAXOJ K MCCIICIOBAaHUIO TJIAr0JIOB JIBMKEHUS W YIEISETCS BHUMAHUE WX BTOPHUYHBIM 3HAYCHUSM
[[naronsr nBwxkenus... , 2007; Kucenesa, Yxanosa, 2018; ITnotaukosa, 2005; Haneuna, 2009]. TTo Tropk-
ckuM s3bikaM CHOWpPH MPaKTUYECKH HE UMeeTcs paboT B 3ToM HampaBieHuHn. CeMaHTHYecKasl CTPYKTYDa,
pa3BUTHE CEMAHTHUKH TJIAroJiOB JABMKCHHS OTPAXKAIOT MPOCTPAHCTBECHHO-BPEMEHHBIC TPEICTABICHUS dTHO-
COB, KOTOpPBIE SABJISIOTCS BaXKHEHIIIMM ()parMeHTOM KapTUHBI MUPA.

B nanHOI cTaThe CONMEPIKUTCS MONBITKA OMIMCAHUS CEMAHTUYECKON CTPYKTYPHI TJIaroiia Ysik= ‘BBIXOIUTD’
B FO’)KHOCUOUPCKHUX TFOPKCKHUX SI3bIKAX M S3bIKaX KBIMTYAKCKOW IPYIIIbI, a TAKXKE aHAIU3 ITOH JIEKCEMBbI C TOY-
KU 3pCHUS Pa3BUTHS CEMAaHTHKH M PENPE3CHTAIINH AJIEMEHTOB MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX TPEICTABIIC-
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HUHM JaHHBIX S3BIKOBBIX KOJUICKTUBOB. [IpUBOAATCS Takke MPUMEPHI U3 TIOPKCKHX SI3BIKOB JIPYTHX TPYIII
(y30eKcKoro, TypemKoro) ¥ U3 MOHTOJIBCKOTO si3bIka. OCHOBHOE K€ BHUMaHHE yensiercs s3pikaM Cubupu
(anrraiickoMy, XakacCKOMY, TYBUHCKOMY).

Inmaron ysik= ~ cbix= gBISAETCS OOILETIOPKCKUM, OH 3a(MKCHPOBaH B MaMSATHHKAX JIPEBHETIOPKCKOM
nucbMeHHOCTH. J.P. TeHumeB orMedan oTcyTcTBUE Ci]= B PyHHUYECKUX MaMSATHHKAX U MPEATIONOXKHI, UTO
9TOT TJIaroJl TMOSIBUJICS B 3IOXY KJIACCHYECKOW YHTypckoit mucbMenHocTa [1961, c. 257]. B «/IpeBHETIOpK-
CKOM cloBape» y ¢i= OTMEYEHBI CIeAyIolMe 3HaueHHs: 1) BBIXOAWTH; 2) OCTaBIATH MpEAesbl Yero-i.;
2) BBIXO/UTh, HATPABIATHCS KyJa-l.; 3) OTHENATHCS; 4) OTCTYNaThCsl, OTKAa3bIBAThCS; S5) BBICTYNATh, BbIJIC-
TATHCS; 6) MOSBIATHCS, OOHAPYKHUBATHCSA; 7) CTAHOBUTHCS KeM-J., YeM-J.; 8) MOJHUMATHCSA, B3OHMpaThCs
[ATC, 1969, c. 150]. B paccMaTprBaeMbIX sI3bIKaX BBIABISIOTCS BCE TH 3HAYEHHS, KPOME ‘OTCTYHAThCS,
OTKa3bIBaThCs M ‘CTAHOBUTHCS KEM-II., UeM-J.”. 3HaUeHHUE ‘OTCTYyNaThCs, OTKAa3bIBaThCs” OOHAPYKUBACTCS B
typerkoMm si3bike: bir dinden ¢ik= ‘orpeuncst ot kakoi-i. penuruu’ [TypPC, 1998, c. 186], 3HaueHue ‘cTaHO-
BUTHCS KEM-JI., YeM-JI.” UMEeTCsl B Oamkupckom: bamoip coixhay, 3yp dan anviphein [ACBSI, 2015, c. 724]
‘cTaHelIb OATHIPOM, MPOCIIABUIILCS’; ‘OKA3aThCS KEM-JI., YeM-JI.”, OJIN3KOE K ‘CTAHOBUTHCS KEM-JI., YeM-J1.’
BBISBJISICTCS B TYPEIIKOM U y30€KCKOM SI3BIKax: y30. yiap KapuHOow Yuxubd Koaou ‘OHU OKa3aJuCh POJI-
crBennukamu’ [YPC, c. 544]; typ. akraba ¢iktik ‘mbr okazanuce poacteennukamu’ [TypPC, 1998, c. 187].

KpOMe MEPEUNCIICHHBIX, B UCCIICAYEMBIX A3BIKAX IMOJIYYMUIN PASBUTUC U APYTUEC 3HAUCHUS, 6OJ'II)IHI/IHCTBO
KOTOPBIX OJMHAKOBBI B Pa3HBIX TIOPKCKHX S3bIKaX. B TYBMHCKOM M TOdalapcKoM JIeKCeMa ublik= He YIO-
TpebsseTcs. OHAKO B OCHOBHOM HJICHTHYHAS CEMAHTHUYECKAas CTPYKTypa HaONIOJaeTcs y Tiarojia yu=
«/laHHBI{ TJAroN B Pa3UYHBIX (POHETHUECKMX BapHaHTAaX BCTPEYACTCS BO BCEX COBPEMEHHBIX THOPKCKUX
S3BIKaX, HAIPUMEP, B TYPKMEHCKOM, KapakallaKCKOM, KUPTU3CKOM, OH-; Y30. yH-; YHT., TO®., yH-; K. YYH-,
rJie OH MMEeT 3HaueHHe ‘pacTu’, ‘mpouspactarth’». OH BOCXOAUT K JPEBHETIOPKCKOMY ON= 1) BBICTYymAaTh,
00HapyKHUBAThCS; 2) PACTH, BEIPACTATH; 3) BBICTYIIATh, OTIPABIATHCS; 4) B30HpaAThCs, MOHUMAThCS [bapbic-
Xo0, 2006a, c. 104]. CxoaHyI0 C TIOPKCKHM YbIK= CEMAHTHUYECKYIO CTPYKTYpY OOHApyKHUBAeT TaKKe MOH-
TOJICKMM II1aroi1 eap=.

ITocKOJIbKY TJaroibl ublK= W yH= COBMEIIAIOT B ce0¢ CEMaHTHKY TOPU3OHTAILHOW W BEPTHKAILHOMN
HaIlpaBJICHHOCTU ABUKCHHSA, UX 3HAYCHHUA MOTYT OBITH pacnupeaciaCHbl Ha ABC I'PYIIIbI 110 MPU3HAKaAM «ABH-
JKEHUE M3HYTPU» U «IBIDKEHUE BBEpX». B cTpykType mepBoil TpymIibl 3HAUEHUI BBIJENAETCS ceMa ‘BBIXO-
JIUTh OTKYyJa-11.”, B CTPYKTYpe BTOPOM — ‘IOJHUMATHCS BBEPX .

3navenus | rpynmnsl

K mepBoii rpynme Bo BceX paccMaTpUBAEMBIX SI3bIKaX OTHOCUTCS OOJBITMHCTBO 3HAYCHUH TJIaroiia ybik=
~ coix= (u ap. poHeTnueckre BapuanThl). OHK 00pa30BaHBI OT OCHOBHOTO ‘BBIXOJIUTD, BHIC3KATh, OCTABIIATH
npeIeIibl Yero-j., MOKUAATh uyTo-11.”. [Ipex/ie Bcero, OHM CBSI3aHbI ¢ (GU3UUECKUM MEPEMEIICHUEM

a) 3a mpeeJbl 4ero-auoo (c ynpasienuem Mcx. m.):

AT, albLIOA YbIK=, KUPT. yUooH uybik= ‘BRIX0auTh U3 qoma’ [APC, 2018, c. 854; KupPC, 1985, c. 385];
XaK. cudeHHer cbix= ‘BbIxoauTh co aBopa’ [XPC, 2006, c. 541]; TyB. cyypdan yn= ‘BblexaTh u3 cena’ [ba-
pric-Xoo, 20060, c. 93]; xa3. karadar wwuik= ‘BbiexaTh u3 ropoma’ [KPC, 2008, c. 927]; Oamk. 6yimonan
coik= ‘BoiiiTu U3 komHaThl’ [BPC, 1996, c. 561]; cp. Taxxke Typ. evden ¢ik= 1) BliiTH U3 g0Ma; 2) yexath
(mepeexatb) U3 KaKOro-JI. IoMa; OCTaBHTh, HOKUHYTh Kakoi-i1. oM [TypPC, 1998, c. 186];

0) B GoJiee OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO (U3 0oJiee 3aMKHYTOro) (¢ ymnpasinenueMm /I, m. wnm Hanp. m., a
TaK)Ke MOXKET COUETAThCS C HApEIHEM ‘HapyXKy, BOBHE’):

anT. axka yblk= ‘BbiiiTH Ha oisiHY  [APC, 2018, c. 854], molukapst ublk= ‘BBHIATH Ha YIHIY | XaK. ud-
3aa cvix= ‘BeIiiTH B cTenb’ [KokomHukosa, 2004, c. 74], oepadazap cvix= ‘BBIATH BO ABOP’; TYB. KVOyMUy-
Jice yn= ‘BeINTH Ha Bepanay [bapwic-Xoo, 20060, c. 95]; ka3. danaea wwik= ‘BBIATH HA ynauily (OyKB.: B
cTenb)’;  K.-0aik. apbaseva ubikv= ‘BeiiiTH Bo aBop’ [KBPC, 1965, ¢. 739].

B pasHBIX TIOPKCKUX A3BIKaX MPEIMETHBIH OPUEHTHUP, K KOTOPOMY ABHKETCS CYyOBEKT / KOTOPOT'O JOCTH-
raet cyObeKT, BbIpaKaeTcs pa3sHbIMU crioco0aMu. B cuOMpCKHUX TIOPKCKUX SI3BIKAX, B KOTOPHIX MMEIOTCS U
JaTeJbHbIA, U HANPaBUTEIbHBIN MaJeKH, NaJIe)KHOE YIpaBICHHE 3aBUCHT OT CHTyaluu. Jlokamu3aTtopsl B
HaNpaBUTEIBHOM Ia/Ie)KE yKa3bIBAIOT HAa HAlpaBlieHUE K TOUKE OPUEHTHPA, KOTOpas He AOCTUTAETCS: XaK.
apvie=3ap cbix= ‘BBIITU B CTOPOHY Jieca’; TYB. ...0uUCTuUY MYPHY8YyC-Ouile spmKewl, Kyoymyy=ogice yHe bepou
‘...Tmpoiias MuMo Hac, [oHa] BeiIa Ha yiuny’ [Uyryrekosa, 1998, c. 15; Bapoic-Xoo, 20066, c. 95]. B nan-
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HBIX KOHCTPYKIHUSAX HE TOBOPHUTCS, YTO CyOBEKT JOCTHT 1IEJIH, & yKa3bIBAETCS JIMIIb TO, YTO OH ABHKETCS T10
HANpaBJICHHIO K Heil. JIOKaTM3aTophl B TATEIbHOM MaaeKe yKa3bIBalOT Ha 1ieib / puuum goctwkerus [Uy-
ryHekoBa, 1998, c. 15], «myHKT, KOTOPOTrO JOCTHraeT ABWKYIIHiACS cyobek™ [Bapeic-Xoo, 200606, c. 95]:
xak. Cye xasviHa colxmbiM, TYB. Xem KaovlHea yHyn kenoum ‘51 noctur Oepera pexu’.

B s3bIKax ¢ HaJM4YHEM TOJBKO JATEIBHOTO MaJieka «IaTeNbHbBIN Majex o0beKTa 0003HaYaeT MyHKT, K KO-
TOPOMY JIBMDKEHHE HATPABICHO WJIM KOTOPOTO JOCTHTAET JABHXKYIIMUCS TPEIMET WIIHA YeJIOBEK»: TaT. YPMAH-
2a yblkmbiM ‘s BBIMIENT B jec’ (MK ‘K Jiecy’) Jake B CHTyalldH, Koraa Jjieca He BuaHo [Tenwies, 1961,
c. 258]; cp. Taxxke Typ. bu yol nereye ¢ikar? ‘kyna Beaer ata mopora?’ [TypPC, 1998, c. 186].

B kauecTBe mMpeaMETHOrO OPUEHTHUPA MOXKET BBICTYNATh TaKKe aOCTPAKTHOE CYIIECTBHTEIBHOE: OAalkK.
awmen azagvina coix= [ACBS, 2015, c. 723] ‘mocturayts KoHIa paboTh’. CeMaHTHKA «IOCTHKECHHS Ka-
KOI-TO0 BpeMEHHOH TOYKHM» BBIAEISICTCS B OAIIKMPCKOM, KapayaeBO-0alKapCKOM M TYPELIKOM S3BbIKaX:
Oamik. s32a coik= ‘noxkuTh 10 aeta’ [ACBA, c. 722]; k.-0alK. docaseva wbikb= ‘noxuTh 10 BecHbl' [KbPC,
1965, c. 740], Typ. sabaha ¢ik= ‘noTsaHyTh (10%KHTH) 10 yTpa (0 6GobHOM)’ [TypPC, 1998, c. 187].

Jns paccMaTtprBaeMoro riarojia XapakTepHO TaKKE Pa3BUTHE CEMAHTHUKU «IepeMellleHHe ¢ KAKOW-
100 HeabIo (Yale BCero, 3TO MPOMEBICEN, cpaskeHne)» (C ynpasieHueM B . ., B coueTaHUu ¢ HHPUHUTH-
BOM WJIM C JICCTIPUYACTHEM Ha =n). alT. KY3VKKA Yblk= ‘BBIATH Ha cOOp opexa’ (OyKB.: Ha OpeX BBIUTH),
awoan yvlK= ‘BBITH OXOTHUTBCS , XaK. XY3VXMUpea Cbix= ‘BBIATH OPEIIHUYATH , KbIPA MOSbI3bIHA CbIX= ‘BBI-
e3karh Ha moceBHble paboTel’ [XPC, c. 541]; TyB. demucenue yn= ‘BuliiTH Ha OOpHOY’; Ka3. wabyviiea
wwuik= (AKKS) ‘mactynarp, X0auTh B HACTYyIUIEHHE (IIPOTHB KOTO-II.)’; OaIliK. ayza cvlk=, K.-0aJK. yyeva
yblkb= ‘oTmpanisAThes Ha oxoty’ [BPC, 1996, c. 561]; tat. passeoxaca uvik= ‘unru B passenky’ [TCTH,
c. 451]; cp. Typ. baliga ¢ik= ‘ormpasisThes Ha pEIOHYIO JOBIIO’, tUrneye ¢ik= ‘oTmpaBUTHCSA HA TaCTPOIH’
[TypPC, 1998, c. 186].

Bru3kuM K MEepBHYHOMY MPSIMOMY 3HAUCHHIO SIBJISICTCS] 3HAYCHUE ‘BBICTYNATH U3 KAKHX-JI. TPeIesioB,
TOPYATH; BBIITH U3 MpeaesioB, n3 6eperoB (0 BOAHBIX 00BEKTAX) . allT. OHbiH KOAbL Yblebin Kanean [APC,
2018, c. 855], xak. xoasl cvix napean, kas. onwviy Koavl wvlebin kemmi [KPC, 2008, c. 927] ‘y Hero BHIBUXHY-
Ta pyka’; OallK. kenoeee CbIKKaH ‘BBIBUXHYTHCS, BBITUpaTh Hapyxky (o mynke)’ [ACBS, 2015, c. 723]; cp.
Typ. ¢ocugun kolu ¢ikt: ‘manpunk BeIBUXHYI ceOe pyky’, zayifliktan kemikleri ¢ikt: ‘ot xyn00s1 kocT BbINHU-
patot’ [TypPC, c. 187]; xak. Ausiy cacmapul niadel armoinay coixaan kuamipnep ‘Ee BOJOCHI BBUIC3IH W3-
moj miatka’ [Koxommukosa, 2004, c. 76];

xak. Yapoay ceievin yyn-uyrammap uazvinapea uatsiiuanap (BK,A) ‘Pexun, BeIXons u3 cBOMX Oeperos,
pa3IUBAIOTCS 10 CTEMU , TaT. AKuuuimMa cyvl AprapvinHan dvlevin, asvll ocmend kuro [TCTSH, 452] ‘Bona
PEKH AKYHIIIMBI, Pa3JIHBasCh, 3aTOIUISET ayJl’; CP. MOHT. Osixax eap= ‘niepenuBathbes yepes kpait” [BAMPC,
2001, c. 387].

VY nmaHHOTO Tiaroja o0pa3yercs TaKKe psiji OOIMX 3HAYCHUH, KOTOPBIE MOKA3bIBAIOT a0CTPaKTHOE Iepe-
MEIICHUE: ‘MpeKpallieHne MpedbIBaHUs B KAKOM-JI. YUpekIeHun’ (‘TIOKMHYTh KaKoe-JI. yUpexKICHUE’):

aNT. mypmedeH YblK=, K.-0allK. mopmedeH 4blkb= ‘BBIATH U3 TIOPHMBI ; XaK. Jepeduzoey cbix= ‘yXOIUTh
u3 yuebHoro 3aBesenus’ [XPC, 2006, c. 541]; TyB. omuuden yn=, Tat. 60abHuyadan 4olk= ‘BbIATH (BBITH-
catbCsi) U3 OOJNIBHHIIBI ; Cp. Typ. Ceza evinden ¢ik= ‘BeriiTu u3 TIopeMbl’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takxke
MOHT. 9MHII923C 2ap= ‘BbIKcaThes U3 6onpHUIB’ [BAMPC, 2001,c. 388];

‘mpexkpamieHne Npe0bIBAaHUSI B KAKOM-J1. COCTOSIHMH, IOJIO’KEHWHM, BO3PACTHOH Trpymnme’. anT.
mybexmen uvlk= ‘BBIATH M3 OeMbl’; XaK. yyemmay cbix= ‘BBIMUCHIBaThCS (CHUMathes) ¢ yuera’ [XPC,
c. 541], naennen coix= ‘Beioparhcs us mwieHa’ [XPC, 2006, c. 542]; 6amik. wmyscanan coix= ‘BHIOPATHCS W3
Hyxae1’ [BPC, 1996, c. 561], xeitivinavikman coik= [ACBS1, 2015, c. 723] ‘BbIOpaThCs U3 TPYJHOCTEH ; TaT.
2azanman ubik= ‘n3baBuThC OT crpamanuii’ [TCTarsl, 1981, c. 452]; x.-6ank. cabutiiuxden 4vlkb= ‘BBIATH
u3 gerckoro Bo3pacra’ [KBPC, 1965, c. 739], asaboan usik= ‘Beriitn u3 xabans’ [KBPC, 1965, ¢. 740]; cp.
y30. mawxunomoar yuxk= ‘Beixoguth u3 opranusammu’ [YPC, 1988, c. 544]; moHr. epneec cap= ‘n3das-
nsitbest ot poaros’ [BAMPC, 2001, c. 389];

‘mpexpaineHue NpedbIBaHUs, MpPeKpalleHNne CBOeil TeATeIbHOCTH B COCTaBe KaKoii-1nbo opranu-
3alMH, COUAIBHON TPyNNbl, y4e0OHOr0 yUpeKeHus:’. ajT. jeHuuni0epoOur: moo3vlHaH Yblk= ‘BBIATH U3
yrcna nobenuteneit’; xak. CCCP-0ay cvix= ‘Boiiitn u3 coctaBa CCCP’ [Kokoraukosa, 2004, c. 76]; Tys.
napmusioan yH= ‘BBIATH U3 MAPTHH ; Ka3. npo@corosman wvlk= ‘BBIATU U3 Tpodcoro3a’; Oalik. napmoiopo
cocmasvbinan cbik= ‘BBIATH U3 cocTaBa maptoropo’ [ACBS, 2015, c. 722]; Tar. xomuccus cocmasbiHuan

ISSN 2312-6337
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoxoB Cubupu. 2020. Ne 1 (Bbim. 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

88



E. B. Tonmewesa, O. IO. [llazoyposa

ypik= [TCTarsl, 1981, c. 452] ‘BeIiTH U3 cOcTaBa KOMUCCHH®, Maopacanan uvik= [TCTartsd, 1981, c. 452]
‘OKOHYHTH Mejipece’; cp. Typ. enstitiiden bu sene mi ¢iktiniz “Bor B 3TOoM rony okonuman uuctutyt?’ [TypPC,
1998, c. 186].

Kak BapuaHT 3Ha4YeHHUs ‘TIpeKpallleHHe MpeObIBaHMs, CBOSH NEsSTETHHOCTH B COCTaBE KaKOW-mubo opra-
HU3aIWK TI0 HATHYHIO0 OOIIeH CeMBl ‘IesATeIhHOCTh’ MOXKET pacCMaTpPHBATHCS ‘TIPEKpalecHUe CBOSH Ies-
TEJNBHOCTH TJIe-JI." C MPEIMETHBIM OPUEHTUPOM — CYIIECTBUTEIHHBIM, BEIPAXKAIOIINM a0CTPAKTHOE MOHSATHE,
UjCabHBIA OOBEKT: aNT. UUMEH YblK=, XaK. MOgblcmay cblx= ‘yUTH, yBOoIuThCS ¢ pabotel’ [APC, 2018,
c. 854; XPC, 2006, c. 541; KBPC, 1965, c. 540]; TyB. oauivinoan yn= ‘BeiiiTi u3 BoiiHbl’ [TPC, c. 449]; air.
ouvinnanw uvik= [APC, 2018, c. 854 ], 6amk. yiusinoan corx= [ACBS, 2015, c. 722] ‘BelifiTH U3 Urpsl’; Cp.
Typ. harpten ¢ik= ‘BoriiT U3 Boitubl’, Savastan ¢ik= ‘Borittu u3 605’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takke MOHT.
axcnaac eap= ‘yitu ¢ paboter’ [BAMPC, 2001, c. 388].

PaccmarpuBaeMbli TI1aro B TaHHBIX 3HAUEHUSX TpeOyeT mpu cede cylecTBuTeNbHOe B McX. 1.

B To xe Bpems ¢ ynpasienuem Jl. m. unu Hamp. 1. (TyB.) yblk= ~ cbIX= ¥ T.JI. YIOTPEOISCTCS B 3HAYCHUU
‘MPUCTYNHUTDH K KAKOM-JI. 1esITeJIbHOCTH, HAYaTh YTO-JI.”. allT. UliKe YblK=, TYB. dJiCbli4e yH= ‘BBIUTH Ha
paboTy’ (Hayath pabOTaTh), XaK. ¥0/12d CbIX= ‘BBIATU B IyTh’ (HAYATh MYTh); Ka3. HCOPLIKKA UILIK= ‘BBINTH B
moxon’. B Tatapckom, OamIKMPCKOM SI3BIKAX OTMEYaeTCs TakKe 3HAUCHHUE ‘MepeliTH B KAKYyIO-J. TPymiy,
PEJIMTHIO’: TaT. npasociasuedan shyounexkka uvik= ‘TiepeiiTn U3 MPaBOCIABUS B UyJaU3M’, MOCEIMAHIIKKA
YblK= ‘TICPEUTH B MYCYJIBMAHCTBO , OUMAH s2bIHA YblK= ‘TIepeliTH Ha ctopony Bpara’ [TCTars, 1981,
c. 452]; 6ark. spaviiap sevina cork= [ACBS, 2015, c. 722] ‘nepeiiTi Ha CTOPOHY OCITHSIKOB’.

B rpynmy | BitrogaroTcst 0OMETIOPKCKUE 3HAYESHISI, KOTOPbIEe B 0000IIEHHOM BHI€ MOXHO TIPEACTABUTH
KaK «MOsIBJIEHHE Yero-Ji., Koro-ji.». VIcXoqHbIi MyHKT 37iech yalle BCET0 He aKIEHTHPOBAH (XOTS U MOXKET
OBITH YKa3aH) WIH HE MPEAYCMOTPEH, MHOTIa IPUCYTCTBYET KOHEUHBIH MyHKT (B JI.11.):

‘TIOSIBJIATHCS, BO3HUKAThH TIEPEN TJa3aMH, MOKa3bIBaThCs . anT. Kewemuiiun ammy Kudicu ublebin Kenou
‘Heoxxumanno mosiBuics Beaguuk’ [Kokormukora, 2004, c. 77]; xak. Cun xatiday coix kundiy [Tam xe]; TyB.
Xenepmen xanaaoan ypyenap yile xamryvin Keneennep ‘Heoxxunanao m3-3a 3a00pa MOSBUIKMCH PEOSTUILIKH ; Ka3.
oynm wwbikmel ‘nosiBuock 00mako’ [KPC, 2008, ¢. 927]; k.-0aJik. rotide ubluxania ublebbld ailanaoblia ‘B 10Me
nosiurck Mbiin” [KBPC, 1965, ¢. 740]; cp. typ. karsisina ¢ik= ‘BHe3anHo nosiButhes niepen kem-i1.” [TypPC,
1998, c. 187];

‘BBICTYTIATh (O MOTE, Clie3aX, KPOBH) . AlIT. 0I0p KApa mep 4blKKanya Kypeuimuiep ‘OHU OOPOIUCH, TTOKA
HE BBICTYITHJ OOWIBHBIN MOT’, WbIPKAHAH KAH Yblkmbl ‘W3 paHbl BeICTymIa KpoBb™ [APC, 2018, c. 854];
XaK. naable0day Xam cvixua ‘u3 paHel countcs kpow' [XPC, ¢. 542], xapa mup ceixua ‘depHBIi MOT IbETCS
[XPC, 2006, c. 542]; ka3. keubipeynepoiy kezoepinen scac ma wwvikmor [AKKS] ‘y HEeKoTOpbIX Ha riaszax
JIa)Ke BBICTYITWIN CNE3bI’; TaT. MAH2AeHAd Mup MAaMUbLIAPbl YbiKmbl ‘Ha €ro JIOY BBICTYNMWIN KaIlId MoTa’
[TCTarsl, 1981, c. 452]; k.-6ank. xéznepuroen OHCblIAMYKbIA YblKbOBLIA ‘Ha TIa3ax ee MOSBHIUCH CIIE3bl’
[KBPC, 1965, c. 740]; cp. MoHT. yyc eap= ‘uctekarsh KpoBbio’ [BAMPC, 2001, c. 388]. TyBuHCKHX MpHMe-
POB TaKoOro THIIA HA JAHHBI MOMEHT HAMH HEe 00HAPYKEHO.

Kak BapuaHT TaHHOTO 3HAYCHHS MOYKHO PACCMATPUBATh ‘COUMTHCS; MPOOUBATKLCS, OUTH (O BOJE, POIHU-
Ke)’, ‘BRIIEIATHCS (0 Tase W Ip.)’: alT. 6y jepden cyy ublkmsl ‘Ha 3TOM MecTe npobuiaack Boga’ [APC, 2018,
c. 854]; xak. uupdey cvixuamxan cye ‘BOJa, KOTOPasi BBIXOIUT M3-TIOM 3eMJIH’, OAIOHHAY 2a3 cbixya ‘U3 Oa-
noHa Beiensiercs ra3z’ [XPC, 2006, c. 542]; tyB. kapa cye ynyn kencen ‘3a0Wi POIHMK’; OAIlK. uuimd
coik= [ACBS, 2015, c. 723] ‘OuTh POAHUKY’; CP. MOHT. yC eap= ‘BBIACIATHCS, BbIXOAUTH Boje’ [BAMPC,
2001, c. 388].

‘BbICKaKMBaTh, MOSBIATHCS (0 OOJITUYKAX, MPBIIAX U T.I.) . JIT. KAMAHbl YbIKMbl ‘BBICKOUMIT QypyHKYI’
[APC, 2018, c. 854 ]; xak. cuipaiiza cunki chixua ‘Ha jvie BeicTymaroT Becuymku’ [XPC, 2006, ¢. 542]; Tys.
APHLIMOA WUBUIUKUIED YHYN KejleeH ‘HA JIUIE Y MEHS BBICKOYWIIM TIPBINIH’; Ka3. YIUbIK UblK= ‘BHICKOUYUThH
reprecy’ [KPC, 2008, c. 928]; rat. uyan uwik= ‘Bbickounth unpeto’ [TCTarsl, 1981, c. 452]; k.-0ank. xé-
3l0Me apna 4blkbebaHobl ‘y MeHs Ha ria3y Bbickoumn sumens’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. Typ. goziinde
arpacik ¢ikt: ‘ma rmasy y mero Bckoumnn ssumens’ [TypPC, 1998, ¢. 186]; cp. Tak:ke MOHT. ¢96X 2ap= ‘BBICHI-
nate (0 BecHymkax)' [BAMPC, 2001, c. 388]. HyHO OTMETUTB, YTO B TYBHHCKOM SI3bIKE, KaK M B Typell-
KOM, CYILIECTBUTEIHLHOS-IPEJMETHBIN JIOKAIN3aTOp CTOMT B MECTHOM Majexe. B Apyrux si3plkax riarodm
ypiK= TPeOYyET B ATOM CJIy4ae MOCTaHOBKH B JI. 11.;
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‘TOSIBIISITBCS, BBIPACTATh (O PACTUTEILHOCTH Ha JIHILE, 3y0ax), OTpacTaTh’: anT. AHHbIH jaHbl MYV3uU KOY-
Kop atida uvlebin jam ‘Y Mapaiia HOBBIE pora BeIpacTtaroT B (peBpane’ [Koxornukosa, 2004, c. 77], 6aranvic
muwmepu uvikmul ‘y peb&uka Beipocu 3yosr” [APC, 2018, c. 854 |; xak. [larammubiy misi cvlebin nacmaobwi-
cmuip ‘Y Moero peOcHKa Hayalld BhIpACTaTh 3yObl’; OallIK. mblibik cbikmbl ‘TIpodmuck ycbl’ [BPC, 1996,
C. 561], cebewmen kanamol coixxan [ACBS, 2015, c. 723] ‘y UbIUIAT BBIPOCIH KPbUIbs'; K.-OaJK. Cp. TYp.
bryigi ¢ikt: ‘y mero nmpobmuce ycor’ [TypPC, 1998, c. 186];

‘pa3maBaThCs, UCXOAUTH (O 3BYKe, ToJI0oCe, 3amaxe)’: alT. japaud YH 4blkmbl ‘pa3naicst KpacHBbIA rojioc’
[Kokomraukosa, 2004, c. 79]; TyB. xamker ynyn myp ‘pasmaercs cmex’ [TPC, c. 449]; ka3. aubapnvl ypan
woikmol [AKKS] ‘paznancs rposubiit kiuy’; 6amik. maywsiu corkmol ‘Bo3uuk mym’ [BPC, 1996, c. 561]; Tar.
masviu ubik= ‘pasnasarbest rosocy’ [TCTatsd, 1981, c. 452]; k.-0ank. utiuc uvievaowvr ‘naxuetr’ (OyKB.: 3a-
max WCXOJHT), K0OY3 mayyul ublkbObl ‘ToCbImanuchk 38yku rapmonu’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. Typ. sesi
¢ikmzyor ‘ero romoca He cipimao’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takke MOHT. dyy eapax ‘U31aBaTh 3BYK; 3BY-
4aTth’, yHOp eapax ‘u3naBath 3amax, naxHyts’ [BAMPC, 2001, c. 388].

B HecuOupCKUX TIOPKCKHX SI3BIKAaX, HApuUMep, B OAIIKUPCKOM, BO3MOXKHA TaKKe COYETaeMOCThb pac-
CMaTpPUBAaEMOTI'0 TJIarojia ¢ CyliecTBUTEIbLHBIME, 0003HAYAIOIMMU BHEIIHUE MTPOSBICHHUS YyBCTB, SMOLUH (C
o0s3aTenbHBIM yrpaBieHueM /. 1m.): Oamik. acyst 1io36H2 cbiKKaH ‘THEB TPOSBWIICA (OTpaswjcs) Ha JuIle’,
Wamablebl MuluKa CbIKKAH ‘€€ PajocTh oTpa3wiach BHemrHe (OykB.: Hapyxky Bbinuia)’ [ACBS, 2015,
c. 725].

VY anraiickoro u K.-0ank. ubik= 0OHAPYKMBAETCS 3HAUYCHUE ‘HAWTHUCH, OTHICKATHCSH’, OIM3KOE K 3HaYe-
HUIO ‘TIOSBIATHCA . anT. Cenoutl utideny baamoipea 6onyxcap yrycmap kon yvieap ‘“4ToObI TOMOYb TAKOMY
CHITEHOMY 0OTaTBIPIO Kak ThI, MHOTO Jrojeii Haiinérca’ [APC, 2018, c. 855]; k.-6aink. 6apwvipewva crotieenne
yblkbObLIA “HAILTUACH skenarorue noitu’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. y36.: YVu kynoan retiun mune cymea yam
onysuu xapudop wukaou ‘Uepes Tpu AHS HaAWAETCS TOKYNATeIh, KOTOPHIN KYIHT U 32 THICAUY pyOseit’; éxu-
O0an nuyox yukou ‘y Hero Hamencs (o6Hapyxuics Hoxk)' [YPC, 1988, c. 545].

brnv3kuMu K ‘TIOSBISATHCS SBISIOTCS TAK)Ke 3HAYCHUS ‘MPOMCXOIUTH, CIy4aThCsl, HMeTh MecTO’ (0 Ka-
KOM-JI. COOBITHH, Yallle O YeM-TO IUIOXOM) M ‘HAaYMHAThCS (O MPUPOIHBIX SBICHUAX, KaTakIn3Max)’,
‘Hactynath’ (0 épemenu 200a); ‘mojiydathes’. B TaHHBIX 3HAUEHHSX MPHCYTCTBYET CeMa ‘HEOKHIAHHO,
BHE3AITHO .

ant. bucmun upxummep b6awika Oymken yiyc ametl, He ae uvieap une! (b. Ykauun) ‘Benp Hamm UpKUTHI
M0 TIPUPOJIe CBOEH OCOOCHHBIC JIFOJIU, OT HUX BCErO MOXKHO OXHIATh (OYKB.: BCIKOE MOXKET MPOU30UTH)’!
[APC, 2018, c. 855]; xak. Upenui apaszvinoa xvipsic-mabwic cbix napost ‘Mexay CynpyraMu CIIyUHIach CCo-
pa’; TyB. aneblui-Kblpblil YHeeH ‘TIPOU3O0ILIA ccopa’, wably yHeeH ‘3apIuiaTa BbIILIA ; KUPT. aUMKAHbI UbIK-
mbl ‘BBINIUIO Tak, Kak oH ckazan’ [KupPC, 1985, c. 385]; xa3. wu wwikmer ‘Boiuio Hepopasymenue’ [KPC,
2008, c. 928]; Oammk. 2ayea cbixkkan ‘CIYYWIICS CKaHIAN , MOMKUHCENEK CbIK= ‘BBIIATBCS BO3MOXKHOCTH’
[ACBS, 2015, c. 724]; tat. cyeviu uvikkan [TCTatsl, 1981, c. 452] ‘mpomsonuia apaka’; ¢cp. MOHT. Jcue
2ap= ‘CIly4UThCS YEMY-TO CTPAHHOMY, 30p66 2ap= ‘IPOUCXOIUTH PA3HOTIACHIM;

XaK. Anyaac cvix napmoeip. On 00ikmi nacxa opeanusayusa nupeen nonmuipaap (UT,T) ‘Ommbka nomy-
ymiack (npousonuia). Oka3biBaeTcs, 3Ty 00yBb Jalii IPYrod OpraHu3alMu’; TaT. (atiod YbikmMac ‘T0JIb3bl HE
oyner’, sana uvikkan mooa [TCTarsl, 1981, c. 453] ‘HoBast Moga’ (OyKB.: HOBas BBIIIE/IIIAst MOJIA);

aNT. yaueblk ysik= ‘nipousoity notomy’ [APC, 2018, c. 783]; xak. dpm cbixmul, TyB. opm yHeeH, TaT. Ho-
arcap uvikkan [TCTatsd, 1981, c. 453] ‘BenbixHy moskap’; Kas. orcanvin wibikmol [AKKSI] ‘Benpixuymo mia-
MsT’; Cp. MOHT. 2a 2ap= ‘3aropathcs moxkapy’ [BAMPC, 2001, c. 533-534]; 6amk. otiopma coixmpl ‘TIOHAI-
csl BUXpB’, TaT. Oypan uvikmul ‘mogsuics Oypan’ [BPC, 1996, c. 561; TarPC, 1966, c. 644]; ka3. ocas
wwikmel ‘Havanock jero’ [KPC, 2008, c. 928]; cp. MOHT. wiune scun eapas ‘Hactymun HOBbI ro’ [BAMPC,
2001, c. 388]. B pa3HBIX TIOPKCKHX S3BIKAX Y ¥blK= ~ CbIX= U T.JI. B JAHHOM CIly4ae 100 OueHb OrpaHuIEH-
Hasl COYETaeMOCTh, KaK, HapUMep, B XaKacCKoM, JT0o Oosee MUpoKas, Kak B TYpeUKOM. B Typerkom si3bike
¢1k= coderaercs ¢ CylnIeCTBUTEIbHBIMHU, 0003HAYAIOIIMMY PUPOIHBIC SBJICHUS U CTHXHU (BeTep, Oypsi, mo-
Kap) U COIMAIBHbBIC M JPYTrHUe KaTakiau3Mbl (BOWHA, peBoOIHs, dnuaemMus): harp ¢iktr ‘BerbixHyna [Hava-
nace] BoiiHa’, ihtildl ¢ikti ‘mpomsonura pesomroums’, veba salgin: ¢ikt: ‘BembixHyna SnuaeMust 4ymbl’
[TypPC, 1998, c. 187]. 13 3THX npuMepoB BHIHO, YTO SBJICHUS TaKOTO pOAa YHMOJOOJSIOTCS HEeyIpaBisie-
MOM CTHUXHHU.

Crnenyroliast rpyIrna 3Ha4eHUH 00beAMHIETCS 10 IPHU3HAKY ‘OpaTh HAYAJIO’:

ISSN 2312-6337
SI3biku 1 osbKIIOp KOpeHHBIX HapoxoB Cubupu. 2020. Ne 1 (Bbim. 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

90



E. B. Tonmewesa, O. IO. [llazoyposa

‘Opath Haydaso (00 UCToKe, peke)’. B xakacckoM, KapauyacBO-0aJIKapCKOM M TYBUHCKOM sI3bIKaX 3HAYCHHC
‘OpaTh Ha4as0’ OTHOCUTCS K BOJHBIM OOBEKTaM, a MPEIMETHBIM OPHUEHTHPOM BBICTYIMAIOT JIAHIIIA(THBIC
00BEKTHI: XaK. Cy2nap macxvli0ay cvixua ‘peku 0epyT Havano ¢ tacxbuioB’ [XPC, 2006, c. 542]; TyB. 60 xem
0yy 0az uanbiHOan yHyn yvloap ‘3Ta peuka 0epét Havano y Toit rope’ [TPC, 1968, c. 449]; k.-6ank. 6y cyy
Kénoen ubl2baowl ‘3Ta peka BuiTekaeT u3 o3epa’ [KBC, c. 740];

‘HAUMHATKLCS, OpaTh HaYajo, HCXOANThL . B kapayaeBo-0amkapcKoOM MCTOYHHKOM SIBIISIETCS YEJIOBEK WU
KaKOW-JIN0O McalIbHBINA O0BEKT: K.-0alK. 6y xanap aHoau uvieba 60yp ‘3Ta BECTh, BUIUMO, UCXOJMT OT HE-
r0’, Oy 0I0M ANebbIH AUMbBLIZLAHOAH Yblebadbl ‘3TOT BBIBOJ BhITEKAeT U3 paHHee ckazaHHoro’ [KBPC, 1965,
c. 740].

Bo Bcex TIOPKCKHX SI3bIKaX UMEETCS 3HAUCHHE ‘TIPOMCXOAUTH (M3 KaKOTO-JI. pOJia, COCIOBHSI, CEMbH, M-
CTa)’: antT. ammy-yyyay Manubliapobi Ounesuner 4vlk= ‘IPOUCXOAUTh U3 CEMbU 3HAMEHHUTHIX 4aOaHOB’
[Tam sxe, c. 76]; Oalk. aysLioan ColKKaH s13blycol ‘TIACATENb, Bhieammi u3 aepesan’ [ACBS, 2015, c. 722];
taT. baumupaxnen yzennon uvikkan swb azpornom [TCTarsl, 1981, c. 453] ‘Monomoi arpoHOM, BBIIIEIIINI
(mpoucxonsmniuii) u3 camoro baiitupsika’; cp. y30. uwuuiap opacuoan emuiud YUKKaH uUHMICeHep ‘UHXEHED,
BBILICALINI U3 cpensl padounx’ [YPC, 1988, c. 544].

Hapsiny co 3HaueHUAMU ‘TOSBIATHCA , ‘TPOUCXOOUTH’, ‘HAUMHATHCS Y pacCMaTPUBAEMOr0 Tjlarojia B psi-
Jie SI3pIKOB OTMEUAIOTCS 3HAUEHUS ‘Mcde3aTh’, ‘3aKaHYMBATBLCA’. CeMa ‘Mcue3aTh’ BBIABISETCS y TPYIIIBI
3HAYCHMI: ‘BBIXOJUTh, BBIBOJUTKLCS, MCUE3aTh’, ‘JIMHAThH, TEPATh OKPACKy’; ‘UCCIKaTh, McYe3aTh (0 cuie,
oHepeuu)’, anT. ‘yneryuuBaThes (0 cue)’. B TYBUHCKOM sI3bIKe TOJOOHBIC 3HAYCHHUS y JAHHOTO Tiiarojia B
HACTOSIIIEe BPeMs HAMU HE BBISIBIICHBI.

[Tpumepst: ant. kup uviea 6epou ‘rpssb Boiuia’ [APC, 2018, c. 854], mawkvinvii jol0bl ubikmel 3amax
Tabaka BBIBEJCS ; XaK. NIAmMMblY Cbipbl CHIXXAH ‘TUIATOK BBIIBEN  (OYKB.: IJaTKa Kpacka BBINLIA); CP. TYP.
leke ¢zkmad: ‘msaTHO He corwto’ [TypPC, 1998, c. 187]; cp. Takke MOHT. 6y0ae b 2apax ‘THHATb, BHIIIBETATH
(o marepun)’;

QNT. MeHUH YUKyM dybikmol ‘MoO¥ con yiaeryuuics’ [APC, 2018, ¢. 855]; xak. Meinoas aap moevicma npati
Ky3lm coix napowr ‘Ha Takoii TspKenoi paboTe st cOBepIIeHHO ycta (OYKB.: CHiia MOsI BbIluIa)’; Xak. I1y KHu-
2a caovlzda yp wamnut, nip-ixi jie colx napean ‘Ita KHATA JIOJITO HE Jiexkalla B Ipoiaxe, ObICTPO ObLIa pac-
nponana’ [Kokomuukosa, 2004, ¢. 78].

B HEKOTOpPBIX SI3bIKAX BBIACIISAETCS 3HAYCHHE ‘BBIXOIUTD, 3aKAHUMBATHCS, HCTEKATh (0 Cpoke, 6pemenu)’:
QIT. ceHun Ouumn uvikmel ‘“TBOE Bpems uctekio’ [APC, 2018, c. 855]; Garuk. éaxvimbi coikmol ‘BpeMsi Bbi-
o’ [BPC, 1996, c. 561]; Tar. cpoest usikmer ‘Beitnen cpok’ [TatPC, 1966, c. 644]; 6amk. mapm coixmol
‘3akoHumics Mapt’ [ACBS, 2015, c. 722]; cp. y36. kuw uukou ‘3uma npouuia’ [YPC, 1988, c. 544]; Typ. kis
¢ikti ‘3uma npomia’. B xakacckoM, TYBUHCKOM, Ka3aXCKOM M KMPTHU3CKOM sI3bIKax TaKoe 3HaueHHe He 00Ha-
PYXKEHO.

Crenyromyie 3Ha4eHUS] 00BETUHSIOTCS TI0 TIPU3HAKY «Pe3yabTaT / KOHEUHBIH MPOIYKT»:

‘momy4aThes (B pe3yibTare), 00pa3oBarbes, N0OBIBaThCA (M3 KAKOTO-JI. MPOYKTA) . alT. Oy mepeHeH ja-
pawi jaka uvieap ‘U3 3TOM WIKYpHI BeIieT Xopowuii BopotHHK™ [APC, c. 855]; xak. Iy ucmen uaxcuvl onean
KG2ene2i coix napap ‘W3 aTol TKaHU BBIAIET Xoporliee AeTckoe wiaThe’ [Kokommuukosa, 2004]; Tys. bo ca-
azvinoan uiu 6noknom yHep ‘W3 atoit OGymaru Belitner nsa Onoknora’ [TPC, 1968, c. 449]; ka3. Kemipoen
mypal XUMUKanvlx 3ammap wwizadsl ‘W13 yris noobIBaroTcs pazindynabsie xumuueckue Beniectsa’ [KPC, 2008,
c. 927]; 6amk. Oc aump hommon 6ep cmaxan xaimax coitkmot [ACBS, 2015, ¢. 725] ‘U3 Tpex IUTPOB MO-
JIOKa TIOJTYYHJICS OJTMH CTaKaH CMETaHBI | K.-0aJIK. OKuU Kb0osH mepuder 6épk uvlebapmol? ‘BBRIAIET Tn TIamka
U3 JIBYX 3asiUbUX IIKYpPOK?’, Yénneyoen dorcay uvievadsvr ‘3 cemeuek npousBoaurcs macino’ [KbPC, 1965,
C. 740]; cp. Typ. Bu kumagtan bir palto ¢ikar m:? ‘Bsriner nu mamsto u3 aroit Mmatepuu?’ [TypPC, 1998,
c. 186]; cp. MoHT. manaac capax awue wium ‘TIPOAYKTHI, TOAyUaroIIHecs oT ckotoBoacTea’ [BAMPC, 2001,
c. 388];

‘BBIXOJUTh, MU3/1aBaThCs; BBIXOAUTH HA SKpaHbl (0 (HUIBME); BBITYCKATHCS O MpEeAMETax MPOU3BOJICTBA
AT, aK-JapblKKa COAVH OUYUK YblKmbl ‘Ha CBET BBIIIUIA UHTEPECHAs KHUTA®, (habpurada jarwst 20umoep ubik-
mul ‘Ha (abpuke BbIMyIieHbl HOBble m3nenus’ [APC, 2018, c. 855]; xak. Jleonuo Pomarnosuumiy Hayka
moevicmapel Xaxacuaoazvt HUUAIU-nviy coopruxmepinde mépemin cvixuarap ‘Hayunsle pabotsl Jleonu-
na PomaHoBH4YaA mOCTOSIHHO IMyOHKyIOTCst B cOopHukax Xakacckoro HUWAJIWN®, Mawunanap ceixxnanua
min ucminue (HJ, bla) ‘CrpimrHo, 94TO BBITYCKAIOT MAIIUHBI ; TYB. Yad JHCYPHA YHeeH ‘BBIIIEN HOBBIM XKyp-
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Han’ [TPC, 1968, c. 449], TyB. conyn KuHo yHeen ‘BBIIISI MHTEPECHBIH QHIBbM’; OallK. cazema 662eH cbiea
‘ceromus raszera Beixoaut’ [BPC, 1996, c. 561], 6amk. snot hunom coixkarn ‘Boimen HoBbIH Guasm’ [ACBS,
2015, c. 724]; ka3. ocypran auvina 6ip pem wibi2advbl KypHaT BBIXOJUT OTHH pa3 B MeECAI’; Cp. Typ.
bugiingii gazetler daha ¢:kmad: ‘ceroamsinue rasersr ere He Beinutn’ [TypPC, 1998, c. 186];

‘MOSIBIIATHCS (O TIECHAX, YaCTYyIIKaxX, MOTOBOPKAxX, aHEKAOTaX; 3aKOHAX W T.I.) : alT. npe3udeHmmun
Jjaxaanwl ubikmel ‘BbIlen ykas npesunenra’ [APC, c. 855]; xak. Iy cabaviz KOMnO3umopHoly HAA CApbiH CHIX
napear Y 3TOr0 W3BECTHOTO KOMIIO3UTOPA BHILIUIA HOBAs MECHS'; TYB. YA3aKMAH OOKMAAN yHeeH ‘TIpaBH-
TEILCTBO U3/1AJI0 MOCTaHOBJIEeHHE  (OYKB.: OT PaBUTEIbCTBA MOCTAHOBJICHUE BBIILIO); Ka3. «Cayrem-aiiy oui
bec 2acolp OYPbIH WHIKIMbL MA, HCOK Vil 2ACLIP OYPbiH WbIKIMbL Md, OHbL 2711 ewkim Oanendezen dcox [AKKSI]
‘TosiBunack Jm niecHst «CayseM-aii» MsITh BEKOB HA3aJ1, WK JK€ OHA TIOSBUIIACH TPU BEKa Ha3a]l, 3TOT0 HUKTO
elle He JToKasal’; OallK. Kbl KOIaMIC colkKkaHn ‘TiosiBuiIcs HOBBIH aHeknoT’ [ACBS, 2015, c. 724], nacap hyz
cbix= mypHble cruteTHu nosiBuinch [ACBSI, 2015, c. 723]; cp. Typ. yeni bir kanun ¢kt “Beitren (o6Hapoo-
BaH) HOBbIH 3akoH’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Takke MOHT. cypae ecap= ‘mosBIsThCS ciyxy’ [BAMPC,
2001, c. 388];

‘TOJTy4YaThCsl KEM-JI., KAKUM-J1.”, ‘OKa3aThCS KaKUM-JL. . alT. OHOH jaKuibl Ouduuyu yvleap ‘3 HEro IMoiTy-
yutcst xoporuii mucarens’ [APC, c. 855]; TyB. oon kuowcu ynep 6e? ‘MONYYHUTCS JI U3 HETO YeJIOBEK?’;
Oatk. Mapiiamoan 3yp komnosumop cwievip [ACBS, 2015, ¢. 724] ‘u3 Mapusm BBIAACT BEIUKHIA KOMIIO3H-
TOp’; Kas. oubindapsinblz mayip wwikmoer (JK. AfimaysiToB) ‘Bamia urpa okasanachk Herutoxoi” [AKKA]; cp.
y30. eanu €120H 4uKOU ‘€rO CIOBa OKA3aIHChH JOXKBIO', VIap KApUHOOUL YuKub Koa0u ‘OHH OKa3ajvCh POJI-
crBennukamu’ [YPC, 1988, c. 544]; typ. hakl: ¢ik= ‘okaszarscs npaseim’, akill: ¢ikt: da arkadas:na uymad:
‘OH OKa3ayicsi yMHee U He mojaics Biusiauio cBoero toapuina’ [TypPC, 1998c¢. 187]. B xakacckom si3bike
TaKuX MPUMEPOB He OOHApy)eHO. BO3MOXKHO ymoTpeONeHUE Cbix= B COYECTAHHH C CEMAHTHKON «KaK-II.
BBITH, TOy4UThCS Ha (hoTorpadun»: comoa uaxcel (xanowvipa, atioac, xoomail) cbix= ‘BBIATH Ha (OTOrpa-
(um xoporro (OTIMYHO, 30POBO, MJI0X0 H T.A.) . Ckopee Bcero, 3To BIUSHUE PYCCKOTO sI3bIKa. J{aHHBIH riia-
rOJI BCTPEYaeTcsl B XaKacCKOM, KaK M B IPYTUX S3bIKaX, NP 0003HAYEHUH CUTYAIMH U3MEPEHHsI Beca, KOJIH-
4ecTBa («MOJYYUTHCS B pe3yJibTaTe (0 Bece, KOJIMYECTBE)»): XaK. meep Can2an YUCMEK JC KUTOSPAMM CbIX
napean ‘cOOpaHHON KIIYOHHUKH IMOJIyYUIIOCH TPU Kuiorpamma’; ant. Caildvl Kol mepe mOHLIMHLIH d0e2une
ypowvim. Kon 16. Bup-sxu xunoepamm usieap (TIIL,Ax) ‘[SI] HackIman opelrek B MOI0 CBOEH OBEUbEil IIyOBI.
Ouenp MHOTO. BEIiieT onuH-1Ba KMitorpamma’; K.-0alk. dscay bews Kunoepamm ubikb0bl ‘Macio BeCUT (Tsi-
HET) IATh KWJIOIPAMMOB’, 2apooul 104 yerek ubikboul ‘Kaprodens Habpamoch Tpu Bempa’ [KBPC, 1965,
c. 740].

Cutyanuio, oOpaTHyto ‘monydaThbes (B pe3ynbraTe), 00pa3oBaThesi, 100BIBAThCS (M3 KaKOTO-J1. MPOAYK-
Ta)’ OMKCBHIBACT 3HAUCHHE ‘TPATHTHCS HA YTO-J., PACXOA0BATHCS HA YTO-J1.” (B alTaiiCKOM, XaKacCKOM,
OaIIKUPCKOM sI3bIKaX): ant. [lnamveze ac 66¢ yvikkan ‘Ha mnatbe ynuto mano tkauu’ [APC, |; xak. Yuucke
Je uneede axua cvix napia ‘Toinbko Ha exy MHoro jaeHer Bbixoaut [Kokxomuukosa, 2004, c. 78]: Oaik.
Tyuza kyn axca corkmul [ACBSI, 2015, c. 724] ‘Ha cBaip0y MOTpaTUIIOCH MHOTO JICHET .

[epeuncrieHHbIe 3HAUCHHSI B OCHOBHOM SIBJISIFOTCS OOIIETIOPKCKMMU. BBISBISIOTCS TaKXKe PEerHOHABHBIE
3HAYEHUSI ATOTO IJ1aroa, a TaKkkKe 3HaueHHs, XapaKTEePHBIE TOJBKO JUIS KAKOTO-TO U3 SI3bIKOB.

Hanpumep, B OAlIKUPCKOM ¥ TaTAPCKOM S3bIKAX y pacCMaTPHUBAEMOM JICKCEMbI TPUCYTCTBYET CEMAHTHKA
NPEOJIOJICHNSI IPOCTPAHCTBA: ‘MePeX0dUTh, NMepee3KaTh; MepenpaB/siThCs, MPOXOIUTh, MPOE3XKATH Ye-
pe3 uto-i.’ (ynpasneane U. . wiu B. 11.), Hanmpumep: Oamk. tisiicansl cblk= ‘TICPETPABUTHCS Yepe3 PeKy’
[BPC, 1996, c. 561], cuxme coix= ‘nepeiitu rpannity’ [ACBS, 2015, c. 722]; ypman yma corx= ‘npoiiTn de-
pes3 Jec’; Cp. MOHT. oz eap= ‘niepenpasisTees yepes pexky’ [BAMPC, 2001, c. 388].

CeMaHTHKa MIPEOOTICHHS] BPEMEHHOTO OTpe3Ka — ‘MepeKUTh YT0-J1., IPOBECTH 4TO0-J.” — HabmogaeTcs
y TJIaroJia Y6iK= B QJITAlICKOM, OAIIKUPCKOM, TaTAPCKOM SI3bIKAX: allT. KbluMbl Yblk =, OAllK. Kbl CbIK=, TaT.
xoiu ubik= ‘miepesumoBats’ [BPC, 1996, c. 561; TatPC, 1966, c. 644]. [lyis 5TOro 3HaueHus BBIACIIETCS Ce-
Ma ‘c TpyAoM’: anT. Ardvicma kanwirr kapry keiut. Onvl ma xanai yvieap (K. Teneco) ‘Ilepex HamMu cHex-
Has 3uma. Kak xe Ham e€ nepenectu’ [APC, c. 855]; Viirap o166it jacmor uvikmer ‘“KopoBbl 6e3 majexa re-
pexunm BecHy . B 9THX coueTaHuMsIX BBLAEISIOTCS HamOosiee TsKeNble, TPyAHBIE NMEPUOIBI: 3UMa M BECHA
(anT.). B XakacckoM Si3bIKE CYHIECTBYET (DPa3eoOrn4eckoe COUeTaHUE XaK. Ybll CbIX= ‘BBDKHUTH (OJ1aromo-
nyuno nepezumoBath)’ [XPC, 2006, c. 542] (OykB.: TOJ BBIATH), YTO 03HAYAET: €CJIM YEIIOBEK U CKOT IIepe-
HECITH 31MY, TO MOXKHO CKa3aTh, YTO OHHU OJIArOMOIYYHO Mepekuiau roj. Cp. ant., KUPT. KbIUMan Yblk=, Ka3.
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KblCmaH wblK= ‘TIepe3uMoBath’ (¢ ymnpasieHueM Mcx. 1m.): ant. OuObili cOOK KblutmaH aioblpbliinall YblK-
moic ‘Taxyro XOIOIHYO 3UMy 0e3 0COOBIX MOTeph (0 CKOTe) MBI Tepekwu’ . OTinune npumepos ¢ Mcx. m. B
TOM, YTO OHU BBIPAXKAIOT CEMAHTUKY «BBIXOJA M3 KAKOTO-J. COCTOSIHUS, TPEKpaIleHUs] peObIBaHUs B Ka-
KOM-JI. COCTOSIHUH (C TPYIOM)».

B kapavaeBo-0ankapcKkoM SI3bIKE BCTpEYaeTCs YIOTPEOJICHHUE ublk= C CEMaHTHKON «IIPEOJIONICHHS Hc-
ITBHOTO MPOCTPAHCTBaAy (C ympaBienueM B. 11.): gusukanwvt kypcyn uvik= ‘mpoiita xypc ¢usuxu’ [KBPC,
1965, c. 740].

VY anTtaiickoro riarona uplik= UMEETCS TakkKe 3HaYCHUE ‘pOKIATHCSH’, KOTOPOE HE OTMEYEHO B APYTHX
TIOPKCKHX $I3bIKAaX, HO MPHUCYTCTBYET ¥ MOHTOJIBCKOTO 2apax ‘BBIXOJUTH’: aNT. yYi Oaia YblKmbl ‘POIAICS
Manpuuk’ [APC, c. 854], MOHT. esnutin capo eapcan mon ‘TPHILION, POIUBIIMKUCS B 3UMHHE MECSIbI’
[BAMPC, 2001, c. 388]. TToxosxee 3HAUECHHE ‘BBUTYIIATHCS (O MTEHIIE)’ €CTh y OAIIKUPCKOrO M TaTapCKOTO
CbIK= ~ ublk= OaliK. cebew cvixmol ‘TBIUIEHOK BhuTynmiics’ [BPC, 1996, c. 561]; tat. ypoak 6abranape
ypikmol ‘yTsTa BeuTynuuch’ [TatPC, 1966, c. 644].

3navenus || rpynmnsl

3HavyeHus] BTOPOH IPyMITbI, KaK y’Ke ObIJIO CKa3aHOo BBILIE, CBSI3aHbBI CO 3HAYCHUEM ‘MOIHUMATHCSI BBEPX,
B30HMpaThes’ (KaK y IJ1aroyia Yblk= ~ cblX=, Tak U yH=). JlaHHOE 3HAYCHHE SBJIACTCS OOIICTIOPKCKHM: aJT.
Kbipea 4blk= ‘TIOAHMMAThCA HA TOPY’; aeaiuka usik= ‘B30upathesa Ha aepeo’ [APC, c. 854]; xak. Vp oee
casviHMun, unyi Kizi azacxa cvleapea mumtenioicmi (BT, At) ‘Jlonro He aymas, >KCHIIMHA IPUTOTOBUIIACH
B300paThCsl Ha JepeBo’; TyB. MeHTYH-Talieanbly wiuwl 6axcviHea yH= ‘TIOAHATHCA Ha BepmIMHYy MEHTYH-
Taiirn’ [TPC, 1968, c. 449]; 6amk. my6aco cork= [ACBSI, 2015, c. 722] ‘Bie3ath Ha KpbImy’; cp. Typ. st
kata ¢ik= ‘mogHumarscs Ha Bepxuuii atax’ [TypPC, 1998, c. 186].

Criennmkoit TyBHHCKOTO si3bIKa, 0 3amedanuio B. C. bapsic-Xoo, sBisercs ynorpebiaeHne ysik= C Ta-
KHMHJ TIPEIMETHBIMH OpPHEHTHUpPaMH, KaK Taiira, JIeTHHE, 3MMHHUE MMacTOWIIA, KIAAOuIIe, B CBS3H C «Teorpa-
¢duueckuMu 0CcOOEHHOCTSMH apeajia, C CBOcOOpa3HBIMH YCIOBUSMH, YKIIAIOM KH3HHU, XO3SIMCTBEHHOU Jes-
TENbHOCTEIO TYBUHIIEBY [2006 6, ¢. 97]: Auam maticasce yneewt, kyscyp Lllokapnet sxkencen ‘OTel] OAHSIT-
csi B Taiiry u npuse3 6eanoro Illokapa’ [tam xe, c. 100]; Yainaeoxce ynoysyc ‘Mbl MOJHSIIUCH HAa BBICOKO-
roproe setHee macrouine’ [Tam xe]; Buc ubtidviy-na, mependep Xynynoe, xoop yrep 6uc ‘Kaxmaslii o1 B
JICHb POJICTBCHHMKOB MbI IOJHUMaeMcs Ha kiaaouiie’ [Tam xe].

K 3HayeHHsM, IPOU3BOIHBIM OT 3HAYEHUS ‘TIOJHUMATHCS , OTHOCATCS ‘B30WTH, MOSBUTHCS (0 HEOSCHBIX
cBeTmIax)’, ‘BeIpacTaTh (0 TpaBe, ypoxKae), 1aBaTh BCXOIBI

‘B30iTH, MOABUTHCSI® (0 HEOECHBIX CBETHJIAX, OalllK. TAKKE O PAAyre): aiT. ail YbIKKaH ‘B3OIIIA JyHa’;
xaK. Ye kyn coixxanya yzyn araayap (UT, T) ‘JlaBaiite mocrmuMm 10 BOocxoja conHIa (OyKB.: MoKa B30MIeT
COJIHIIE)’; TYB. XyH yHYn Keneew, Oamk. xosur coitkmol [ACBS, 2015, c. 722], k.-0ank. KioH ubiebObl ‘B30-
nwto comuie’ [KBPC, 1965, 740]; 6amk. #atizop ceiea ‘niossnsercst paayra’ [ACBS, 2015, ¢. 722]; Tar. ionr-
oviznap uvikmoeiiap [TCTarsl, 1981, c. 452] ‘nosBummick (OyKB.: B3OILIM) 3Be36I’; Cp. Typ. ay ¢ikli ‘myHa
B3omwia’ [TypPC, 1998, c. 186]; cp. Taxxke MOHT. Hap eapiraa ‘conuue B3ouuio’ [BAMPC, 2001, c. 388];

‘BBIpacTaTh (0 TpaBe, ypo:Kae), JaBaTh BCXOIbI’. aNT. KOK uybikmbl ‘B3oma TpaBa’ [APC, 854]; xak.
Xyzyx ny uvinoa manwam coixxarn (UT, T) ‘B atom roay ObLI XOpOoIIKi ypoxai KeIpoBOro opexa’; TyB. 060
yepiepee mapa dKu yHyn mypap ‘B 3THX MecTax xje0 xopomo Bcxoaut [TPC, 1968, c. 449]; ka3. 6uodai
weikmer ‘miiienuna s3onnia’ [KPC, 2008, ¢. 927]; 6anik. yocoim coievin kuna [ACBSI, 2015, ¢. 723] ‘Bexomsat
03MMbIe’; K.-0aK. ypayk ubikbebanowl ‘cemena B3omnum’ [KBPC, 1965, c. 740]; cp. Typ. ekinler ¢ikmaga
baslad: ‘mocesbr Hauanu npopacrats’ [TypPC, 1998, c. 186].

OcrasbHble BTOPUUYHBIC 3HaUeHHS Ipymnmsl || oTpakaroT mpeacraBieHus: O BpeMeHH, M0CiIe 0BaTebHO-
CTH COOBITHIA M O COI[HATILHOM MTPOCTPAHCTBE, CBsI3aHHbBIC ¢ MeTadopH3aIieil MOHATHI «BepX / HU3»!

‘moaX0ANTh K KAKOMY-JI. BO3pacTy’: JIBIKCHUE BBEpX — JIBIKCHHUE BIIEpe]l 110 BpeMeHH (Metadoprye-
CKO€ JBIKCHHE YEJIOBEKa 110 BEPTUKAIH BBEpX). V3 CHOMPCKUX S3BIKOB 3TO 3HAUEHHE OTMEYAETCs y Tiaroja
ypIK= B alTalCKOM. «HesoBeK Kak Obl MOJHUMAETCS M0 JISCTHULE )KU3HU CHU3Y BBEPX, & MOJIOJOCTh OCTAET-
cs BHM3Y» [bapmamona, 2012, ¢. 80]: ant. armviea ubikmul ‘eMy TOIIEN MmecTON roa’ (OYKB.: K IIECTH IMOJ-
HSUICS); Ka3. Oubll 01 ombl3ed uwiblkmol ‘B 3ToM roy emy ucnonaurcs 30 ner’ [KPC, 2008, c. 927]; kupr. sue
HCAUWKA Yblkmuiy? ‘CKONBKO Tebe er?’ (OyKB.: K CKOJBKH ToJiaM Thl MOTHSIICA?), MEH JNYY JHCAUKA UblK-
moim ‘MHE ucHoNHUIOCh 50 ner’ (O0ykB.: s mogusicsa kK 50 romam) [KupPC, 1985, c. 385]; Gamk. emmewuxa
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corx= [ACBSI, 2015, ¢. 722] ‘moiiTi k cemuzecsatH (0 Bo3pacte)’; TaT. ouenue suteHa woik= [TCTats, 1981,
c. 452] ‘[emy] momen Tpetuit rox’; cp. y30. éwu 3HOU yH myppmoan YH Oewiea YuKOu €My HWCIIOIHUIOCH
TOJIBKO YETHIPHA/IATH ¥ TOIIEI TATHAAIAThIH (OyKB.: K maTHaauaty Beimen) [YPC, 1988, c. 545]; cp. taxxke
JIp.-T. IPUMEP C TJIarojoM 6n=: jetmis jasima ontiim ‘s moctur moux cemuaecstu e’ [JITC, 1969, c. 385].

E. A. bapmamMoBa oTMedaeT, 4To «B OYpATCKON KapTHHE MHpa HAOIIOIAeTCsl BEPTHKAIBHBIH OTCYET Bpe-
MEHH, TO €CTh BPEMsI MBICITUTCS IBHXKYIIUMCS CHU3Y BBEPX B TEX CUTYAIIUSX, KOTJA peYb HICT O BO3PACTe:
=H03p Hahamail ‘TIpeKIOHHOTO Bo3pacta’ (OYKB.: BBICOKOTO BO3pacTa), apban Haha 033uiy sbaxa ‘crapiie
Ha jaecaTh JieT’ (OykB.: ObITh Bhimie Ha aecath jeT)» [2008, c. 80]. B OypsATckoM s3bIKe MpeACTaBICHHE O
BpPEMEHH KaK O BEPTHKAJIBHOW OCH MPOSBIISACTCS OOJiee SIPKO, U «BCE, YTO OyJeT UMETh MECTO B TIOCJIEAYIO-
IeM, aCCOIMUPYETCSI C IBUKEHUEM BBEPX OT TOYKH MPOHMCXOSIIETO: MOPUIXO 033p3 ‘TIepell OThE3NIOM’
(bykB.: orbexarb BBepX)» [Tam xe]. Bo3M0OXHO, 3TO MPOSBISETCS U B TAKUX TIOPKCKUX COYETAHHUAX, KaK
NPUBECHHBIC HAMH BBIIIE K.-OQJK. 0dcazeba 4blkb= ‘NOXHTH 10 BeCcHBI', Typ. Sabaha ¢ik ‘morsauyTts (m0-
JKUTH) 70 yTpa (0 60IBEHOM)’.

Kak nBmwkeHmwe K crenyromiei, 0oiee BBICOKOWH CTYINEHH, BOCHPHHHMAETCS Mepexo] Ha cJieayoluii
YPOBeHb B 00pa3oBaHuH (XaK.), B CIIOPTe, MPOJABUIKEHHE B COIMAJIBLHOM ILIaHE.

[lepexon Ha clenyrouuii YpOBeHb B O0Opa3oBaHWU (Xak.), B CHIOpTe: Xak. Mumniy xvlc myymam njyiu
yuminyi Knaccxa cvixxar ‘B 3TOM TOy MOS cecTpeHKa Tepeluia B celbMON Kiacc’; anT. OKu japuim 1a 04Ko
ounon anzaac, skunyu jepee yvieapuic! (JI. Kokerimer) ‘Eciiu BeIMrpaeM BCETo J1Ba ¢ MOJOBUHOM OYKa, MOJ-
HuMmeMcs Ha BTtopoe mecTo!’ [APC, 854]; 6amk. sapvuuma bepence ypuinea coix= [ACBS, 2015, c. 722] ‘B
COpPEBHOBAHHH BBIUTH Ha IIEPBOE MECTO ; K-OAJIK. 10UIOHYI0 OPYHHbA Ybleb ‘BRIATH Ha TpeThe MecTo’ [KBPC,
1965, c. 740]; cp. y306. 6upunuu Kypcoan ukkunyu Kypcea 4ukoum ‘s meperies ¢ IepBoro Kypca Ha BTOpOi’;

HPOJIBIKCHUE B COIMAILHOM IUIAHE: alT. HauaibHUKmuH Kpecios3vina 020 uvieaped jenun 601600wt ‘Emy
OBLIO HEJIETKO CeCcTh B Kpecsio HavyanbHuka® [Kokormrnukosa, 2004, c. 81]; Yemnexmuii e 601300p, Opd ubi-
eapaap! (K. Tenecos) ‘Ecnu Oynere kak Yernek, To nogaumerech Beepx!” [APC, 854]; xak. Cwinan maa,
HUHYe-Oe ail NasvlHay ol YIamox yaye nacmoeixxa cvlx uopivicken (BT,AT) ‘U nelicTBUTENbHO, Yepe3 He-
CKOJIBKO MECSIIEB OH CTal eImé OONBIINM HadaTbHUKOM (OYKB.: TIOJHSUICS J0 OOJNBIIOTO HAYambHUKA) ; AM-
Obl yeyzep kemuep coizvin anapiap wu? ‘VIHTepecHO, KTO ke OyaeT y BiacTd (OyKB.: HOJHUMETCS K BJla-
cTn)?’

TpaauIMOHHOE MPEJCTABICHUE O PACIOJIOXKEHUH MOYETHOTO MECTa B Ka3aXCKOMl IOpPTe CBSI3BIBACTCS C
BEpXOM (JIBUXKEHHUE JalbIlie OT BXOJA —> JBIDKCHHE BBEPX): Jco2apbl uibiebiHblz (OYKB.: BBIIIE MOTHUMAN-
TECh), mopee wibiebiybi3 (OyKB.: MOJHUMANTECH HA TIOYETHOE MECTO) ‘TIPOXOAUTE HA MOUYETHOE MECTO .

I'maron ublk= ~ cbIX= W T.JI. BBICTYIAET KaK KOMIIOHEHT BO MHOTUX YCTOWYMBBIX COYETAHUIX U (hpaseo-
noru3max. [Ipu 5TOM HaOMIOAOTCS KaK MICHTUYHBIC U1 MHOTHUX TIOPKCKHX S3bIKOB COYETAHUS, TAK U CIIe-
U uIecKue.

YacTh U3 9THX yCTOWYMBBIX COYETAHWH MOXHO OTHECTH K yXK€ BBIJICJICHHBIM 10 CEMaHTHKE TPYIIIaM.
Tak, coueranue ant. muau uvik= [APC, c. 855], xak. min coix= [XPC, 2006, c. 542], Gawk. mene colx=
[BPDC, 2006, c. 276], ka3. miri weik= ‘HadaTh TOBOPUTD (0 Marenvkom pedérke)’ (OYKB.: A3BIK=ETO / SI3BIK
BBIXOJIUTH) BKJIFOUAETCSI B TPYIITY CO 3HAYCHHUEM ‘TIOSIBIISITHCSI; BOSHUKATD , TJIE S3BIK = pedb; XaK. apazaday
cbix= M30aBUTHCA OT MPUBBIYKU MUTH BUHO (OYKB.: W3 BOAKHU BBIUTH), MAMKAOAH CbiXx= ‘OpPOCUTH KYPHUTH’
[XPC, 2006, c. 542] (OykB.: u3 Tabaka BBIUTH); KOI0OH ubik= ‘craTh He3aBUcHMBIM® [APC, c. 855] (t.e.
0CBOOOJIUTHCS OT 3aBHCUMOCTH; OYKB.: M3 PYK BBINTH) BXOJHT B TPYIITY C CEMAHTHKOW «BBIXOIHTH / OCBO-
00IUTHCS U3 / OT KaKOTr0-JI. TIOJIOXKEHHS», T BOJKA = aJIKOTOJIbHAS 3aBUCUMOCTD, Tabak = KypeHue, (UbH-I1.)
PYKH = 3aBUCHUMOCTb; CP. TAK)KE MOHT. 2apaac 2ap= ‘BBIUTH U3-TIO]I OTICKH, CTaTh CAMOCTOSTEIbHBIM  (OYKB.:
u3 pyk Boiiitn) [BAMPC, 2001, c. 386] u ap.

PaccmarpuBaemblil r1aron sBISIETCS TaKKe KOMIIOHEHTOM (pa3eoIOrM3MOB CO 3HAUYEHHEM ‘CHIIBHO HC-
HyTaThCs’: aNT. jypec 003bIHa YblK=, uypee axcuina cbix= (OyKB.: CEpALE=Ero KO PTy NOACKOYHTS); dHcypeei
mac mebecinen wwvik= (OyKB.: CepIlle=ero 4epe3 MaKyIIKy BBICKOYUTB); KUPI. HCAHbL MOOOCYHO UbIK=
(OyKB.: ;myma=ero Ha MaKylIKy=ero BBICKOYWTH). TakuM oOpa3oM, WCIYT B TIOPKCKOH SI3IKOBOW KapTHHE
MUpa TPEJCTABIIACTCS KaK JBIKEHUE CEp/lla WIK AYIIA BBEPX, B OTIMYHE OT PYCCKOTO s3bIKa. B pycckux
(pazeosnoruzmax MCHyT, CHILHOE MEPEKUBAaHUE CBSI3BIBACTCS C OLIYLICHWEM MaJeHHUs CepAla, AyLId, C Io-
Tepel OIOpHI, C «3aNPATHIBAHINEM» BIIIyOb TeNa: cepoye Ynauo, cepoye 8 NamKi YUllo, cepoye 3aKamuioch
[TronTremena, 2006, c. 165].
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Bo Bcex paccMaTpuBaeMbIX SI3bIKAX IJ1Aar0J YbIK= ~ CbIX= BBICTYIAET B KAUECTBE BCIIOMOTATEIbHOTO, BbI-
pakas acmeKTyajdbHble 3HAYeHUsl. B TyBHHCKOM sI3bIKE KOHCTPYKLHS € 3TUM KOMIOHEHTOM BBIP2XKaeT
HAYMHATENBHOCTh JEHCTBHS. bipian yH= ‘HaudaTh IIE€TH’, Xopaoan yn= ‘Hadarb cepauthes’ [TPC, 1968,
c. 449]; B anTaiickoM M XakKacCKoM (opMa ¢ 3THM TJIaroJioM «00O03HAYaeT W 3aBepUICHHE, U HAYalo JCH-
crBus» [[llenmosa, 1997, c. 80]: ant. adeiivin ubikmul ‘[OH] HaYa PYraTh’; Kblileblpblll YblKMbL ‘3aKpUYaI’;
cyy kaunan uvikmul ‘Bona 3akunena’ [APC, c. 855]; xak. Kumnuiy xazvinoa mypa ycmyne mypa 6¢ Cbixxam
(bb, Tc) ‘Y OeperoB Enncess Hayam MOSBIATHCS MHOTOATXKHBIC JoMa (OYKB.: JIOM HaBepXy JIOMa pacTu
Havan)’. «B OamkupckoM, Ka3aXCKOM, KapaKalMaKCKOM, y30€KCKOM, KYMBIKCKOM, TYPKMEHCKOM SI3bIKax
CYHTACTCS, YTO OHA MMEET 3HAUYCHHE 3aBEPIICHHOCTH (3aKOHUYCHHOCTH) JICHCTBUS, NCUEPITIAHHOCTH COCTOS-
uus...» [lenmosa, 1997, c. 80]: ka3. Exmaii orcys 6em kimanmor 6ip kynoe okvin wwikmol ‘Entaif 3a omun
JICHb TIPOYNTA KHHUTY B CTO cTpanuil’; bamik. Cau katinan corkmer ‘Yait Bexkunen’ [FOnaames, 19635, c. 82].

[IpuMedaTensHO, YTO MOHIONBCKHN 2ap= ‘BBIXOJHTH , KaK U YbIK= ~ CbIX= B CHOMPCKUX TIOPKCKHX SI3bI-
KaxX, B Ka4eCTBE BCIIOMOTATEJIbHOTO TJIAroJia BhIPaKaeT HAYMHATEIBHOCTD ACUCTBHS: Ouuudic eap= ‘HavaTh
nucaTh’; Haaoadic eap= ‘HadaTh UIPaTh’; yHuudic eapas ‘Havan untath’ [BAMPC, 2001, c. 389].

B cTpykType Tnarona usik= 0OHapYKHMBAIOTCSl 3HauYeHUs, CPOPMUPOBAHHBIC TIOA BIHUSIHHUEM PYCCKOTO
SI3bIKA, OCOOCHHO K€ PYCCKOE BIMSHUE MPOCIICKUBACTCSA B YCTOWYMBBIX COUYCTAHUSX. allT. denymammapea
ypleap ‘BHIATH Ha JIEMYTaTOB’; npokypop2o uvieap ‘BeIATH Ha npokypopa’ [APC, 2018, c. 855]; xak. new-
cusiea colx= ‘BBIMTU Ha TICHCHIO , OMCMABKA CblX= ‘BBIATU B OTCTABKY’; OAlllK. 3aKOHOAH Cbiebll ‘UCXOJS U3
3aKOHA, OCHOBBIBAsICH Ha 3aKOHE’, IO2UKAHAH CbIK= ‘UCXOIA U3 JOTMKH, cormacHo yoruke’ [ACBS, 2015,
c. 723]; tat. 0oknad 6Genan ubik= ‘BBIATH, BBICTYIIUTH C MOKJIAIOM’, (pukep-menak benon uvik= [TCTarSl,
1981, c. 453] ‘BeicTynuTh ¢ mMOXenaHusMu® (OYKB.: ¢ MHEHHEM-TIOKenanueMm) u ap. OOpa3oBaHHEe TaKUX
3HAYCHUHN U COYETaHWH BO MHOTOM OCHOBBIBACTCS HA CXOJICTBE CEMAaHTHKH PYCCKOTO Gbliimi U TIOPKCKOTO
YBIK=.

Takum 00pa3oMm, TIaroi ysik= ~ Cblx= MOKa3ajJ aKTHBHOE pa3BUTHE 3HAYCHUI CO BpeMeHH (pUKcaIiu ero
B JIPEBHETIOPKCKUX MaMATHUKax. B HacTosIIee BpeMs 3TO OJIMH M3 CaMbIX MHOTO3HAYHBIX TJ1arojioB. bob-
HIMHCTBO €0 3HAYCHUM SIBJISIOTCS OOMEeTIOpKCKUMU. HabmromarTest Kak CXOJICTBO CEMAaHTHIECKOH CTpYyK-
TYpBI 3TOTO TJIAroJia ¢ ero TYBUHCKUM aHAJIOTOM yH=, TaK U HEKOTOPbIC paszauuus. [IpakTHueckn aHaIOTHY-
Hasl CTPYKTypa OOHApyXHBAETCS Y MOHI'OJILCKOT'O 2ap= C OCHOBHBIM 3HaUYE€HUEM ‘BBIXOJUTH . Ho, HECMOTps
Ha CXOJICTBO 3HAUCHHH BCEX JAHHBIX TJIAroJioB, B Pa3HbBIX A3BIKAX COUETAEMOCTh MX MOXET OBITh Pa3HOM.
BBISBIISAIOTCS TAK)KE PETMOHANBHBIC 3HAYCHUS WJTH 3HAYCHHUS, XapPAKTEPHBIC TOJBKO JJIS1 ONMPEICICHHBIX SI3bI-
koB. KpoMe Toro, paccmarpuBaeMbie S3bIKH Pa3JCNIAIOTCS 0 aKIMOHAIbHBIM 3HAYCHHSM, BBIPAYKACMbBIM
KOHCTPYKIMSIMU C TJIAr0JIOM YblK= W €r0 aHAJIOTaMU: HAYMHATEIHHOCTh B TIOPKCKHX si3bikax Culupwu u 3a-
BEPIUICHHOCTh, HCUCPIIAHHOCTh ICHCTBUS B HECUOMPCKUX S3bIKaX. BO3MOXKHO, 3TO MPOSBICHUE MOHTOJIBCKO-
T'0 BJIMSIHUS HA CHOUPCKHE S3BIKHU, T.K. CEMAaHTHKA HAYMHAJIBHOCTH XapaKTepHa /Ui MOHIOJILCKOTO eap=.

['nmaron ubix= ~ cbiX= M €ro aHAJIOT yH= COBMEIIAET B CBOCH CEMaHTHYECKOH CTPYKType 3HaYCHUs, OIH-
CBIBAIOIINE PA3HYI0 BEKTOPHYIO HANPaBICHHOCTH (IO FOPHU3OHTAIU W MO BEPTUKAIN), a TAKXKe JCHCTBUS,
MPOUCXOJISINUE HA Pa3HbIX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTPE3KaxX, B TOM YHUCIIEC MPOTHUBOIOIOMXKHBIX: MPO-
sIBJICHUE 00beKTa / Hadauo JACHCTBHS (MOSIBUTHCS / HAYAThCs; HAYATh, IPUCTYIIUTh K KAKOU-JI. IEATEIBHO-
CTH); JICHCTBHE HA MPOTSHKEHUH KAKOTO-JI. MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO OTpe3ka (Ipeo10eBaTh Kakoe-.
MIPOCTPAHCTBO / MPEO0JIEBaTh KAKOW-JI. TEPUOJI; CIYy4aThCs, TMPOUCXOJIUTh); UCUE3HOBEHUE OOBEKTa / 3a-
BepIIeHne AeiHCTBUs (MCYe3aTh / 3aKOHYHUTHCS; 3aKOHYNTH, 3aBEPIIUTH KaKyIO-J1. JeSITeIbHOCTE). BTopHuHbIe
3HAYECHUS UCCIIElyeMOT0 IJIarojia OTPaKAIOT MPEICTABICHUS JAHHBIX S3bIKOBBIX KOJUIGKTHBOB, CBS3aHHbBIC C
TaKUMU TOHATHSIMH, KaK BepX / HU3, MPeAbIIyIui / mocienyomuil (o Bpemenn). TakuM oO0pa3om, ceMaH-
THKa TJArojoB YblK= ~ CbIX= W yH= OTPa)KaeT 3JIEMEHTHl MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOW KapTHHBI MHUpa
TIOPKOB.
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O coyeTaeMOCTH NMPHJIATaTEIbHOI0 Kiuuyek ‘MajleHbKHuii’
B XaKaCCKOM SI3bIKe

HN. M. Yeo60uakoBa
Xaraccxuil HayyHO-ucce008amenbCKull UHCMUMYm A3blKa, iumepamypul u ucmopuu, Abakaw, Poccus

AHnnomayus
B pabore paccmaTpuBarOTCs 0COOEHHOCTH COYETAEMOCTH JUMHUHYTHBHOTO MPHUJIAraTeNIbHOrO Kivuyex ‘MaleHbKHii’
¢ cymiecTBUTENbHBIMH. CeMaHTHKA SI3BIKOBBIX €IHHUI] OTIMYACTCS TECHON CBS3bI0 C KOHKPETHOH peveBOii CHTya-
Hei, MOATOMY ISl ONIMCaHUsT OCOOCHHOCTEH MX 3HAYCHUI HEOOXOMM aHATU3 KaK KOHTEKCTA, TaK U COYETAeMOCTH
JIeKCEM APYT C ApyroM. JIMMUHYTHUBHBIC COYETAHUSI C PACCMATPUBAEMBIM MPHUIIATATEIBHBIM HCIOJB3YIOTCS Yallle
Juist 0003HaYEHHsT HEOOIBIINX 00HEKTOB HOMUHALIMY (HEB3POCIbBIX JIFOJIEH, YacTell MX Tel, )KUBOTHBIX, IPEIMETOB,
ux Yacteil). YoTpeOieHHe YacTH pacCMaTpPUBAEMbIX COUETAHUH OOYCIIOBICHO LIENBIO aBTOpPA BBIPA3UTh OTHOIIIE-
HUS IPOTHBOIIOCTaBICHUS (0003HAYCHHSA KEHIINH, 00BEKTOB pelibeda, COOPYKEHHIA, MECT).

Kniouesvie cnosa
CJIOBOOOpa30BaHKE, XaKaCCKUI SI3bIK, TUMHUHYTHBBI, ad(HKC, KOHTEKCT, CEMaHTHKa, COYETaeMOCTh, TEPMHH, BHE-
SI3BIKOBAsI JICHCTBUTEIBHOCTh

L yumuposanus
Yeoouaxosa M. M. O coyeTaeMOCTH MPUIIATaTENbHOTO Kiuuyex ‘MajeHbKUM® B XaKacCKOM s3bike // SI3bIKM U
¢donpiop KopeHusix HaponoB Cubupu. 2020. Ne 1 (Beim. 39). C. 100-107. DOI 10.25205/2312-6337-2019-1-100-
107

On the compatibility of the adjective kic¢iZek ‘small’ in Khakass

I. M. Chebochakova
Khakass Research Institute of Language, Literature and History, Abakan, Russian Federation

Abstract
There is still a great interest in the functional side of language phenomena in modern linguistics. The semantics of
language units is closely related to a specific speech situation. Therefore, it is necessary to analyze both the context
and the inter-compatibility of lexemes in order to describe the specifics of their meanings. The article aims to de-
scribe the features of combining the adjective kicizek ‘small’ with nouns, and this aspect has not been previously
studied separately in the Khakass linguistics. The adjective under investigation refers to diminutive adjectives. Di-
minutives are units characterized by the property of being smaller than the usual size for objects of this type. The
diminutive adjective kicizek ‘small’ is formed by the affix =Zax from the adjective kicig, which in the “Khakass-
Russian dictionary” is interpreted as: “1) small, small (in size); kicig aal small village; kicig tura small house;
kegeneem kicig dress [me] little; 2) small, small (growth); kicig sinnig (sooktig) xis a small person; 3) younger,
child, infant; young (by age); kicig oolgim [my] younger son; kicig tusta in childhood (in childhood); kicig natural-
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ist young naturalist.” By analyzing the examples presented in the file, the following groups of combinations of the
diminutive adjective kicizek ‘small’ with nouns were identified: with the names of non-adult people, kinship names,
anthroponyms, names of human body parts, living creatures (small size), objects (small), parts of objects, structures,
places, parts of structures, parts of plants, natural objects (small size), substances (as grounds for comparisons). No
combinations of this adjective with abstract names have been found. Thus, the diminutive combinations with adjec-
tive kicizek ‘small” have proved to be used more often to denote small objects of the nomination, with all objects be-
ing smaller than a man. The names of natural objects were used as a basis for comparison (a candle is compared
with the sun, sparrows — with clouds).
Keywords
word formation, Khakass language, diminutives, affix, context, semantics, combinability, term, non-linguistic reality
For citation
Chebochakova I. M. O sochetaemosti prilagatel'nogo kichizhek ‘malen'kij’ v hakasskom jazyke [On the compatibil-
ity of the adjective kicizek ‘small’ in Khakass]. Yazyki i fol'klor korennykh narodov Sibiri [Languages and Folklore
of Indigenous Peoples of Siberia]. 2020, no. 1 (iss. 39), pp. 100-107. (In Russ.). DOI 10.25205/ 2312-6337-2020-1-
100-107

B coBpemeHHOI IMHTBUCTHKE HE yracaer WMHTEpeC K (PYHKIHMOHAIBLHOW CTOPOHE S3BIKOBBIX SIBJICHHU.
PazBuTHE MONTyYalOT TMHTBUCTHYECKAS NIParMaTHKa, JMHTBUCTHYECKAs CEMAHTHKA W IPYyTHe HaNpaBICHHUS,
CBSI3aHHBIC C aHAJIM30M OCOOCHHOCTEH pealM3aluy eIUHUI] SA3bika B peur [3enbaoBuy, 2012; Bacuibes,
2015]. CemaHTHKa S3bIKOBBIX €AMHHIL OTIMYACTCS TECHOM CBA3BIO C KOHKPETHOW PEYeBOi CHTYAIIUEH, U 110~
3TOMY JUIS OTIHCaHWsl 0COOEHHOCTEH WX 3HaUYEeHWI He0OXOJUM aHaIHM3 KaKk KOHTEKCTAa, TaK U COYeTaeMOCTH
JIEKCEeM JIPYT C JPYroM. Y CTaHOBIIEHO, YTO «COYETACMOCTHOE TIOBE/ICHUE JIEKCEMBl OOBSICHIUMO W TOAYNHS-
€TCS CJIOXHBIM, HO, BOOOIIIE TOBOPSI, BEIYUCIUMBIM TpaBuiiaM. Heckoabko orpy0sisis, MOKHO OBLIO ObI CKa-
3aTh, YTO, B YACTHOCTH, BCE CIIy4YaH JIEKCHYECKOW COYETAEMOCTH IOJDKHBI B HEAIbHOM OIMCAHHH TaKOTO
pojia mepelTH B KJIacC CeMaHTUUYECKO# couetaeMocT» [Paxuiuna, 1995, 58-59]. Takum 06pa3om, ycTaHOB-
JieHre 0cOOEHHOCTEH CeMaHTHYECKOH COYETAeMOCTH JICKCEM M IO Cell JICHb SIBIISICTCSl OJTHOW M3 Ba)KHBIX 3a-
Jla4 JIMHTBUCTUKH, O Y€M CBUICTEIHCTBYET MOSBICHNE HOBBIX TPYAOB, BEITIOJHEHHBIX HA MaTepHae S3bIKOB
pasubix cucteM [Mopmanckas, Menpuyk, 2007; bagaesa, 2014; bagaesa, 2015; BrnaBarkas, 2018].

Llenpro Hariei cTaThy SIBISIETCS OMUCAHHE OCOOCHHOCTEH COYETAeMOCTH MPHJIAraTelIbHOTO Kiuuyex ‘Ma-
JIEHBKHI® € CYIIECTBUTEIBHBIMH, YTO PaHee He ObUIO MPEIMETOM OTIIEIILHOTO MCCIEOBaHUS B XaKAaCCKOM
s3pIK03HaHNU. OHO OTHOCHTCS K JUMUHYTHUBHBIM NpHIaraTelbHbIM. JIMMHHYTHBBI — €JIMHUIBI, OCHOBHBIM
3HAYEHUEM KOTOPBIX MPU3HAETCSI CBOHCTBO «OBITH MEHBLIETO pazMepa MO CPaBHEHHIO ¢ OOBIYHBIM JIsi 00b-
eKTOB JaHHoro Tunay [Crnupumonosa, 1999, c. 13].

B oredecTBeHHOW JMHTBUCTHKE JUMUHYTUBHI TIONYYalld pa3Hble HAWNMEHOBAHHSA: «JIEMUHYTHUBED,
«YMEHBIIIUTENBHBIE UMEHA», KyMEHBITUTEIbHBIE (OPMBD», «YMEHBITUTEILHO-JTACKATENbHBIE ()OPMBD»Y, «MO-
JTabHbIE (POPMBI UMEH», «(OPMbI CYOBEKTUBHOM OlleHKHY». MHOroo0Opasue BapHaHTOB HAaMMEHOBAHUI TO-
BOPUT O TOM, YTO CTAaTyC YMEHBIIUTEIBHBIX CIOB JIOJTOE BpeMs He ObLT ONpejesieH, YTo ObLIO CBSI3aHO C
0COGEHHOCTAMHI 00pa3oBaHus U (YHKIHOHMPOBAHNS STUX €IMHMI], UX MParMaTHYecKuM xapaktepom'. He
SABIACTCA HCKIIIOUCHHUEM U IpaMMAaTUKa XaKaCCKOIro A3bIKa, I'IC a(I)(I)I/IKCLI JUMUHYTHUBOB MPCACTABJICHLI B
pasienie, MOCBAIICHHOM CJI0BOOOPa30BaHMUIO, a OITUCAHbI Kak «(hopMoobOpa3oBarenbhbie» [1975, c. 7).

! A. B. IlenbKkoBCKHMiA YKa3bIBaJl HA IIUPOKUH pa3dpoc mpearaeMplX KIacCH(HUKAIMOHHBIX PEIISHIH, KaKI0e U3
KOTOPBIX (hopMyJHpyeTcss KaTeropruueCKU-aroIUKTHIECKUM 00pa3oM, 0e3 Kakux Obl TO HH OBUIO apryMEHTOB H
000CHOBaHHUH, HE TOBOPS yXKe 00 00palIeHnH K OIBITY NMPEIIIECTBCHHUKOB U aHAIN3€ WHBIX ToYeK 3peHuin» [2004, 41].
OH oTMewaeT, 9To0 K cdepe CyOBEKTHBHOH OICGHKH CIIEAyeT OTHOCHUTh TOJBKO MPEHEOPEKUTETBHOCTh U
YHUYIDKUTEIBHOCTD. ba3ol 3Toi CyOBEKTHBHOCTH SBISIIOTCA HE «peayibHble (PM3MYECKHe, a HACaNTbHO-MEHTAIbHBIE
JIEHCTBUA: HE YMEHBIICHHE W yBEIMYCHHE, a yMaleHHe (MpHUyMEHbIICHNE) U NPEeyBeIUYeHNE, TO €CTh JICHCTBUS 110
COOTBETCTBYIOIINM TIJIarojiaM — «HPEeACTaBUTh YTO-THOO (pOJib, 3HAUCHHE, CMBICI, [IEHHOCTh) B MEHBIIMX/OOJBIINX
(4pe3MepHO yYMEHBIICHHBIX/YBEINYEHHBIX), MO CPaBHEHHIO C JEHCTBHTENBHOCTBIO, pazMepax». OTO HMMEHHO Te
MEHTaJIbHbIE JEHCTBHUS, KOTOpBIE JIeKAaT B OCHOBE OCO0OT0, THMHOJIOTHUECKOTO, PAH)XUPOBAHHUS DIIEMEHTOB
YHHMBEpPCyMa MO CTENEHHM MX BaXXHOCTH, LIEHHOCTH M 3HauuTenbHOCTH [IlenbkoBckuii, 2004, c. 42]. JlackaTenbHOCTb
MpEeJICTaBIsIET COOOM IKCIPECCUBHOE OTHOIICHHE, CKIIAIbIBarOIeeCs Ha 0a3e CyObeKTUBHOM oneHKH [ Tam xe, 42].
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VMCHBIINTEIBHOE MPHIATATeNbHOE KiuuyeKk ‘MaleHbKHiiw 00pa3oBaHO mocpeactBoM addukca =yax’ ot
MPUJIATATeIBHOTO Kiuie, KOTOpOe B «XaKacCKO-PyCCKOM CJIOBape» TpaKTyeTcsl Kak: «l) MaJeHbKHiA,
HEOOBIIION (10 pazmepy); Kiuie aan HEOOIBIIOE CEIIO; Kiuie Mypa MAIICHbKUHN JIOM; KO2eHeeM Kiuie TUIaThe
[Mue] maro; 2) ManeHbkHi, HeOONBIIOH (pocmom); kiuie coinubie (cOOkmi2) Ki3i YeTOBEK HEOOIBIIIOTO POCTA,;
3) Muamuii, TETCKUi, MIIaIeHYSCKUi; OHBINH (no 803pacmy); Kiuie oon2bim [MOW]| MIIAIIINNA CBIH, Kiuie
mycma B JIeTcTBe (B IETCKOM BO3pacTe); Kiuie Hamypaiucmmep 1oHbIe HaTypamucte [2006, c. 180]. Pac-
CMOTpPHUM MPHUMEPhI COYETAHUN MPUIIATaTeILHOTO Kivuyex ‘MalCHbKHI ¢ CYIIECTBUTCIBHBIMH IS BBISBIIC-
HUS X CEMaHTUYCCKUX 0COOCHHOCTEH.

IpuaararenbHoe Kiuuyex ‘MajieHbKHil’ + Ha3BaHHE HEB3POCJIOr0 YeI0BeKa

Yunee yatiblia mycken am wuinl nasa kivuyex xwizoiyaxmoi y3yn cazol (AT38, c¢. 12-13) ‘Betpom pas-
BESUIO TPUBY KOHS M JIJIMHHBIC BOJIOCHI MAJICHBKOH JEBOYKH; AHOA nuc-anmeiya Kiuuyexk naiayaxmap mo-
bvipaxma xazvinein otnaannap (KH, c¢. 155) ‘Tam urpano, Komasch B 3eMJI€, OKOJIO IIATH-IIECTH MaICHbKIX
neruinek’; Kiuuyeeec oonazac, nvicxanax maa noisa, yzaa xan-xapa xapaxmeie nindipeen (KH, c. 113-114)
‘ManeHbkuii MaJILYOHKA, XOTS €Il ¥ HEe OKpEIl, Ka3aJICsl UMEIONIMM OYeHb YepHBbIE Ta3a’; Xeitimvlpu mycue
anoa xiyuyex xiziyex (KH, c. 76) ‘Tam (T. e. B )KHBOTE) IIEBEINUTCS BpEMEHAMH MaJeHbKHH yeroBeuek’. Ot-
METHM, YTO B COYETAHUSIX C YMEHBIIUTEIbHBIM MPUIATATEIbHBIM KiuuyeKk ‘MaJeHbKHNA TPEICTaBICHBI KaK
MpsIMbIE HAaWMCHOBAaHUSA CO 3HAUYCHHEM HEB3POCIOCTU (Xui3blyax ‘NEeBOYKA’, nanayaxmap ‘ACTUIIKH ,
oonagac ‘Malb4uK’), TaK M CJIOBO Ki3l ‘4ENOBEK’ ¢ YMEHBIIUTEIbHBIM ah(HUKCOM (CM. TMOCTICIHUI TIPHUMED).
OO6bryHOM (DyHKITHEH CIToBa Ki3l SBJISETCS POJAOBAas HOMHHAIMS YEJIOBEKAa, B KOHTEKCTE PeYb HUAET 00 M-
OpuoHe.

IpuaararenbHoe Kivuyex ‘ManeHbKHii’ + UMA POACTBA

Iacman Kécmieec au-xyn winu uapwin uopeen kivuyex unuiyeene (KH, c. 176) ‘Cuauana Kécturec oueHb
XOPOIIIO0 OTHOCHIICS K CBOEH MaJIeHbKOH (FOHON) skeHymike (OyKB.: CBETHIJI, KaK COJIHIIE-TTyHa) . B mpuBeneH-
HOM MPUMeEpEe MPUIIAraTeIbHOe Kiuuyek COUeTaeTcs C TePMUHOM POJACTBA unyl “)KeHa' ¢ TUMHUHYTHBHBIM I10-
kazateneM =yax (unuiyex). Jlanuoe ynorpe0ienne oObsICHIETCS Kak MOJIOOCTBIO JAEBYIIKH, HEaBHEH HO-
BOOpPAYHOM, TaK ¥ JKEJaHHEM aBTOpPA MPOM3BEICHUS OTPA3UTh MEPBOHAYAIBHO HEXKHOE OTHOIICHHE MYyXa K
JKEHE, CMEHHBIIIEECSI OYCHb CKOPO HETaTHBHBIM (00 3TOM WIET pedb B CIICAYIOIIEM MPEIIOKeHUN). Takum
00pa3oM, UCIOJIb30BAHHE YMEHBIIUTENBHBIX CIOB B JAHHOM KOHTEKCTE OOBSCHSACTCS 1ENIBI0 aBTOpa MPOTH-
BOCTaBUTH XOPOIIIEe OTHOIICHUE K 00BEKTY HOMHUHAIIUH [LIOXOMY.

IpuaaraTteqbHoe Kiuuyexk ‘MajleHbKH® + COOCTBEHHOE UM

Mbuina anviy ynye naapcasol, koonenisi, kiuuyex Aenonayaa, abaxativt (KH, ¢. 26) ‘Bor ero 6omnbrias
HEXKHOCTB, €T0 JII000Bb, MaJCHbKasg AIVIOHYIIKA, €ro KpacaBula’. YoTpeOieHne aHTpONOHNMA C AUMUHY-
TUBHBIM apurcom (Aeronayax) o0yCIOBIEHO BBRIPAKEHHEM HEXHOCTH K ATJIOHE ee MyXeM. Yaadaw aii-
JIAHMAAH XapulHOA3bIHbIY 0oasbiyaan, Kivuyek Ilemsanvi, Opron neep xaodox azwvirzan (BT, c. 119) ‘Ceina
cBOero Opara, He BEpHYBIIErOCsS C BOWMHBI, MajdeHbkoro Ilerio, OpkoH mpuBea Toxe cioma’; Kiuuyex
Hnonayax Auiovlp azasvina kyuniy caii wapxacmole non mypean (UT, . 27) ‘Manenbkas NIOHYIIIKA KasKIbIid
JIeHb Hajioeana cBoemy opaty AWabIpy’. AHTponoHUMEI [lems, Mnonayax SBISIOTCS UMEHAMU JIETEH.

IpuiararesibHoe Kivuyex ‘MajleHbKHIi® + Ha3BaHUE YACTH TeJIa

Anviy kiuuyex, ue xycmie Xoanapol YaimaumMuH, MypmyxXnuH, YypeKk MACCAlCbiH My3blHOd Um NupeeH-
Hep... (BT, c. 137) ‘Ee MasieHbKHE, HO CHIIBHBIC PYKH, HE 0OSCh, HE IyrascCh, CIIEJIAIM MAacCaX Cep/la BO-
Bpemsl... . B mpuBegeHHOM mpuMepe onrcaHne pyK KEHITUHBI COAEPKUT OLIEHKY X CHIIBI, TIPOTHBOIIOCTAB-

2 CrefyeT OTMETHTb, 4TO, KPOME =yaX, B COBPEMEHHOM XaKACCKOM SI3bIKE MPOXYKTHBHBI TAK)KE IMMHHYTHBHBIC
appuKCH =ac 1 =ax.
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Jluneeucmuxka. Jlexcuueckas cemanmuka

JICHHOW HeOOoJNbIIoi BemuuuHe (Kiuuyex, we xjcmie xoanapul ‘ee MalieHbKHe, HO CHIIbHBIC pyKH’). Yaaday
QUNAH2aH KVHHIY XapaasblHOa 001a2ac aHbly XOUHLIHOA, Ve Ki3iHiy Xapax 4aszvln Kiuuyek atazblblHal 4blc-
yaowin, cypean. — Illabay, a cum noza wvuizanuazviy? Kopoek, xauou mun oc napeam cun uyox! Awma!l —
kG3imren on xonviyaanay nazel yemynye (BT, ¢. 119) ‘B HOYB TOro JHS, KOTJa OH BEPHYJICS C BOIHBI, MaJlb-
YOHKA Ha €r0 KOJICHSX, BBITHPAsS CIIE3bI B3POCIIOTO YEIOBEKAa CBOCH MaJICHBKOW JIAJOMIKOW, CITpaIInBaIl: —
Oret, a mouemy Tl Tiavents? [locmoTpu-Kka, kak st Bepoc 6e3 Tebs1! BoT! — mokasan oH pydoHKOH OBEpX
CBOEH T'OJIOBHI .

IpunararenbHoe Kiuuyex + Ha3BaHHE JKHBOT'O CYIECTBA

Iipcinoe ancax, xou myei uinu, nazox nip xyyax xaan napueanoa, mopoac yemyner Kiuuyezec Kuneckiyex
AHbIY XONBIHYA UKHIH3Ep O XAJEAH, AHAH MOUHLIH3AP KO2eHeel icminye iuicetinienicmie myc napwibvicxan
(KH, 83) ‘OauH pas, KOrja CTapuK TAIIWI eIIe OJHY OXalKy, MOJO00HYI0 OBeUYbEH IIEPCTH, ¢ BepXa MOXa Io
€ro pyKe Ha IUIeUo MPOMYaiach MaIIOCEHbKAs SIepKa, TOTOM C OIIYIICHUEM XOJIOJKa OIyCTHIIACH TIO TIee,
10 BHYTPEHHEH CTOpOHE pyOammkn. Anda Gpeence nasHay 4aba nanean napean Kiyuyex ax adauaxmoly Ha YHi
yoypaaan anvl (KH, ¢. 36) ‘Tam ero BcTpeyai ToJjbKo Jiaii (OyKB.: ‘TOJIOC’) MaJICHBKOU OeJoi co0avKku, nmpu-
BA3aHHOI BEepeBKOH K KOy .

IpuaaraTteibHoe Kiuuyek ‘MajleHbKH’ + HA3BaHWe NMpeAMeTa

Coinazaii XOnblHbIY O MOAAMBIPLIHOA Kituyek cypy xapaxmoeie kymyc uycmuuyex oovipean (HII, c. 76)
‘Ha Oe3bIMSHHOM MaJbliec €€ TOHKOW NMpaBOW PyKH OBLJIO MAaJCHBKOE CepeOpSHOE KOJICUKO CO BCTaBKOWM-
KopaiutoM’; Anda nwvipo 6a, kiuuyex yypyeacma (KH, c¢. 113-114) ‘B Heii 11 BUHA, B MAJICHbKOW MEICHOYKE
(METOHMMHUUYECKUN TIEPEHOC «Ha3BaHHE IMPEAMETa — 3aBEPHYTHIH B Hero pebeHok»)’; Cazam, ny niuikmi
nacuamxanoa, MuHiy aiHbIMOa Kiyuyek ye3an napean xvisvin kHueayax yamya (BT, c¢. 21) ‘Teneps, koraa s
MUIITY 3TO MMMCHMO, TIEPEI0 MHOU JIEKUT MaJleHbKas TIOMSTas KpacHask KHIDKKA .

IpuaararesbHoe Kivuyex ‘MajleHbKHI® + Ha3BaHUe MPHPOTHOr0 00bEKTA

Cmenan ninue: ny kiyuyex uyeypix uyaviyaxmapnoy ky3i xopevicmoiz (AT31, c. 80) ‘Crenan 3HaeT: cuia
9THUX MaJICHbKHX OBICTPBIX PyueikoB ctpanina’; Kiuuyex naza mabvipax cyyyaxma onap maxnauoay umKen
kopanmap noseimxannap (UT, c. 24) ‘B ManeHbKOW ¥ OBICTPO# peUYKe OHU IMyCKAaIH KOPaOJIH, C/IeIaHHBIE 3
menoK’; Iasvinbiy Xelpunoa, Kivuyexk KVHiyex 4inu, vizbl 40X ceeul KoleeH, capblé-KO2eM3IK ColpatiblH 4apbl-
owvin (HT, ¢. 65) ‘PsaoMm ¢ ero rojoBoi, Kak MaJleHBKOE COJHBINIKO, Topena 0e3 AbIMa CBeua, OCBEIas ero
JKeJTo-3eJIeHoBaToe Juio’; [lopaamaiinap kundip yemynye 100k, Kiuuyex mipie nyiryoviyaxmap 4inu, atiiax-
manvic uopue (KH, c. 139) ‘BopoObn KpyXuiu HaJ KOHOIUIEH, KaK MaJeHbKHE JKUBbIe 001adka. B mocnen-
HUX JIBYX TIpUMepax Ha3BaHHUsS MPHUPOHBIX 00BEKTOB YIOTPEOICHBI KaK OCHOBAHUS LIS CpaBHEHHs (CBeda
CPaBHHUBAETCS C COJHBIIIKOM, BOPOOBH — € 00JIaUuKaMHu).

IpuaaraTtebHoOe Kiuuyex ‘MajieHbKHIA® + Ha3BaHUe YaCTH NMpeIMeTa

Kepec. Mun, Bans, kiuuyex uapa uausipan napzan ysazac ocxacneii (AT40, ¢. 55) — Kepec ‘51, Bans,
noo0Ha MaJIeHBKOH OTiIeTeBIIel menouke’. B mpuBeneHHoM npuMepe akTprca o umeHn Kepec cpaBHuBa-
eT ce0sl CO MICTOYKON M3-3a OTCYTCTBHS y Hee OJIN3KHX, CEMbH.

[punararensHoe Kiuuyex ‘MajeHbKHIl® + HA3BaHHE COOPYKEHHSI

Comon nosvinbly kivuyex mypayasovinoa yamxar (X4, c. 25) ‘Cemen jexan B CBOEM MaleHBKOM JTOMH-
Ke’; Aubly 4ooH ny3vl Gmipe may amuamxaHvli KOp MAnnuH, Yaye casvicevlpacma nojean Jlvikoemaphoiy
kluuyex mypayaxmapuinely icminde ki ne xisl, 43 wacmole yuum unui Aeages Kapnosua nasa anviy 87
yacmoie nabaswel Kapn Hocugosuu (BT, c. 6) ‘B manenpkom gomuke JIBIKOBBIX B TATOCTHOM OECITOKONCTBE
OnUTO Beero nBa denoBeka: Aradbsi KaprnosHa, monmonas xenmmuaa 43 ner, u ee 83-netauit orery Kapn Mo-

ISSN 2312-6337
SI3biku 1 QONBKIOP KOpeHHBIX HapoxoB Cubupu. 2020. Ne 1 (b, 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

103



U. M. Yebouakosa

cu(OoBUY, HE UMEIONINE BO3MOXKHOCTH YBHJIETh PACCBET CKBO3b OOJBINYIO Halleab . Mcronap3oBaHue qUMH-
HYTHBHOTO COYETaHUS Kiuuyex mypayax ‘MaJCHbKAN TOMHK  MbI OOBSCHSIEM EJTaHHEM aBTOPOB MPOM3BE-
JIEHU TPOTHUBOIIOCTABUTH HEOOJBIINE JOMa T€POEB MOBECTBOBAHWI MPOCTPAHCTBY BHE JoMa (B IEPBOM
ClIydae dTO YJIHLA cejla, BO BTOPOM — Oe3JroiHas Taiira).

IpuaararenbHoe Kiuuyex ‘MajieHbKHil’ + Ha3BaHHE MeCTa

Ye on mycmapoa Tonadau xaszviHea nip-iki Kunomemp apanu On apmuunay Kiduyex aanblyaxmap
nymxnen napean (BT, ¢. 117-118) ‘Ho B To Bpems mo Geperam Tomajaii depe3 ofuH-ABa KHJIOMETPa BO3-
HUKJIO 0OJiee MECATH MAaJCHbKHMX JICPEBEHEK’: Ep uanculxmauvin nac uépeen ol Kiduyek asac mypanvié
2opodeiyaxua (KH, c. 152) ‘Jlonro oH ¢ yauBIeHHEM OPOANI IO TOPOJAKY C MaJCHbKUMH JACPEBIHHBIMU J0-
MaMu’. YTIOTpeOicHHEe YMEHBIMUTEIbHBIX HAa3BAHUI MECT OOBSICHIECTCS BRIPAKCHUEM B TAHHBIX KOHTEKCTAX
POTHBOIOCTABJICHHS: MAJICHbKUE CEa MPOTUBOMOCTABIISIOTCS OJHOMY OOJIBIIOMY, MOSBUBIIEMYCS O3/
Hee BCJCICTBHE YKPYIHEHHS; MAJICHLKHN TOPOIHUIIKO C JCPEBIHHBIMU JIOMAaMU CPAaBHUBACTCS ¢ OOJBIITUM
TOPOZIOM C BBICOKHMH KaMEHHBIMH JIOMaMH, TJ¢ HE3a0Jr0 J0 ONMUCHIBACMbIX COOBITHI MOOBIBAIT TepOi MO-
BCCTBOBAHHSI.

IpunararenbHoe Kiuuyex ‘MajleHbKHIi® + HA3BaHUE YACTH COOPYKEHHUSI

Ik Kiyuyex kozenecec macxapxvl KyH 4apuun moaovlpa NO3bIMNUHYA, Ye XblCXblOd 010X KO3eHezecmep
yaye cooxmapoay apausiianya (BT, c. 20) ‘IBa MaJIcHbKHX OKOIIKA HE MPOITYCKAIOT COJHCYHBIH CBET CHa-
PYXH, HO 3UMOI1 3TH K€ OKOIIKH 3aIIMIIAI0T OT CYPOBBIX MOPO30B’.

IpunararenbHoe Kivuyex ‘MajeHbKHIl® + HA3BaHHE YACTH PACTEHHS

Typueoen kiuuyecec, dpuinie caraayax kycxkyoeel onyney uabvinviovicxan (UT, c. 37) ‘Uepe3 HEKOTOpOE
BpPEMsI MATIOCEHbKasl BECENasi BETOUKA MOKPHLIACH OCEHHHUM I[BETOM .

IpuaaratenbHoe Kivuyex ‘MaleHbKHi® + Ha3BaHHWe BeleCTBA

Hanpumep: <...> nasza ubipe Ky uaxasxmapul, Kivuyex ooviyaxmap 4inu, 4ai0bipana 4apvix KOteeHHep
(HT, c. 63) ‘<...> u BOKpYT IbLIasi, KAK MaJCHbKHE OTOHBKH, CBETJIO TOPEIH XKapku'. B maHHOM ciydae ciio-
BO 00biyaxmap ‘OTOHBKH HCIOJIB30BAaHO B CPAaBHUTEIBHOM OOOPOTE, B KOTOPOM L[BETHI CPAaBHUBAIOTCA C
OTOHBKaMHU IS IPUIaHusl 00pa3HOCTH OMTUCAHUIO MeH3aKa.

Crnenyer OTMETUTD, YTO OOJIBIIMHCTBO CJIOBOCOYETAHUN COAEPKUT CYIIECTBUTEIbHBIE C TUMHHYTHUBHBI-
MU aPUKCcaMu, YTO C TOUKH 3PEHHUS] CEMAaHTUIECKOH COUEeTaeMOCTH KOMIIOHEHTOB aTpUOYTHUBHBIX CIIOBOCO-
YeTaHUW JIPYT C APYTOM BBITTISAUT M30BITOYHBIM. DTO KaXKETCS 3aKOHOMEPHBIM, MOCKOJBKY MBI CUHUTAaEM,
YTO JMMHHYTHBHOE MPUIIAraTesIbHOC Kiyuyex ‘MaJeHbKHUI CIEIyeT TeM )K€ IMyTeM Pa3BUTHUS, YTO U MpHIIa-
raTeJIbHOE ACXbIHAX, TPOU3BOAHOE OT ac ‘Mallbli’, ‘Majioe KOJIM4ecTBO . B cocTaBe mocieIHero BEIIEISIOTCS
JIBa YMEHBIIUTENbHBIX apdukca =xvina u =ax. [lepBblil U3 HUX YyHOTpeOIIseTCS B HACTOSIIEE BPEMS OTpaHH-
YEHHO, TO €CTh MaJIONPOJYKTHBEH, a BTOPOH — MpoayKTuBeH. [Ipu Hanmu4yum >KMBOM OCHOBBI ac ‘Majblid’,
‘MaJioe KOJMYECTBO Yalle ynorpeOiisieTcs MPOM3BOAHOE OT HErO CIOBO dcxbuiHax. BpICOKas 4acTOTHOCTh
ynoTpeOJeHnsl BEAET K TOMY, YTO MPOM3BOAINAS OCHOBA U IUMHUHYTHUBHBINA adduKc HAaUMHAIOT BOCHPUHH-
MATBCSI KAK HEPA3PBIBHOE EIMHCTBO, M OCTENIEHHO MPAHHIIb MEKIY HUMHU CTHPAIOTCS .

* DTy TEHJCHIMIO MOXKHO MPOCICANTh M HA APYTHX MOJOOHBIX npuMepax. Tak, NpUaraTebHbIe, BHPAKAIOLIIE
cnabyi0 CTeneHb KadecTBa WJIM KOJIHMYECTBA, YacTO HAPAIIMBAIOTCS YMEHBIIUTEIBHBIMH IOKa3aTesIMH (yabwic
‘HU3KHI® — yabblzax ‘HU3EHBKUM®, HUuK ‘JIETKU — Huuzec ‘ETOHBKHMN’, Hicke ‘TOHKMH® — HicKeyek ‘TOHEHBKHIA’):
Yonnwiy con capundagvl 4abwvlzax xvipayuap capeanvin kopinuenep (AT23, 25) ‘Ha neBoit cTOpoHE AOPOTH KEITCHOT
HH3CHBKHE XOJMBI'; Chbipativl, MblIvaday cbixxan Kizinu uinu, mupnen napmolp, uyeayax upizepi xapanwibvicxanaa
méou (AT26, 102) ‘Ero numo BemoTeno, Kak y 4YeloBEeKa, BBINICAIICTO W3 OaHW, TOHEHBKHE TyObl Kak OyaTo
nouepHenu’; Aubiy Hickeyek MOUHbIYabl, xanbax nopikmic nasvln mipen cblOabuH, XOUpaIapea XvlHYAMXaw yinu
kopinue (XY, 6) ‘Ero TOHEeHbKas Iueiika BBIDIAAMT Tak, Kak OyaTo ceifyac MCKPUBHUTCS IMOJ BECOM LIMPOKOH LIATIKH
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E. B. PaxunuHa oTMedaeT ciedyioliee OTHOCHTENBHO MPUMEPOB € MPHIATaTeNbHBIMH O0abWOl U Mda-
JlenbKull B pyccKoM si3bike. «CKIIaZpIBaeTCsl BIEYATICHUE, YTO B SI3bIKOBOM KapTHHE MHpa €CTh Kak Obl He-
M3MEHHO OONbIHe O0BEKTHI (MHOTO OOJIBINE YEIIOBEKA) — TaKHUE KaK TOPHBIN XpeOeT, adpoapoM HITH JIeC;
HACTOSIIIME UX pa3Mepbl MOTYT BapbUpPOBATHCS, U OOJBIIONW XpeOET MOXKET CTAHOBHTHCS HEOOJNBIIMM, HO
YMEHBIIIEHHE Pa3MEPOB A0 TOTO COCTOSHUS, KOTAa OOBEKT MOXET Ha3bIBaTbCAd MaJCHbKHM, HEBO3MOXKHO
MOTOMY, YTO B 3TOM CJIydae OH IepecTaeT ObITh caMuM c000il — TOpHBIM XpedToMm, JiecoM U Tip. Bee, uto
OoJblIe YenoBeKa, €ClIM U MOXKET Ha3bIBaThCsI MATEHBKUM, TO TOJBKO B OU€Hb HETPUBUAIBHBIX IIparMaTuye-
CKUX KOHTeKcTaX. OTMETHM 371€Ch, YTO OAHUM U3 CPEACTB Pa3pelIeHHs STOro KOH(MINKTA SBISETCS UCTIONb-
30BaHHE TUMUHYTHUBOB (MdaleHbKuli 00OMUK); TIPH 3TOM XapaKTepHO, YTO OT Ha3BaHUI MHOTHX “NMPOTOTHIIH-
4yecKH OONMpIInX” 0ObEKTOB HE 00pa3yloTCa U TUMUHYTHBBL, CP. OTCYTCTBHE B PYCCKOM SI3BIKE JUMHHYTHB-
HBIX (HE TMIOKOPHCTHYECKUX) (HOPM OT none, nawiHs, nponacmes u noa.» [1995, c. 79]. Ucxons u3 npume-
POB, BBIIEJICHHBIX HAMHU B OTIEJIbHBIE I'PYIIIBI, MOKHO CHENaTh BBIBOJ, YTO AUMHHYTHBHBIE COUETAHUS C
HpHIaraTelnbHbIM Kiuuyek ‘MaleHbKUH HMCIONMb3YIOTCS Yalle Ui 0003HA4YeHHS «HEOOIBIIMX» OOBEKTOB
HOMHUHALUU (HEB3POCIBIX JIIOJEH, YacTell UX Tell, )KUBOTHBIX, IPEAMETOB M UX YacTel), IPHU 3TOM OCHOBOH
COIIOCTABJICHUS CITYXKHUT YelOBEK. YOTpeOIeHHe YacTH PacCMaTpUBAaEMBbIX COUETaHUN 00YCIOBICHO LEIBIO
aBTOpa BBIPA3UTh OTHOIICHUS MPOTHBOIIOCTABIEHHs (0003HAUEHUS JKEHIINH, 00BEKTOB pebeda, Coopyxke-
HUH, MECT).

Takum 00pa3oM, JTUMHUHYTHBHOE TPUIIATaTEIbHOE Kivuyexk ‘MaJlCHBKHMU® COYETAeTCs C HAa3BaHUSIMH He-
B3pOCIHBIX JIOJEH, UIMEHAMH DPOJCTBA, aHTPOINOHMMAaMHM, Ha3BaHWUSMH HYacTel Tesla 4eJIOBEKa, >KUBBIX CY-
IecTB (MEIKUX pa3MepoB), MPEeIMETOB (HEOOIBININX), YaCTe MPEAMETOB, COOPYKEHHH, MECT, JacTeil co-
OpYXXCHHUH, YacTel pacTeHHId, IPUPOAHBIX 0OBEKTOB (HEOOIBIIOrO pa3Mepa), BelecTB (KaKk OCHOBaHUHN IS
cpaBHeHnl). OObEIUHSIET BCE 3TH TPYIIBI CIOB UX OTHECEHHOCTh K JIEKCeMaM ¢ KOHKPETHON CEMaHTHKOH.
He oTmeuensl coueTanus 3TOro npuiaraTeabHoOro ¢ abCTpaKTHBIMU UMEHAMM.
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S3pikoBasi penipe3eHTaNNs BHEIIHEr0 00pa3a XakacCKOro My KYHMHbI:
CeMAHTHKO-KOTHUTUBHBIN aCNEKT ONMCAHUS
(mo MaTepuaJiamMm Xy/10:KeCTBEHHbIX POU3BeIeHUI)

M. /1. YepTHIKOBa

Hnemumym eymanumaprvix uccie0o8anuil u casHo-aimatickol mopKoIoSuu
Xakacckozo eocyoapcmeentoeo ynusepcumema um. H. @. Kamanosa, Abaxan, Poccus

Annomayus
CraThs NOCBSIICHA BBIBICHNIO W ONMCAHUIO BHEIIHETO OOJIMKA XaKaCCKOTO MY)KYHMHBI B CEMaHTHKO-KOTHUTHBHOM ac-
nekte. Marepuanom Ui HCCIIEOBAHUS TTOCIY KU JaHHBIE U3 XyIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB Ha XaKacCKOM si3bike. Cio-
BECHOE ITOPTPETUPOBAHUE XAaKACCKOTO MY>KUHHBI PETIPE3CHTHPYETCSI Pa3HOYPOBHEBBIMH (B OCHOBHOM, CHHTAKCHYECKH-
MH U JICKCHYECKUMH) SI3BIKOBBIMU CpelcTBaMH. KITI0UeBBIMH k€ €OUHHUIIAMH ABISIOTCS CbIHHbIZ ‘C POCTOM’, Xapa cac
‘gepHBIC BOJIOCHI’, Xapa xapaxmap “depHbIC Tia3a’, xapa ca2aiivie ‘c YepHbIMU ycamu (0opomoi)’, uac ‘netr’ (o 603-
pacme), yuum ‘MOJIONO0N’, kuup ‘crapsiii’ U aAp. Takke B IUCKYPCUBHBIM KOHTEKCT BKIIOYAKOTCS COMATU3MBI B COYETa-
HHH C XapaKTepU3yIOLIMMH cJI0BaMU. Bo BHelHeM 00pa3e XakacCKOTO MY)XUYUHBI aKLEHTUPYIOTCS Yallle TaKHe CMbICIIO-
BBIC JIETaJIM, KaK pocT, pusnyueckas cuiia, BO3pacT, 0K, YSPTHI JIHLA.
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Linguistic representation of the external image of a Khakass man:
semantic-cognitive aspect of description (based on literary works)

M. D. Chertykova
Institute of Humanitarian Research and the Sayan-Altai Turkology of Katanov Khakass State University

Abstract
The article aims to identify and describe the external image of a Khakass man in a semantic-cognitive aspect. The re-
search was based on the data from the artistic works of the Khakass language. Revealing a common image of a Khakass
man from fiction is not an easy task, since the artistic text, as an integral and structured system of linguistic means, is
characterized by the uniqueness and openness of the ideological space. It is known that artistic works are characterized
by genre categories and are created according to the laws of individual perception and associative thinking of the author.
Moreover, in addition to depicting living space, including the characters, fiction always has a subtext and implicit mean-
ing. Thus the descriptions tend to reflect the secondary reality. Taking all these issues into account, the following aspects
were analyzed: what lexical and syntactical meaning is given to the image of a Khakass man; how semantic details are
emphasized when depicting growth, physical strength, age, clothing, and facial features; what names of body parts and
internal organs, combined with characterizing words, are included in the context of describing the appearance of a man
(in ordinary and extreme situations).
The verbal portray of a Khakass man is represented by multilevel (mainly syntactic and lexical) linguistic means. The
key units are sinnig “tall”, xara sas “black hair”, xara xaraxtar “black eyes”, xara sagallig “with black mustache
(beard)”, cas “years”, ciit “young”, kiir “old” and etc. The discursive context also includes somatisms (the names of
body parts and internal organs) in combination with characterizing words. The external image of a Khakass man is more
likely to emphasize such semantic details as height, physical strength, age, clothes, and facial features.
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Khakass language, literary text, external image, man, description
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HCJ'H) CTaTbU — BBIABUTL CPCACTBA OIMMMCAaHNA BHCUIHETO O6J'II/IKa XaKaCCKOro My>X4MHbI 1 OIIPCACIINTL €TI0 06-
pa3 B XyAOKCCTBCHHBIX TCKCTAaX Ha XaKaCCKOM A3BIKE C CEMaHTUKO-KOTHUTHBHOM TOYKHU 3pCHUA. OTMeTI/IM, qTO0
BBISIBJIICHHE €IHOTO 00pa3a XakacCKOro My>KYHHBI Ha MaTepHale XyJ0)KEeCTBEHHBIX POM3BEICHUI — HEITpOCTast
3a7a4a, MOCKOJBKY XY/IOXKECTBEHHBIN TEKCT KaK LENbHAs M CTPYKTypHPOBaHHAs CHCTEMa SI3BIKOBBIX CPEICTB
OTJIINYACTCA YHUKAJIbHOCTBIO U OTKPBITOCTBIO HHCﬁHOFO IIpOCTpaHCTBaA. I/ISBCCTHO, YTO XYAOXKCCTBCHHBIC ITPOU3-
BEICHUS XapaKTEPU3YIOTCS KAHPOBBIMU KaTETOPHSIMU U CO3JAIOTCS MO 3aKOHAM MHAMBHUIYAJIEHOTO BOCTIPUATHUS
M acCOLMAaTUBHO-00pa3HOro MBIIUIEHHs aBTopa. [Ipu 3ToM, HOMUMO H300paskeHHs )KU3HEHHOTO POCTPAHCTBA,
BKJIrO4ast HepCOHa)Keﬁ, XYIOOXKXECTBECHHAA JIUTEpaTypa BCEria O6J'[alIaGT IIOATCKCTHBIM W UMINIMIIUTHBIM CMBIC-
JIOM, TEM CaMbIM B OITMCaHHAX 0OBIYHO IIPUCYTCTBYET BTOpHUYHAA HeﬁCTBHTeHBHOCTB. I/ICCHe}IOBaHI/IIO S3bIKa
XYA0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS B JINTEPaTypOBeIeHUH, GUI0coPUN U JIMHTBUCTHKE MOCBALICHO HEMAJIO pa-
6or [baxtun, 1976; PybmnoBa, 2017 u ap.]. Tematnka obpa3za uemoBeka B XaKaCCKOM S3bIKE C JIMHTBO-
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KOTHUTHBHBIX TTO3UIMI pa3padaTbiBacTcs BIepBEIe. B maHHON paboTe UCIONb30BaHbl OTHOCHTEIHHO HOBBIC KO-
THUTHBHEIE, THHTBOKYJIETYPOJIOTHIECKHE W MPArMacTUINCTUIECKHE METOMABI M IIPUHIIAIIBL, WCIOIB30BaHHBIE B
pabotax FO. JI. Ampecsina [1995], H. 1. ApytioroBo# [1999] u ap. SI3pikoBo#t 00pa3 4enoBeka OTIHYACTCS I1e-
JIOCTHOCTBIO, MHOTOTPAHHOCTBIO CBOETO TPOSIBJIICHUS W, COOTBETCTBEHHO, 00YCIIOBIMBAETCS HEOOXOAMMOCTHIO
pa3pabOTKN KOMIUTEKCHBIX METOJIOB €r0 MCCIIEOBAaHUS. TeM CaMbIM JTMHTBUCTUIECKHE MPUEMBI TIOPTPETUPOBA-
HUS YeJIOBEKa YYWUTHIBAIOT JIMHTBOKYIBTYPOJOTHYECKHE, JIEKCUYIECKHe, CHHTAKCHYECKHE B MOP(HOIOTHIECKHE
ACTICKTHI UCCIICAOBaHUS.

H. JI. ApyTroHOBa B KOHIIETITE «00pa3» oTMEYaeT JBa OCOOEHHO BaXHBIX MOMEHTA: «1) yCTaHOBJICHUE KOP-
pernsIun Mexxay GopMoi (HOCTaTOTHO OTIPEISIICHHON) U HE ONPEISTMBIINMCS COAEpKaHueM; 2) pa3MeKeBaHHE
MEXIy T€M, 9TO CYHTAETCS MPUHAMISKAITNM 00bEKTHBHOMY MHUPY M TEM, YTO JOKAIHU30BaHO B MPOCTPAHCTBE
cosHanus» [1999, c. 323]. 13 cka3aHHOTrO ClCAyeT, uTO S3BIKOBOM 00pa3 yelloBeKa Ha Ha4aJbHOM 3Talle Ipel-
CTaBIISIETCS BO BHEIIHEH M BHyTpeHHEH popmax. Jlamee kaxaas u3 3TuX (HOPM aKTyaTH3UpyeT pa3IudIHbIe UTIO-
CTacH: BHEITHUE W BHYTPEHHHUE KadeCcTBa, MPUHAICKHOCTh K ONPEACTICHHON Cpelie, YMCTBEHHBIE, SMOIIMOHAITb-
HBIC U MOBEICHYCCKHE XapaKTCPUCTUKU YeNIOBeKa. B 3a7aun HaIllero JTMHIBUCTHYECKOTO aHaIHM3a TEKCTOB XY-
JIO’)KECTBEHHBIX TTPOU3BEICHUN BXOJUT M3YUYCHHE BHEIIHETO 00JIMKAa XaKacCKOrO MY)KYUHBL. [Ipu 3TOM K BHEI-
Hell cdepe XyI0KeCTBEHHOTO MepPCOHaka MBI OTHOCHM HH(OPMAIHMIO O €ro BHEUTHEM OOJIMKE, BKITFOYAOIIEM
MaHepbl IOBEIICHUS, OJCKITY, (PUTYpy, YEPThI JIMLIA U T. JI., KOTOpask PENPE3CHTUPYETCS CPEACTBAMU Pa3TMIHBIX
SI3bIKOBBIX YPOBHEM.

Kax moxka3eiBaeT Hain marepual, HanOoJiee 3HAYMMBIM U BaXKHBIM B XapaKTEPUCTHUKE MEPCOHAXKA SIBIISICTCS
o01miee M300pakeHNEe ero Hapy>KHOCTH, TEM CaMBIM ITHUCATENh IepeaaeT He TOJBKO MPEICTaBIEHHE O COIHAIb-
HOM CTaTyCe W JIMYHBIX KaueCTBaX reposi, HO U CBOE OLICHOYHOE OTHOIIeHHE K HeMy. [Ipumepsr: [Ticmiy knaccap
Tumyp xunibicken. Cinie, no2oa oon. Kucken kubi azaa 6nemin mieineen ocxac, warmoipama. Kon xvizvryax, am-
oap xopin, yaye mein can mypyar (U1, 154) ‘B Ham ximace nmpuirea HOBUIOK TumMyp. 3M0pOBbIi, KpacHUBBIH T1a-
penb. Ero kpacuBas ojiex/1a Ka3ajlach CIIATOM CIIEIUANBHO JJIs Hero. MHOTHE ICBOYKH, CMOTPSI Ha HETO, TSAXKe-
70 B3AwIXanu’; 110i3i Ayay abaasvinviy cvinaeau apax. Ceinvl nozix. Cooay meep mou kuc carmuip. Ilymxan
napeau cacmapsl Xapa KUHOIp 0cxac, cuipativina wancoinanan napmeip. llipeede nviporanuamxan xapaxmapoit-
0a mapwinvic kopin xuaue (U1, 125) [Ero] crapmuii 6pat AdaH ObL1 HEMHOTO CTPOMHBIM. BhICOKUi [pocToM].
B crapenbkoit kopoTkoii my6e. [Ero] pacrpenannbie BOIOCH, Kak dyepHass KOHOILIS, IPHIUILTH K Juily. B [ero]
BMHOBATHIX IJIa3aX WHOT/Ia MPOCKAIB3BIBAET 37I0CTh . B 3THX mpumepax ONMUCHIBAIOTCS XapaKTEPHBIE MPUMETHI
BO BHEITHOCTH MYXXYHHBL: POCT, QUTypa U OJIeXK/a.

OnHUM M3 BaKHBIX CMBICIIOBBEIX JeTaneil B 00pase My)KUHHBI SBISETCA €ro pocT (Cobit), KOTOPBIA MOXKET
OBITH: nG3iK ‘BBICOKHIA , OpmulMax ‘CpeIHuil’, uabvlc “HU3KUHN’ . Anbly aapavie KOOIeHI3] — ny RO3IK Maxaybl 00
(Kx, 14) ‘[Ee] moporas 1r000Bs — 3TOT BBICOKMI OTBKHBIN NMAPEHD’; Ana anay bpueadup Opo3mam niccep, om
cabbIHObIZBIHZAY, NO3IK, NY2ip apax, con azazviHa axcax conoam azvin kuneer (I, 16) ‘3atem Opuragup mpuses
K HaM Ha CEHOKOC BBICOKOI'0, YyTh TOp0OATOro, XpOMAIOIIIEr0 Ha JIEBYIO HOTY cosjiaTa’. [IpuBeieHHbIC IIpHUiiara-
TEbHBIE UMEIOT MUPOKYI0 CEMAHTHKY, B CHITy Y€r0 OHH CIIOCOOHBI XapaKTepU30BaTh HE TOIBKO POCT YEIOBEKa,
HO W JIpyTHE OOBEKTBI: NO3iK mae ‘BBICOKAas ropa’, wabwic cuder ‘HUIKHH 3a00p’°, opmeimax wikona ‘CpemaHss
mkosa’ u T. A. OJHAKO MPH COUETAHUH C CYIIECTBUTENBLHBIM Cbii ‘POCT’ ¢ ahPUKCOM 0OIamaHus -Hole (ColHHbI2
‘C poCTOM’) OMpeessIeTCsl POCT YEIOBEKA: YaOblC CblHHbIZ ‘HU3KOPOCIBIH, HU3KOTO POCTa’, NO3IK CblHHbIE ‘BbI-
COKOI'0 pocTa’, opmuimax cvliHble ‘cpemaHero pocta’. [IpumMepsl: Aruvinda uaodwvic coituubie Jlonamunniy OpHbIHA
nozik kizi koui nac kunueern (Ut, 120) ‘EMy HaBCTpedy, BMECTO HU3KOPOCIAOT0 JlomaTnHa, MpsSMO 1IN BEICOKUI
4enoBek’; Xadapapza xanean 4advic CblHHBIZ CON0AM, MACbIHA VY2 MYIYA KUC Caleanod, Kivuyeeec mozbliax
apax xonenee moou képineen. On condammoly aovt Mauaii nonean (Ut, 116) ‘Korma ocraBmmiicst xapayinTh
HU3KOPOCAbLIL CONJAT HAZEN TYJIyI, OH CMOTpEJCS KaK MaJCHbKHHA KpYyIJbId MEeHb. 3BaJid 3TOr0 CojiuaTta
Mauaii’.

Jlexcema MOXET TOMYCKaTh WHAWBUya bHbIE, HEIPUBBIYHBIC COUETAHUSI, KOTOPHIE MBI CKIIOHHBI OTHOCUTH K
ABTOPCKUM: MOXUYAX CbIHHbIE ‘KOPOTKOTO pocTa (0 HU3KOM W TOJICTOM YEJIOBEKE); KOPOTHIIIKA®, Y3VH CbIHHbIE
‘BBICOKOT'O (OYK8. NJIMHHOTO) pocTa’, apOuvli chinHble ‘KpymHOTo pocta’. Ilpumepsl: Opail uupoe xvic mymxulH-
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Jlunesucmuxa. Jlexcuweckas cemanmuxa

Han KuJ2eH Yypmmuly myox aymapsviHoa moxuax cethnsiz Onaxati, mimipecyemxer X0IIapblHay XyPblH Yup oee
opma nanzax nonbuwn, mozek xvipurnoa manrmauvin myp carzan (Kx, 13) ‘Ilo3nHOo BeuyepoM B 3aKpEITOM ambape
JIoMa, KyJla TIPUBE3IH JACBYIIKY, KOPOThIMKa Onakail CTOSI BO3Jie KPOBATH, PACCTABUB HOTH, U HUKaK HE MOT
TPSCYIIMMHUCS PYKaMH 3aBsi3aTh mosic [cBomx| mTaHoB’; Toavka kun k6p! ¥Vx masviiu na mysep, — vipeanvisa
MYCKeH CbLIbIX XAH MYMXbIHYbLIAP3ap KiYUYyex MuLImuur KOcmebicken y3yH ColHHbIZ, Hickeyek uanay oo (KX,
17-18) ‘Tonbko momnpoOyii mogoitu! Ioayunins mymo! — BHICOKHH (6yKe. ¢ UIMHHBIM POCTOM) XYIOLIABHIM
BCaJIHVUK HAMPaBHWJI [CBOE| PY>Kbe HA KPACHBIX OT KPOBH MOXUTHUTENCH (neBYIIKK)’; Mar coonya Hickeyex azax-
moi2, H020a cblHHbIE 001 nacmeipyamxarn (Ux, 12) ‘CrneqoM 3a CKOTOM M€ KPYNHBIi (6yx8. KpYITHOTO pOCTa)
MapeHb ¢ TOHKUMH HOTaMU’'; Apmunex — apOvii cblHHbIE, cobibipax nasza micnen oonax (To, 10) ‘ApmuHek —
KPYIHBIH (6YK6. POCTOM KPYIIHBINA), CHIBHBINA M TPYAOJOOUBBIN MATBYHK’ .

B xakacckoM SI3bIKE POCT MOXKET TaKXKe OINPEIelsiThbCS COUYETAaHHEM CYLIECTBUTENBHOTO cvi ¢ addurcom
MIPUHAJUICKHOCTH =b! U TIPUIIATATEIBHOTO, CTOSIIETO B TIOCTIIO3UIINH, HAIIPAMEP: CbIHbl XbICXA ‘HU3KOTO pocTa’
(6yxs. poct [ero] KOPOTOK), coblkbl y3yH ‘BBICOKOTO pocTa’ (6yKs. pocT [ero] BBICOK) U T. I.. CbIHbL XbICXA, CbIM
00bIp nonbac Opueadup, mizey, nO3iK JJanuspuviy Xblpuunoa cupmeHnHeec cye Ko2indiyecine mooiu KOpiHeeH
(1, 16) ‘TloaBrxHbIA, HEBBICOKHI (6)K6. KOPOTKHUIT) POCTHKOM OpHraup Bo3je BbICOKOro JlaHuspa ObuLT 1MO-
X0 Ha KOKETJIHBOT'O PEYHOTO KYJIMKa .

B XymosxecTBEHHOM OIMUCAaHWK BHEUTHOCTH MY)KYHMHBI oOpallacTcsi BHUMaHHE Ha ero oAckay. JlaHHas co-
JIepKaTelIbHAsl TeMa Pa3BePTHIBACTCS Pa3IMYHBIMU S3bIKOBBIMHU CITOCOOAMH (JIEKCHYECKUMHU, MOP(OIOTHICCKH-
MU, CHHTaKCHYECKUMH ), YTO COOTHOCHUTCS C CUTYaTUBHBIMHU TIPEJCTABICHUSIMHI 1 OOPa3HBIM CTPOEM IIEPCOHAXKA.
B mo100HBIX KOHCTPYKIIUAX OOBIYHO TIIATON KUC= ‘HAJEBATh’ COYETACTCS C HAMMEHOBAHWSIMH OJESXKIBI. MuH
Xapa vicman Ku3in, ax koeeneeme Y3VH 4auaxmule YibeK XypulMHbl XYPUaHblObI3aM, 4ayaxmapol, KyH cy3vl 4ilu
yunobipezeprep (Ux, 12) ‘5, HameB dyepHbIE MITAHBL, MTOBSHKY Ha OENyI0 pyOAalllKy MIEITKOBBIN MOSIC, €r0 KUCTOYKH
OYIyT KOJIBIXaThCs, KAK COJTHEYHBIE JTydH .

B omnucaHny BHEIIHOCTH XaKAaCCKOT'O MY)KYMHBI HAUMEHOBAHUS OJICX/IbI BBICTYIAIOT ¢ appUKCOM 00JIaIaHusI
=awie | =nie; =nwvie | =nie; =mwie | =miz. Yaayvl kunmiz, nopici keen uoe XvlibiH, NO3bl KYIIHMUN Oee KOpue.
Kipbix cazannvie mopcoimnvie up ocxac. Ilom, xyraxmapwt aa xaroativicua (Ut, 119) ‘B BoerHO# opme, mramka
HaOeKpeHb, CaM CMOTPUT YIbIOasich. KakeTcs, Takol NOCTOMHBIN, ycaTblii MyX4YuHa. BOT TOJNBKO ymu Topyar’;
Cyanan napuamxan Xapaxmapuli Ki3ioeH Ya3bipuln, XbI3bLl KYPMKAIbE YUUm upeH coox mamoypoa mypaaw
(W, 11) ‘TIpsiua CBOM MOKpBIE OT CJI€3 IJ1a3a, MOJIOI0M MyKYMHA B KPACHOM KypPTKE CTOSUT B XOJIOJJHOM TaMOype’.

Hapno orMeTnTs, 9TO B MPOW3BEACHUSX, OMIMCHIBAIOIINX KU3Hb XaKacOB JOPEBOIIOIMOHHOTO TIEpHo/Ia, 0co00e
BHHMaHKE oOpaniaeTcsi Ha HAIIMOHAIBLHYIO OJICKY MEPCOHAKEH, XapaKTEepHYIO /ISl TOTO BPEMEHU. Xbl3bll Kbce-
HeKkmi2, mopevl XypJivle 00JL 4ap yemynoe uaiay mypoiovicxan. Maxanvie, xan mymxvinyol nonean on (Kx, 12) ‘Ila-
PEHb, BCaJHUK B KpacCHOM pyOallike C IIEITKOBBIM MOSICOM, OCTaHOBWIICS Ha Oepery. OH OBUT OTBaKHBIM, OYHHBIM
MOXUTHUTENIEM (FeBYIIeK) . MBI cauTaeM, 9YTO YIIOMIUHAHHUE TIICATEIEM B TEKCTE HAIIMOHATBLHOM OJICXK/IHI (B JAHHOM
MPUMEpPE — MY)KCKOM pyOaIIKH ¢ IIETKOBBIM TIOSICOM) CBSI3aHO C HEOOXOIMMOCTRIO PEaTH30BaTh 3HAUYCHHE HAIMO-
HAITLHON OB Kak (hparMenTa nHGOPMAIIUU O XaKaCCKON TPaIUIIMOHHON KapTHHE MUPA.

B co3nmanum xymoskecTBEHHOTO 00pa3a XakacCKOro My>KYMHBI HEMAJIOBKHOE 3HAUYEHHE NMEET OIMCAHUE €T
JIUIIa, KOTOPOE XapaKTepU3yeT ero Kak JUUYHOCTh U paCKpbIBaeT BHYTPEHHUH MUp desioBeka. Kak npaBuiio, 31ech
BBIJICTISIIOTCSL CIIOBOCOYETAHUS Xapa cac ‘depHBbIe BOJOCH W Xapa xapaxmap ‘depHBIE Tiasza’, Kypey cwipati
‘T€mMHOe (OyK6. KOPHUHEBOE) JIUIIO , Xapa xamax ‘“TeMHbIN (0yke. 4epHBIN) 100’ U np. On cubipex xapa cacmwiz,
myi3ik xapa xamaxmuiz oon — Caxuc nonean (Kx, 13) ‘3T0T mapeHp ¢ BOJTHUCTHIMU YEPHBIMH BOJIOCAMHU M HU3-
KUM 4epHBIM J100M 0611 Caxuc’; On KypeH colpaiinbie, aublX Xapa Xapaxmole Yuum 001, ancaxiary 400Xmacxau
apasvlHoa, NO3bIH3ap xapax cvigvii canvin oovipean (bla, 28) ‘“OToT MOJIOI0N YeNOBEK, C TEMHBIM (O)K8. KOPHU-
HEBBIM) JIMIIOM, OTKPBITBIMUA YEPHBIMHU TJIa3aMH, BO BpPEeMs Pa3roBopa CO CTapUKOM IOCMaTpuBai [Ha Hee| U
nogMuruBai’; — Kopinep npail ubipe. Tabvipax! — aaxmaan mymxvln nacmasgyvlvl, anna2ac micmie, 4aowvl3ax
xapa xamaxmuiz uper (Kx, 9) ‘— Ocmarpusaiite Bc€ Bokpyr! JKuBo! — kpuuan npeaBoaAuTeNs HOXUTUTENEH (11e-
BYIIKH), 0€7103yOBblii, C YePHBIM HU3KUM JIOOM, HU3KOPOCIIBII My>KUnHa .
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M. J]. Yepmuixosa

B xakacckoii uTeparype, He3aBUCUMO OT T€HJCPHOW MPUHAIIS)KHOCTH NIEPCOHAXa, TJla3a YacTO CpaBHUBA-
I0TCSI ¢ depeMyXou (nulmbipm (ocxac) xapaxmap ‘Tiaza (Kak) depemyxa’), ¢ YepHOW CMOPOIWHON (xapazam
(ocxac) xapaxmap ‘tnasza (kax) cMopoauna’). IIpu 3ToM B aKIIEHTHPOBAHMH YEPHBIX TJIa3 IPUBOIAUTCS CpPaBHE-
HHE UMEHHO C MOCTIEBICH YepeMyXOl WM CMOPOIUHOM, AJIA ATOTO HUCIONB3YETCsl TJaroi nsic= ‘CO3peBaTh’ B
MIPUYACTHON opMe: nvic nap=eaw, nvic=xan ‘CO3PEBIINN . Ayuc — atdac oorax. Yaxcul yepenue, anay Kui
kopimuie. Tezinex monodvipa cvipailivle, RblC Rapan xapa xapazam ocxac xapa xapaxmoie (To, 14) ‘Adnc xo-
poluii Mab4YrK. XOPOIIO YYUTCS, HY, U BUIHBIA, C KPYTJIbIM JIMIIOM, C YEPHBIMHU, KaK CIesias CMOPOJIMHA, T1a-
3amu’; On Toénzap, RbICXan HLIMBIPHI 0CXAC, XAPA XaApaxmapvlh Xasu kopiodicken, onox kopizin Apuna Ilem-
posnazap macmaan (bla, 28) ‘O BHEMaTensHO TTOCMOTpEN Ha To€Ha CBOMMHU YEpHBIMH, KaK CIleas depeMyxa,
rimasamu, 3ateM Opocwui B3risa Ha ApuHy [lerpoBHy’. Ciemyer OTMETHTH, YTO YepHBIC TJla3a W YEepHBIE BOJIO-
ChI — 3TO TUITMYHBIC BHEITHUE MPU3HAKH KaK MYKUWH, TaK U XKCHIIUH, CBUICTEIBCTBYIOIINE 00 UX MPUHAJICK-
HOCTH K XaKacCKOMY Hapoy.

B moprperupoBannn mepcoHakeld oco0oe BHUMaHHE YAENSETCS Tia3aM, MOCKOJNBKY OHH OTPaXKaloT BECh
TICUXO03MOITMOHAIBHBIN 1 MEHTAIBbHBIN MHUpP YeioBeka. COrjlacCHO KOHTEKCTaM JIMTePaTypPHOTO AUCKYpca, Iiaza y
XaKaCCKUX MYXYMH MOTYT OBITh HE TOJLKO YEPHBIMHU, KaK CIIeJias YepeMyxa WM CMOPOJIMHA, HO U 33 lyMUYHUBBI-
MU, TITyOOKHMH, 3T6IMHU, BECETBIMHU U T. JI. AUbIX-UapbIX UNMIZ aX CblPAliible, CAZLICXA MYCUEemKeH 0CXac mupey
xapa xapaxmoiz oon. On nicmi ucmopusa, aumepamypa, xooc xoocmupza yepemker (To, 4) J1oOpoayIIHBIH,
BUJIHBIN, OCJIOJIUIIBIH, ¢ TJIyOOKHMU, 3ayMYUBBIMH YePHBIMHU Tj1a3aMu napeHb. OH 00ydan Hac HCTOpUH,
JMTEepaType, puCOBAHUIO .

OpnHako B ONMHCAHWH JIMIA TEPCOHAXKEH YacTO BCTPEYAIOTCS W MHIUBUAYAIbHBIE YEpPTHI JIMIA, HAIPUMED,
ueip nypyn ‘KpuBOH HOC’, capcvix ax macmaau xapax ‘€IUHCTBEHHBIN TJ1a3 ¢ 0eIbMOM’, KOK Xapaxmap ‘CUHHE
rnaza’: Kabpyc, capcvix ax macmaan xapazvli mogvllaHOblpa KOpibizin, xyracmanapea mayuanean (Kx, 18)
‘Kabpyc ycmen 3aMaxHYyThCS, BBITAPAIIUB CBOM €IUHCTBEHHBIM TNa3 ¢ OelnbMOM’; Jlamna wapuuna awviy u2ip
HYPHBL YIAMOX VIye, KOK Xapaxmapsl mopvicnaiivic mypeanHap. Yipik upnin omipe micmepi blpcatiblCXaHHAp
(Ux, 17) ‘B cBeTe maMIIbl €ro KpUBOH HOC CTaJ ele OoJbIle, CHHUE I1a3a Tapamuinch. CKBO3b pa30uThie IyObl
Oenenu 3y6nr’. KomoBble BRIpaKEHHS KOK Xapaxmap ‘CHHUE Tias3a’, capvid cac ‘CBETIBIE, peKHe (OVK6. KEITHIE
BOJIOCHI)’ TIOYTH BCETJIa BKJIIOYAIOTCS B OIUCAHUE 00pa3a PYCCKUX: AHA 011 mycma, mogvipxvl cudenze yoaeHe
mypbin, Omie KOK Xapaxmulz, xouivie KOMicKeie Opblc UpeH noc albliyd nasvll yauxaan: — Au-au-ai-ai... beoa,
beoa... (Kx, 19) ‘Kak pa3 B 3T0 BpeMs Bo3Jie 3a00pa HAaIIPOTHUB PYCCKUH MY>KUHHA, C BRIPA3UTEIbHBIMA CHHUMH
rjia3aMu ¥ I'yCTBIMH OpOBSIMH, CTOsIJI, Kavasi TOJIOBOM W [roBopwi|: — Ali-aii-aif-aii... bena, 6ena...”; Xauan ny
capulz cacmole, aHOAOX capvle MyKmie Culpaiilivle, ApuuHya KOHHI YAMNUHYAMXAH, MAHLIC HUMeC KIi3IHiY
XONIHOQ 933IHIK Xamybizbl cuie myckende, woxvlp aoai macmuix otiaarn (bla, 12-13) ‘Korma B pykax 3Toro
HE3HAKOMOTO, YyXJIOT0 YeIOBEKa, C PhKUMH (OVK6. HKEITHIMH) BOJIOCAMU U C TAKOU K€ PbUKeH (OYK8. KenToi)
00po10ii, 3aCBUCTEINA IJIETh €€ X03IMHA, IecTpas cobaka oTOexana B CTOpoHy . MHIuBUAyaNbHBIC YePThI Xa-
KaCcCKOr0 MY)KYHMHBI OTOOPa)KarOTCs HE TOJIBKO Ha €ro JIMIE, HO U BO BceM Tene, B Gurype: JJanuspubiy y3yH,
HiCKeYeK azaxmapwl, amox 1a CyypblH napapoae, 4anbax mypeiiiie kupza 60ikmepoe canbaxmacxanuap (1, 19)
‘ IJIMHHABIE, TOHKHE HOr'M J[aHmsIpa OyITHIXaIHCh B KHP30OBBIX caIorax’.

IIpu ommcaHWK JTUIA MYXXYHHBI, KaK TPaBHIO, OTMEYAIOTCsA YCoI (kipbe cazan) m 6opoma (cazan). Azbail
napeau nymxanvix cazanivie Cubyua xvlcxayax HiyHepiHeH a3vlpa Cblpauyamxan cOOK XOINAPblH CMOAA caan
oowvipzan (Kx, 14) ‘Cubyua, ¢ oTpociieii, 3amyTaHHOH 00pOI0H, CHIIEN U yaapsut 00 CTOJI CBOM KOCTUCTBIE PYKH,
TOpYAIKMe U3 KOPOTKUX PyKaBoB’. HacTo BCTpeuyaeTcss KOHTEKCTYaJbHOE aKIICHTUPOBAHUE IIBETA YCOB M OOPO-
nel. [Ipy 3TOM xakacckue MYKYHMHBI MPEJICTAIOT KakK O0JajaTesd YePHBbIX YCOB M 00poabl (xapa cazanivle ‘C
YepHBIMHU ycaMu (00poI0ii)’), a pyCCKUE MYKUHUHBI — CBETIIBIX (capwle cazanivie ‘c pelkuMHU ycamu (60posoii)’).
Cazoaii, opmulian napeam, xapa Kipbe cazannwviz upen, wouvibouurnay mypa xouzan (bla, 8) ‘Carpmaii, MmyxunHa
CPEIHUX JIET ¢ YePHBIMH YCAMM, UCITYTAJICSI M COCKOYMII C MECTa’; AHHAH capblz cazaiible OpbiC UpeH Ki3i Cbix
Kunees, coonay Ilvivon naean ynan canean cvixua (bla, 27) ‘OtTyna BbllIen pyccKuil My)KUMHa ¢ pblKeil 0opo-
J0ii, 32 HUM, HalpaBUB Ha HETO HaraH, BEIXOAWT [IbraoH’.
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CrnoBecHOe M300pakeHUE YEPT JIMIA SBICTCS TAKXKE OJTHUM U3 PaCHpPOCTPAaHCHHBIX JIMTEPATYPHBIX IMPHEMOB
PaCKpBITHS XapakTepa Teposi U ero TICUXOJIOTUIECKOTO COCTOSHIA. JIaHHBIN BU ONMCAaHUS B JINTEpAType MMEHY-
€TCS TICUXOJIOTHIECKUM TTopTpeToM. Omrcanne 0coOCHHOCTEH Ty0, T1a3, OpoBel JaroT MpeICTaBICHHE HE TOJIBKO
0 KH3HH Teposi, HO U 00 OTHOIICHUM MHUCATEINS K HeMY: Xatdae-0a uabaiu, yeaa Xaxacmovle HUMe CAbIHbIN Al2aH
00bIp Ny CI3IK CbIpAiibIe, IKi 39Kmiz2, mepnex xazan mynoepzen ocxac nacmuiz maoap (bla, 30) ‘Kaxercs, 3amy-
MaJT 9TO-TO HETOOpOe M OYEeHb CTPAHHOE ITOT XaKac, ¢ OMyXIIIMM JIMIOM, € IBYMsl NO00POAKAMU U C T0JIOBOW,
KaK MepeBepHYThIii KoTen’. OnuchiBacMble aBTOPOM BHEIIIHUE KAayeCTBA OTPHUIATEIBHOTO T'epPOs, XaKaCCKOTrO
MYKYMHBI (OMyXIIIee JHUIO0, IBOHHOM MOI00POIOK, OOMbIas Kpyriias rojoBa), COOTBETCTBEHHO, BBHI3BIBAIOT K HEMY
YUTATENECKYI0 aHTHIATHIO. A 00pa3 MOJIOKHUTENFHOTO TepOsi BBI3BIBAET TEIUIbIE YyBCTBA. J[AHUAPHBIH AXCbl NY-
JIYHHAPBIHOA XAMbI2 MBIPLICXAXMIbIZ HICKe UPHILEp XayaH 0aa RUK nype myobliblX NOAYAHHAD, XAPAXMAapbl amblp,
yobaznvie KOpYyenHep, IYeK KOMICKenepi ie anvly cO0K-caax, Xayan 0aa Maibly colpaitbln mipeicuennep. Ilipe-
ede 0/, nacxanapvlia Nindicmic HUMeC HUMe UC CAn2aH Yilu, cupeekmenibicuer, anoaoa Komickenepi O6p yuyx-
UAHHAP NA3A Xapaxmapwl NiA0I3I YoxX Xalxacuay Kopyennep. A coonan on Kyninyen naza numee-oe opinyer (I, 16)
“Tonkue TyOBI ¢ TIIyOOKHMH MOPIIMHAMHA MEXKIY yrojkamu pra [lanuspa Bceryia ObUTH TUIOTHO 3aKPBITHI, IJ1a-
3a ObUIM CNOKOWHBIMH W TPYCTHBIMHU (OYK6. CMOTPENH CIIOKOWHO M TPYCTHO), TOJBKO MOABHIKHBIE OGPOBH
OKUBILLIH ero OmenHoe imio. MiHorma oH 3ammupal, Kak OyATO YCIBIIIAN TO, YTO HEBEJOMO IpyruM. Torma ero
OpOBHM JICTEJIM BBEPX M IJIa3a CMOTPEJIM KaK-TO 3araf0vHo. 3aTeM OH YJBIOACS U YeMy-To pagoBaics’. B naHHOM
MPEJIOKEHUH BaXXHBIMU CMBICJIOBBIMU JCTAJIIMH SIBJITIOTCSI COMAaTHUYCCKHUE SAUHUIIBI B COUCTAHUHM C XapaKTCPH-
3VIOIIUMH CIIOBAMHE: XAMble MbIPbICXAXMbIE HicKke upHinepi [ero] TOHKME TYOBI ¢ TIIyOOKUMH (OVKS. ¢ TBEPIBIMU)
MOPITTUHAMHA, 9971YeK KOMicKenepi ‘[ero] TMOIBIKHBIC OpOBH’, Mativly chipatibl ‘[ero] OlegHOe JUI0’, KOTOPBIC
CoJIepKaT MOJIOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIUIO. V300pakeHHbIE B KOMIIO3UITMOHHOM €UHCTBE OCOOCHHOCTH (hYHKIIMI
OTIENBHBIX YacTed juia (OMMMCaHWE HACTPOSHHWH W PasMBIIUICHUN): Xapaxmapbl amblp, 4o0aziviz KOpYyeHHep
‘[ero] rma3za cMOTpENH CIIOKOHHO M TPYCTHO , KOMICKenepi OOp YUyXuanHap naza Xapaxmapwl niioizi 4ox xauxac-
HaH KOpyenHep ‘OPOBH JICTEIM BBEPX U IJIa3a CMOTPEIHM KaK-TO 3araJ0yHO’ — MOJYCPKUBAIOT OOBEKTUBHBIC U HH-
JUBHUTyaJIbHBIC KaueCTBa repos. B pe3ynbTare MCIoab30BaHUS TAKUX CPEICTB MbI MOJIY4aeM OTHOCHUTEIILHO IOJI-
HBIH W BBIPA3UTEIBHBIN 00pa3 denoBeka. TeM caMbIM COMAaTHU3MBI C XapaKTEePU3YIOIUMH 3JIEMEHTaMH B TIOPTPET-
HOM OIMCAHUM T'ePOsl UCIOJIB3YIOTCS aBTOPOM KaK CTEP)KEHb, Ha KOTOPBIM HaHU3bIBACTCS MH(OpMAIWs 00 WHAN-
BUAyanu3almu oopaza. «CTpyKTypHO-UACHTH(OUITUPYIOIIUE COMATU3Mbl HAa3bIBAKOT YEPThI BHEIIHOCTH, KOTOPHIC
7100 MPHUCYIIN OTAETBHBIM TIEPCOHAXKAM, JIN0O SBISIOTCS JIJISl HUX PEIIAIONIMMHI TIPU OIPEICIICHHBIX 00CTOSITEb-
crBax» [CanukoBa, 2013, c. 245-246].

K kareropuu MHAMBHIyaJU3allMd M HEMOBTOPUMOCTH oOpa3a reposi, XakacCKOro MY>KYUHBI, OTHOCUTCS U
OTHMCaHWE €r0 BHEITHOCTH B OINPEAENeHHBIX, SKCTPEMATbHBIX CHUTYaIUsAX, TJIe MPHOOPETAIOT OCOOYH0 3HAYH-
MOCTbH BKITFOUEHHBIE B IUCKYPCUBHBIM KOHTEKCT COMATH3MBI B COBOKYITHOCTH C XapaKTePU3YIOIIMMU CIIOBAMH.
Tanvic nHumec uuum oon Onie yinu nindipeeH. Anviy upHinepi azvlx, Kézoenepi KOK, caxap ocxac ax micmepi wan-
coinvic napear ocxacmap. Oy YblX403bIHOA KOK 4amua, Xapa cacmapul xanea uyaba xamxian napmoipaap (bla,
13) ‘He3HakoMbIii MOJIOJIOH MapeHb Ka3ayicsi MEPTBBIM. Ero ry0bl ObIJIH OTKPBITHI, JeCHA CHHUMHU, OelTbie, KaK
caxap, 3yObl OblTH 3aMKHYTHI. Ha mpaBoM BuCKe OBLT CHHSK, YepHBIE BOJIOCHI CIUILTUCH OT BBICOXIIEH KPOBHU’;
AHna anyada xvi3vll cuu melpoaxmam caleam, Xanoax upHi yiamox yamovixmu xaibavma cic napean Onaxail
kupe canean (Kx, 14) ‘B atoT MoMeHT 3amren Onakaii, BeCh UCIIApaNaHHEIN JI0 KPOBH, €T0 TOJICThIE I'YyObI OITyX-
mm emne Oonbine’; Hanysivm xas yecmyHnoe, yuy2apaa umuemKkeHr bliaubld Yinu, mypean. Xslpaay nypHbl aHOapox
yan xycmap xaaxaszviHa kubipnie kopineen. Hicke xapa xapaxmapoeinoa maxauwvizel ninoipeern (To, 10) ‘[Moii]
JIPYT CTOSUT Ha BEPIIMHE CKaJbl, KAK COKOJI, FOTOBAIIMICS K moJieTy. [Ero] HoC [¢ 0TUETIMBO 0YepUeHHBLIMH
HO3ApsiMH| ObUT TOXO0K Ha KJIFOB XHIIHBIX NTHII. B [ero] y3KuX 4epHBIX Tla3ax MpocBeunBaiach oTBara’. AKTy-
aJIbHBIN CMBICH TIOJ00HBIX KOHCTPYKIIMK HAIIPaBJIEeH Ha OLIEHOYHYH) MHTEPHPETAI[MI0 HE CTOJBKO IPOUCXOJIs-
IIeH CUTYallMHt, CKOJBKO Ha IMCUXO0J0THUECKOE COCTOSHUE M MOBEJACHUE MY>KYUHBI. [Ipy 3TOM CUTyaTHMBHOE PO-
SIBIICHUE BHEIITHEH XapaKTePUCTUKH MY>KYHHBI HE Pa3pyllaeT ero CTEPEOTHITHBIN 00pa3s.

ITomMuMO coMaTH4ecKOH JIKCHKH, B KOHCTPYHPOBAaHHH 00pa3a MYKYMHBI B SKCTPEMAJIbHBIX CUTYAIUSX HC-
MOJIL3YIOTCS TaKXKe HAMMEHOBAHMS OJCK/IBI M UX YacTer: Yypm 9931 capculx HIHI J3e mapmolizan KG2eHeKmiz,
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KOKCIH XbIbl1a0a mulHbln ana, Aeop3ap Kisinep apanu xasvip KOpicHeH ONAnHAN KuleeH. AHblY XOL1apbl, MOUHbL,
moxuax cwipativl — npaii meipbaxmam canzan noneannap. Capwvie micmepinoe xan kopineen (Kx, 18) ‘Xozsaun
JIoMa, B py0allike ¢ 0TOPBAHHBIM PYKABOM, TSDKEINO JIBIIIA, CO 3IIOCTHIO B IIa3ax MPUOIU3HIICS K STOpy CKBO3b
toimy moaei’. Kak Bumum, 00pa3 XakacCKOro My KUHUHBI MOKET ObITh M JUHAMHYHBIM, B 3aBUCUMOCTH OT COIIH-
aJIbHBIX YCIIOBUM U CUTYaIHil.

B XynoskecTBEHHOM MOPTPETHPOBAHUM MYXYHWHBI-XaKaca HEMaJIOBaXHOE 3HAUYEHHE MMEET W €ro BO3pacT,
MPEICTABISIEMBIN CPEACTBAMH PA3JIUUHBIX S3bIKOBBIX YpOBHEH. KiTI0UeBBIM CIIOBOM SIBIISIETCA 3[€Ch YUCIIO B CO-
YeTaHuU ¢ JekceMor yac ‘ner’. [lpu 3TOM OOBIYHO YITOMHHAETCS MPUOIU3UTEIBHBIA BO3PACT: XbIPIX 4ACXA
4agvlH ‘OKOJIO COPOKA JIET’, dIMOH 4ac ac nap2aH ‘TIepeBATMBIIHN MECThASCAT JeT’ U T. 1. Yumon uacxa xaan
maa napeau nonsza, ny ancax ®éoop Ilasnosuuxe wuum Kizi uinu nindipeen. Anvly micmepi, aiivle Xamxvlp3d,
xazapwviza mycuemkennep (bla, 23—-24) ‘OTOT cTapuK, X0Th M JOCTHT cemuaecsaTu Jer, ®énopy IlaBaosuuy Ka-
3aiicst MostonbM. Korma [oH] mmpoko yiasidasics, ero oenpie 3yos! Oectenu’. YacTo 11t BRIpaKeHUS TPUOITH3H-
TETHHOTO BO3pPACTa HMCIIOJIB3YIOTCS YUCIUTEIbHBIE MPUOIN3UTENBHOTO cueTa, 00pa3oBaHHbIE IyTeM MPHCOEIH-
HeHus -ua [ -ue; -ya | -ye K OCHOBE KOJIMYECTBCHHOTO YHUCIUTEIBHOTO, HAPUMED: OMbICUa 4aAcmble ‘TIPUMEPHO
TPUAUATH JIET’, uricye 4acmele ‘TIPUMEPHO TATHIAECAT JET’ U AP.; X0a MbIIMbI2blH 402ap MAa3blia0blObl3biN, Yd-
ban mabvicnay opau mycker uubipziye uacmore oon (Kx, 16) ‘BricTpenuB u3 HaraHa B BO3AYX, MapeHb JeT
JABAALATH 320pajl CTPAITHBIM T'OJIOCOM .

B crexyromux mpenyioKeHUsSX MPH aKIEHTUPOBAHUU BO3PACTa MY>KUHMHBI HUCIIOJIB3YIOTCS JEKCEMBI, YKa3bl-
BAIOIIME HA )KU3HEHHYIO CHITy M SHEPTHIO 3TOro Bo3pacta. Jlekcema kyzinoezi (Oyks. B €ro CHje) OTCYTCTBYET B
«Xaxkaccko-pycckoM ciaoBape» [2005], HO, Ha HaI B3I, €€ MOKHO CUHUTATh CaMOCTOSTEIBLHOM JIEKCHUSCKOMH
SIIMHUIICH, MTOCKOJIBKY OHA YaCTOTHA B PEUH M HCIIOJIB3YETCS MCKIIOUUTEIHHO MO OTHOIICHUIO K MY>KYHMHAM.
JlaHHOE CIIOBO CHMBOJIM3UPYET ONpeeIcHHBIA (CpeIHNIT) BO3pacT, KOTIa YeIOBEK ObIBaeT HanOoJee TPYIOCIIO-
COOHBIM, 3I0POBBIM, (DM3UIECCKH KPETIKUM U SHEPTHUHBIM. AKCUH — 01 XbIPBIX AC nap2an Ky3inoezi xizi, Mnona-
HblH, Ax Kicmepok xvizvinbiy, upi (Kx, 16) ‘AKCHH — nepeBaJIMBIINI COPOKOJICTHUM BO3pacT My)KUHWHA B paciiBe-
te cwil. OH Myx WIOHBI, )KEHITUHBI TOXe U3 pona Ax kuctep’. JIekcema mupuer ‘yrnpsiMblii; HEIPOOUBACMBIN;
HEBO3MYTHUMBIN TaKKe MMIUIMLIHUPYET IPHU3HAK *KU3HEHHOM CHIIBI U KperocTu ayxa: Onaxat, Mup4yeH, XvlpblX
a3vlovlcXan upex, abaxail Xvl3blHblY AlHbIHA MblHbiH cara mypuicxan (Kx, 16) ‘Onakaii, HEBO3MYTUMBIH MYK-
YHHA, TICPEBAIMBIINI 332 COPOK JIET, OBUI TOTOB OTIATh CBOIO YKU3Hb, 3aCTYNA’ICh 32 CBOIO KPacaBHIly-10Yb.

B 0003HaYeHHH BO3pacTa MYXYHMHBI UCHOJIB3YIOTCS TaKKe ONPEACICHUS. uuum ‘MOJOAOW , Kuup ‘CTapbli’,
Kiuie ‘MalICHbKUW , yacmaH napaau ‘cTapblil’, yreaam napean ‘noxwioil’ u np. Caxuc, npauzvinan oaa yuum,
HLIXMAM CbIHHLIZ NOJEAH. AHAH, A0bIHa Xamybl caan, yiye uy2ypicmox usep ycmyHnen ub XvlpuHzap ceipiOickeH.
Yibek xypviHay nasa xvi3vll UC KO2eHeeHeH MyyK YemyHoe 4anbvipu mypulObi3vii, 01 RA30X Xbiliebl NUP CHIXXAH.
Maxanvie, xan mymxwinyer nonzan on (Kx, c. 9) ‘Caxuc ObT MOJI0:Ke BCeX, TUIOTHOTO TEJIOCIIOKEHUS. Y AapuB
TUIETKON KOHSA, Ha OOJBIIION CKOPOCTH CHPBITHYJ C Celjla Bo3je IOpThl. B pa3BeBaroleiicss Ha BETPY KpacHOH py-
Oallke C IIeJIKOBBIM IMOSICOM, CTOSI Ha TFOKE, OH CHOBa Opocwit kiind. OH ObUT OYHHBIM M OTBKHBIM MTOXUTHUTEIIEM
(meBect)’; Tluc ubln MblHblY ATHBIHOA OJIAPHBIY NADANAPLI, YHUM, KJcmie, MUK nyodicmic upenHep, aHbIHAH Xaod
xanaanviz patsoenxomamcap yon mymxaunap (Ut, 14) ‘Ilate et Ha3ag uX OTIBI, MOJOABIE, CHIIBHBIC, KPEITKO
CJIOKEHHBIE MY)KYMHBI, BMECTe C HMM Ha JIOIIAJAX JepXKaJk IMyTh B paiBOCHKOMAtr’. — Pyc mumn ninbunue, —
unuizep KOpoun dee wooxmarnean xvizoll nyneax yuum oon (bla, 27) ‘— Pycckuii s He 3HaeT, — TaKe HE B3IJITHYB Ha
JKEHIIUHY, CKa3aJl PO30BOIIEKUI MOJIOION TapeHs’. B mpuBeIeHHBIX IpuMepax MOXKHO BBIICITHTh CHHOHUMHYHBIE
BBIPQKCHUS HbIXMAM CbIHHbIZ ‘TUIOTHOTO TEIIOCIOXKEHHsST (OYK6. C IUIOTHBIM, KPETIKUM POCTOM)’, nuk nyoicmie
‘KperKO CIIOKEHHBIH (POCT)’, KOTOPHIE TaK )Ke, KaK U PACCMOTPEHHBIE BBIIIE JICKCEMBI K)3iHOe2l (O)K6. B €T0 CHIIR)
U Mupuer ‘yIpsIMBIi; HEPOOMBAEMBIN; HEBO3MYTHMEIN , alleJUIMPYIOT K 3pUTEIHHOMY OIICHOYHOMY BOCITPUSTHIO
CHJIBI, KPETIOCTH 1 SHEPTHH MY>KUUHBL K jexcemam, XapaKTepu3yIOIIUM BHEIITHUH 00JIMK MY>KUYHHBI, Ml OTHOCHM
TaKKe MPWIATaTeNIbHOe Kjcmie ‘CUBHBIN’, CMBICIIOBOM CHHKPETH3M KOTOPOTO 3aKITFOYAETCs B BRIPAKCHHU Kak
BHYTPEHHEH, TaK U BHEITHEH CUITbL. A0an xanap b6a Kyemiz Canounviy adwvl (Kx, 16) ‘Octanercs i UMs CHIBHOTO
Canona B Hapone?’; Kabpyic e, 4oon, Kycmiz upe, xoti nazeliya Xulpiavle mac Xaan aivii, Xadulpeaiu mogulpmuli
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Hazanuwvie oonzap kéomye uazoaan (Kx, 18) ‘— Tonbko Kabpyc, KpymHbIN, CHILHBIH MY»XUYHHA, B3SB KAMCHb BEJIH-
YUHOU C OBEYBIO TOJIOBY, IPSIACh, HE3AMETHO, OOKOM TTPHOIFDKAJICS K TTAPHIO C HAaraHOM .

CyOBbeKTHBHOE BOCHPHATHE 00pa3a XaKacCKOro MY>KYHHBI IIepeaeTcs IIarojioM K6p= ‘CMOTPETh, BUACTH .
On niou kop3ewn, numee wapabac apax na oongeiyax noagan. Cinie 0ee numec, no2oa oaa numec (Ut, 154) ‘Ecau
MOCMOTPETHh Ha HETO CO CTOPOHBI, OH Ka3aJiCsl TAKUM HUKYEMHBIM MalTbunkoM. M He KpacuB, U HE 310pOB (T. €.
HHU3KOro pocta)’. Tuc, muc, nuyeyeem, mun Onaxatinvl KOp noadunuam. Tanmax, upni xanoax (Kx, 11) “Yo6eraii,
yOeraii, [Mosi] cecTpuila, 1 He MOry cMoTpeTh Ha Omakas. Kocomamslid, ¢ TOJICTEIME TyOamu’. 31eCh BUIUM
OIICHOYHOE OTHOIICHHE S3BIKOBOW JIMYHOCTU HJIM TOBOPSIIETO K 00pa3y MY>KUYHHBI, KOTOPOE MOXKET B HEKOTO-
pO¥ CTETICHH CTPOUTHCS U Ha OOBEKTUBHBIX JAaHHBIX (ciie dee HUMec, nogda daa Humec ‘A HE KPacHB, M HE 3710-
poB (T. €. HU3KOTO pOCTa)’, maimax ‘KOCONAIbIA’, upni xarbax ‘[ero] ryOsl ToicTeie’ U ap.). B ceManTuky rira-
rojia KGp= ‘CMOTPETh; BUJICTh’ BKIIOYACTCS CIIOKHASI PA3HOBUIHOCTD 3PUTEIILHOTO BOCIIPHUSATHSI — BIICYATIICHHE,
KOTOpOE MPOU3BOJUT HA TOBOPSIIETO HITH )K€ IPYTOro MepCoHaka XyJOKECTBEHHOM JINTEpaTyphl BHEITHUN BUT
yeJoBeKa (B HaIlleM cliydae MY>KYMHBI). B cliemyromem npemioxenun: — i, cun, Janusp noarowviy ma? Tacmui-
Hawy upenze moousin, won nacma! (I, 20) ‘— O, Te1 xxe Jlanusp, 1a? Ha Bug [ThI] mOX0k HA MY:KYUHY, U
Briepe (Oyke. HAUMHAH MyTh)!’ TaKXKe peaanu3yeTcs MPU3HAK 3PUTEILHOIO CyObEKTHBHOIO BOCIPHSTHSI, BIICUAT-
nenus. [Ipu BeIMaieHNN Tarona Kop= ‘CMOTPETh; BUAETh ¢ ad(UKCOM yCIOBHOTO HAKJIOHEHUS (macmuiHay
KOp=3e ‘eCli CMOTPETh MO BHEIIHEMY BHAY’) KIIIOYEBON CAMHHUIICH OCTAeTCS 37eCh macmvlHay ‘Ha BUI; 110
BHEIIHOCTH . B 11e710M XKe, npennoxkenue Tacmuinay [kopse], upence moduiziy ‘Ha Bua [ThI] TOX0XK Ha MY>KYH-
Hy OOHapy)XHMBaeT MparMaTUIecKhil aclieKT CyObEKTHBHOTO BIEUATIICHHUS: Cy/Is 10 BHENIHEMY BHIY, STOT 4e-
JIOBEK 00J1a/1aeT BCEMH MYXCKUMH KauyeCTBaMH. BBIpa3uTENbHO W TOYHO TepeaaTh o0lee MpUATHOE BIleYaTiIe-
HUE O MY>X4YHMHE, 00J1aIaloleM BCEMH MY>XCKHMMH KaueCTBaMM, MOXKET NpUilaraTelibHOe cirie ‘KpacuBblii’. I1ip
xvic: «Ho, xaiioaz ciniz oonaxmuipy min, andap nac napuin, xyyaxmupea cuivinviovicxan (At, 155) ‘Onna me-
BYIIKa, cKasaB: «Oif, Kakol KPacHBBIl MaTb4HK», TOJONAS K HEMY, 3aX0Tesa ero oOHATh . OHAKO MpuiIara-
TEJbHOE CiNie ‘KPacUBBIA’ 0OBIYHO MPUMEHSIETCS ISl XapaKTePUCTUKH JKEHIIUH U JICBYIIICK.

Takum 00pa3oM, B pe3y/ibTaTe PacCCMOTPEHHUsS BHEIIHEr0 o0pa3a XaKacCKOro MY)KYHMHBI C MO3UIMA KOTHU-
TUBHOW CEMaHTHKH M JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH IIPUXOIAM K CICAYIOIAM BBIBOIAM:

— MOCKOJIbKY CTaThsl OCHOBaHA HAa MaTepUajle XaKaCCKUX XYJI0KECTBECHHBIX MPOU3BEICHUH, 1€ CTEPEOTHII-
HBIH TAJIOH 00pa3a MY>KYHMHBI SIBJISCTCS BBIMBIILICHHBIM, COOTBETCTBEHHO, BCE CPEICTBA €r0 XapaKTEPUCTUKU U
OTIMCaHUs BXOST B CUCTEMY JIUTEPATyPHBIX 00pa30B;

— B XOJI¢ JIMHIBOCMBICIIOBOTO aHAJIHM3a TEKCTOB XYIOXXECTBEHHBIX ITPOW3BE/IEHUI BBISIBIEHO, YTO 00pa3 Xa-
KaCCKOTO MY)KYHHBI PEHPE3CHTUPYETCS Pa3IMYHBIMU Pa3HOYPOBHEBBIMHU SI3BIKOBBIMH CPEJCTBAMM, YaIlle CHH-
TaKCHYECKUMHU U JIEKCHUECKUMU;

— B ONHCAaHWM BHEIIHErO OOJMKa XaKACCKOTO MYXXYHHBI aKIEHTHPYIOTCS CIEAYIONINE CMBICIOBBIC JIETAIIH:
pocr, pu3nveckas Cuia, BO3PacT, OACKa, YePThI JIUIIA,

— B OIMCaHUM BHEIIHOCTH MY)KYHMHBI, HAXOJAIIETOCsS KaKk B OOBbIIEHHON OBITOBOM OOCTaHOBKE, TaK U B 3KC-
TPEMAaJIbHBIX CHUTYallUsAX, 0COOYI0 3HAYMMOCTh MPHOOPETAIOT BKIIIOUEHHBIE B TUCKYPCUBHBIA KOHTEKCT COMa-
THU3MBI B COBOKYITHOCTH C XapaKTEPU3YIOIINMH CIIOBaAMH;

— HauOoJiee 3HAYMMBIMU B CJIOBECHOM IMOPTPETUPOBAHUM XAKACCKOTO MYXKUHMHBI SIBIISTFOTCS KITIOUCBBIC €H-
HULBL: CbIHHBIE ‘C POCTOM’, Xapa cac ‘4epHbIe BOJIIOCH, Xapa xapaxmap ‘4epHbIE I11a3a’, Xxapa ca2anivie ‘c 4ep-
HbIMH ycamu (6opomoii)’, uac ‘net (o 6o3pacme)’, uwuum ‘mononoi’, kuup ‘crapbiii’ u ap. CyObeKTHBHOE BOC-
npusThe 00pa3a XaKaCCKOro MY>KYHHBI TIEPEAaeTCs T1arojioM KGp= ‘CMOTPETh; BUJIETh ;

—3TaJIOH XaKacCKOr0 MY)KUMHBI OOYCJIOBJIEH €ro ()M3MYECKOW NPUBJICKATEILHOCTBIO, HAIlMOHAIBHO-
crienupuUecKre mapamMeTpbl KOTOPOH ONPEASISIFOTCS BHEIIIHUM MPOSIBICHUEM CHITBI (KJicmie ‘CHUITBbHBIN) U 3110-
POBBs (11020a ‘3MOPOBEIH, KPYIHBIN, XbI3bL1 Ny12ax ‘TIBIIIYIINAN 3I0POBBEM’, COOTB. PYCCK. KPOBb C MOJOKOM).
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Jlekcnyeckne CHHOHUMEI B DBEHKHICKOM SI3BLIKE
(Ha npuMepe NpUWJIaraTeJbHbIX, 0003HAYAIOIINX YePThl XapaKTepa YeJIOBEeKa)

T. E. AuapeeBa

Hucmumym eymanumapHuix ucciedo8anuti
u npobaem manoyuciennvlx Hapooos Cesepa CO PAH, Axymck, Poccus

Annomayus
B craTthe onmchIBaIOTCS JIEKCHYECKHE CHHOHMMBI 3BEHKHICKOTO sI3bIKa Ha IPUMEpPE MPHIIaraTesIbHbIX, 0003HaYal0-
MIMX YepPThl XapaKTepa 4YeJOBeKa; PacKphITa UX IMPUpOJa U JaHa o0Ilasi XapaKTepUCTHKA C BBISBICHUEM clieln(u-
YECKHX OCOOEHHOCTE.
B pabote nmpumeHeHbl Haubosee npueMseMble s SBEHKMHCKOTO JIEKCHYECKOT0 MaTepHaia KpUTepHUH CHHOHUMU Y-
HOCTH, CYILIECTBYIOIINE B TEOPETUUECKOI JIMTEpaType M MPUMEHsEMbIE B UCCIIEOBATEIbCKOW MPAKTHKE JIEKCHY e-
CKOW CHHOHUMHH Pa3JIMYHbIX S3bIKOB. BBISBICHBI yTH M CIOCOOBI 00pa30BaHMsi CHHOHUMHUYECKHUX pecypcoB. Pasz-
paboTaH MPUHIKI 11000pa CHHOHUMHUYECKUX PSJIOB B SBEHKMHCKOM SI3bIKE, BBIACICHHS TOMHHAHTHL. BBISCHEHBI
crerudrIeckue OCOOEHHOCTH CHHOHMMUYECKHX PSATOB JICKCHKO-TPAMMAaTHUECKON KaTerOphH MpHIIaraTelIbHBIX
9BCHKHHCKOTO A3bIKa, 1aHbl XapaKTEPUCTHKU BBIACICHHBIX TUIIOB JIEKCHIECKUX CHHOHIMOB.
OCHOBOTIOJIAraloIMM B ONPE/ICICHUH JICKCHIECKUX CHHOHUMOB SIBJISIETCS TIOHUMAHHE MX KaK Pa3IUYHBIX S3BIKOBBIX
€IMHMLI, BBIPAXKAIOMNX OAHO MOHATHE. OCHOBHBIM KPHUTEPHEM BBIZCICHUS JICKCHUECKHX CHHOHHUMOB B OBEHKHMH-
CKOM SI3BIKE SIBIIAETCS OOIIHOCTh CEMaHTHIECKOW OCHOBBI C JJOIYCKOM Pa3IM4Mil CEMaHTHYECKOT0, CTHIMCTHIECKO-
TO, SMOIMOHAIFHO-3KCIPECCHBHOTO XapaKTepa B MPEAeIaX OJHOTO MOHATHSA. [lOTIONHUTENBHBIM KPUTEPUEM SIBIIS-
eTcsl B3aMMO3aMEeHSIEMOCTh CHHOHUMOB IIPY ONPE/IENICHUH X 3HAUCHHH.

Kniouegvie cnoea
ABEHKUICKUH S3bIK, JIEKCHUECKass CHHOHUMHUKA, ITpUjlaraTelibHble, CEMaHTHKa, CIIOCOObI 00pa3oBaHust

Jna yumuposanus
Anopeesa T. E. Jlekcudeckue CHHOHHMMBI B 9BEHKHICKOM S3BIKE (HA MpHMEpE MpHIaraTelbHBIX, 0003HAYarONINX
4epThl Xapakrepa denioBeka) // SI3piku U GospKIop KopeHHbix HapoaoB Cubupu. 2020. Ne 1 (Boim. 39). C. 118-125.
DOI 10.25205/2312-6337-2020-1-118-125

Lexical synonyms in the Evenki language
(a case study of adjectives denoting the traits of a person’s character)

T. E. Andreeva

Institute for Humanities Research
and Indigenous Studies of the North SB RAS, Yakutsk, Russian Federation

Abstract
The article describes the lexical synonyms of the Evenki language by the example of adjectives denoting the
character traits of a person. Their nature is revealed, and a general characterization is given, with specific features
identified. The study has employed the most applicable synonymic criteria for Evenki lexical material described in
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the theoretical literature and used in the research practice of the lexical synonymy of different languages. The ways
and means of synonymous resource formation have been revealed. The principle of selecting synonymous series in
the Evenki language and allocating the dominant has been developed. The specific features of the synonymic series
of the lexical-grammatical category of Evenki adjectives have been clarified, as well as the selected types of lexical
synonyms have been characterized.
When defining lexical synonyms, it is fundamentally important to understand them as different linguistic units
expressing the same concept. The main criterion for distinguishing lexical synonyms in the Evenki language is the
commonality of the semantic basis, allowing for the differences of the semantic, stylistic, emotionally expressive
nature within the same concept. An additional criterion is the interchangeability of synonyms in determining their
meanings.

Keywords
Evenki language, lexical synonymy, adjectives, semantics, methods of education
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BBeaenne

Wms mpunaratensHOE B 9BEHKHICKOM SI3bIKE OTHOCHTCS K HaWMEHEe W3yYeHHOW M Haubolee CI0XKHOM
JUTSL ICCIIEJIOBAHMS YacTH pevd. B 3BEHKHUHCKOM sI3bIKE MpHiiaraTeibHbIe MOTYT OBITh OXapaKTepH30BaHbBI
KaK CJIOBa C CEMAaHTHKOH KadecTBa M NMpH3HaKa. B oTiMuue OT anTalCKOro s3bIKa, B UCCIEIYEMOM S3bIKE
TIpUjIaraTesbHble U3MEHSIOTCS 10 YMCJIaM M MajiekaM, B psJie clyyaeB OHHM MOTYT NMPHUHUMATh MPUTSKaA-
tenbuble ahdukcnsl [Koncrantunosa, 1964, c. 102].

[Mpumepsr: Hyyapmein aandy omaxmandy 2yisidy o6uoep> ‘OHH XMBYT B XOPOIIUX HOBBIX JIOMax’;
Ipyneu umoineu Hyyau omyopor ‘OH 3a0bUT CBOU IIOXHE TPUBBIYKH .

OpHako coriiacoBaHHe MPUIIATaTeNIbHOTO C CYIIECTBUTEILHBIM B (hOpMe NPUHAIC)KHOCTH HE HOCHT pe-
T'YJSIPHBINA XapakTep.

B pa6ore O. A. KoHCTaHTHHOBOW «DBEHKUUCKHAN SI3BIK» OTMEUAETCS, YTO «B MPEIJIOKEHUHU TpHUIara-
TENBHBIC CITy)KAaT ONpPEACICHUSIMH, BhIpaXkas MPU3HAK MpeMeTa aTpUOyTHBHO WIM NpeAnKaTuBHO» [1964,
c. 102], nanpumep: ara ouxkms ‘BKycHas roinyOuka’, ouxms aia ‘TonyOuKa BKycHas’ , OuKm? ana Ouysu ‘ro-
nmyOuka ObLTa BKYCHOU ; yp3 ey2da ‘BBICOKAs TOpa’, ypa 2ye0aH ‘Topa BBICOKAs .

ITo Tpanuuuu npunaraTeabHbIC B 9BEHKHICKOM S3bIKE, KAK B PYCHUCTHKE M TIOPKOJIOTHHM, JIENSATCS Ha Ka-
YeCTBEHHBIE W OTHOCHTENbHBIC. KauecTBeHHBIE MpHiIaraTenbHble BBIPAKAIOT HamOoJee OOIue MPH3HAKH,
npucymme OoJbIIMHCTBY NpeaMeToB. [IpakTHueckn Bce OHM BBIPAXKAIOT HE TOJIBKO KauyeCTBEHHBIM IMPU3HAK
npenMeTa (as 63e¢ ‘XOPOILIMHA YEeNOBEK’, 9py muipeanu ‘TUIOXOW JeHb'), HO MOTYT 00O3HadaTh KadecTBO
npeaMeTa Kak cyocranmuio (Op xynam as-eéa-n capan ‘MBbl y3HAIHM T00POTY 3TOH AEBYIIKK’) M YIIOTPEOIIs-
I0TCS B 3HAUYCHHU MpeuKaTiuBHOrO Hapeuns [KoncrantuHosa, 1964, c. 103].

KavecTBeHHbIE MMEHA ITpUJIaraTeIbHbIC ACATCA Ha HEMPOM3BOAHbBIC (WM MEPBUYHBIE) U IPOU3BOAHBIE.
K Henpou3BOJHBIM OTHOCSTCS: as ‘XOPOILIUH’, 3py ‘TUIOXON’, X320b1 ‘0O0JBINON’, 2yeda ‘BBICOKUN, XYaYKYH
‘MaJIeHbKH, ypes ‘TsHKenblit’ U T.11. KadecTBeHHBIE NpHIlaraTelbHbIE B IBEHKUICKOM SI3bIKE SIBJIIOTCA IIpe-
HMMYILIECTBEHHO Henpou3BoaHbIMU [KoHcTanTHHOBA, 1964, c. 103].

ITpousBoaHbIE KaueCTBEHHBIE IpHIIaraTeNbHble ¢ CyQPUKCOM -4y 00pa3yroTcs OT OCHOB KaU€CTBEHHBIX
HETPOU3BOIHBIX MPUJIaraTelbHbIX, HEKOTOPBIX TJIarojoB U CyllecTBUTENbHBIX [JlebeneBa, KoHcTaHTHHOBA,
MomnaxoBa, 1985, c. 87]. [lpumepsr: casoenyy ‘Becenblit’, mopesnuy ‘TpycTHeid’ U T.4. K uncimy mpousBo-
HBIX Ka4EeCTBEHHBIX MPHJIaraTeiIbHbIX OTHOCSTCS HEKOTOPHIE CYIIECTBUTENIBHBIE ¢ Cy(ddUKcOM obIataHus -
4yM, TIeperIeime B pa3pa npunararenasHeix [Jlebenesa, Koncrantunosa, Monaxosa, 1985, c. 87]. IIpume-
pBI: amauu (mop2on) ‘3aBUCTINBBINA, upeuyil “yMHBIH’, Mésauii ‘CEpACUHbIA’ ¥ T.1I.

OTHOCUTENBHBIE TPUJIAraTeNIbHbBIE BBIPAKAIOT MPU3HAK MIPEIMETA 110 €r0 OTHOIICHUIO K IpyroMy Ipej-
METY, ACUCTBUIO, BPEMEHH, IIPOCTPAHCTBEHHBIM M KOJMUYECTBEHHBIM MpeAcTaBleHUsIM. OHU, B OTIIMYUE OT
Ka4eCTBEHHBIX IMPWIAraTeIbHBIX, UMEIOT MPOU3BOIHYIO OCHOBY: KVHakadsl ‘NETCKUI’ OT Kyya- om ‘pede-
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HOK, JCTHU , maecuH “KaTHBIA OT 3m3de- ‘CKYNUThCH , O0A10amM> ‘BIYMYHBBIN, 33 yMUHUBBIA’ OT Osii-
‘MBICIIB , UHUKUH “KUBOM’ OT UH- IKU3HL’.

KauecTBeHHble npuiaraTeiabHble B 9BCHKHMHCKOM SI3bIKE UMEIOT CTEIIEHH CPABHEHMS: CPABHUTEIBHYIO U
peBoCXoAHYyI0. MiMs nmpunaraTensHOE B CpaBHUTEIBHON CTETIEHN MOKET Ha3bIBaTh KaUeCTBO, CBOWCTBEHHOE
JAaHHOMY IpeIMeTy B OoJblueil Mepe, yeM apyromy npenmery (wim mpeameram). «Ilokasarenem cpaBHU-
TEJIBHOW cTeneHH siBisieTca adduke -mmap ~ -map; Mocjie OCHOB, OKaHYMBAIOIIMXCA HA HOCOBOM corjac-
HBIH, 3T0 -Owvimap» [KoncrantuHoBa, 1964, c. 105], manpumep: Cacdanxurn syacii. Cac0aukui MuHOYK
IYICUMMIP, MUHOVK X3206imm3p 00ar ‘CtapocTh cuinbHas. CTapoCTh CUIIbHEE MEHS, OOJIbIIIe MEHS cTaja’.

[IpunararensHbIe Takke 00pa3oBBIBAIOT (hopMy MHTEHCHBA (co as 63¢ ‘0YeHb XOpOIInii yenosek’). MHo-
rue npuiaraTeabHble aaBepOHanu3yoTcs U QYHKIUOHUPYIOT KaK Hapeuus (ananyama yazymuoepit ‘nacko-
BO pa3roBapuBact’); 00pa3yrOT aHTOHHMMBI: @IOuH ‘MUPOKUN’ — CUNUMKYH “y3KUH', Oblpam ‘TOJCTBHIA —
HAMKYH ‘TOHKUI’, Oypey “KUPHBIN — uyn6ux ‘TOMUN U Jp.

B npennoxennu npusarateiabHbIe BHICTYNAOT, [IIABHBIM 00pa30M, B POJIM OIPEAEICHUS U B POJIU CKa3y-
emoro. B peun oHm 0OBIYHO YHOTpeONSAIOTCS B (popMe «UHCTOI», HEMIPOU3BOJHONH OCHOBBI (949Ci ‘CHIIb-
HBIH, X920b1 ‘O0NBILON’, 2y0elikaH ‘KPACUBEHbKHUN | T.J.).

[IpousBoaHbIe npuUIaraTeabHbIe, XapaKTEPU3YIOIIUE YeI0BEKa U 00pa3yeMble IIPU MOMOIIU OIpPEACIIeH-
HBIX CIIOBOOOpa30BaTeNbHBIX apPHUKCOB, MOXKHO Pa3feNUTh HA ABE CEMAaHTHYECKUE TPYIIIBI: «UEPThI Xapak-
Tepa» U «XapaKTePHCTHKA MO BHEITHEMY MPH3HAKY.

1. IlpunaraTenbHble, 0003HAYAIOIINE YEPTHl XapaKTepa YesioBeKa, (GOPMHUPYIOTCS IPU MOMOIIHU CIIeIyTo-
IIFX CIIOBOOOpa30BaTeNbHBIX a(pPHUKCOB:

a) addukcel, 00pasyronKe mpuIaraTeibHbIC OT UIMEHHBIX YaCTeH pedu:

-ma / -M3 / -M0 — asama ‘Xoporuii, 100psIii’ OT as ‘mo0po’; ma0éms ‘MPaBWIBHBIN’ om ma0¢€ ‘npasaa’;
XYCukuH ‘yupsiIMbIi® OT Xycux ‘YHOpsSMCTBO ; 6a0éma ‘yIpsMBIA® OT O6aH ‘“YyOpSIMCTBO’, Myccam? ‘YIPSIMBIA  OT
MYCCoH ‘YyIPSIMCTBO U T.1.;

-rAa — yoau20a ‘OO0ITIUBBIN, I3BIKACTLIN’ OT Yo/ ‘SI3BIK’;

-4H — Osuyy “yMHBIN OT 051 ‘MBICHB ', Meé6yuu ‘3MOOHBIA’ OT ME8y ‘SIPOCTh’, Oypyuyu, 6ypyuu ‘BUHOBA-
TBIA’ OT Oypyil ‘BUHA’;

-pa/ -p3 [ -po — uubapa, wunbyps ‘ILICHIN, IICIMBIN’ om yuba-Ka ‘TeHs

-4y — agyHu4y ‘CKY4YHBIH OT agyH ‘CKyKa’, ananuysnyy ‘TACKOBBIA’ OT anaHudH ‘1acka, JaCKOBBIN’, aan-
yy ‘XOpOIIUH, KpaCUBBINA™ OT as ‘moOpo, KpacoTa’, ‘XOPOIIHil, KPACUBBIN;

-9y — eypeaxkmayu ‘00pONATHIA’ OT eypeaxkma ‘0opona’; ureaqu ‘CTPOUHBINA’ OT wiear ‘purypa’;

-PHUKTA — OOKmMopuxma ‘HOCaTblii® OT OyOKMO ‘HOC’, écapuxkma ‘TIa3acThlil’ OT éca ‘rhaz’;

-MHIIA — ObLIUMU20Q ‘TOJOBACTBINA’ OT OblLi ‘TONOBA’, xaneamueoa ‘IIMHHOHOTMK OT Xxanean ‘Hora’,
cémueoa ‘ymacThld® OT céH ‘yX0’, X30i0Mued? ‘Ty0acThiii’ OT X201 Ty0a’;

0) addukchl, 0Opa3yroInKe IpuIaraTeibHbIe, XapaKTePU3YIOIINUE YJI0BEKa, OT IIaroJIbHBIX OCHOB:

-BCH — @IaH496CU ‘TTACKOBBIA  OT anany’- ‘NACKATh; H5138CU ‘CTPAITHBIN’, KECTOKHHA OT K313- ‘0O0sITh-
cs’; 0n108cu ‘TIYTIIABBIN® OT 010- ‘UCIYTaThCsl; Oyaucy ‘CKydHBIA  OT Oyau- ‘CKy4aTh’; Kapascu ‘CTHIIH-
BBIN’, ‘CTBIN’, ‘CTBIAHO  OT Kapa- ‘CTBIAUTHCS’; Heaugcu ‘pajoCTHBIN’; ‘pajocTh’ OT Heau- ‘pagoBaThCs ]
Hopugcu ‘CBETIIBINA’; ‘paccCBET’ OT yIpu- ‘CBETUTH’; MbLIUGCYU ‘TIOHSATIMBBIA’, ‘TIOHATIUBOCTD OT mbli- ‘TO-
HATB ; ypy6cu ‘palloCTHBINA’, ‘pallocTh’, ‘pajloCTHO’ OT YpYH- ‘00pajoBaThCs’; Xa10€8cu ‘CTHIUIABBHIN’,
‘CTBIA’; ‘CTBIIHO’ OT XA/10€é- ‘CTBIIUTHCS ;

-4y — eyodeunyy ‘KpacuBBIN’, 2ydell ‘KPacUBBIN’ OT 2ydeti- ‘KpacoBaThCs’; 0oMIpunyy ‘HaJ0eJIUBbIN’, OT
09M3p-, 03MIpUH- ‘HATOENATh ; O)yAuscUnyy ‘“TOCKIHUBBIN OT O)IUBCUH- ‘COCKYUUTHCS

-TUH — yupyeun “XKaaHbBIA’, )KaTHOCTH OT yupy- ‘CKYNUTHCS ; madecur ‘KaaHbI’ OT 2amae- ‘CTepeub,
CKYITUTBCS ; MINKIeUH ‘KPUKIIUBBIA®, ‘KPUKYH (0 peOeHKe) OT monkas- ‘KpU4atTh; UHeuH ‘CMEILIUBLINA’ OT
uHee- ‘CMeAThCS

-Kac / -K3C — y919K3C ‘“TPYCIUBBIA, POOKHH, YTJIUBBIA ™ OT {919~ ‘00ATBCS; MbIKVAKAC ‘CePANTHIA’ OT mbl-
KVl ‘CepAMTHCS ; CYKYaKac ‘BpemHBIN’ OT CyKya-‘BPENNTH ; XeHHUKAcC ‘3II0W, CepIUTHIN; OOMTIMBBIA’ OT XeH-
HU- ‘00UIEeThCs, 0003IUTHCS ; BACCIKIC ‘3aBUCTIMBEIN’ OT 8aCCI- ‘BBIPA3UTH HEYIOBOJIBCTBUE, OOHIETHCS

-KHH — CUpYKUH ‘CKYNIOM’ OT cupy- ‘CKYNUTBCS ; MblAuIK? ‘TIOHATIMBBIN’ OT mbli- ‘IOHATH; MbLIKYAKAC
‘CEepOUTHIN’ OT MbIKYA- ‘CEPANTHCA | T. TI.
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-J1aH | -IDH — ammanan “9yTKAR® OT amma- “9ysaTh’; 6anan ‘yAa4IuBbIid (B 0X0T€)’ OT 6a- ‘NOOBITH’; 6a-
Kaiax ‘HaXOMUUBBIA OT 6axa- ‘HaXOIUTh ; 0010bLIAH “AyTKAW OT 00/10bl- “YCIBIMATE | OA10bIIAH ‘CMETIIH-
BEII’ OT Osa10a- ‘COO0PasUTh’; uys19H ‘30PKANA’ OT uu3- ‘yBHIETH ; Mayuuaiax ‘TEPIEINBBIA’ OT Mayuya-
‘TEPIIETh’; HOHAIOH ‘NOTAIUIUBBIN’ OT HAHI- ‘OTrafaTh’; KiaA0YC319H ‘HEPEIIMTENbHBIN, OCTOPOKHBIA OT
H3210yC3- ‘OBITh B HEPEIIUTEIFHOCTH ; 00€/0H ‘OepeXIUBBIN’ OT ode- ‘Oepeds’; myra3H ‘TOCTENPUUMHBINA
OT Mmyto- ‘yTOWIATE ; MbIKYIMANYALAH ‘BCTIBUTBYUBBINA’ OT MbIKYAMANYA- ‘BCIIBUTATD ; 0J120pUaH ‘PEBHUBBIA’
OT o/120pum- ‘pEBHOBATD’; MINKIMI ‘KPUKIUBBIA’ OT maonkd- ‘Kpu4arh’; cumynama ‘MONTYAINBBIN® OT cumy-
Ja- ‘MoI4aTh’;

-ThI — 9emmbl ‘3aBUCTIIMBLIN’ OT Jem- ‘3aBHA0BATh;

-MaKTa — COJOMOKMO ‘TONBKO YTO TUIAKABIIUI® OT coyo- ‘THIAaKaTh’ | Ap.;

-KTypa — 088yKmyps ‘00MKOPHUCTBIA’ OT 088- ‘ChECTh’; XIYKIKMYPI ‘KPUKIUBBIA  OT X2}KI- ‘TOBOPUTH,
OpaHHUTHCS;

-pUKTa — OyOKMOpUuKma “HOCaThIil’ OT OyOKMO ‘“HOC’; écapuxma ‘TAa3acTeIii’ OT éca ‘Thasz’.

O. A. KoHcTanTHHOBa OTMEUYaeT OMEPTBEBIIMK cyp@UKC -M B COCTaBe MpUIIATaTENbHBIX Oblpam ‘TOII-
cThIit’, yonum ‘muHbI’ [KoHcTanTrHOBa, 1964, ¢. 112].

[IpunaratenpHbIe, XapaKTePU3YIOIINE YeJIOBEKa, KaK W MpuiaraTelbHbIe MHOW CEMaHTHKH, MOTYT 00pa30BbI-
BaThCS CIIOCOOOM CJIOBOCIIOKEHHUS MM PENYIUIMKALMH, YTO MPEATIoNaraeT MOBTOPEHUE CIIOBA WIIM OCHOBBI Yepes
neduc. Hanpumep: osuiuuu-0a-osiiuy “yMHBIA-TA-yMHBIN , 03M33p-02M3pu-niy ‘04eHb HAIOSIUBBIA U JIp.

[Ipr momomM CIEAYIONMX yCHIUTENBHBIX CIIOB 00pa3yeTcsi MPEeBOCXOMHAS CTENEHb: COMA YUPYeUH
‘OUYeHB JKATHBIN , O 0010bLIaH ‘OYeHb YyTKUN W Jp.

['MaBHBIMM CEMaHTUYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH TpHJaraTelbHbIX KaK YacTH PEYH SIBISIOTCS TaKHE €ro
crieruQuIecKre Npru3HaKkh, Kak:

a) CeMaHTHYeCKass HECAMOCTOSATENBHOCTb, JUKTYIOMIAs €T0 N3YYeHHE B COYETAHUAX C CYIIIECTBUTEIHHEIM;

0) ceMaHTHUYeCKass MOOWIILHOCTH: TpHJaraTelbHbIe JEerKO MPUCIOCabIMBaIOTCS K CYIICCTBHTEIBHBIM,
«YHOAOOISIOTCS» UM, UTO JIS)KUT B OCHOBE CaMBIX Pa3HOOOPa3HBIX CIBUTOB B X 3HAYCHUH,

B) CEMaHTHYeCKas NOTNU(PYHKIINOHAIBEHOCTD, T. €. CIOCOOHOCTh 0003HAYaTh KaK MPHU3HAK Ka4eCcTBa, TaK U
MIPU3HAKH, CBSI3aHHBIE ¢ CyOCTAaHTHBHO BBIPAXKCHHBIM JCHCTBUEM;

T') HEONPEACIEHHOCTh TPaHHIl MEXAY MpHilaraTeIbHbIMU, B YaCTHOCTH, MpHIaraTelIbHBIMU, ONPEIeIsio-
IIFIMHA YepPTHI XapaKTepa YeJoBeKa.

CunoHumusi npujiaaratrejJbHbIX

Yarie Bcero B TYHT'YCOBE/ICHHH CHHOHUMAaMH Ha3bIBAIOTCS CJIOBA, OJM3KUE MO 3HAYCHHIO, HO Pa3HbIE 110
3By4anuio [JlebeneBa, Koncrantunosa, Monaxosa, 1985, c. 33].

B sBeHKHIICKOM $3bIKE CHHOHUMHUYHBIMH MOTYT OBITH OJIHOKOPEHHBIE NpHIIaraTesbHble C MaTepHalIbHO
Pa3InYHBIMU, HO OJIM3KUMHU 110 3HAUYeHUIO apdukcaMu. ITO: a) MpuUiaraTeJabHbIe, XapaKTePU3YIONIHe YePTHI
XapakTepa 4ej0BeKa — MbIKYIKAC ~ MbIKYHUMA ‘3TOOHBIA, CEPIUTHIA’ OT MbIKYH- ‘CEPIAUTHCS ; HIIIKIC ~
39K ~ K3a3mMyspil ‘pOOKHA, OOSI3NMUBBIN’ OT K319~ ‘UCITYyTaThCS ; OMHOKU ~ OMHOMO ‘3a0BIBUMBBIN, pacce-
SIHHBIA® OT omyo- ‘3a0bITh’; 0) MpuiIaraTeibHble, XapaKTePU3YIOLINE YeJIOBEKa 10 BHEIIHEMY BHIY — ObLil-
puKma ~ ObliUMU20? ~ ObLIUKMYPA ‘TOJOBACTBINA’ OT Oblie ~ OblLIu ‘TOJIOBA’; KENOapa ~ KEIOUKil ‘KPUBOH, C
6epMoM’ 0T kénda- ‘okpuBeTh’ [KoHcTanTHHOBa, 1964, c. 113].

CHHOHMMHYHBIMH MOT'YT OBITh POM3BOJIHBIC UMEHA MPHJIAraTesbHbIC: a) MpuiarateibHble, 0003HaYa0-
[IMe YepThl XapakTepa YeloBeKa, 00pa30BaHHBIE OT MAaTEPUANBHO PA3IMYHBIX, HO OJIHM3KHX MO 3HAYEHHIO
WM OJHO3HAYHBIX OCHOB ITOCPEACTBOM OOIIET0 CI0BOOOPa30BaTeIbHOrO ad(uKca, HANPUMED: IMIESUH,
yupyeur ‘)KaTHBIA, CKYTION OT 9maé- ‘0XpaHATh, Oepeus’; 0) mpuiaraTenbHbIe, XapaKTepU3YIOIIHe YeII0BeKa
10 BHEIIHEMY BUJY: nayapa, yubapa, noyapamet, yubamel ‘neiceiiti’ [Tam xe].

CHHOHUMHYHBIMHA MOTYT OBITh MPOW3BOJIHBIE UMEHA NIPUIIaraTelibHble, 0003HAYAIOIINE YEePThI XapaKTepa
YeNI0BEeKa, UMEIOIHUE MAaTEePUAIbHO Pa3IMYHbIe, HO JIEKCHUECKH OJIM3KHE OCHOBBI M MaTEpHAIBLHO Pas3siny-
HBIE, HO OJIM3KHUE 10 3HaYCHUI0 oOpasyromue ahpuKcesl: uresnkil, 0s210ams ‘3aJyMUHUBBIA, Pa3MbILUIIONINNA
OT unes- ‘3alymaTh, HATyMaTh , Os10d- ‘TyMAaTh’; MbIKYAUNYY, axcaia ‘CepauTBIN’; uecobimama, XayKapacod
‘KPUKJIMBBIA’ OT MIMEHHOH OCHOBBI U420l ‘3BYK, LIYM’, X9yK2 ‘CJIOBO’ OT IJIarOJILHOH OCHOBBI X9}KJ- ‘TOBO-
puth, Opanutbcs’ [Tam xe].
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A. A. JIoOpvHUHA MUILET, YTO «...CHHOHUMaMHU CUHATAIOTCS CJIOBA, OJIN3KKE N0 3HAUYEHHIO, BEIPAKAIOIINE
OJIHO U TO K€ IOHITHE, HO Pa3IMYaIoLIecs MEXIYy cCOO0H OTTEHKaMH 3HA4YeHHUI, CTHIMCTUYECKOM OKpac-
Koit» [2012, c. 24]. Kak BuanM, KpUTEpHEM CHHOHMMHHM JTHHTBUCTHI CYUTAIOT OIM30CTH 3HAUEHHM, BhIpaKa-
IOIIUX OTTEHKU OJHOTO IMOHSATHS, KOTOPBIE M ONPEAEA0T NPUPOTy CHHOHUMUH. TpaJullMOHHO BBIACISAIOT
CIIEAYIOIIME THUMBl CHHOHMMOB: aOCOJIOTHBIE, CEMaHTUYECKUE, CTUIMCTHYECKHE, 3SMOLHOHAIBHO-
JKCIPECCHUBHBIE.

AOCONIOTHBIE CHHOHUMBI — «CJIOBA, MOJIHOCTHIO COBIMAJAAIONINE MO 3HAYCHUIO U YIMOTPEOICHUIO, C BO3-
MOXHBIM PAacX0XJICHUEM B coueTaeMocTh» [COBpeMEHHBIN pyccKuil s3bIk, 1984, c. 351]. AGCOmMIOTHBIE CH-
HOHUMBI B 3BEHKMHCKOM S3bIK€ HEMHOrO4YHCcIIeHHBI. [10sBICHNIO UX B A3bIKE CIIOCOOCTBOBAIM, HAIIPUMED,
IPOLIECCH 3aMMCTBOBAHMS M3 PYCCKOTO SI3bIKA, a TAKKe NIPOHUKHOBEHHE B JIMTEPATYPHBIM SI3BIK JIEKCHYE-
CKHX €IMHUI] TUAJIEKTHOTO MpoucxoxaeHus. Hampumep:

Onvimuaii ~ canxa I1-T, E ‘TOTKOBBIN, yMENbIil, 3HAIOMIN; OMBITHBINA ;

Xo20bt Yap., Umm., He., Umk., Cx., YpMm., 3 ~ kaau U. ‘60nb110#’;

Hsanuuii T1-T., Cx ~ upesuii I1-T. ~ yuioax (<sk. otideex ‘ymusblii’) — |. 1) yMHBIN, CMBILIUICHBIN; PacCyau-
TEIBHBII; 2) UMEIOIINI Kakoe-TH00 HaMepeHue, HaCTONYMBBIi; [, XUTpBIN;

MouyHoH ~ 0ynbyH ~ MIHIK ~ aKapu ~ IYYHY ~ MOXuyu ‘TIYTIbIA ;

Kyiixi TI-T. ~ oyaei Ypwm., Umk., Cx., Hpu. ‘Tmyxoii’ u T.1.

CeMaHTHYECKHE CHHOHUMBI «BBIPA)KAIOT OJTHO MOHATHE, C PA3IMYHBIX CTOPOH YTOYHSS T€ WM UHBIE OCO-
OCHHOCTH, MEPEal0T Pa3IMiHy0 CTEIEeHb, CHIIy WM MEpY NpU3HaKa, ASHCTBUS WIKM COCTOSIHUA [Bacuibe-
Ba, 1987, c. 114]. CemaHTHUYCCKash CHHOHUMHS XapaKTepHa Ui €IUHMI] BCEX JICKCHKO-TPAMMATHUYCCKHUX
KJIaccOB (YacTel peun) 3BEHKHMCKOIo A3bIKa, OHA pacHpOCTpaHeHa U CpeArd MUMeH IpuiararenbHbix. Oco-
OCHHOCTH CEMaHTHKH MPUIAraTesbHBIX KakK CJIOB, 0003HAYAIOIIMX NPU3HAKU MPEIMETOB M CyOCTaHTHBHO
BBIPKEHHBIX SIBICHUN, ONPENENIAIOT MOSBICHHE CEMAaHTUIECKUX CHHOHMMOB, 3HAUE€HHUsI KOTOPBIX BapbHUPY-
IOTCSI OTHOCHTEJBHO JJOMHUHAHTBHI CHHOHUMHUYECKOTO PsAia HA OCHOBaHUHM TosABICHUS AuddhepeHIraios, 000-
3HAYaloIIMX Pa3IMYHYIO CTENEHb HACBIIIEHHOCTH KauecTBa, MPU3HAaKa, BEJIMUMHBI UJIM OTTEeHKa T.1. Hampu-
Mmep:

as ‘Xopowmil’ ~ aamky ‘caMblii XOpOUIMM, JTy4IIuil’ MeperaloT CTeNeHb MpU3HaKa MpeJMeTa B CpaBHE-
HUH C TEM K€ MPU3HAKOM Y APYTUX MPEIMETOB;

X320b1 ‘O0NBIION’ ~ X3206IMKY ‘CaMBIA OOJNBIION’ TAaKKe MEepeNalT CTENeHb MPU3HAKa MpeMeTa B CpaB-
HEHHU C TEM XK€ MIPU3HAKOM y APYT'HX NPEIMETOB;

XYIYKYH ‘MaJCHBKUI® ~ X)IyKYKsH ‘OYCHb MAJICHBKHI W TIEPEAar0T YCHICHUE WM OCIa0JICHUE TpU3HaKa
npeaMeTa B CPaBHEHHUHU C TEM e IIPU3HAKOM y APYTHX NPEIMETOB;

2oponmul ‘TNPOLUIBIN’ ~ xamanmul ‘TIPEKHUHN, TPOILLIIBINA .

CrunucTrudeckue CHHOHUMEI, Oy/ydu MPAaKTUYeCKW PaBHO3HAYHBIMH, OTIMYAIOTCS IPHHAIICKHOCTHIO K
Pa3HBIM CTHIIMCTHYECKUM IUTACTaM JIEKCHKH WIH GYHKIMOHAILHBIM cepaM yrnoTpeOIeHusl.

OMOLMOHANBHO-3KCIIPECCUBHBIE CHHOHUMBI — 3TO «CHHOHHUMBI, BEIP)XAIOIINE ONPECICHHOE OTHOLICHUE
K BBICKa3bIBAEMOMY SIBIICHHIO, €T0 OLIEHKY» [BacunbeBa, 1987, c. 114]. OMonnoHaIbHO-9KCIIPECCUBHBIE CH-
HOHHUMBI B 3BEHKHICKOM SI3BbIKE IMPEJICTABIEHBl B OCHOBHOM 3MOIIMOHAIBHO-9KCIIPECCUBHBIMH CIIOBaMH, CO-
JepKallMMU B CAMOM 3HAYE€HHH 3JIEMEHT OLEHKH M MMEIOIINE BCJIEACTBUE 3TOTO ONPEACICHHYIO CTHIINCTH-
YecKylo 3HauuMocTb. Hampumep:

Oypey “KUPHBIN® ~ Oblpam “TOJICTBIN’;

ounuapun ‘BEpTISIBBIA’ ~ 63pK9 “KUBOM .

OrpomMHOe BIIMSTHHE Ha IMPOLIECCH MOSBICHUS! CHHOHUMOB M 00OTallleHHe YBEHKUHCKOIO SI3bIKa OKa3alu
SA3BIKOBbIE KOHTAKTHI, B YACTHOCTH, C PYCCKUM SI3BIKOM, KOT/Ia «OCBAaMBAJINCh)» PYCCKUE JIEKCEMBI, KaK UMe-
IONIME YBEHKUICKME CEMaHTHUYECKIE SKBUBAICHTHI, TaK M O€39KBUBANICHTHBIC. Hanpumep, npuiararesbHble,
HMMEIOIINE 3BEHKUNCKHUE 3KBUBAJICHTBL: aKKYpAmMHAl ~ 4yKamsl ‘aKKypaTHBIN ; akmusHati ~ okmypa ~ okupa
‘aKTUBHBIN; onvimHau ~ asam cadépu ~ caska ‘ONBITHBINA ; 0e30nacHdtl ~ 3cu yaimyndy bucu ‘Ge3omac-
HBI; Oe33abomuail ~ XU8UHa a4un ~ MIp2oIHd ayun ‘0€33a00THBIN’ U Ap. VICTOYHMKAMU CHHOHUMHH TIO-
CIly)XHMJIM TaK)Ke BHYTPEHHHE PECYPCHI S3bIKa, TaKHE, KaK JHaJeKTHas pedb (IMaJeKTU3MbI-CHHOHUMBI) H
CII0BOOOpa3oBaHUE (CO3IaHME CIOBOOOPA30BaTEbHBIX BAPUAHTOB SKBUBAJIICHTHOIN ceMaHTHKM). Hampumep,
3aMMCTBOBAHMUSI, TPUBOSIINE K TIOSBIECHHUIO CHHOHIMOB!

ISSN 2312-6337
SI3b1KH 1 ONMBKIOp KOpeHHBIX HapoaoB Cubupn. 2020. Ne 1 (b, 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

122



Jluneeucmuxka. Jlexcuueckas cemanmuxa

a) U3 PYCCKOTO s3bIKa C SBEHKHICKUMH 3KBUBAJICHTAMU — 00pa3yosail ~ asmKymama ‘00pas3noBsIi’, c8o-
0O0OHall ~ YYMKY ~ KOAKYMaxkax ‘CBOOOIHEIN’, onbimHuali ~ asam cadepu ~ caéka ‘ONBITHBINA ; 0€3 3BEHKHIA-
CKOT'O DKBUBAJICHTA — HACMOUYUBAU, 8EPXOBHAL U T. ]1.;

0) U3 SKYTCKOTO SI3bIKA: 903p ‘MOJOJOU’ ~ uimaxma ‘MOJIONOW’, 0s20ay ‘OemHBIA’ ~ dé2opu ~ 0aKy ~
XYK3H ~ Kaxkupa ‘OeTHbBIN ¥ 1Ip.;

B) U3 MOHTOJILCKOTO SI3BIKA: Megy ‘BCUBUIBYUBHINA (IBEHK.) ~ OAmyp ~ OaAmap ‘TOPSUMiA, BCIBUTEYUBHIHN (O
YeNIOBEKE); MIpOapIud ‘TOpOaThIi’ (IBEHK.) ~ OYKY, 63Kus ~ 63K3Uil ‘TOPOATHIN, CYTYIBIN , HOKOMbL ~ YUUKU
‘kocoli’ (3BEHK.) ~ Keniap~ Kuiap ~ Kuiaput ~ hunisn ~ hundsn ‘KOCo, KOCOTIIA3blid’, HAWHAYY ‘TPS3HBIN ~
Kupu(H) ~ Kupunuy ‘TpsI3HBINA, TAIKWAHN, IPOTUBHBINA | T. JI.) U U3 Jp. SI3BIKOB;

I) U3 BEHKUICKOW MHATICKTHOH pedun: Hekuspseap agynunyy I1-T. ‘Tockmusbiii” ~ hypkainuy Ypwm., Cx.,
H., E., U. ‘TocknuBblii’ U T. 1., cokmoe I1-T. ‘nbsHblit’ ~ hapykin MHTp. ‘TIbSHBIA’ U T. 1.

Crnoco6 addukcannu pu 00pa3oBaHUM JEKCHUSCKUX CIUHUIl YIBEHKHICKOTO S3bIKA, B TOM YHCIIC U CH-
HOHHUMOB, SIBJSIETCSI TOCHOACTBYIOIUM. Kpome 3Toro, npoayKTUBHOTO, IIMPOKO HCIOIB3YyEMOTO CIOc00a,
M3BECTEH M TaKOH Coco0, Kak KOHBEPCHS: TIPWIL. agzapa ‘3M0pOoBEIi (-as, -oe)’ — cyIl. ‘3mopoBbe’ (xyram
aezapaM ‘370OPOBBE JEBYIIKHU); IPUIL. 2y20a ‘BBICOKUIN — CYII. ‘BBICOTA, poCT’ (63¢ eyedan ‘poCT YeloBeka’);
mpwWil. cyyma ‘TIyOoKuit® — cym. ‘TiyobmuHa’ (bupa cyyman ‘TiryOnHa peku’) U Ap. boimble Bcero ciydaeB
KOHBEPCHH CPEIU HEMPOU3BOIHBIX ClIOB. KOHBEpCHUS B 9BEHKHIICKOM SI3bIKE JI0 HACTOSIIIETO BPEMEHHU SIBIISI-
€TCsl KHUBBIM, IPOTYKTUBHBIM CIIOCOOOM CIIOBOOOPa30BaHHS.

[Tpumepsr: D0y aa uns undepswn ‘31eCh )KUBET XOPOIIUN YeTIOBEK’, TIE CIIOBO ds MPUJIaraTeibHoe; 63¢e10y
aaa okan ‘crenai moJsM xopollee’, B 3TOM IPEAIOKEHUN asisl — CYLIECTBUTENBHOE.

Amyapu omoneu azunu xumam KIHI0€6xku ‘Becenblii mapeHb MO Talre OOBIYHO OBICTPO XOIHII’; 9P
omoneyu amyapu Oucu ‘3TOT TIAPEHb BeCelblii’. B 3THX MpemIoKeHnsX CIOBO amyapu — TpUIaraTelbHoe,
00pa3oBaHHOE OT NPUYACTHSA HEOKOHYEHHOTO BU/Ia IEHCTBUSI.

B nekcuko-ceMaHTHYECKOH IpyIINe MpuiiaraTe’IbHbIX, 0003HAYAIONINX YEPThl XapaKkTepa YeJIOBeKa, B IBCH-
KHICKOM SI3BIKE BBIZICNIEHO CEMb JIEKCHKO-ceMaHTHueckux noarpynn (mamee JICIID). DT1o mpuiaraTenbHbIE,
BhIpakaromue: 1) oTHomeHue K cebe; 2) MaHepy MOBEACHHS; 3) BOJIEBbIC Ka4ecTBa; 4) OTHOIICHHE YEIOBEKa K
JIPYTUM JIFO/SIM; 5) OTHOILIEHHE K TPY/Y; 6) HpaBCTBEHHYIO CYIIIHOCTh YEJIOBEKa; 7) OTHOIIEHHE K BelllaM.

CHHOHMMMYECKHUH Psi/i IEPBOM TPYIIIBI MpUIaraTebHBIX C MOJ0KUTEIHHON CEMaHTHUKOMN, BbIpaXKaroIux
OTHOLIeHHE K ceDe, COCTABISAIOT JIEKCEMBI OVIYMHYKAH ‘KPOTKUH ~ Xandemuspu ‘HEepeIIUTeIbHBIN ~ uUM-
KyH ‘mpoctoil’ U ap. CHHOHUMUYECKUHN Psil MPUIAraTeNbHbIX ¢ OTPULIATEIbHON CEMaHTUKOW C JOMHHAHTON
coxamuyapil ‘XBaCTIMBBIA’ COCTABIISET JIEKCEMA KUXUP2IOEPU ‘XBACTIHMBBIN .

Kak nokasaino uccienoBanue, y npuiaraTelbHbIX, 0003HAYAIOUINX YEPTHl XapakTepa, OTPaXKaIoLUINX Ma-
Hepy NoBeleHUsl, SBISCTCS CHHOHUMUYECKUN P MpHIaraTelbHbIX ¢ MOJOKUTEIbHON CEMaHTHKOM ¢ J0-
MUHAHTOM ‘TUXHM, CHOKOWHBIN'. DTOT CHHOHMMUYECKUU PSJI COCTABISIOT MPHWIATaTeNIbHBIC OVIYMHY
‘CKPOMHBIM, CIOKOWHBIN, cuMyau ‘MONTYAIUBBIN, widMdIH ‘pagylIHbIN’ U T. 1.

Hamu BBISIBIEHO, YTO OCHOBHBIM HOMWHATHUBHBIM 3HAYEHUEM JIEKCEMBI OV/IYMHY SBISETCS 3HAUCHHE
‘criokoiHbIH’. CyOBEeKT OTIMYaeTCs] ypaBHOBEIIEHHBIM XapaKTepOM, HE MPUUIMHAET OECIOKOICTBA OKpYyXKa-
tomM: Omoneu Oyaymuu ouysn ‘MallbuuK ObUT CIIOKOWHBIN .

CHHOHUMHMYECKHUHA DSl MIPUIaraTelbHbIX, OTPAKAIOIINX MaHepy NMOBeAeHHs, C OTPULATEIILHONW CeMaH-
TUKOU TPEJCTaBIICH CIEIYIOIIUMHU TMpPUMEpaMu: 0)1om3 ‘HENPYKEIOOHBINH , 0omopunyy ‘Ha30WIUBBIN’,
HoauecYU ‘KECTOKHUI , cokamyapu ‘3aHOCUUBBIN, X220bIKOMYIPU ‘BAKHBIA U T. II.

TpeTpio TPYIITy COCTaBISAIOT MpHUJIaraTesibHbIe, OTPAXKAIOIINE BOJIeBble KA4ecTBA YENIOBEKA: JOPYH, JU-
8yH ‘cTaparenbHbI’, 21ugdepu ‘yropHBI u aAp. Ecmu Bons HampaBieHa Ha MPEOJOJICHHE OMACHOCTH, TO
MOJTy4YaeM CHUHOHUMMYECKUI Pl Mmaya, mayanyy ‘TBEpABIN’, moyHO ‘BEpHBIA’, KOTOPOMY HPOTHBOCTOUT
AHTOHUMHUYECKHUH PN 0V€, HEMYMD ‘MATKUMN .

B uerBepTyro rpyniy B BEHKUHCKOM SI3bIKE BXOJST IMpUiIaraTeibHble, ONMUCHIBAIONINE OTHOLIEHHE Ye-
JIOBeKa K Apyrum JoasaM. CHHOHUMUYECKUH Pl ¢ JOMUHAHTON as, asma ‘AOOpBIA’ MMeEeT CIeAyIOMIni
COCTaB: as, asma ‘MOOphIi’, aranuydsmd ‘TACKOBBIN , 0V€, HEMYMD ‘MATKHNA , M203290epu, MIOIKIC ‘OT3BIBUU-
BBIW, UyTKUHK, oMyl ‘H0OpOKENATEIbHBIN .

[Isras rpynma npuiaraTenbHbIX, 0003HAYAIOIIMX OTHOIIEHHE K TPYIY, [PEeICTaBleHa NpHUilaraTelbHbIMU C
NOJIOACUMENbHOU OYEHKOU NPUSHAKA — XABAKUPA “TPYIOITFOOUBHIN, pabOTSIMiA’, asvama ‘BHUMATEIBHBIN , Yad-
KyMa ‘aKKypaTHBIN ; ¢ OmMpuyamenbHoll OYeHKoU — 313123 ‘TIEHUBBIN, eM0Oy, diacueé @uun ‘CIadbIid’.

ISSN 2312-6337
SI3bIku 1 GONBKIOp KOpeHHBIX HapomoB Cubup. 2020. Ne 1 (Bbim. 39)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2020. No. 1 (iss. 39)

123



T. E. Auopeesa

[lecras rpymnma BKIFOYACT MPUIIATaTeIbHBIC, OTPAXKAIONINEG HPABCTBEHHYIO CYIITHOCTh YeJI0BEKA: Osill-
yy ‘yMHBIA, MyZIPBIN’, MOyHO ‘9eCTHBIN, CIIPaBEIIUBBIN , 03p3¢€ ayux ‘OECCOBECTHBIN , amauu, mop2oH ‘3a-
BHUCTIIUBBIN’, Oopks ‘JNOBKWM'. B 3THX cloBaxX BBIpaKEHA IOJOKHUTEIbHAS WM OTpPHUIIATEIbHAS OICHKA
Ha3BaHHOTO MPU3HAKA.

Cenpmas TpyIIia — 3TO MPHIIAraTelIbHbIE, OMPENeNSIONe YePThl XapaKkTepa YelloBeKa M0 ero OTHOoIle-
HHI0 K BelIaM. mMop2oH ‘CKYNOH, kamHblii’, as 1) Xopomwuit; 2) MHJIbIA, TPUSTHBIA, 3) KPacHBBI;
4) no6pwIii, 5) 3M0POBEIiA; 6) YIOOHBIN; 7) CIaAKUH, BKYCHBIN, 96ymuopu, 00é0épu ‘OepeKIUBbIA’ | T. II.

Kak M0OXHO 3aMeTUTh, COCTaB 3TUX MOATPYII HEMHOTOUHCIICHHBIMH.

Takum oOpa3om, mpenBapUTeIbHBIE PE3yIbTATHl UCCIEAOBAHUS MPHUIAraTeIbHBIX YBEHKUHCKOTO S3bIKA,
0003HAYAONINX YEepPTHI XapakTepa deJOBeKa, IMOKAa3bIBAIOT, YTO OHHU TPEACTABISAIOT COOOW CHCTEMHO-
OPTaHU30BAHHYIO JIEKCUKO-CEMAHTUYECKYIO TPYIIY, BKIIOYAIONIYIO JIEKCHUECKUE €IUHUIIBI C UHTETPATbHOM
CEMOM «4epTa XapaKTepa YeI0BeKay.

OCHOBHBIM KPUTEPHEM BBIJICICHUS JIEKCHIECKIX CHHOHUMOB B 9BEHKHHCKOM SI3BIKE SIBIIIETCS OOITHOCTH
CEMaHTUYECKOM OCHOBHI C JIOMYCKOM pa3IMYUil CEMaHTHYECKOTO, CTUIHUCTHUYECKOTO, 3MOIMOHAIBHO-
SKCIPECCUBHOTO XapaKTepa B MpeaesiaX OJHOTO MOHSITHSL.

Jlexcudeckass CHHOHUMHKA SBEHKUHCKOTO S3bIKa OOPa30BBIBAETCS PA3IMYHBIMU criocobamu. biaromat-
HOW TMOYBOW (HOPMUPOBAHUS CHHOHMMHUYECKOTO (OHAA SBUICA CIOXKHBIM JIEKCHUECKHH COCTaB sI3bIKa,
BKJTFOYAIOIINI 3aMMCTBOBAHUSI M3 PYCCKOI'0, TIOPKCKUX, MOHTOJIbCKHX SI3BIKOB. Pemnaromiee BIUSHUE Ha
paciMpeHre JIeKCHIeCKOH CHHOHMMHUHW OKa3bIBAIOT BHYTPUS3BIKOBBIE CEMAHTHYECKHE MPOIECChl (TIoMHce-
MUS U YIIOTPEOIIEHUE CIIOB B IEPEHOCHOM 3HAYSHHH), 2 TAKKE MTUPOKHE BO3MOXKHOCTH CIIOBOOOPA30BATEINb-
HBIX PECYPCOB SI3BIKA.

Wrak, mpennpuHATa MOMBITKA JaTh OOIIYI0 XapaKTEPUCTHUKY JIEKCHYECKUM CHHOHHUMAM SBEHKHHUCKOTO
SI3BIKA, TIOKA3aTh UX CHCTEMHYIO OPTaHH30BaHHOCTD B SI3BIKE.

Cnmcok cokpameHuit

Byp. OypATCKUIl S3BIK
E. epOoradeHCKHif TOBOP SBEHKUHCKOTO SI3bIKA
Nn. WIMMIIUACKHANA FOBOP 3BEHKUKCKOTO SI3bIKA

He. VMEHIPUHCKUI TOBOP 3BEHKHUICKOTO S3bIKA
MHrp.  roBop 3BEHKOB-MAaHETPOB 3BEHKUNCKOIO A3bIKa
MoOHI.  MOHTOJIbCKHUH SI3bIK

H. HEIICKUI TOBOP ABEHKHUICKOIO SI3bIKa

Hpu. HEPUYUHCKUI FOBOP BUTHMO-HEPUYNHCKOTO TUAJIEKTa 9BEHKUHCKOTO SI3bIKA

II-T. MOJIKAMEHHO-TYHT'YCCKHI AUAJIEKT 3BEHKUICKOTO SI3bIKa U €70 TOBOPHI

Pyc. PYCCKUI S3bIK

Cx. CaxaJIMHCKHI TUAJIEKT Y9BEHKUHUCKOTO S3bIKa

Ypm. YPMHUHCKHI TOBOP OYPENHCKO-YPMUHCKO-aMI'YHCKOTO JMaJIeKTa S3BEHKUHCKOTO S3bIKa
Unm. YyJIbMaHCKUH TOBOP 3BEHKUHCKOTO A3bIKA

UmKk. YYMHUKAHCKHH THAJIEKT 9BEHKUICKOTO S3bIKa

Sk. SIKyTCKUH SI3bIK
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Hs HCTOPUH U3YUCHUSA K0H0a/IbCKOro roBopa XxaxkacCCkoro si3bika

A. JI. Kakcun
Xakaccxui eocydapcmeennvii ynugepcumem um. H.@. Kamanosa, Abakan, Poccus

AHHOmayus
B cratbe aHanm3upyetcs o0muil cTpoil (WM CTPYKTypa) KOHOAIECKOTO TOBOPa XaKaCCKOTO SI3bIKa, B COBPEMEHHBIX
TEHETHIECKUX KIACCU(PUKAIMIX ONPEAEIIEMOro Kak 4acTh TFOPKCKOTO KOHTHHYYMa. B To jke BpeMs yKa3bIBatOTCS
U SIBJICHUSL, TIPEAOTIPEEICHHBIC TEM 00CTOSTEIbCTBOM, YTO Ha TEPPUTOPHH, HBIHE 3aHUMAaEMON XaKaCCKUM SI3BIKOM,
ObITOBaN KOMOAIBCKUHN SA3BIK — MPEACTABUTENb I0KHOI BETBU CaMOIMHCKOI S3bIKOBOIl rpymnmsl. B cBsa3u ¢ 3tum
MIPOU3BOJUTCSA PEKOHCTPYKIIMS CXEMbI B3aUMOAEHCTBHS SI3BIKOB, B pe3yJIbTaTe peaan3alluid KOTOPOH MosBHIICS KOH-
0aJbCKUil TOBOP XaKaccKoro si3bika. OOmmid cTpoil ucciaenyemMoil 3bIKOBOH MIMOMBI XapaKTepHU3yeTCsl UCXO U3
COBOKYIHOCTH (DOHETHMYECKUX M IPAMMAaTHYECKUX YepT (IPU3HAKOB) HA COBPEMEHHOM JTare.

Kniouesvie cnosa
HCTOPUS JIMHTBUCTHKH, SI3IKOBOC PA3BUTHUE, B3aUMOICUCTBHE S3BIKOB, CTPOIL SI3bIKa, KOMOAIBLCKUI TOBOP XaKacCKO-
TO s3bIKa

FBnazooaprnocmu
Pa6ora BrmonHeHa B pamkax mpoekta POOU Ne 20-012-00258 «Munopurapssie STHOCH HOxHON Cubupu: cemuo-
TUKO-KOTHUTHBHOE, TMHIBUCTUYECKOE W COUUOTHMHIBUCTHYECKOE H3MEPEHUE
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From the history of studying the Koibal dialect of the Khakass language

A. D. Kaksin

Katanov Khakass State University, Abakan, Russian Federation

Abstract
The article gives a general view of the modern Koibal dialect of the Khakass language. The history of studying
Koibal speech includes several stages. In the 18th and early 19th centuries, the first evidence of the people living at
the mouth of the Abakan River and their language, was collected. Some interesting records were made by G. Miller,
P. Pallas, G. Spassky, some other scientists and travelers. Comparing the people under study with other peoples in-
habiting the Minusinsk Hollow at that time allowed defining quite a large number of peoples in this area (including
Koibals) to be Samoyeds speaking languages with one common property: these are different versions of the Turkic
type language. In other words, in that period already, the assimilation of Samoyeds languages by Turkic languages
was underway. The article then provides an assessment of the main work of an outstanding Finno-Ugrist and Altaist
Mathias-Alexander Castren in linguistic Turkology — a brief grammar of Koibal and Karagas dialects (published in
1857), with notes made by the prominent orientalist Nikolai Katanov to the text by Kastren taken into account. In
the second half of the 19th and 20th centuries, the information on the Koibal dialect and other linguistic formations
of this part of Southern Siberia was systematized by L. P. Potapov, N. A. Baskakov in the Khakass-Russian diction-
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ary (1953) and an essay by S. I. Weinstein. Later, when the study of South Siberian languages was put on a serious
scientific and organizational basis, the Koibal dialect, like other territorial varieties of the Khakass language, was
described in sufficient detail by V. G. Karpov, M. I. Borgoyakov, D. F. Patachakova, O. P. Anzhzhanova, in Gram-
matik and the Khakass-Russian dictionary (2006). Finally, some lexical and grammatical phenomena in modern
Koibal dialect are considered, and a scheme (model) of language interaction that resulted in the Koibal dialect of the
Khakass language is introduced.

Keywords
history of linguistics, language development, interaction of languages, system of language, Koibal dialect of
Khakass language
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OCHOBHOH TENBI0 TaHHOW pabOTHI SIBIAETCS ONpeeNieHHe 3TAloB M3ydeHHUs KOHOaIhCKOro TroBopa Xa-
KaccKoro s3bIka. Eie ofHa 1enb 3aKkitovyaeTcs B BBISABICHUM HanOoJiee BEpOATHOTO MYTH (OPMHUPOBAHUS
KOH0aNbCKOTo TOBOPA, KOTOPBIM YK€ JOCTATOYHO JaBHO SBISETCS HEOTHEMIIEMOH 4acThIO TIOPKCKOTO SI3bI-
KOBOI'O KOHTHHYyMa. HeOe3bIHTepecHbI U CyKIEHHS O TeX CTOPOHax (TpaHsaX) rpaMMaTHYECKOro CTPOs, KO-
TOpBIE CBUICTENBCTBYIOT O TIOPKCKOM XapaKkTepe COBPEMEHHOTO KOWOaIbCKOTro roBopa.

HcTopus u3ydeHus KoHOaILCKOTO rOBOpa JISIMTCSA Ha HECKOJBbKO 3TarnoB. Ha mepeom stame (B XVIII—
Havane XIX BB.) ObutH COOpaHBI MTEPBBIE CBHUIIETENLCTBA O HAPOJIE, TPOKUBABIIIEM B YCThe PeKH AOakaH, a
TaKXe O SI3bIKe, Ha KOTOPOM 3TOT Hapoj roBopui. VHTepecHsle 3amucu B 3T0 BpeMs craenanu I'. Musep,
I1. ITannac, I'. Ciacckui, a Takke HEKOTOpBIE APYTHe yUeHbIE U MyTellecTBeHHUKH. CpaBHEHHE C APYTUMHU
HapoJaMHM, HaceJIBIIMMH TOrAa MHUHYCHHCKYIO KOTJIOBHHY, ITO3BOJIUJIO CHENaTh Clexyroluid BeIBoA. [o-
BOJILHO MHOTO HAPOJIOB Ha 3TOH TeppUTOpHH (B TOM YHCIE U KOHOabl) — Tae)KHBIE a0OPUTEHBI, HO TOBOPSAT
OHU Ha sI3bIKaX, 00bEJMHIEMBIX OJIHUM CBOMCTBOM: 3TO Pa3lIMuHbIC BAPUAHTHI S3bIKA TIOPKCKOTO THIA. J{py-
TMMH CJIOBAMH, YK€ B 3TOT MEPHO]] OBLTO KOHCTATHPOBAHO, YTO HJIET HEYAEPKUMBIH MPOLECC aCCUMUIISIIIAN
A0OPUTEHHBIX S3BIKOB TIOPKCKUMHU.

[Ipeamnonoxkenne 0 caMOAUHCKOM HPOMCXOXKICHHH KOHOAJIbCKOrO roBopa ObUIO CAETaHO TOrAa ke, B
XVIII B., 3aTeM 370 00CTOSITEILCTBO HE pa3 MOABEPrajioch MpoBepke, HO K cepenune XIX B. Obu1 akTHue-
CKU TIpU3HAH CaMOAMNCKHUH XapakTep MepBOHAYAIBHOIO s3bIKa KOHOanoB. [103ToMy B COBpeMEHHBIX I'eHe-
THYECKHUX KIIACCH(DUKALMAX B CEMbE YPAIbCKHX SI3IKOB MOCTYIHPYETCS MEPTBBIN Koibanbekuit si3bik [JOKI,
1952; Xemumckuit, 1982; Kronnar, 1993].

Crnenyromuii dTam CBsi3aH C JICSATEIBHOCTHIO BhIJaroOIIerocs (UHHO-yrpoBela M anrancra Maruaca-
Auexcanzpa Kactpena (1813-1852). Kak u3BecTHO, r1aBHast ero pabora B 00JaCTH JIMHIBHCTHYECKOM TIOP-
KOJIOTHH — KpaTKasi rpaMMaTHKa KoWOanbckoro u kaparacckoro Hapeuwii [Castrén, 1857]. Ha coneprkanue
3TOTO TpyZa C MO3UINI COBPEMEHHOM HayKH MOXHO CMOTpPETH Mo-pazHoMy. C OJHOW CTOPOHBI, 3TO FpaMMa-
THYECKOE OMMCAHUE CUMUTAETCS] OJHUM M3 00pa3loB B 001aCTH JIMHIBUCTHYECKOH aHTpomojoruu. EcTs Tak-
K€ MHEHHe, 4T0 MHorue padotel M.-A. Kactpena, B ToM 4ncie v Ha3BaHHAsI, IPEICTABISIOT ONPEAEICHHBIN
WHTEpeC IS CIEIHNATUCTOB M0 JUHTBUCTHYECKON THIONIOTHH. C Ipyroi CTOPOHBI, B IIEJIOM Psijie COBPEMEH-
HBIX palboT 3Ty IpaMMAaTHKY «IIOJAI0T» KaK LEHHBIH MCTOYHMK JUISl TEOPKOJIOTOB-JIMHTBUCTOB, a TAKXKe IS
UCCIIeIOBaTeNeH TIOPKCKHUX S3bIKOB [boproskos, 1959; 1978; Hacunos, 1978; boproskos, 1981, c. 70-72;
Kaprmos, Hacusos, 2007, c. 251].

Brigatomumiicst muarBUCT 1 3THOrpad M.-A. KacTpeH 3HaMEHUT CBOMMH TPYJaMH O sI3bIKax U HApO-
nax Cesepa Epponsl u 3anannoit Cubupu. Cam M.-A. KacTpeH, mo-BUIUMOMY, IE€HCTBUTEIHLHO UMEI
HAMEpEeHHe HCKaThb B MaTepHalie MONaJalolluX B IIOJIE €ro 3peHHUs S3BIKOB J0Ka3aTelbCTBa Ypallo-
anTaickoi runore3sl. Ho B Koii0anpCcKo-KaparacCKoi rpaMMaTrKe OH B 3HAYUTEIBHON MEpe OTXOJIUT OT
9TOW 3aJaud: COMOCTABICHHN C (PMHHO-yTOPCKUMHU SI3BIKAMH TaM He oueHb MHOro. Ilo cytu nena, sta
rpaMMaTHKa SBHJIACh MEPBBIM CUCTEMHBIM ONHUCAaHHEM ABYX TIOPKCKMX Hapeuuil (auanexktoB) HOxHOI
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Cubupu. U 310, 6€3 COMHEHHS, BBIIAIOMIMICS BKJIAJ B JUHIBUCTHUECKYIO TIOPKOJIOTHIO: 10 3TOH OCO-
OeHHOIl B cBOoeM poje pabotel M.-A. KacTpeHa rpaMmaTH4ecKoe ONMHCAHUE MOJTYyYHUIU TOIBKO TYpeIl-
KW, TaTapCcKuii U AKyTckuit si3b1ku [Kononos, 1990, ¢. 525-526].

Cnenyer 100aBuTh, YTO K Ha3BaHHOMY I'paMmarudeckomy ouepky (Kactpena) mpunaramuce «Tatapcko-
HEMEIIKMI CIIOBHHK», «HeMenko-TaTapckuii CIOBHUK» U «SI3BIKOBBIC 00pa3Ibly KOMOATHCKOTO M Kaparac-
ckoro Hapeunid. Bermarommiics BoctokoBen H. @. Karanos, obpatuBmuce k Tpyay Kactpena, mpusHan ero
OYCHb 3HAYUTEIHHBIM U B OCHOBHOM TPaBHIILHBIM, HO CUEJl HY>KHBIM BBITIPABUTH €0 B YacTHU KOHOAIbCKO-
HEMELIKOTO cJIoBaps U 00pa3loB KOWOaIbCKUX TEKCTOB. B pe3ynbrate poauniach HCIpaBieHHAs BEPCHsI KO-
0asIbCKO-HEMEIIKOI'0 CIIOBaps U Koibanbckux TekcToB M.-A. Kacrpena [Katanov, 1886]. IlpenucioBue k
aToil paborte Hammcan yumtenb H. Karanosa — Beimarommuiicsi opuentanuct B. B. Pamos, cam H. Katanos
OpeArnocial UCIIPaBICHHOMY CIIOBHHUKY BBEICHHE.

Janee n3ydenne KoiOaIBCKOTO HApedHs Kak TIOPKCKOTO0, HadaBmieecs ¢ M.-A. Kactpena—B. B.PagmoBa—
H. ®.Karanosa, 6610 npomomkeHo. Lnpoko pasBepHyJIOCh HCClieOBaHUE SI3BIKOB llprcasHps BO BTOpOW
nosioBrHe XIX—XX BB. B mepBsiii nepro 3TOr0 JUIMTENBHOTO 3Tana ObUTH CHCTEMAaTH3UPOBAHBI CBEICHUS
000 Bcex A3BIKOBBIX 00pazoBanusx 3Tod yactu HOxuoit Cubupu (JI. I1. [Totamos, H. A. backakos, Xakac-
CKo-pycckmii crmoBapb 1953 r. u rpammarmueckuii ouepk B Hem, C. WM. Baiinmreiin). Bo BTopoM mepuoze,
KOTJa Je7I0 u3y4yeHus sA3bIkoB FOkHOoM Cubupu OBLIO MOCTaBIICHO Ha CEPhE3HYI0 HAYYHYIO W OpraHH3alld-
OHHYIO OCHOBY, KOMOAJIbCKUil TOBOP, KaK U JPyTrHe TEPPUTOPUABLHBIE PAa3HOBHIHOCTH XaKaCCKOTO SI3BIKA,
Opu1 ommcaH gocratoyHo moapodHo (B.I'. Kapmos, M. U. boprosikos, M. ®. [latavakosa, /[. . YaHkoB,
O. I1. Amxuranosa, I'pammaruka 1975 r., Xakaccko-pycckuii cioBaps 2006 r.).

Oco0oe OTHOIIIEHHE K 3TOMY HJIMOMY Y JIMHTBHCTOB-HCCIIEAOBATENCH XaKacCKOrO SI3bIKa BHIPAb0TAIOCh
JIOCTaTOYHO JAaBHO. 3aMEUYaHUs O €T0 OTIUYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTSX M MECTE Ha S3BIKOBOM KapTe pernoHa
BCTPEUAIOTCS B TPyNax MCCIEOBaTENe COBETCKOTO TIEpHO/a, a TaKKe Y COBPEMEHHBIX aBTOPOB
[BoprosikoB, 1959; Boprosikos, 1981, c. 25-33; Amxuranopa, 1992; [larauakora, 1992, c. 20-22; Keinrsl-
moBa, 2010, ¢. 10-11; Kem3macos, 2003, c. 7-15; Cybpaxosa, 2006, ¢. 9-16; Bemormnazos, 2018].

Kpatko o popmupoBannn KoiOAIBECKOTO TOBOPa MOXKHO CKa3aTh CIEAYIOIIee: OH MOSBHICS B PE3yJIbTaTe
MOJTHOM aCCUMWJISAIIUY SI3bIKOM TIOPKCKOTO THIIa OAHOTO W3 HEOONBIIMX CaMOAUNUCKUX s3bIKOB FOxHO# Cu-
oupu (B mepuon XII-XVIII BB.). B HacTosmee Bpems siBisieTcst oOmIenpu3HanHbIM (HaKToM, YTO B APEBHOCTH
CaMOJTMIACKHE SI3BIKM MIMENN IIIMPOKOE pacrpocTpaHeHne Ha Teppuropun [Ipucasiabs. Ho Tropkckue s3bIKH, pac-
MIPOCTPaHUBIIINECS TIO3/IHEE, YACTh ITHX S3BIKOB OTTECHUIIN K CEBEPY, a IPYTYIO YacTh accuMuimpoBany [Ke3na-
coB, 1959; Xemmckwuit, 1982, c. 35-37; Kionnar, 1993; Xemmckuit, 1996, ¢. 108-110].

Crnenpr ObUTOT0 OOWTAHUS 37€Ch CAMOJWKIIEB, OCTABIIUECS, K IPUMEPY, B BHJIE MHOTOYNCICHHBIX THAPO-
HUMOB, YOGIHMTEILHO 3TO JTOKa3biBaloT. Ho ecTh, okas3pIBaeTcs, U Ooliee 3HAYUTENBHBINA «CIe/», OCTABIIHIACS
TMIOCJIE TOTO, KaK CAMOJIMHIIBI IEPECTay ObITh aKTOPaMH B 3TOM PETHOHE: 3TO KOHOAIBLCKHIA TOBOP XaKacCKOTO
S3BIKA.

PaccMmoTpuM ero mosiBieHNE ¢ MO3UIMN TEOPUH PA3BUTHS SA3BIKOB M X B3aUMOJCHCTBYSL. Psit BeImarommxcs
TIOPKOJIOTOB B CBOE BpeMs BHECITM 3HAYMMBIN BKIIaJ B pa3paboTKy 3TuX BorpocoB [Tenures, 1971; Yepemu-
cuHa, 2002, c. 220-244; Yopsrosa, 2011]. B wactHocTH, cornacHo Teopun M. W. UepemucuHoM, pa3niyaroTcs
YeThIpe OCHOBHBIX MYTH (M pe3yJbTaTa) Pa3BUTHS SI3bIKOB HA HCTOPHUYECKOHN CIICHE: CKPEIUBAHUE, ACCUMIIIS-
IsI, SI3BIKOBBIE COFO3BI U KYJIBTYPHOE B3amMoJieiicTBHe. Mcciemyemplii TOBOp, IO BCell BUAWMOCTH, SIBIIICS
Pe3yABTaTOM TIOJTHOM aCCUMMIIALIMKM HEOOIBIION 000COOIEHHON TPYIIBI CaMOIMIIIEB TIOCIIE TIPUXO0/Ia Ha 3Ty
TEPPUTOPHIO TIOPKOB.

AcCCUMUISIIMOHHBIE TPOLIECCHI 3aTParuBaloT, MPEXkK/IE BCETO, JIEKCHKY U (OHETUKY s3bika. Ha nmepBbIx 3Ta-
Nax HOBBIH S3bIK YCBaWBAETCs B CBOSH 0a30BOM JIEKCHKE, 3aTEM 3TOT KPYT PacHIUpsSeTCs, ¥ MOCTENIEHHO HApO/I
MIEPEXOIUT Ha HOBYIO JIEKCHUYECKYIO M (DOHETHUECKYIO0 cucTeMy. [Ipwm 3TOM OT cTaporo JEKCMKOHA MOXET U
OCTaThCsI HEKOTOPOE KOJIMYECTBO CJIOB, OIHAKO M OHU MEHSIOTCS B CBOEM MMPOM3HOLIEHUH. Tak, Mo mpeaBapu-
TENBHBIM JAHHBIM B KOHOAILCKOM roOBOpeE 70 CHX 1op (pukcupyercst okoso 50 cJIoB, HE COBNAAAIOMINX C BapH-
aHTAMH XaKacCKOTO JIUTEPaTypHOTO s3bIKa. B 9acTHOCTH, K YHCIY CJIOB, MPEAIOJIONKHUTEILHO HCKOHHO KOW-
0aJbCKUX, OTHOCSITCS: ail ‘TIOJIEBOM JIyK’, ajiga ‘coboib’, Ka ‘J10ch’, KHYeK ‘KyKia', MapFo ‘KpyIHbIHA (0 Ho-
B0POJICOEHHOM mellenKe, sicHenke)', opbaH ‘KojebaTelbHOE JBIDKEHHE, KoieOanue [XakacCKO-pYyCCKHiA CIIO-
Baps, 2006, c. 38-311].
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Jluneeucmuxa. Ucmopus szvika

OTOT cChHMCcOK, O0€3yclIOBHO, MOXKHO TOHOMHMUTB: K TpUMEpY, B YyXKe YIOMHUHaBILeWcs pabote
M. U. BoprosikoBa €CTh CCBUTKH Ha HEOOJBIHE CIIOBHIKH KOMOATLCKOTO TOBOPA, COACPKAIIECs] B HICTOUHHKAX
XVII-XIX BB. [Boprosikos, 1981, ¢. 125-141]. OnHako HEKOTOPBIE BBIBOIBI MOKHO CIE/IaTh, HCXOS U3 BBIIIC-
NPUBEAEHHOTO CIIMCKA. BONBIIMHCTBO 3THX CJIOB, Oyy4r MPOrOBOPEHHBIMH, IEMOHCTPUPYIOT HAOOp U coderae-
MOCTb 3BYKOB YPaILCKOTO THMA (KaK M3BECTHO, MPOTUBOTIOCTABICHHYIO ATAWCKOMY 3BYKOPSITY). Psit ciioB yk-
TAJIBIBACTCSI M B CXEMBI KOMITAPATHBUCTHKH, T.€. JUISl HUX PEKOHCTPYUPYETCsI IPEBHUI KOPEHb YPaIbCKOTO WA
CaMOAMICKOro Tpasi3blkoB. CaMbpIMH MMOKA3aTENIbHBIME B 9TOM CMBICHE SIBJISIFOTCSI, Ha Hall B3TJIS, CIIOBA YJIy
‘ToJI0Ba’ M aM ‘JBEph’: MEPBOE M3 HUX MOKHO BO3BECTH K TOMY K€ KOPHIO YPaIbCKOTO Mpasi3bka, OT KOTOPOTo
TIPOM3OIILIN CJIOBA COBPEMEHHBIX SI3BIKOB CO 3HAUEHHSMH ‘BEpXHHM , ‘KpbIIa’ (Cp. XaHT. Vibi-MyJbl ‘0€3roio-
BBII’), @ BTOPOE — K MpahHHHO-YTOPCKOMY CJIOBY CO 3HAUEHHSME ‘OTKPBIBATH , ‘OTBOPSTH , ‘pa3BsA3bIBaTh’ (Cp.
XaHT. 08, PUHCK. OVi ‘1Bepb’) [OcHOBBI pUHHO-yrOpcKoro si3biko3Hanus1, 1974, c. 407, 418-419].

Eme oauH nepeveHs «KOMOALCKUX CIIOBY» BBIABISICTCS B PE3yNIbTaTe aHAIM3a aKaJeMHIecKOro Xakac-
CKO-PYCCKOTO CJIOBapsi. B HEro BXOMAT, B YACTHOCTH, CIEAYIOIIUE JIEKCHUECKUE STUHUIBI (00paTHM BHAMa-
HHE Ha TO, YTO B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4acB B CIIOBAPHON CTAaThe YKa3bIBAETCSI M OCHOBHOE, TIOPKCKOE, CIIOBO):

AW |l koii6. monesoii myk; cv. koGipren [Xaxaccko-pycckuii ciosaps, 2006, c. 38].

AJIJIA koti6. coboib; cm. andbira [Tam ke, ¢. 53].

KA xoi16. ycm. nocs; cm. mynau [Tam ke, ¢. 149].

KIYEK xoii6. kykna (13 mpanok); cm. oH4Aa; KivyeK oiHUPFa urpats B Kykibl [ Tam xe, c. 180].

IOJTYAM koti6. XONMUK; cm. TOH; ToHeiek [Tam xe, c. 378].

B cnoBape ¢puKcHpyrOTCS TakKe Cilydau, KOTAa CI0BO SBIISCTCS YIOTPEOUTEIbHBIM U B KOHOAILCKOM TOBOPE,
U B KaKOM-JIH0O IPyroM TEPPUTOPHATLHOM OTBETBICHHH XaKACCKOTO s3bIKa (K MPUMEpY, B caraliCKoOM JuajeK-
Te). DTO SIBIIEHHUE MBI OOBSICHSIEM TEM, YTO MPOLIECC ACCUMUWIISILIMK MPOTEKAN CJI0KHO, HEOTHO3HAYHO, B TOM YHC-
Jie ¥ B OTHOLLEHUHU PE3YJIbTaTa: Ha 3TOH ONpPEAeICHHON TEpPUTOPHUH NIPUBUIACH HMEHHO caraifckas JIekcema, a B
TMTEpaTyPHBIH SI3bIK ObLJIa BOBIIEUEeHA Apyras (HO TakKe, 0e3yCIIOBHO, TFOPKCKast).

APCBDBIF cae., kotib. iepekar; cm. apThIM, CyF apchIFbI MIEPEKaT HA PEKE; apChbiFya Ku3epre rnepexoanuThb
[peky] mo nepekary [Tam xe, c. 77].

OMHACTHPFA / oiinacra- caz., koii6. 1) pasBpaTHHYATh, PEMOGOCHCTBOBATE; 2) GBITh B TOGOBHOI CBS-
3u ¢ kem-1. [Tam xe, c. 298].

O3EK (-ri) cae., koub. KOI; KONBIIIEK; cm. OpreH |; oc 03eK OCHHOBBIN KOJI; 63eK Xa3upFa 3a0HUTh KOJ
[Tam xe, c. 321].

CBIBIM «oii6. xpaii, rpaib; cm. XbIp | [Tam xe, ¢. 563].

TOCXAP xoti6. KOpbITO; cM. KOJIDE; TOCXapIaH NbI30 CyFapyaHHAP TEJAT NOWIM U3 KopelTua [Tam
xKe, . 655].

TOXAM xoii6. oMyT; NAIBIX XbICXbI3bIH TOXaliFa Tycue prida 3umyer B omyTe [Tam ke, c. 656].

TOXITAX Il ... 06py0oK ... [coueTanue:] ToOXNAX MaiJaH xoi6. 300.1. mupokonodka [Tam xe, c. 656].

TYVBEH xoii6. 3a60Tb1, XIIONIOTHL; 0J1 TYY0eHHi KeM Kop4eH, KeM KogipueHn? KTo CMOKET CIIPaBHThCS,
BBIHECTH ITOJ00HEIE XI0moTe? [Tam xe, c. 696].

be3ycnoBHO, BBI3BIBAIOT MHTEPEC, TIPEXKIIE BCETO, CIIOBA JUIsi 0003HAUCHUsSI JIUKUX JKUBOTHBIX. BeposTHOCTS
TOT'0, YTO OHHM COXPAHWJIMCh OT CAMOJIMICKOTO Mpasi3blKa, OUeHb BEJIMKA: 3TU CJI0Ba 0003HAYAIOT KHUBOTHBIX, KO-
TOpBIE HE BOASATCA B CTENH, OTKY/a MPHUIUTH TIOPKU. K MpuBeAEHHBIM BbIILIE MOXKHO JOOABUTH €I1€ OAHO CJIOBO,
co 3HaueHneM ‘6enka’. Cp., HanmpuMep, PacCyKICHUE O HEM B UCCIICIOBAHUH IO TYBUHCKOMY SI3BIKY:

«capbaii ouan. ‘Oenka (camka)’. C0BO, CXOIHOE C XaK. capbax ‘Oeika’, KOTOPOE OCMBICICHO KaK MHO-
CKazaTelbHOe HAUMEHOBAHUS WM KakK 3B)EMHU3M U, OUEBUIIHO, CBSI3aHO C capbax ‘030pHUK, IpadyH (o jae-
TX)" U ‘ToJpocTok’ <...> He SICHO 10 CBOEMY MPOMCXOXKJICHHIO aHAJOTMYHOE C PACCMOTPEHHBIMU SIK. Ca-
apba ‘coboib, KyHHIa', K KOTOpoMy M. PsicsiHeH ¢ coMHeHHUSIMH (CO 3HAKOM BOMPOCA) MPEITIONKII (HUHHO-
yropckue napautenn» [ Tarapunues, 2018, c. 68].

Mpel 1ymaem, 4TO MpENnojoKeHus Bblnaromerocs ¢uHHO-yrpoBena M. Pacsnena He Obuin Oe30cHOBa-
TENBHBIMHU. JJOCTATOYHO CPaBHUTH TIOPKCKOE 3BydYaHHE 3TOrO CiioBa (Sarbax) ¢ mpous3HOLICHHEM ITpe/roa-
raeMoro SKBUBAJICHTa B HEKOTOPBIX YPaIbCKHUX S3bIKaX:

Oenka: *ora > ¢. orava, sc. orav (orava), c. oar're, 3. yp, ypo, M. yp, Mp. yp, K. yp [OcHOBBI (hUHHO-
YTOPCKOTO sA3bIKO3HaAHMs, 1974, c. 428].
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A. I Kakcun

Uro kacaercs CJIOB TUIa Op0aH ‘KoiedaTeNbHOe IBWKCHUE, KOJcOaHre W MOJYaM ‘XOJIMUK’, CICIyeT
MIPOBEPHUTH, HE ABIISIOTCS JIM OHU TIOPKCKUMH, JIUIIb (POHETUIECKH MPEOOPA3HBIINMUCS MTPH KOHTAKTE C Ca-
MOJHMHCKNM SI3BIKOM. B ciioBape (C moMeToit x01i6.) WX MPUBOAUTCS TOCTATOYHO MHOTO.

Hexotopble U3 3THX CIIOB MOT'YT OBITH BO3BEJCHBI K APEBHETIOPKCKAM OCHOBAM, BIIOCIICIICTBUH YCEUECHHBIM
(wm nHAYe mpeoOpazoBaHHBIM). B psne cirydaeB HaOIrOmaeTcs sIBHOE CEMaHTHUIECKOE MepecedeHre (XaKkacCKuX
1 PEBHETIOPKCKUX cioB). Cp., HApUMEp, HA3BaHMUS ITOJIEBOTO JIyKa M JAPYTroro (WM TOTo K€ caMoro?) pacre-
HHSL, @ TAKXKE BBIIIUTOIO KapMaHa M YepecceIeIbHON epeMETHON CyMbI (SIBJISIFOLIEHCS, 10 CYTH, OOJIBIIUM Kap-
MaHOM):

AJRIQ 60om. mbipeii [[lpeBHeTiopKckuii coBaps, 1969, c. 30].

MANCUQ uepeccenenbHas mepemerHas cyma [Tam xe, c. 336].

MBeI mojiaraeM, 4to B CIIy4yae cO CIIOBaMH aii ‘TI0JIeBOH MyK’ W ajjga ‘co0o0iib’ HYKHO MPU3HATH 0OOCHOBAH-
HOW Ty TOYKY 3PEHHS, COTIIACHO KOTOPO OHM BO3BOIATCS K JAPEBHETIOPKCKUM KopHsaM [Tartapunnes, 2000,
c. 7677, 103-104; IlIupodokona, 2005, c. 63]. Ho uaTepecHo, 4to /yuis 0003HAYCHHUS MYIIHOTO 3BEpPhKa B
XaKacCKOM SI3bIKE HCITOJIB3YETCs CIIOBO kic [Xakaccko-pycckuit cioBaps, 2006, ¢. 179-180], koTopoe kak
pa3 cuuTaeTcs 3aMMCTBOBaHMEM M3 caMoJUiCKuX s3bIKoB [LlInpoGokosa, 2005, c. 68]. B atom ciayyae npo-
Onema, BUAMMO, 3aKITFOYAETCS B TOM, YTO HEOOXOAMMO OOBSCHHUTH, KaK OOIIETIOPKCKOE CJIOBO COXPAHUIIOCH B
KOWOAILCKOM TOBOpE (BOCXOJSIIEM K CAMOJUHACKOMY SI3bIKY), U yTPaueHO B CaraiickoM M JPYTHX AHAJICKTax,
M3HAYATBHO TIOPKCKHUX.

W3 coBpeMeHHBIX HccienoBaTeneil 0 cCaMOAUHCKOM (a TakKe M TYHI'YCCKOM, W KETCKOM) CyOCTpare B TIOPK-
CKUX CasHCKMX SI3bIKax BIIEpBbIC ompeaeieHHO Bbickazancs C. W. BaitHmreliH. IMEHHO €ro JOKTOPCKYIO IHcC-
CepTaIMIO O MPOUCXOXKICHUU TyBUHCKOrO Hapoja [Baitninreitn, 1969] ynmomunaer B. U. Paccaaun B cBoeii pa-
0oTe 1o TodaTapcKOMy SIBBIKY, pacCyXkas O B3aMMOACHCTBUY SI3BIKOB pa3HBIX ceMer B pernone CasH. U BoT
YTO, B YaCTHOCTH, OH THIIIET 110 TIOBOy CAMOAMHCKHX AIIEMEHTOB B TO(aIapCKOM:

«COOTBETCTBHS B CAMOJIMUCKHX S3bIKAX HAXOJIUT TO(hAIAPCKOE CIOBO upe ‘TPelioK’, ‘MeaBeab , OHO COB-
najaeT ¢ HEHEeKUM upu 1) aen, neaylika; 2) npajeaymika; 3) crapiui Opar oTiia uwik MaTepu; 4) CBEKOp;
5) crapmmii Opat MyXka; 6) Bce MYXYHHBI U3 POJia My»Xa CTapIie ero; 7) mepeH. MeaBeb, BOJIK. Y HraHacaH
CJIOBO uUpu TaKXKe O3HA4aeT ‘Jea’. B celIbKyICcKOM s3bIKe CIIOBO upa o3HauaeT ‘crapuk’. Todanapckoe aba ~
aea ‘mama’ (3BatenbHas opMma IpH OOpaIICHUH K MaTepH) COBMAJACT 110 3HAYCHHIO U MO 3BYYAHUIO C Hra-
HACaHCKUM CJIOBOM aba ‘Mama’. OpHako B cioBape Maxmyaa Kamrapckoro cioBo a6a B 3Ha4CHUH ‘Mathb’
MPUBOAUTCA Kak ory3ckoe. Todamapckoe CIIOBO coo ‘MaNeHbKOE BEIEPKO M3 OepecThl, MpeaHa3HauYeHHOe
JUTSL TOGHUSI OJICHEH COBIMAjaeT CO CIOBOM co ‘Oepecta’ M3 CaMOJIUICKOro KOMOambcKoro si3bika. Cp. Takke
HEHEIIKOe CJIOBO xo ‘Gepesa’, MoTopckoe Ky ‘Oepesa’...» [Paccaaun, 2014, c. 54].

Takum 00pa3oM, HATMYKE YKa3aHHOW TPYIIIEI CIIOB, XOTS U CBUJIETENBCTBYET O CAMOJMIICKOM CyOCTpaTe,
TIO3BOJISIET C/IEaTh BBIBOJI O MOYTH ITOJTHOM 3aMEIIEHNH CAaMOAMICKOMN JIEKCUKH TIOPKCKOH (COXpaHUBIIUHCS
COCTaB BBITECHEH Ha MepruepuIo JIEKCUIECKON CHCTEMBI).

C TOYKH 3peHHus] TPaMMaTHYECKOW THUITOJIOTHH COBPEMEHHBIN KOHOALCKHUN TOBOp, OE3yCIIOBHO, SIBISETCS
TIOPKCKAM. UTOOBI B 3TOM yOEUTHCSI, JOCTATOYHO BHUMATEIBLHO MPOYUTATH (VJTH MPOCIYIIATh), HAIIPUMEp, Clie-
JIYIOIINH TEKCT 00 M3rOTOBJICHNH HanoHanbHOTOo Onmoja. (IIpuBonutces on B cOopHuke 1992 ., 31eCh JUid Ha-
[ISTHOCTH pa3MertieH B Tabuuie 1).

Tabnunma 1

TekcT Ha KOHOATECKOM [TepeBog

1. Tommenail wmacnanel Xalbuigslpran Xaiax, | 1. Tomn€Hoe Maciio Ha3bIBAIOT MU XalbUIIBIPraH
ycre:H nme: xaifax Tiduaiima:p, Xxaii3pl xaibuiaplp | (OykB.: pacTasBiuee), U TOIUIEHOE MAaciio, HEKOTO-

caJrFaH, Xai3sl YCTeI cajraH Tigua. phle TOBOPSAT (51) pacTasur Maciio, HEKOTOpPhIE — pac-
TOINJL

2. CMeTeH TOTXbI H:IiBal, aHaH ycTyHe TanFaH | 2. Craenail cMETaHHYIO MOTXbI, HABEPX MOCHIMATH

YpYBC, YMYPTaJIFaH TO:JIaJIbIC. TaJITaH, TAITaH U3 YMYpTa (YepeMYXOBBIN).

3. Unumnana: ymyprox tidua, Usurrerramedre:p, | 3. UnunHMHOE (kuTean UWYUHBI) TOXE yMYPT,

Munaubekodra:p onap ymyprox Tidua:na:p. roBopsT, MburThITamessl, MUHINOEKOBBI, OHU TO-

K€ YMYPT, Ha3bIBAIOT.
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Jluneeucmux

a. Hcmopuﬂ A3blKA

4. XpliiMaHBl TIHK apax Tyayd, NHK apax Ccyryg
0:JIpIpara KMpeK, koMec cyry(d, manrap3ara.

4. XpiiiMa (TOJNCTBIE KHIIKH JIOIIAIW) JIEpXKaTb
KpETIKO, HATOJIKATh IMMOCHIIbHEE (MSICO), CBS3aTh.

5. IMa:pasl ce:uke: Haubihya:M. [OOpasusl..., 1992,
c. 175-176].

5. Tleuens kporry B ceuke. [Tam xe, ¢. 177].

OTOT TEKCT Aajee MOXKHO aHAIM3UPOBAaTh B Pa3HbIX acleKTax, HO, Ha Halll B3IJIs, OH OYEHb II0Ka3aTeNeH
B IUIAHE BBIPAKECHUSI B HEM ACIIEKTYaJIbHOW CEMaHTHKH (TaroibHbIMU (opmamu). M3BeCcTHO, YTO B TIOPK-
CKHUX SI3bIKaX BBIPAKCHUE aCMEeKTa JEUCTBHSI CYLIECTBEHHO OTIMYAETCS OT TOTO CI10c00a, KOTOPBIN «IPUHST
B IPYTUX sI3bIKaxX. SIpKkuM MpUMEpOM 34ech SBISIETCS OMIO3MIINS PYCCKHX TJIarojioB COBEPUICHHOTO U HECO-
BEPLICHHOTO BUIOB. B TIOPKCKHUX SI3bIKAaX, HANPOTHB, IIOJIyYMI PacIpPOCTpaHEHUE crocol cypurcaabHOro
odopmieHus (1 TeM caMbIM JUQQepeHInanui) OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK ACUCTBUS: CKOPOTEYHOCTH (TIpH
9TOM MOXeT OBITh yKa3aHa MTHOBEHHOCTh HauaJIbHOW WIJIM KOHEYHOH (ha3bl) ~ ATUTENBHOCTH ~ PETYISIPHOI
MIOBTOPSIEMOCTH ~ 3aBEPLICHHOCTH (pe3yIbTaTUBHOCTH). B mpuBe1€HHOM OTphIBKE TaHHOE IOJIOKEHHE MO~
TBEPIKAAETCS HUCIONb30BAaHUEM TJIarObHBIX CIOB XQUbLIObIp2aK ‘TOILIEHBINH’, mighuanap ‘TOBOPAT’, Xativli-
Oblp canean ‘pacTOnU’, Yemen canean ‘pactonun’, udiean ‘cuaenain’, myoyg ‘nepxa’, cyeyg oovip ‘3acOBBI-
Bas’, naieaezaza ‘3aBs3ath’, Hauvluam ‘xkpoury’. (I'padhemoii ¢p B mTaHHOM CiTydae oTpaxaercs crenupuie-
CKO€ KOM0aIIbCcKOe TPOU3HOIIICHNE TFOPKCKOTO 3ByKa [11]).

Oopamaer Ha ceOs BHUMaHHE U THIIMYHO TIOPKCKOEe oopMIIeHHEe rpaMMaTHYECKOl KaTeropun yrcia. B
YaCTHOCTH, CUCTEMHO-Pa3rOBOPHOE MPOTHBOIOCTABICHUE CIUHHYHOCTH U MHOKECTBEHHOCTH IPOSIBIISIETCS
B YIIOTPEOJICHUH TIaroibHbIX GopM migua ‘ToBopUT’ (000OIIEHHO: KaXKIbIi KUTENb STOTO TMOCEICHUs TaK
TOBOPUT) U mighuarap ‘TOBOPST’. AHAJIOTHYHBIC 3aKOHOMEPHOCTH B 00pa30BaHUM U (YHKIIHOHUPOBAHUH
YHUCIOBBIX ad)(PUKCOB HAOMIONAIOTCS M B APYTHX TUANCKTaX XaKacCKOTO S3bIKa, B YACTHOCTH, B KAYHMHCKOM
[[MaTagakosa, 1964, c¢. 7-11].

B renernueckux kinaccupuKanusx COBpeMEHHBIH KOWOaThCKUI TOBOP XaKAaCCKOTO A3bIKa (4TO BHIHO
y>Ke U3 Ha3BaHMs) OMpeaessieTcsl KaK 4acTh TIOPKCKOTO KOHTHHYyMa. MccienoBaTenn XakaccKoro si3bika
COBETCKOTO TMepHoja JOCTaTOYHO MOAPOOHO OMHCHIBAIM (OHETHKY, JEKCHKY M TpaMMaTHKYy
koiibansckoro roopa [llatawakoBa, 1973, c. 22-31; boproskos, 1981, c. 8-32; Amxwuranoa, 1992;
Kapmos, 2007, c¢. 108-160].

Ha npumepe crenyrommx (GpparMeHTOB YA00HO MOKa3aTh CrelU(UKY TIOPKCKOTO BBIPaKEHHS 3aJI0TOBOM
ceMaHTHKH (Tabiumst 2, 3).

Ta0auma 2

TexcT Ha KOWOATLCKOM IlepeBon

1. Meiaga 6ckeM, MUTKOH aajibl ajaadyaH. 1. 3nech pocna, Ha3bIBaeTcs aal MUTKOH.

2. A:¥pIpBajia 9ypTaB4a:BC. 2. XXusewm OoneeM (OYKB.: OOJICIOUH KUBEM).

3. Ko:cka, iHek, XyCcTa:phIC apox. 3. EcThb Kolika, KopoBa, NTHIIA TOXKE €CTh (Y Hac).

4. OT-OKOCTHI KOpBU:H/E:YE:BC, OJIFAHHA: MHIIE-
TeN NUp3e, YypTaBoX NapyaH M0JIBACIBICIIA3A.

4. TpaBy-TIOKOC U HE BUIMM, €CJIH JIETH HArOTOBST,
IIPOKMBEM, HABEPHOE.

5. AM onazipl 1a caxTan nac y0pye:BC. 5. Celfyac TOJIBKO UX U KIEM.

6. AHaH oJI yaBaJl TYpPaBCTaH ChIX ITOJIBU:HYA:BC,
racxa 4Yupjie YrpeH MoJIBaCIIbIC.

6. [ToTrom u3 (CBOEro) CTApOro JoMa He MOKEM BbI-
€XaTb, IPUBLIKHYTH HE MOKEM Ha IPYIrOM MECTE.

7. Xaitmn aHga (ropoara) TOre Jie  4inH

O:abIpdyanaam, OJbIpJjia OABIPp aHaad.

7. Kak (s B ropone) Oyny cHuIeTb, CIOBHO IEHbB,
CHJIU ¥ CHJIU TaM.

8. Tanac mapua:Bc, amapara ja Tiduene:p dup-
CYFJIaH [lapara yra: a:p HUME MOJTHIP.

8. CriopuM, TOJBKO U TOBOPAT, 4TO yBe3TH. OKa3bI-
BAETCsl, OYCHD TSHKEIIO U3 POJHBIX MECT Ye3’KaTh.

9. Crapu:rbiMa Tihuam, XpICTABOX aJia:H. 9. 'oBopro crapuky (cBoeMy), JaBaii eile Mepe3u-

MYEM.

10. [Te130:BC OJ1 T pJIbI, TA:Pa:H OT YiBi3i(. 10. TeneHok (HaI) CA0X, ChEB MOCESIHHYIO TPABY.

11. Tip sie inek apTeicxadc, XoH TyT4a:dc. 11. OcTaBuM TOJIBKO KOPOBY, AP KHM OBEII.

12. Mara3uHre HUME KUJIBH:HYE. 12. B mara3suH Huuero He moctrynaer (OykB.. He

UJET).
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13. OnranHHa: KWiI3e, COX MUPYE:BC (XOMHBI), aHaH
masa ybniga Kurgadia:. [O6pasist. .., 1992, c. 180].

13. Ecnam nmetw mpue3xkarT, 3akaibiBacMm (OBITY),
[IOTOM TIpHe3KalT Ha ciexyrommii rox [Ob6pas-
mel..., 1992, c. 181].

Taonuma 3

Tekcr Ha KOHOAIBLCKOM

ITepeBon

1. Xb3b14a: ype:H, aM napia:Bc cOriHe:.

1. YmMepna nous, Teneps (Bce MbI) HOIUIH K TTOKOM-
HUIIE.

2. O:BpacThl TyHYpe can canThlp, aM 4Yo:xTadua:
«AM cO:K-ca:Fbl XalUbLI Iapapy.

2. VkoHy mepeBepHYyJia BHHU3, TOBOPHT, YTO TEJIO U
KOCTH CTHHIOT (OYKB.: pacTaior).

3. Ilip me: purraBM:ya, cipe uae3e: KUPEKTi Tidue,
MUH HWTIIECCIM Tidue, Tamax OpTH.Te HTKCH/E,
Ya:FBIH Ja: KUJIBE:H.

3. CoBepIICHHO HE TUIAYeT, TOMUHKH BBl OyJeTe
JIeNIaTh, TOBOPUT; KOTJIa MPUTOTOBUIIUCH XKEUb IH-
nry (TMina, NMpUHECeHHAs Ui MOKOWHHMKA POJICT-
BEHHHKAMH), Tayke OJM3KO HE MOAOIIA.

4. O:ppipnadyana:.

4, Cundr.

5. Hume: nerosuc mosya tigya:.

5. 3auem (oHa) HETOBUCTKA, TOBOPHT.

6. Oxkic-4a:BpICTa:Fa YOPIEIUBIpPIA:.

6. OHM, OKa3bIBaeTCS, XOMST K CHPOTaM, OETHBIM.

7. XaHpmpIpox ca:BpUTYATTHIpAa: aHma:. [OOpas-
el..., 1992, c. 181].

7. Kak, okaswiBaercsi, TsHyTcs K HuM [Tam xe,
c. 182].

Kaxk u3BecTHO, B anTaiickoM, XaKacCKOM M MHOTHX APYTUX TIOPKCKUX SI3BIKAX 3JIOT SBISETCS JEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKON KaTeropueil: «He Bce ap(UKCH 3aI0TOBOTO THIA MPUHUMAIOT yJacTHe B 00pa3oBaHUU
rpaMMaTH4ecKuxX QopM 3aiora; 4acTo 3TH apUKChH 00pa3yroT HOBBIC CJIOBA, JIGKCHYECKOE 3HAYCHHE KOTO-
PBIX OTJIMYAETCS OT JIEKCHUYECKOTO 3HAUCHHsI HCXOIHOTO Tiaronay [Anmanakosa, 2005, c. 94]. B xakacckom
SI3BIKE, COOTBETCTBEHHO, HAOIIOMAIOTCA U «HEPEAKUE CIydau CIHUSHUS 3a70T0BOTO addukca ¢ KOpHEM Iiia-
rojiay, U pa3Hble CXEMbI 00pa30BaHUs CIOXKHBIX 3a0roBbIX Gopm [Kapror, 2007a, ¢. 77; Kapnos, 200706,
c. 128-129].

B mpuBen€HHBIX OTpPHIBKAX HAIMYUE YKA3aHHBIX SIBICHWUH MOATBEPIKIAETCS WCIOIb30BAaHHEM TIIATOJh-
HBIX CJIOB (MJIM TJIaroJIbHO-UMEHHBIX COYETaHUMN): ockem ‘(s1) pocna’, nuremen nup3e ‘€CiIv HarOTOBST , ap
HUMe noamulp ‘0Ka3bIBAETCS, TSHKEIIO Ye3kKaTh , XbICMAsox aiay ‘NaBail mepesumyeM’, uoeze Kupexmi ‘0yue-
T€ JIeNaTh IOMUHKH , CAGLLIYAMMBIPAA ‘“TAHYTCS .

Takum 00pa3oM, BhIIIIEHa3BaHHBIE JIEKCHUECKUE M MPOSBISAIONINECS B TeKCTe (DOHETUYECKUE W rpaMMa-
TUYECKHE SIBJICHUS YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO, KAaK y)Ke ObLIO CKa3aHO BhIIIE, KOHOAIbCKUI FOBOP MOSBUIICS B
pe3yJibTaTe acCCUMWISALUHN S3BIKOM TIOPKCKOI'O THITA OJHOI'0 M3 CaMOAMUCKHX s3bIKOB FOxHou Cubupu B
XII-XVIII BB.

[Tono0OHbIe 3amucy, a TaKKe MaTepUalibl CJIOBApel U APYrUX MEeYaTHBIX U3aHUM, OATBEPKIAI0T HAIMYNE Y
KOWOATLCKOTO TOBOpa 0a30BBIX MPU3HAKOB SI3bIKA TIOPKCKOTO THUIA: UCTOPUYECKH CIIOKHMBIIMICS (POHEMHBIH
COCTaB, 3aKOHOMEPHO OOYCIIOBJICHHBIE COYETAHMUS COTTIACHBIX, CHHIAPMOHHN3M, IIIECTUMECTHASI UMEHHAS T1a/1eK-
Hasl TIapajurMa, orpeAeeHHbIH Ha0op (GOpM TIIaroJpHOTO HAKIOHEHHS-BpeMeHH. Jl00aBUM K TOMY 4YepThl, OT-
PeIeNSIONINe CIeIU(UKY S3BIKOB aNTaHCKON THITOJOIMYeCKON OOITHOCTH B IIEJIOM: ITPEUMYIIECCTBEHHAS OJIHO-
3HAYHOCTH ap(PUKCOB; MEHCTBUE KATETOPHUHN MIPUHAISKHOCTH U B cepe UMEHH, U B cdepe TIaronia; eamHoo0-
pa3Hasi cucTemMa 3aJI0roBbIX )OpM; OOraTCTBO CHCTEMbI MHPUHUTHBIX (hOPM U HA OCHOBE TIOCIIETHEN — pa3BepHY-
Tasi CUCTEMa 3aBUCHMON penukanyu [ YOopstosa, 1959, c. 145-146; Hukonos, 1988, c. 49-54; I'amkuesa, 1990,
c. 528-529; Yepemmncuna, 1992, ¢. 81-83; Ueprrikosa, 1992; IlIupobokosa, 2005, c. 178-186].

B aT0T cniucok cnenyer 100aBUTH MPU3HAKH W CBOMCTBA, TAKXKE €IMHBIC JJISI TIOPKCKHUX SI3BIKOB, HO OTIIH-
YAOIIHE UX OT SI3bIKOB YPAIbCKOIO TUIA. B OMOMHUTEIIBHBIN TIepeYeHb BXOAAT CIICAYIONINE PU3HAKN: HAJTUUUE
n3adeTHOM KOHCTPYKIINH; MTPUOIM3UTEIBHO PaBHBIA 00bEM JICpHUBATEM Kay3aTHBa U JieKay3aTHBa, Tu(hepeHIH-
IbHOE MapKUpOBaHKWE 00BEKTa, MOP(OJIOrHIecKoe MPOTUBOIIOCTABICHUE MMIIEPATHBA, FOCCUBA U TOPTATUBA,
WUMIDIMKATHBHAS peaM3allisi TpaMMEM KaTeropHid Yrcia-majieka u AeTepMHUHALINN, MOP(OIIOTHYECKOe BhIpaXKe-
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HHUE 00YCIOBICHHOW MOJTATFHOCTH, CIICTIM(UUSCKU HAOOp CPENICTB BRIPKEHUS IBUICHIUATBLHOCTH [[LmyHrsH,
2000, c. 287-303; Kakcwus, 2013, ¢. 51-82].

Hpyrumu cioBamu, 00K CTPOM HCCIETyeMOro WAMOMa XapakTepu3yeTcs B IeJIOM Kak anTaickuil (u
9TO OJHA CTOPOHA TOT'O THUIOJOTMYECKOTO TMOJXOJa K SI3bIKY, KOTOPOro MBI MpHAepxKuBaeMcs). Mmerorcs
OTJIeNTbHBIE SIBIIEHIS (TIPEUMYIIIECTBEHHO JIEKCHYECKHE), He BIIMCHIBAIOIINECS B ATy MapaaurMy, HO UX TMPH-
CYTCTBHE JIETKO OOBSCHSETCS: OHH «OCTAJMCh» OT TOTO AAIEKOTO IO BPEMEHU COCTOSHUS, KOT/Ia JIOAH, Ha-
CEJISIBIIAE 3TH MECTa, TOBOPWIA HAa CAMOJUICKOM KOWOAIBCKOM sI3bIKE. ['OBOPSI O APYroM acrleKkTe THIIOJIO-
UM (€CIU TPOA0IDKAThH JAHHYO JIMHUIO), MOXKHO 3aKITIOUYHTh CIEAYIOIICe: KOMOAIbCKHII TOBOP OTHOCHTCS K
THUITY S3BIKOBBIX 00pa30BaHM, MOSIBUBIINXCS B PE3yJIbTaTe ACCUMILTSIIUN OAHOTO si3biKa NpyruMm. CyTh Ha-
3BAaHHOTO TIpoIiecca oueHb TouHO omrcana M. M. UepeMucHHOMN: acCCUMIIIAINSA «3aKaHINBAETCS CMEPTHIO Oolree
c1aboro S3bIKa, KOTOPBIA HE OKa3bIBACT CKOJIBKO-HUOY/Ih 3aMETHOT'O BIUSHUS Ha CYAbOY MOTJIOTHBIIETO €ro
s3pIKa — Topaszio OoJiee criIbHOTO. HocuTeNnn acCHMIIIMPYEMOTO SI3bIKa TIEPEXOAAT Ha HOBBIM S3BIK W BIH-
BAalOTCS B COCTaB 3THOCA, PEJCTABICHHOTO ATHM S3BIKOM, IPUHUMAS €T0 KyJIbTYpY, 00pa3 >KU3HHU U BEpOBa-
uus» [Yepemucuna, 2002, c. 236].

Cnmcok cokpameHuit

B. — BEHTEPCKHH S3BIK, K. — KOMH SI3BIK, KOIO. — KOMOAIBCKHIA TOBOP XaKaCcCKOTO S3bIKA, M. — MOKIIIAHCKHAN
SI3bIK, MP. — MapUICKUI fA3BIK, MC. — MAHCUHCKUHN A3bIK, H. — HEHELUKHUHN SI3bIK, C. — CAAMCKHUH SI3bIK, car. —
CaraiiCKuii JIMaJeKT XaKacCKOTro s3bIKa, CaM. — CAMOJAUNUCKUIN (TPasi3biK) S3bIK, Y. — YAMYPTCKHN S3bIK, (. —
(UHCKUH SA3BIK, XaK. — XaKACCKHM SI3BIK, 3. —3P3THCKUH SI3BIK, 3C. — ICTOHCKHH S3BIK, K. — AKYTCKUH SI3BIK.
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